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ПИТАНЯ ЯЗИКА 

язични КОНТАКТИ У СИНХРОНИЗОВАНЕЙ іН ДИЯХРОНЕЙ 
ПЕРСПЕКТИВИ 

АД дalВHa у 'Н3''lIКИ 'Уl'вердзене 'же ЯЗИіК 1Оистема '3IЮIКlОх зоз КО'l'ру 
ше ЛЮlЦзе 'ме~зи собу опарозумюю. ЯзикюаЖJДОДНЬоОrво приrвОІЦЗИ да 
беЗПОСl'реднеи в'язи ПоОЄЩИRИх членох ко!Лектива катри на тим ЯЗИJКУ 
бешедую. Е)дноО з им,анентних означеньох <Язика та, 31НaJЧИ, ЙОГО друж
T,B~Ha природа. Маркс ма'л, вшелііяк, правоО кед, обaJЧУЮЦИ вельо око
реи як де Сосир ТоОТУ СОЦИіЯлну сущнооц <ffЗИlка, :ПИСа!Л же ЛЗИlК нє лєм 
"праlЦ'J!КТ адре,щзеней заєднїци", алє же ВОН "преДСТіаlВ!Я: и фОіріМ'У ИСНО
ВaJНЛ тей З3'ЄІ,ІІ)Н1ци". ЛЮД1зе, значи, од СlВойа['а 'Н3'С11WВaJНIЯ, оОрr'анизаlВа
ни дО р:авличНlИX формах ДРУЖl'вених заєд'Нїцах, були 'J!ПYтени !K-аіМУ
н.аковац меіДЗИ оа6у :з ПОМОЦУ ,ЯЗlика. И 'датля докл я тваrpл ГОіМо
гени СIOЦИlялниюолек'ІИВ, вони лєг,к,о витворюю лзИ'Чни кантакт. Ствар 
~e, ,меIЦЗИ'ГИМ,КОМlПЛИКУЄ кед представителє РОЗЛИЧНИХ язичних зіає'д
Н1іЦах М'lIша медзи оабу комуниюа'ВІац. Тоо зна буц найчастейше кед 
людве котри ,нє бешедую на истим ЛЗИКУ длужей жию у беЗIIЮlСтред
ним С'J!Шед'Стве (ПРИГР3'нїrчни за ни и вецей-яlЗИ"1lНИ заєд'Нїци). Да Та!ка
го лзичного KaHTGIIKl'Y Піриво:цза и Р'ИЖ!НlИ Се'ЛЄНIЯ, миграциї, колониза
циї НТД., дзеl1ИЖ Т'аІК Пір'ИМj:'!Шени медзи оабу камуНlШЮВ'WЦ rпредега
вителє ірИЖНИХ ,ЯЗИJКОх и ДИЯЛе'К1ЮХ. Безпостреlдна вербална камУ1Н1И
:юация ше ВlИl1ВОРЮЄ и 'Кед ПірШЮlдза доО ®ОНТ3'кту п:реl'щстwв'Ителє роз

ли'ЧНих ЯЗИl'К:ох пре QКОНlчованє l1аРr'О'вецкИІХ и !Других работоОХ у вель
Кіих rюlМОРСКИХ прИ!станїщ'Ох. У ТGIIким'К:О'нтarкту настали, як ца зна
ме, креолсКlИ язики (l!ingua :firanca, pild,gin Enlgli'sh и !гющ.). 

С[Jецифична форма язичногоюонтwкта яв\я: ше у дorм:eHY култури 
при пре:roладаню, ученю СТ1рано'К:ато язиК!а, IПри хаон'аВIа:ню арХ'аїчних 
~сarкралних) ЯЗИlкох за ШИРШИ култури И'КIОМУНlИка'Цийни патреби~щи
r'посия) и пад. 

Кед за 11ераlЗ оХ!wбиме з боку БИЛИlнr1В1ИЗем пригранїчних !rЮ:ЦРУ
чаCJC 'К'ОТрИ ше .:жвює пре беЗlIюстредне геОr'рафсК'о-териториялне су
шеДСl'ва преДС1131Вительох рижних на:роО:ЦОХ и Я3іИ1ках, вец за ШИЦКИ 
други фарми теРИ11ариялншо БИЛИlнт'Визма МоОжеме rювесц же наста
ли як ПOlшлїдок опецифичного дружтвеНО-lПа'ЛИТИЧіIЮТО и етнїчнаго 
К'онституа'Ваня. Без браня ДО ОГЛlЯщу тих еТНОr'енетиІЧНИХ и С'ОЦИlЯЛIНlа
-[юлитичних ф3'ктарах нєшка би ше ва'Обще нє МОІгла rюяшиїЦ барз 
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вельку язичну пестросц и РИЖJJ-ЮРОДНООЦ у дзепоє:п;них век:ших (цер
жавних) заєднФцох. Зна:ме, наприклад, же нєшК'а єст дооц веЛЬ'Кl! мо
дерНJИ наЦИОНaJЛ'НИ дерЖJави у К'отрих ше интеГ'ровали до єднеи ца
лосци державнотворни и етнїчно-нациана:лни означеIJIя. Та:К'и тип за
еднїци преДСl1а!ВЯЮ, наIlПРИlЮИЩ, Португалия, Союзна Репу:6лижа Нє
мецюа, ИТа!ЛИЯ и под., дзе маме полну гомогенизацию 'І1иос ознатченьо!Х 

на принципе: єдна держава - єдeIН нарощ - el!I:eH ЯЗИJк. 
Медзити:м,вельо частейши случаї деРЖJавних ~ нациО'налних за

єдн'іцах у котрих нє витвореНJа ТaJка поЛ'итичн:а, еТНJ'Чна и ~зитчна ин

теІ1ра:ция. Як ПРИК'Ла!Д за ТОТа може ІЮСЛУЖИЦ мала ШваИЦа!рока у 
кютрей ше ношка хаонує штири НJа:родни и ст,андардни ЯЗИJК'И и Бель;;
ка ИНДИїЯ іН ОССР У !котрих, У ра:МІІКЮХ СQlЮЗНИХ :цep~a'Вox, єlСТ веgеи 
ЯJК 100-200 РОЗJ]И'ЧНИ народи и язики. Т,ак:и ТІІП веце!И~іаціюналнеи и 
вецБЙЯt3іИ'Чней .3аєдн1щи предста'ВIЯ и Югослз.il3ИIЯ у КО''Греи, ЛІК цозн:амс, 

Є'СТ ДЗeIllатК!и рООЛИ'ЧНІІХ на:ро,щох, наРОДНIQIСЦОХ и ЯЗИІЕЮ!Х. 

У ШИIJ)К'ИХ тих веЛЬ'О'На'ционаJ]НИХ и вецеЙlяЗИ'ЧНИХ зає'днїцох ест, 
за:ВІІСНО од типу їх поли'Гичней оrpГа'низопзаносци и СТУїІІНЯ де'Мокра
'І1ичнюсци, у ра:микох союзней :цеР!Жlави и у ра:МИІЮ!Х узших територи
яшю-политичНJИХ и етн[чних зає,!І!НЇЦО!Х, розлични стандар:ц:ни язики. 
Т,аІК, Нa!lIрИКlЛад, увельолюдней Индиї єст 14 УРЛД'О'ВИ сіа!ндар~]]:ни 
ЯЗИlКИ. Лва:рели зме '\jIж же мала ШвайцarpоК'а ма 4 урЯ'дови !ЯЗИКИ. А 
кед ше вежнє дО ОГЛ!Я'ДУ ро:злични ло:юални бешеди и ДИJялєж'І1И, вец 
ЇХ число нельо ве:кше. Лєм у Индиї ИХ ест іЩзюкель'О СТОТІК'И, а у СССР 
вецей ЯІК 130. У таких вельона'Ционалних и в~.щеЙJfiЗИЧНИХ державних 
зає:днЩОХ ше НIj\ЖНО jЯ'вюю розшJ.iЧНИ ФОРМИ БИJ]ІІНІ"визма. Tarк, на
ПРИКЛащ, у нa.rпеЙ .теми дооц розвити словенюко-горва:тскю-сербски, 
ма:кеДОIНlСКО-lсерБСК'ОГОРВіа:ТIQКИ, а.тrбанока-lсербСІЮlгорватски, М!ад!Ярско
-сербако:юрва:'ГоКіИ билинІ1вИЗЄJ\1. Ту, на тим на:шим ЮГОЮЛaJВ!ЯНСКІІМ 

ПРОСlюре МalМe, лем вельо узших РОЗМIІІРОХ, и богларск!О-<сербскогор
Батаку, турско-,,сербскю['орватаку, PYMYHiCiK'o-серБСКОlГорватску и дру
ГИ днdЯзИJЧНОаци. До то'го нашаІГО, ЮlГослаВIЯНіСКОifО, билинг:виз!Ма, чино 
ширенє и ,J-EEJШка '\jIглавним єднюс'М'ислове, т. є. идзе 'Од мацеринс:к:аlГО 

IЯЗИКіа ІЮ ЧИ1JJJЛЄ менших нацийох и нарадносцох ,спрalМ сербоК'огор
Iва:т1ОКОГО язика, а рищше працив'Но, пришлю 'ше ІНа .рижни 'споооби. Два 
оснав.ни 'жРИДла ЙО[1а н3!ста:ваня ІІре,цСТ'alВIЯ:Ю беЗlІОстредни, lКiaJЖДО
дньопзи KOHl1alКT жительства заз мишаних етнїчниос стреlДIЮХ (ту ваЖlНУ 
у,лоосу маю lМІИ1шани маЛ!женства) и ученє дpy:гaIГO, нємацеРИlнск:аІГО я
З:ИJКіа лреиг образаіВней, шко:.лсжеЙ системи, м3!см:еЩИЙОХ и ОІРГа'НИ.30: 
ВaJНlИОС фОРМ!ОХ културнсй и ІІаЛИТИЩІе'Й роботи у РаІМИКО!Х ширшеи 
дерІЖавней заЕщнrци. ЗНaJме, меЩЗИТИМ, же ше барв РИДIIЮ СЛУТЧ'Z'Є же 
у ТaJКИХ бишшгвних заєднїцах два язики маю єдн3!ки стварни статус . 
. ТІаІке РЮВНOl1ріaJвне ІІоложенє нєшка, наприклад, маю у Ш'ВаlЙцарсжей 
нєме'ЦІК'И и Фр,mцузки ЯЗИlК, цо би ше нє МОГЛО lІОвес'Ц за дру'ги ДІВа 
іЯЗІИІКИ ~итали!янски и ретороманоки), катри тиж так урl.Я:ЦОВ'И стан
Дlар:ц'Ни ЯЗИКИ у ШваЙцарске'Й. ТО Ч3!Сl'ОЧНЄ важи 'И за ФраНІЦу\ЗКИ и 
фла:манок'И ,ЯЗИК у Белгиї. Бельо Ч'aJстейше, медзіИТИМ, у вельонацио
налн'ИХ и !вецеЙlяЗИЧJНИХ зає:ДН]ЦОХ, ДІВОІЯЗИЧНОІсщ у кажщощньоgим прак
тичнИlМ живоце достава И!ншак:у форму. Ту, у СТВaJРИ, ІН п!()[]р'И исна
ваНJя фор'М'а:лней, іПравrней рОВНОlПр3!вносци, поєдини 'Я'ЗИ!КИ de facta нє 
ровнаІІраlВНИ, аЛЄЄ1ден з нїх Мlа обє!Ктивrно ПРIИВИЛ'егопзане положенє. 
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ТaJКИ, ПaJПРИКЛaJД, случа'І1 З03 финоким яЗИКОМ У ФИНСІкей, дзе дв:а УР\Я
дона язики (фи:нсК'и и шведски), на:к'Отрих ше ПИіШе З3!КіОНИ, беше
дує у ІІарламенту и ДРУГИХ яrвних ВіНступох, ЗaJШ лєм нє ранноправни 

бо. ше фИіНіСКИ язик, З ОГ]]Я'ДiQiМ же вецей Я'к 90 % жительства Ф:rnнци: 
X:aICIНX~ у ШИіцК'их ~PYlfJtX сфера!Х жиrво:т:а . .діж и у нашей федеративней 
заЕ'дНЩИ, у КОl1реи шиц'К'И яЗИIК'И НаІРОДах и: наРО:ЦНОlСца!Х ЮгослаіВИЇ 
РОВIJЮПір'авни, серБОЮОІ'орватСіКИ язик, на :к:о'Грим бешещує веКШІІна 
жительства, ма у практичним живоце IВe~ьo ширшу аферу XJaCHO'Ba
ВІЯ ЯК други ЯЗИlКИ. 

Видзи~~е, знаЧlИ, же у ,ЮalЖЩодньове'Й пракаи єст :мало вец6Йя
ЗИ'ЧНИ зає,!І!Н1ЩИ у КОТРіІ!Х по сфери х:аоно:ваіНя РОlJ3lНОlПраrвни шиц:к:и язи
юизаВКіОТРИlма ше тати заЄIДНЇЦИ служа. Єдна З причинах, вшеJIЇ(Я1К и 
11О'та же J]юдзе КОТРИ ЖИЮ!У таlКИХ ває:цнїцох нє МОЖJУ ЛОЩ'Єlднак ДI~б
ре ІІра:ктично О'ВЛ3JДац .3'О1З ШИЦікима тИ!ма язиюа:ми, 11а вец у першим 

шоре уча гевтот JrЗТ]К, I\JОТ'РИ им за ШИРШУ камунИl:К:alЦ'ИЮ на'Йнєоб
ходнє~ши. '{, тих С11ред'ІЮХ ше ширши ЯЗИJЧНИ ко:лаК'тив НУІЖНО дзелї 
на УЗШИ еТЮЧІ!lИ И~ЗИ!ЧІНИ грyrrи у котрих ИJСТИ бешедни преДСl'авите
лє ,х3!спую даивецеи ІЮ д'аю:к:ельо ТИПИ язИ!К!а'Х, Вlяж'IJIЦИ их вше З д:а

яку uфа'Йту нyrкаJlliНЄ<Й дистрибуциї, за ІЮЄДИlНИ сфери живота. Кед ше 
з тен тOL1'КИ ІІатреня ана:J]ИЗУЄ язиrчну СИl1уацию упоєдиних вецеЙна
циаrнаJШПL'С жомах, вец лєгко обачlИЦ же на нєшка'Йшим ступню роз
вою скаро и НСТ Є.IJ)НОЯ'ЗИЧНИ узши .3аєщнїци, ІІаНЄіж.е ше у нїх, ІІОПрИ 
лак:алнеи;: меснеЙ бешеди ХаІСНУЄ и єден або вецей ЯЗИКИ 'ГКВ. МJa!KPO
ІІострещ.Н!::к:и. У модерних СОЦИО'ЛІrн~вИ1СТйJЧНіИХ апиоох ше на:вО'дЗіИ у
ГJ]~внИІМ ШТИlР!! типи ТаІ~ИХ ЯЗПЧНИХ ситу,щИ1Йах. Н3!ЙІІОЗlнатш~ форма 
Te:r: билингвнеи ситуаЦИІ ше зЯ'в:ює кед ше у ФУНКЩЮНа'лнеи О[]10ЗИ
циІ наХОіЦза меони, ло:к:ални язики и язИк МlalКраlюс:тре:п;нїIК. Як при
клац за таіГО мож віЖащ брет'ОН1СКИ фраіНrцуз~к:и ІЮТРИ х:асную СЄЛЯНє и 
морнаре у ка:ж'дО!ЩНЬЮlВБЙ бешеди на БретОІНОКИМ ПОЛУОСТРІОве и, (3 дру
гого боку, ЛИТ:~'Ратурни фра:нцузКlИ язик ,КЮ''Fри ше XjalcHye у шкО'лстве, 
aJД~ИН:ИСТ'рaJЦИl, науки и КУ:ЛТУРИ. ест mцe ДIВ'a типи теЙ ФУ:НКlЦИонал
неи веrцеиЯІ.ЗИЧНОСЦИ у котрих: гу 'ГаІМу БИНaJРНОМУ ОПОВИТНОМУ одно
шеlНlЮ (lМесна бешеда - язик м:ак:ро[]ос'Гре:щн~к) :мож додац ище реr'lИО
наЛ!ни, зоналНІИ ЯЗИlк:и (у QiIЮЗИrциї тераз: месни я'ЗИК - ре:r4ионални 
Я'ЗИlК .. - Ма!:К:РОІJ1OСl1редншк) и Са!кралН1И и професиЙіIrИ язики (у а[1Ю
з'ИЦИІ тераз штири члени: месни ЯВИК - региона:J]НИ язик - МаІКРО

пюстреднїк - сакраШІИ або професиЙlни 1Я3lИк). 
Тати два ОС'І1аІТНЇ форми яЗИIЧІIrей ситуациї нєшка дюсrц части у 

жемох у развою у Азиї и Африки, у котрих ше ІІаll1рИ месних (пле
мен:аroих) ЯЗIИJКіох Ха!СНу'є За'є:цНЇЦК'И язик за ширши регtиюн И є:цен 0:6-
ІЦІі язик (Ма!КlРОІюотреДIН1ік) з 1П0'М!а'Цу каТРО[10 ше витвюрює бешедlН'У 
и КУЛТУ'Р'НУ КОМ'lj\Н'Иlк:ациlЮ у раМИlКQХ оаюзней (вецеЙНlационаЛlней) 
держ~и. 'Гак ше, .налрИКЛalД, у Ин:циї ІІОПРИ месних и регtIroналних 
ИlНДlrиск:и'Х Я'ЗИlкох (на ,К'ОІтрих ше К'ом'уникує у рамикюх пюєциних дер
жаВіОХ) хасиyrє ИlЩе а:НIГЛИIIIОКИ язик ('як МaJкрапас:тре:цн]jк у ооювrней 
держави). ПРИln:а:д:нїк висшей касти, :к:атри ЗiJJ;абул традицийне об'Р'а
зованє, хаанує ище и СalНlСКРИТ. 

u ВИДЗИІМе, зн~'чІи, же дакеди исти бешедни преЩСТа'В!Ителє у ве
цеИіЯ'зИJЧНИ!Х заєдюцох JGаснyrю у розличних сфероrx :к:амуникщиї ПО 
даскельо яЗИЮИ. Нє у питаню, зна'Ч[f, лєм БИЛИНlгвизем (у узш!ИlМ 3Іна-
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ченю) аЛе и трилингвизем, та дакеди аж и ШТИ1РЮIЯЗИЧІ-ЮСЦ. Кец гу 
тому додаме ище и 11ОТО же ше у раМ'lІ'КОХ ЕЩНЮІЯЗИЧJНИХ заЄДIНЇцох я
зик найчасте:fuпе диферен:цує на ІЮЄіДИНИ "іПод'я'Зики" (ЛOlкалНlИ ДИIЯ
ЛelК'ТИ, бешеда урба:них стредкох, зає~нїцК'и Л'итературни ЯЗИК, реr'ио
На'J]НИ Л'итеРaJТУРНИ язик и пад.) и ширеrнє ДВdЯlЗИ~НЮСІЦИ з ученьоіМ 
СТ1Ра'Н1СІКИХ Я3ИJЮХ у школи, вец Нє че'жко За'меРК'Оівац же Hєurкa жи

еме у шгвеце у котрим лrюдзе НЄПРеривно, та:Кlповеоц у КaJЖ:ДОіДньовей 
К>ОМУ'НИlКациї, УПУТеіНИ на меДЗИіязиrчни К'О!fнакти К'отри пrpиrвоцза до 
розлrичНИХ фармох биЛ'ингвизма и вецеЙЯIЗrичносци. У Бвропи, попри 
уж СІЮМИН:aRИlХ биЛ'ин:t<ВІНИХ И вещейязич'Них заEJдніцох у rnва'Йцар
окей, Белr:ИЇ, Финакей, ува,гу Л'ИlНIТвистичней lНaJУКИ уж длуго :І]рица
І1УОО медзиязични ДОllИ'КИ у рамиК'ох балкаНОКОІГО яrзичrНОГО союзу, по
Т1им луЖ!иЦ!К'осербакю-нємецrки, горватск:о-италИ'янс.ки и ПOlд. билин
r'визем, чию природу у ноіВШИМ ЧaJШе та!К усrпИІШно ОДКРИіВал и тео

prи~но ТОЛК'О'Вал позна'І'И чеоки линТвиста Б. ГавраІнек. Шицки тати 
розлични форми яЗИЧНИХ ІЮ1НТI3!КОХ, БИЛИ'НlI'визма и Д'ИТ'ЛОСИЇ кютри ше 

t=: •• 
ЗЯіВЮЮ осоол~во У нашим чаше ширцом UlIВeTa - веіль!Ка шаНІСа и ВИ-

вrол:arнє за ЛИНТВИСТИЧНУ НаІУК'У же би, ширяци нєпреривно горивонти 
и модеrpни3fY1Ю1ЦИ у велькєй мири МСТОЦП СВIQiІЇото вrиглєдо:вrаНіЯ, приш
ла дО НОІВИХ теорийНJИХ ООіЗ'НalНЬОХ о ТИМ кельо меДЗІИj!3ИЧНИ ДОТИКИ 
ВІТл~вуоо на rrреме'НІКИ ЯlЗlИка и його структури. Знаме же Т3!М дзе ше 
зя'вює БИЛИ1НГШfзем и в еrцей:язичн:осц , обоrвязrкюіВО прИl)ЮЩЗИ ДО интер
ференциї. НEJшК!а нет нї:я!К'ООО CYMHЇrвy же розлични форми яlЗичrноrrо 
К'oH~a:KTa приводза до премеНlК'ОХ у язикох. А'лє знаме ТИlЖ TClIK же ше 
медlЗіИюобни В[JЛЇВИ и пременки яЗfИlКiОХ у ко'атакту рушаю о\ц згвичай
HOrгo леК'оИ1ЧНОГО П\ожичrОіВ:а:Н1Я, си'Н'~а:К'сичногlО каЛКОlван:я т:а аж. по ра

Д:ИlК'ални rrpемеНJК'И морфолоти!Йней стрrylКТУРИ и розлич:них формах 
ЯЗИЧІнеЙасимилациї. ЄСТ аж J]ИНТ1ВИСТОХ к'от'ри веря же МOlЖУ наІСТа!Ц 
и две[]оєlЦНИ нови ЯЗИК!И як резулт:ат крrижанlЯ, ИJнrтеТlpациї rюєіДИlНИХ 
Я'ЗіИlК'ОХ кютри у ДЛУГШИМ МЕщrзиооrбним контакту. Та'КУ велыкy знач
нюсц ЯIЗіИЧ.'НИМ конт,акгом rrридаваю: Мар, Бубрих, Тули, Милев
оки и Други. 

Єст, медзитим, іВельо ПРОЦlИвіНЇкох таких теоrpИЙох. Вони, поби
'ВІа:юци тати аопекти о формоваJНЮ НОіВИХ яЗИК'ОIХ прейr взаємного кри
жаня, до першооо плану визначую НЄМОlЖлївосц МИШaJНlЯ фОРМОВИХ 
морфемах. П03НJате, у С"І1вари, же ше и после интеНЗИННIQIГО яЗИЧНОГО 
Кlонтакта морфолorТИlйну структуру є:п;ного язиК!а НЄ rrребера диреК'ТJfО 
з боку другого яЗИКІа. Ал·є, з друтоrrо боку, нє МІОІЖ оcmОРИЦ факт же 
ЯВИJІШ у ДШ\j1ГИlМ ИНJтеНЗИіВrним lЮНТ3!К'ТУ дзекеди ра'Д'ИlК'ал['но мен!Яю сво

йо морфОЛОIr'ИЙНу C'l1PY:KTYPY. Ту, без СУlМнївгу, ІІрrюЮіДза до КlОНіВер·
Тентноnо РО\ЗВИТ1К!У розличнrиx Я'ЗИКJОІХ. ТО пошлїдо[( интерференциї. Пи
танє, значи, Т1реба пос'Uавиц не чи 30'З крижarнЬOlМ можу Hacтarц нОВИ 
язи1ки, алє чи у ИіНтензИіВН!ИІМ ЯВИЧНИМ контакту я'зики иноrвrиrpую и у 

ПО'f'іЛlЯдзе морфолотийней стрУ1К'ТУРИ ~HЄ, значи, ле'К!сично и crинтак
сично). Нєт ИШIJ!ка н~я:юо['о ОУМИ~іВУ те инrовирryю, И ~o двекеди барв 
Р:aJДИК!ал.нrо GбаЛIК'аноКlИ я'ЗИЧНИ ооюз, креОЛdКИ ЯВ[J]КИ и под.). Цапи 
проблем ше вец зводзи на тота же би ше ПО!ЯШНЄ'ЛО к,отра форма я
ЗИЧіН0І10 ІЮНТaJкта Gбилинr'іВ'lIзма) приводвrи: и до тих р'а<ДИ[(алних пре
менКЮХ у ЯЗИlЧ'ней стрryюrури, К'ОТРИ вше иду гу ей rЮЄlЦНIОСТ3!іВеню. По 
ШИІ~ким судзаци, 1101Тra ше зБУіВа у rевтих случ:айоlХ кед людзе К!отри 

бешедую . на РОЗЛИЧНИХ . (дзекеди ІІа ТИПОЛОТИlЙ)них Х3lрактер:истик:ох 
по:цполно ИНШal:КИХ) язикох муша медзи собу К'О'МУНІ:товац. Ту, вrи:ро
япю, вше єст барз м'Одна мотива:цИlя же би ше собешедніік:а (rкотprи 
бешедуе на и~шакИІМ язику) роз'умело и же би, т[])ж ТalК, вон розryмел 
гевто .~o ше И!ОМу 'ГУТОРІИ И пrpОЦrИІЕшо.СпочатК'у, значи, у такимcrпCJ
Р:ОЗУМlИоваІ-ІЮ вше rrрису'І'на максимална мотивованосц же би ше зоз 

~TPC\iHЦOM С'І'У1Пєло до бешеди и МИlнимаЛНа моrжrлївосц (пре нєзнанє 
ною Я'31И1КIУ) же би ше тота бешеда легко ОіДlнила. Тют розр:ок медзи 
П~?ИІХЮіЛОТ'ИИ)НУ АЮТИlВ.?ВаіНQlСЦУ же би ше беше"Доrвlало и СТІваРІНУ МОlЖ
mвосцХ, кому:ниrкацИl нужно приводзи аобешєдн]кJOХ ДО ПОЛIOcЖЄІНIЯ же 
би своИіО пор:ученє ЗВОНlка, чисто язична максимално поедноставели 

.~ ., t::" u ' 

ЦrO вшеЛl\!!к lJ)31га за СОіоу и ,;;ущнєише ОДСТYlIIанє од r1Р:31матиЧlНИХ пра-

ВИЛlОХ ~ла'он0І1о Я3И1К'а. У теИ фorрми яЗИ'ЧІно!Го КОНТ,актв оби,ціВlОме СІО
беше\П!нжиу Іюлотеню свидомо и подсвидомо (у УСJ]овиrйюх Т3ІК'ОГО 
ІФМУНJиК!ованя) К'dМrплиК'OrВ:?-НIШИ язични стprу'К'тtyри (оинтетичН1И) за
меНl>овацзоз EJДНОlста:внєишима (3Jналитичним'а, перrифр3!стичнима) 
СТ1руктурами; На тей оонorви, наЙВИРОЯIТ1нєЙше, и пришла до ГеіВТIОІГО 
ба;рв ... rЮ€lдност<авено:ю типу r1ра:М3!Т'ИlЧней стрYlКТУРИ Я1К'У нєшк:а н:ахо
д~[])~e 'у TK~. КОIН'І'3!К'ТНИХ Я'ЗИК'ОХ, яК цо то 'К!реоЛlО:К:И БІ·Зrи:К'и, lin.gu·a f,Р<Шlса, 
pl'~gIn Ernig11~.h, КО11РИ МaJЮ IвельrКУ значнrOОЦ за лєпше РОЗіуменє !медзи
COOH0J10 вплtв'У>ЯЗИК'ОХ у ІЮНТ3!К'Ту. ОГЛJIOд'НJЄlМе ше пре'І'О накра"І1КО пер
шела ТО1fИ язики. 

ТермИІН lingu.a frranca ма узше и ширше ЗНaJчеrнє. У зше значене 
МУК:ОНrJ.;аК'ТlНИ, К'ОМУНlИlК:а'Ций~и язиrк к,отрrи: ВИЮ3Jми хаrсновaJЛИ Евrpоп
я,нє у стредожеМIНИХ пристан~щох при тарт:овинlИ Н3Jс3!М[]редз зоз Тур

ками и АрaJПaМИ. Тот ЯЗИlК ма барв ЄДНОСТІ3JВНlУ flра:матlИІЧ1НУ CTPrylКTYPY, 
а лексика му· УГЛ3!ВlНіИlМитаіЛИіянюка и француз[<;а, алє' у лек:сичним 
фОНіДУ ма и елементи ФраНЦУЗIК'ОЮ, ,аРа'бск:orrо, турок:оіГо и грerчеСКiQiГО 
язика. Ширше ЗНaJЧЄНЄ ТОІГО термина то юа!їІ(Дrи: ІЮНТ3JКТНИ МИJШани 
ЯЗИК (f. lri~gUie тіхЬе), креоЛ'сК'и Я1ЗИlк.,кrpео'Л1СКИ явиюи ше ~ фЮЮівей 
и нау'Ковеи литерат'УрИ р:ОЗ'ЛИlЧ1НО дефин:уе. Двекеди ше ВИЗlначуе же 
то яЗИКИ МИJlI]а:нО'го ТИlпу ·котри створели стаrpобиrваТЄlJtє, наоампредз, 
наkн1'ИЛІСК'ИХ осТ1РОіВОХ, як Д'3!яюу файту тар:r'lовецК'О'го ЯЗИlка на О:ОНОІВИ 
Я(lІИ1К.~ еіВРОПСК'ИХ rКОJ]онизаtорох. Процивrно 'І'ОМIУ, часто ше ТіВердlЗИ же 
т'О нliяки нє МИШ(]НіИ ЯЗИlКИ, але же 'Го опецифичrни рО31ВОІЙ ДЗ:ЄДНlОГО 
еrвrpOlГЮК~О язиК'а, к:оТ1р:и ше нє оrгранїчує лєм на кО'мерцИlЯЛНИ цилї, 
ClIЛЄ на Нlмбешед'JIЮ ширши дprужтвенtи заєіДНЇци. Tarк, На'І.ІРИКЛа'Д, на 
~аитrсК!имк.реалraкИІМ язику нєшюа бешеіДry10 вецей я:К ШТ'ИрlИ МИЛіІЮИИ 
лю\ц~е. ТО. ИМ є:ЩИlНИ ~мацериНіСКИ) ЯЗіИJК. СПр'aJМ єrдrней дефинициї 
(Sргщghеttl) .110 .. МИlШаіНИ ЯЗИlК'И котри настали 30'З ІЮГУ1беНИМ)ЮIСНОlВа
ньом еврorпоКІИХ ЯЗИЮОХ(ТЮРТУТIа:JЮК:И, шrrаноки, фrpанцуз:кrи, ан'f'ЛIИЙ-

. ОХИ и др.) з. БОіК!У ст:аробивательох. 
•.. ВаЖlНе,медзИlТИІМ, на:глашиrцж:е IllИц:кrи ТОІти РОЗЛ'ИlЧНИ тИ'Пи кре
олских ІЯ'ЗИКОХ, розша:'І'И одстредньоarмеРИIJ)К'ОГО припобрежн'ОГО п3JС
Mra, Антилох та 3!Ж по ЮГОВОІстоrчну Азию, М:алайски и МеЛaJНезиЙ:сіКИ 
аpx.иrпелаІ', ма:ю б3!рз~д!Ност,(]вrнх ТРаіматиlЧ1НУ структуру хтора хаРаІК
теР:.ІІСТ1ична ІЮ од!суо"І1ве флекrс'Иl и анал'Итичн[])м С[]ОlOобе означоlВа~я 
дзerюєlЦНИХ tрама'І1ИЧН1.ІІХ !К'атеtориЙох. Нєшка оба!Члїви яони шлї\щИ 
кюнверlr'ен'І'НОГО розвою у С3!Ме'Й r1ра:матичней оистеми. 303 Є1ДНОТО rю
РОВНіаня РОЗЛИlЧіНИХІ\!реоЛlОКИХЯ:Зй.коlХ КОl1РИ да'В'а р, В. ТОМІІСОН вИід-
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на же тати язики маю ,иСl1И аБО' ПОідобни аНaJIИТИЧНИ МIQtЦeJIИ за 03lна
чованє дзепоЄlДНИХ гра'М'а'l'ИЧlНИХ 3Н:lrченьох. Та:к, Н'atприrкла:ц, за аЗlна
човаНіЄ тирвсщеїІ Д1єслованей дїї У тих ЯВИlюах ше ха:онІУЄ СЛОfВІ<,аu: t.~ 
(найrчастейше), tie, сі1а, ,de, ар, ka и ПOlД., а за ознаrчаlВанє заканч~е!И дп 
С'ЛОfВ'~а: ja, taba, Ьі, ben, ті и пцц.юотри ше ДOlДaВ'a ОІІ1рев д1єСЛОВ
:ного КІоренІя. Н'aJIIРИЮТІіаIД: еlе ta cura (= вон плаче) и еlе іа ven 
(= ВОН пр:ІШІОЛ). У ТИХ ЛЗИJІШХ ше, заш, бущtyци час ОВlНачуе в по
мацу СJЮfВіКJа: 10', legO', di, sa, ke и ІЮІД. НalПlpИ1КJrад: еlе logo kazako 
Maria (= ОІженї ше заз Ма:рию), уо logo fala (= я бylдзем беше7J;а
на!Ц).1 

:ЮреоЛlОКІИ IЯffiI!КИ нам, знаrчи, яоно У'Юазую же дае;rIJ~И ТІШИ ~зич
нога ЮOlН'Гalкта виволую барв вель:~и ПРeL\1e:RКИ У самеи IЯзичнеи ои
стеми. Не моок пабиц фа:~т же тота ФаЙ11аЮОlнтаlкта динаМИЗУ'е лвични 
РОЗВИІ1ОК, обрацаюци вше баір!Жей язики У юонтаlКТУ ГУ юа'Н'верrенТIlЮ
МУ РОЗНИ11КУ. Подобн'И ОСНОІвНи розвоfЙНИ тепденJЦИЇ И наглашоое 
намагаН'є [1У aJнали'І1ИЗМУ указУЮ И язиа:си ІІСОТРИ ІІрИ!ІІа:даю балканскамУ' 
ЯЗИlЧномry СОЮЗУ'. МУ'ШИJМе ше Піррето О[Іитац чи ІІадобни ПіОИ)ЮJIИ!Н-

~ -гвисТlИІЧНІИ И социаланr'ВИСТ:ИЧНИ рамик не дал, можеOlУЦ, НУ'Каш!Нl 

іИіМ/]JIУЛіС 'ЮМУ заEJДНIЦКОМУ баЛЮaJНОК:ОМУ линrвистиЧlНОІ'vIУ РОВІВою У юа
ТрИІМ, ЯІК ДО зме уж НaJглаШeJIИ, анашнтизе''vI його гла'В'не ОЗlначе:нє. 
И ту, НЄТ нііягК'ого С'у!МИ]ВУ, ВИllсаlМИ ПРИХОіЦзели до беЗlпостреднога ка'Н
Ta~TY цреДСТaJВIИJтеJIе рOlЗJl1ИЧIНИХ язиках, цо 3 часам НЄ'ВИJежно ІІріИ
вадзеЛіа ДО БІ1JIiишвизма и вецОО\Р.'ЗИЧ:НОСЦИ. Же 110ТО не гола КОН
стаТа!ЦИЯ але преДПOlС'ТaJВка юаrrра ше ФУlНдаlМеlНТ~Є на стварних фG!К
Т,ОХ маж ВИ\ЦЗІИЦ, Н'аПіриК'л:ад, И па тим же творителє першеи С~І:ав:ян
окоо ІІИ!С!МtШООЦ1И, БРaJЦа Піросвищова:телє Кир~'л и МетОІДИfЙ, ОІЦлиqно 
знали JIВ'ИК МaJКедоноюих сла!в~нах 303 другеи ПОlЛ'СІВIКИ ІХ БИКУ, на 
ЮОl1рИ зав лречеюкога прелаlЖе'ли би6'ли'Йо~ш ЄВ'аНгелиск:и тексти. О 
О 11И!М ВЧ:aJdНИМ греческа-іслаIJЗIЯНСІ,JИІМ БИЛИНІ1Визме наХlQlдзиме яане 
свидоцтво и у l1ЮВ. ПанюlН'ОКИХ ж:ительох. Дооц познате гевто КЛ'а
ОИЧІне место зО'в МеТОДИЙ0f80rа ЖИПШІ кед ше ВІТ3aJНТИИОКИ цар 
Михаїло абрада КJИРИJIl0f8И и Мето:диfЙОВИ зав СЛОіВaJМИ: "Ви об'ИlДвоме 

б " О COLJ]!Y:НlJtHe, а Il1ИIцюи ООЛyнJЯIН'Є ешеlДlУЮ ЧИСТО ПО сл,аВіЯ!НldІСИ . тИJМ 

чаотим гречеока-оЛ'аВЯlНОКИlМ IЯЗИIЧНІИІМ кО'нтакту ше чува сиr'урни ClВИ

дацтва и У слаImНIОКefЙ 'І10[]10НИlМИЇ У ГречеокefЙ. 
ТО'llИ МОIl1JНИ балКaJНСКсИ IМедзияв'ИЧ!Ни даТlИlКИ И СИJМбиози 'УКа'вlУЄ 

и ТОПО'НlL\1іИЯ цалого баЛІС3JНIСІСоrа ІЮiПJрfY1Ч'а. О POlMaJHOKio-славI.ЯНСКИlМ 
ЛЗИlЧним ІСОН11акту ясно бешедую назви местах на fIlаш1И!М Я:Д'Р'аН
ОЮИJМ приморю, а ЧИJМ деталЬ'нlО писал на вецоо заводи Пірафеоор П. 
ОЮОіК. Подабни даl~ази о :присусгве славlННСКОГО ,житеЛЬСТІВа на те
риториї Сl'ареи Д:aJКlИЇ (Р,УМrylНИЇ) и нешюа'Йшей АлбанИЇ дава HaJМ ТО
IJ1О'н:вJМІИ\я: Р'У'Мym!dК'ОГО И ,албаноІЮlГа ІІощрryrча. ВецеЙіВИIЮ0f8НИ СЛаБЯНОКИ 
ВlПлї{В на румун!Ски язик уюазуе моцне ПРИСУС11Во слав~СlКсіі леюоики 
И шліДи фaJМ'атИЧlНБЙ ~МlQрФаlJюtrиfЙНей) ИНітерфереНіЦіИЇ. 

Барз виражени КОІНІВеір,rентни развай даедlНИОС СТР~Ктylріню-т.и
паЛOlrи!Йних ріИ!ООХ У рамиюах бал~а:НСКсога IЯЗИіЧ1ЮІ10 союзу (балка
н:изми), КО'l1РИ ІІО ОIСІЮІШИМ нама'І1аню І"у aJН'аlJIИТlИЧіНіИМ форма'М бара 

10пать Новое в лингвистике, УІ, 480-481, Москва, 1972. 
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Зд'ога,д'ує на гевту тендеНЦИilQ паеДНОlСтаfВИОJ3аН!я tраматичнеи систе
ми ЯКУ ншюдзиме У ~реолских ЯЗИІюх, настал У вецеfЙВИ/ІЮіВ'НИIМ КОН
т,акт,у бал~ано~х язиюаос. Па нЄ'шка, нажа~1JЬ, ище не досц ВИ'ГЛ'ЄІЦани 
двепоєіЦНИ форми тОІГО баJIlкаlІЮКОГО БИЛИН['ВИ3Iма и вецеЙlЯЗИЧНОІСЦИ 
драги його настав~Н\я на бази РОЗЛИЧlН:ИХ фор,\ю;х интерференциї: 
Алє, руlшаюци од {ЩНО,ГО ширша:го теориЙнога аюпекта КQlТРИ ш~ 
фУlНlДl3!Менту'е на lIробованьох оцкривш1lЯ к,аВВа'литета медзи поиха
ЛИНlI1вистичнима и оаЦІЮЛИІ-11rВ;Истичнима У'С'лаПИ1}ІМИ ЕіЗіСТ dIВ'анlЯ би
линіІ1ВIИЗіма и ТИПіУ яЗНlчних ПіремеіНках, м6ж преlДlIостав'ИіЦ же ше и 
1'ат баЛlІшнаки юонверrеНl1НИ розвиток окаНЧ:ОIIЮЛ У барз злаlЖelНИХ 

u ~ 

ООіЦИ1ЯlЛIНИ'Х И ПОИХ!ОІЛО['ИИНІИХ оостави!Ноос, КОІl1рИ нужно ПР!ИIВОІдзели, 

l1ак як и У креаЛОЮІ1Х язикох, до ПОЄДНlоотавЙсшанl.Я І1раматиЧlНОО си
сте'М'И. Випа1:1ра же и ту поч:а:I1КС!В:И ИМIIJIУЛС за тато ПОЄ!ЦНОІставенє 
ПРИIІІЮlJI О!Ц ДaJЯ1КИХ чисто ВQlнкашнііх, еюстраЛИНС1ЗИСТИЧНИХ фaJКТОРОХ, 
заз НaJМ:агаНlя же би ше вшелї\Як ВИ11Ворело ~mЛУНИІСаJЦПЮ зоз пре;ц
ставитеJШІ'МИ дРУІгога ЯЗИЧНIQIГО ІЮЛСКl1ива. Прета и ту беШеІЦIНУКИ, 
КОМУНJи~,уюци пре Нlє.?БХ!ОІДНОСЦ, ,ДІІІІШИ напрейrа", ОідlСтупаюци сущно 
ОД св:аеи ГРaJматичнеи оистеми. Чи на ТaJІСИ СОЦJ:JI,l'ШЮ-[];СИХОЛО['ИfЙНИ 
детеРМIИНИЗем :нє упут'юе и СО3На'нє же балК:J:-rскс падруче од давен
данна бу~о КРИ1ж:н:а драга ВCliЖJНИХ траНСІІОРТНИХ п т,арrОlВецюих дра
гах, ааВОИОІвацюих похадох и рО'звою 'ремеселегва. А ши:цко 'ГОІто НЄ
прерИІВІЮ ПРИВОІДзела IJ1реДIСт:авительох РОЗЛИЧlІІХ етнїчних и ЯЗіlJ1ЧlНJИХ 

tlРУПОХ да бaJР~ интеІ!ЗИВНИХ вербаг.шtИX KO:!fT&KTOX. За ишу'С'тращИЮ 
теИ баJ]Юа!Ніокеи вецеия\Зичносци И HYKaII1Нlx Пі)оцесох 1C0Ітри ше ощ
бу~и У 1C0іНіверrентнИJМ рО'звою балІСаноюих ЯЗІШЮіХ най ПОСЛ'У'жіИ 
ШЛ1Jдуюца констат\3.цИ\я и разумне замеРlК'онанє Б. Га'І3'Ранека: "Зна:.\1е 
же там (на Бал,ЮaJне - С. В.) СТlВарно ище У ХІХ и на поrчатку ХХ 
ВИlЮУ ж:ителыс1ваa таюих тарговецІСИХ центрах як цо ОкаІПЄ, Битоль 

(ал'е, розуми ше, нє валалс:ке ЖjИІТеЛЬС11Ва) БУ'ла нє ЛІЄІМ ДІВ0Іязичне, 
алє па пршвилу и троязичне, т,а аж и IllТIИРОlЯзи'Чне. Я сам можем 
Ш)[ПlIЩЦОІЧіИІЦ же Ta,:vr ище ЗО-ТИХ РО'ЮOlХ дробніИ ремеселні!ки ([{jОТРИ 
ше на БаtJIlЮaJНЄ ~ffiJlиова:л!f и яlк дробни ТaJРr'О'ВЦИ) були У'ГЛ'ав!ним ТРО
ЯЗИЧІНИ, а У веЛlх слyrчаlИох и ШТИіраJl1ЗИЧНИ. Я пазНlал чло:веюа КІатри 
бешеlЩава~. ІЮ сербски, М'акедо'Н'оки, алб~:ноки И па турски. А ТОіІ' 
ЧJЛОlВекаНl У юащрИJМ ОJIlY'чаю НІЄ бул ВlИН1:мак (правда, Я :не мого'л 
утвердзиц же ЧИ вон на ШИlЦКИХ тих Я'ЗlИlюах бешеДіУЄ зоШИ!Ц'КJfМ 
ІІра1ВИЛНО, але У ШИЦ1ІСІ11Х ситуацИ'Йох вО'н ше бев УЮИЛОfВ1ЮСЦіИ шлє
бодню даmарял 30'З собешедJН~ЮОМ). " у ТИХ язиках єст вельо ЗЗJЄIЦІН1Ц
ки ГРaJМа'І1ИЧlНіИ категариї и средства, а 'Гиж тЗіК и барв веЛЬіКе по
КЛОПtЙ!ОІва:нє у СЛОВН~КУ ~особлj)во У обласци ремесеЛСТIВ'а). Т'У МОlЖеме 
з пал~IИМ ПІ?авом бешедО'вац а вец~ЯlЗИЧlНОСЦИ (МУЛ'ГИ'ЛИНr1вИ'зме) 
особюве фaJИТИ, алє заш лєм тО'та вецеилзиЧlНОСЦ нє за:лапйоваЛlа ца
ЛlУ етнїч:НJy' групу; вана ше ширела лем на одреДЗ0НИ оБЛaJОЦИ в І\!О-
11рИХ заеднЩки риси лредзеір'аЛИ до ІЮЄДИНІИХ ,яЗИКIQОС". 2 

Plyшаюци од тих вельоЧИ!сленах язиЧіНИХ даmи1юах іН криж:аіНЬОХ 
~ЮОl'Iiри настали 30'З РОВЛИЧІНИJМ:а ваяцк;има ОІовойаfВаIНlЯ'МИ, КОlJIіОниза-

2В, Гавранек, К проблемаТИRе смешенин Н3ЬІнов (Новое в лингвистике, 
УІ,99-100). 
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ЦИІЯМИ, МИіr'ірациямrи И специфичним способом економок ата ЖИВІОта) 
чи:Йо почаllI~И ДОіпераю глїбоко да лрешл'О'Оци (Греки, Трачанє, Илири, 
Дача.нє, МaJКЄlДOlНЦИ, Римя.'НЄИ др.) и каТРИj па ШИцікимсудзаlЦИ, 
ДОСІ~аваю барз ДИінаМJIІЧ!НУ фОРIМlУ по ІІриходзе СлаIВЯ:НОХ и после 
ТУРОК!ИD( оово:йованьох, В. І'еОРТИЄIВ дума' же на Балканє, ()Іюреме у 
пО'знєИшеи фави розвою, скора ШИЦК':И людзе "ВЛ'аіда'ли З'О3 :IJ,"130Ma
-'І1рома язиками". 3 

Идуци за Б. ГaBpaHelКO'M и операЮЦИ'ше:Нн дзепоєдrни новши 
теорийни роботи а язичних КОН11а:ктох у КОт'РIJf'Х барз riрешвеЧ1ЛЇ'ВО, на 
каНlкреТП'lІІХ приклаJДIОХ, утюазане же интензиl3lНИ медз'иязични ,Il)аТIИК 

ІІРИВrOlДЗИ: да ПIOЄЩНіостаlвиаваНIJI r'раrмrаl'иЧ!неи систёми,4 могли бизме 
заз ДОіСЦ оанаlВИ па~У'моваіЦ же и аналитиЧ1НИ фОірМИ ра'М'аноюих (и 
І'ермзН1СКИХ, оооблііво англа-сCtlксанСІКИХ) язиках настали як рез:утпат 
KIO'НlВepr'ЄlHllHora розвою РО'ЗЛlичних язикох У ДЛУГШИliV1 интензивнИіМ 
КIОIНТаІКТУ. А баіРЗ дабре ІІознате же ше на ТІІМ pdmahoka-r'ермаlI'ІС:КИМ 
прост:оре у rrрешлосци ОКrOrнчаrваnи велї аов:ойовацК'и похаіЦИ и ка
лон'И'зациї ,кот.ри прИВО(Цзели до бе:mост'реднаrга контз<кту П!редотаIJ3lИ
тель'Ох рижних етніічних з.ає\цнїцох. ЗнаіМе, наприклад, же беЗПOlсtрещ
ни пошлїдок нарма:наких О'сва!Йаrваньох - вельrки ІІроцент фраНІЦУЗ
кеИ леКdИК;:И :у 3'НГЛlИйск'ІІМ J:ГЗ1ИКу. 

30'з тих. фрагмеlНтарно:тх р'ОЗІІаl'рань,а'Х ДЗе![ЮЄДНИХ '. формаlХ 00-
ЛИlнгвизма и вєщЄlЙ\язичносlЦtИ МО'Ж була Н3'ШД3Щ же Я'ЗИ1ки у ІКОН
'Г3'кту ІІре'Хадза ІІрез ро(шични фази евалу:цИЇ. 3наJМеже на J1dT ну
:кашнї РОЗВОИ Яffii!К!ОХ у KOIНTaIKTY впл~вую велї ООIЦИЯЛНИ, Пlсююло
І"1J1ЙіНlИ и ЛИн:r1ВИсї1ИЧНИ фaJКJ1ари.' Од ДЇИспз'а ШИЦМfХ ТИХ фактара'Х 
завИІШИ и СТУ'пень Я'ЗИЧНИІХ преМенк:ох. Заід!атOrК лиіНIr',ВИСТИЧlНей наУ'КИ, 
з помоцу Др'f!гих наукових ДИlС'ЦИПЛlИнох ~сациалаirIИЇ, ЄI1НОЛОr'iiб; rюи
:ХЮЛd:r'ИЇ и пад.) одюриц карелаци!ЕЬ ' меlЦЗИ ШИlЦкима тима elК'CTipa
ЛИlнІ1ВИСТІІЧНІІма ИЛИНD:ВИlСтичнима фаlктroрами, и пременкatМіИ у Я3И
куюаr:I1рише ФYlI'lдамеНJ1УЮН1а меДЗИlJI31ІІЧНИХ д'ОтикаlХ. 

Па геВllИМ ца нЄ[Пка ЗІНаме, на:й:лєгчейше одредзиц іати aдlНO
ШЄНIJI кед у пит,аню аЛ:Olr'ЛО110калеЮОІІка: ТУ ІІРОСТО мо'Жєме ПOlвесц 
же шиц:юи форми яЗIIЧJнога ,КОlнтакта (беЗПlостредн'Отои пО'стредного) 
ІІРИВOlдза ШВИJд.к:а ДО лексичногО' пажи:чо:ваня й лвк!С'ичней интерфе
ренциї, лем и J1Y llреба правИlЦ равлику медви теРМrИlНолаr"ІІИНУ GЦІІВ:И
лизсщиину) ЛЄlJ<iСИЮУ и ОСНОВНІІМ Ле'І('СИЧ'НИМ фан!Цам. У перши:м' слу
чаю ІІремеНlКИ барз ШВИД'КlИ и летки, док у ДР'угим случаю, lКе!Ц у 
ПИТа'Ню ооновни лексични фOlНlД, К!а,ждощньова' лексика, ДО ла\Ж1ича
ваня, ВІІШJ:l1ра, при~адзи 3!Ж после ДЛ:УlГ'п~ага инТ'ензивног~ .к:Онтакта 
котри приводзи до БИЛlІІнлвизма, а ІІазнє'Ише и, до язиЧіНer.и ас1J1МlИла
циї. При одредзаваню типу ЯЗИЧНОГО' KOHTarкTa на' Оldнаrви ЛЄlJ<iСИКИ, 
вшелїЯ'к, ЙЄ дооц Д3'вац СІІІІСКИ ЦУ1дзих оловах, з:лєби у каЖ(ЦIИІм KOIН
кретниlМ случаю требала JlcHa ОДіП!воїц OCHOIВHe алаr'ЛОТClке леКС1ІІчне 
J1;3'CMO од ннтих ЛЄlКюичних ІІОЖИЧ1КЮХ. МИ, напrpИіК'лад, на ОdНОIВИ 

:ІВ. Георгиєв, R вопросу о баЛRаНСRОМ лзыRвомM союзе (Новое в ЛИНГБИ
стике, УІ, 409). 

40пать, наприклад, В. Ю. Розенцвейг, ЛЗЬІRовне контактЬІ, Ленинград, 

1972, 3-78. 
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веЛlх туrpцизмох заз катрима преткани сераскогорватоки язик (лєм 
у Вуковим Сербским словнїюу єст понад шеисц ТІІОЯЧИ J1У1РОКИ слава 

В ~ , 
катри 'У1К ІІозаерал зоз розл'Ичних ш~акавоких бешещrOХ) маме ЛІОну 
ИНІЩиюациro о сербо.к:ОJ1арваJ10ка-,тУ1РСКИМ Jl3ИЧ1НИМ К!oн:~alК:ТY и о ВlПлї
ве Т1у:рскеи, ариєш"nалней К'УЛТУРИ и ЦІ'ІВилrизациї, аЛе без іПірецизнєй
шеи реr'ІІонална-теритаРИlяЛ'неи, конфеоиюнално-етнїчнеи и нукаш
нєй, ЛИНlr'нистиЧ!неи клаlOификациї теи лексики ми НЄ можеме вельо 
зН'arц о фаЙl1И и· ИlнтеН3іLIJтету тога язичното контакта у р'03личних 

U (.) t:: t.:o U •• 

к;раіИОХ широкеи сеРО'ОК!ОlГорватскеи язичнеи тер:и'Т'орю. Дзешка тот 
'кантакт, без СУ'мнїіву, М1ушел буд барз интеНЗІІВНИ и ширел ше на 
~ИlЦКИ сфери ЖIИlваТа (МУОЛЙlманС!КІИ горо!д'С!ки стредlOlК), а даr':цзе, заш, 
аул барз М31Р:r'инални (з:аруцЄlНИ ГОРСКИ В3іЛали ащ'далєlНИ ад гаро!дох). 
у ТИіМ ареалннм и цивилиза:цийним контакту (прейr' релИr'ИЇ, култури 
И паlЦ.) , B~ДI'la зоз леКОІІ.к:у, пребера ше іН дзепОЄДIНИ фонеми и су
фиксни (ДЄlриваJЦИЙНИ) морфеми. 

Піоз:нате, наІІРИlюлад, же серБСіка'гарватоюи яЗІІК в'Оз дзеПОЄДНІІма 
З!ЛОr'ЛО'Т'С!КІ;;ма лексем:ами" прегв'Жал фонему ф, котреи Нє було у пра
С'лаrвlЯнскеlИ КОНООlнаlнтнеи системи. Тота фонема ше почала перше 
ШИірИrЦ у сербоК!огорваllСкrим ЯЗИlК'У ІІрей,r' греческих лексичних по
Ж1ІІЧ1каlХ. ПаЗlI'lЄ1ЙiInе ПрИlIlШИ и слова зоз ТУРОКОГО' и дРУ'гих евроіГЮЮИХ 
ЯЗИlюаlХ. ИНJ1ереСaJНJ1не, ме:ЦЗИТИМ, же ше у наРОIДI'lИМ ЯЗ:ИJку фанема 
ф, юаrгра вчас ВOrШла ДО сербскогар:ватскогю язика, дабре зачуrвала и 
неШка лЄJМ У бешЄlДИ Мry;СЛІІманах :Н у дзеrrює!дн'ІІХ периферийних беше
ДОХ. у цеНJ1ралних штокав'Оких беШЄlдах то1Ту ше фонему чаото суБСJ1И
'ГУ; з'Оз ,зроіднима фонемами п ІН В (пор ОВlRаИ , наlІІРИКJлад: Стен31Н, 
ОТ 'ЄПaJН, Шrчеп31Н (Шчепан ПОЛЄ) , ВиIЛИП, ПИЛІІП, П:иле, оопра, совра, 
вес, ВИЛЬ!д'Жан, ВJІ3!ша итд.). Єдна з []]р'ІІЧ!Иlнах же ше Ф МIQ['ЛО пощrrЮJIна 
У'кла[]IJЦ да сербска[1арваJ10КОТО :КЮ'НООН31Нlтизма ТО, вшелїяlК, йаrга 
ДОСіЦ слаба позиция у системи фрикативни'Х (:СТРУНІКИХ) КОІноанантох 
У ко:греи отої иза'ЛOlвано, без ОIIЮЗитНога фОIНОIЛ'Оr'ИЙінIОГО ІІаРНЯlка. 
Ч'У'В:31нє Ф у бешеди МУ1СЛИМ31НОХ апера ше, без CYIМIHi(вy, на вельке 
Ч!ИСло туроких ОРИЄlнталних лекоиЧ!них [JОIЖИЧ.к:ох и 'У []]решЛОСЦП, 
ВИРОІятна на ОВИlдоме ЖraJданє за релиr'ИіЙНИ!М и еТН1ЧRИМ ВИ(ЦIВОЙОlВа
нь'аіМ оооблііво у ІІрIІ'ІВилеr'іОваних ВiИlСШИХ Фецп;аЛIНlНIХ и ГОРОД'ОК!ИХ 
паамох. На истих аБО' по;цабних ЛИНr'ВИJСТИЧНlИХ и еКJСТРа'ЛІІнt'нИJСТИЧ
них MOMelIfТOx ше ФУНlЦаменrгує, наЙВИlРОIЯ'шuєише, чуванє фонеми 
Х, и НЄlyrrpаЛlизаіЦИіЯ фоноло['ийне!Й О[JIQlЗИДИЇ медзи африкатами ч, 
1,1 и Іі, fj у бешедlИ Муслиманох. 

Тоти нам іП!рИ!клar,Il)И ЯСІ'ІО указую же С'У'lЦьба дзеп'О'єдних "кон
Т,31КТНIИІХ" Я'зичних инаrвации'О'х нє завиши ЛЄіМ О\ц ЇХ векшеІЙ аба мен
шеН пrpилат;адлі(восци ty в'лаоней ЯЗІІЧlней оистеми, алє а\Ц даєlЦіНИХ 
ЧИlОJ1а СОIЦИОЛIІІНТlВИСТИЧНИХ и поихаЛИН:r1ВИСllИЧlНИХ факторах. 

30З ЛЄlКJСИЧ'НIfМ ІІа!ЖИlЧОВ'аіНЬ:ОМ идзе, :яJК да зме у'Ж гв:а'l"lели да-
к ~ u Ф 1:" .~ДlИ И преоЄlpа'Н1є дз:еІІОЄlДIНlИХ дерІ'ІВ3іЦИИНИIХ су ИКСО'Х котrplИ, аіЦ-
юпююlЦlИ ше од П()lЖИічених леюсеіМах, ПOlСТarваю досц ІІрО!д'У'КТІ'ІВIНIИ. 
МєщВІИ ТіаіКИ алOlJ1Л1атс:ки суфиюои у сеrpБОЮОl[1арlВ'аТОЮИМ я!зику спадаю: 
-лия (іБечлИ!я), -джия (шаЩЦЖ:ІІЯ), -ОБ (ашаrв), -ира(ти) (ЩИРИr'ира11И), 
-ант (забушант) и ДР. 

За РОЗJ]ИЮУ ОД тих лекоиЧ!них, фаНО!ЛОіИIЙ:ниХ и суфиксалlНlИх Н 
дРV1гих e~eMeHJ10X Я'3ІІ.к:а, КQ11Ри ше даоц леlГКО паlЖ;Иrчує, рел~:ии!Нrи, 

11 



~:":",~,,:,,,:~~~ """" 

ФОРМОІВИ мпрфе:ми ше барз РИіДіК"а преноша з ЄДіНОГО язИ!ка да дp~гa
го. То, вшелііЯlК, нє случаі':ша. Знаме, у ст!нари, же морфеми и аlЛа
морфи тога типу азначую аБСl'рактни гр:амаl1ИЧ!НИ значенІЯ, наЙrча
стейш'Є НУ'Кa[J]'НЇ СИlнrrаксични ацношеня, и же су 'Н'єразрз'в!Но IJIОІвЯ'за
ни зоз кареньовима, оонововима морфемами даЄДlней цалосци. Тота 
іх 'аБСllрcrКl'на се:мантичносц и 'l1варда rин:теГР:ОВalНООЦ у рruМИІЮХ 
Є!ЦlНога слова твори ад Н1Х Ешйменє'й 3ВО:Н'КД обачлLви морфемою'! 
сеГМЄIНТИ. За Р03ЛИ!l\JУ ощ ДЗШЮЄДНИХ лексеl~.10Х и їх деР:И!В'ацИЙ:НИХ 
елеIМЄIНТО'Х, катри аж и у цущзим язику даіС'Ц лєшю ищ'Є!НтифИКіавац 
~особлї!Во леwсеми), фаiplма:ви морфеми (предлуженlЯ за фарму) на
тельа тв:ардо зросли зО'з СЛOlВalМи чиЙ.о СИНТШI(lСИЧНИ ащнашенlЯ озна
чую же проста и у мацер:шюким язику можу буц чеЖlка а;ц:wрити 
без на;да[]іолнююцей rрамаmтЧ!ней анализи. Тати, з:начи, їх абстраlКJТ'НИ 
значен:я И ванкаапНIЯ, маРфOlлаlгИЇ'ІІ'rIа ВИЩВОЄНОСЦ да акремних цало
оцах ПРЄlЦіСтаJВЯ, вироя;тна, гла;вне П'репрє;чеН'є же би ше рела!ций:ни 
морфеми "ГЮЖИЧOlвало" 30'З другого язика. Кед ше тот.о заш лєм 
случи, :вецка та ЗН3JК же пачЗ'л ГlрOlцес асимилаЦlИЇ и вимеранє тога 
ЯВlИка. Алє КеІД слава а тим марфаЛОГ1иiJ:IНИМ ПО')КИЧО'В'сШIЮ, треба мац 
у О'глящзе же дзегюєдіНИ марфаЛОГіІ1'Й:НИ :с .. 'lтег'Ориї не ЄДІНаІК .о1Ц!ІЮРНИ 
на премЄіНІКИ. З!наме, наlПриклад, же ше по:ц СЛад3янск:им ВПIЛЇвОІМ У 
PY:MIY:f-IIОКlF.JМ Я3іИКУ преширел у метювн'йrю'Х женокого pO'д~ в'О!Ка'ГИГВ на 
-о. Фарму В'ока:тива ше, ВИРOlятна, лЄ'гчейше ГЮЖ1ИЧ'УЄ П'рето же 180'

катИ!В, як чиста СИlнтакюични припа:цок бб31ПОІстре~нога абрацаня, за 
раз'лику ад наlм'ина:l'иша и 3'3JВ!И1сН'их п:рипад:кох, Зfi3О1Нк:а вирегcreJНIЯ, ад

реДЗeJней файти конвенциО'н:алней, скаме1І'єне1Ї фарми, Ч1Іі".d1а ше ОИН
Тalюоиrч:не значенє дО'ста'ва заз саме{І беше(Цней СИТ'У'ащиrї, утлшвнlИМ з 
ГlОІмоцу Иlнт.онациї. Нє I1реба ше прето чуlдіО'В'ац преца и у язиrкох зоз 
раВlВИТу деІ~ЛИlН3JЦИЮ ЖИє тенденция же би ше фарму ва1юаТІива 
паЄЩJJюста'вело и виєдна:чела зО'з НОМИНіаТИJВюм.5 Т.от Гlрацес формогво
ла син:креIlизма Н:QiМ'Иlна:тива и ВОІка:Тlива IJIРИlвеЦЗЄlНіИ нєшка пО' кО'Н'ец, 

наlI1РИlКlJтаrд, у РОІс'ИЙіСКИІМ и сла!В'Єн:ским я'зику. ТОТУ теНДeJН'ЦИЮ МОІЖ 
пр:оВ'адзиц у сербаКОІІ10рва'І'СКИМ язиwу, осаБЛ1ва у К'aJйкавсlКИМ дИ'я
лекту дзе М'з:ме иот.о як и у СЛ'ОіВеН'сwrим и РО'СИЙСКlим, ~лшвним фар
мову :ПOlКЛlOпліів~оц НОІМіИН1атиВа и во:катива. На те'Й ОІСЕювней теНlЦен
циї настали и штакавоки вакативи типу: Марица, Милица, Ивица и 
паlД., як и бешедши суБСТalн:щард!Ни фарми Гей, товариш, при:цз тадзи 
и []ОД. 

Прето ше мути пре:цпаставиц же ше при ЯЗИЧIНіИ'М ПОЖlИча!ВalНЮ 
во%атив вецей не ЧУ:ВСl1ву:е Я1К сло:во аЛе ЯІК приrпащка!В'а фарма. 

Треба, медзитим, ПРа'вищ РОЗілику медви тим директним пребе
раньом форіМОХ морфемах, КІатре ше у ЯЗlИJках У каНТаІКТУ ЗIЯIВ.~Є 
барв ридко, и К'ОН1верrентним развитком катри настшва ЯК заlкаН1ШI 
f]ОШЛЇЩОк язич:ней И!нтерференцrиї. ВИlДзели зме уж же у ИlНТelН!ЗИВ
НИМ зБИ!ванrю разлиЧ!них. ЯЗИЧНИХ системах Пl)JИХOlДЗй до радИlКа!ЛНIОТО 
ПОЄ\ЦНlQIстаВЙОВaJНІя морфалогийней структури. Т:aJЮИ СЛlу,чай мarм:e у 

5Же за зна чен є вокатива припадкова форма була ирелевантна ище у да
ЛGкей прешлосци видно и: по тим же ше у индоевропским пранзику вокатив зви:

чайно закончовал зоз основовим суфиксом, на котри ше нє додавало НЇнке при:

падкове предлуженє. 
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к:реолс'КИх язИfКОХ и бз:лка'НСіКИМ ЯЗИЧНИМ оаюзу, а нє виюлючене же 
на тей основи {у Clимбиаsи, интензивнrим KaHTaKT~ зоз друг:ама язи
ками) пришла и ДО аналитизма у р'Ома;нских и германоких язикох. 
Кед слова а инщаевропоких ЯЗІиках, вец знаме же aJналитични фарми 
у ШИЦКИХ НЇХ Н'а'СТ,alЛИ позН'єйше и то ЯК пошлїIЦОІК їх динамиtqн~'йшеіЙ 
еволy:.uщї, ШВИ1)J)ШОІІlО ОДlЦальОіВЗ:НІЯ ад першаБУ'І1ней И!НlдаеlвраlПскеЙ 
барз вир:азН'ей морфала:ГIИЙJН'ей равведзенасц!и, вираlяТН1а, у У;С:ЛО!ВИЙОХ 
мацних медзиязrичних (БИЛИlНт'IВНИХ) ДОТlИlwа'Х. ДаедlНИ з тих ЯЗИКО'Х 
були вельо ДИНaJ.мичнєЙши У розвитку ИJНlQIвацийох и у поєцнО'ставйа
В'З'ню грамаТrИЧlней СИlСТЄiJ,\1И (рам:alНСКИ и герм:а:нIС'КИ язики), д.ок други: 
заш були барз ІюmервЗ'тивни (литаlВСКІИ и летаlН'С'КИ). Ту досц а'рхаї,ч
ни ОІС'І1ал'И и ОЛШВІЯІНІСКИ язики. ВинїМОІК п:ре:ц:ставIЯЮ ЄДИlНіО б:олгарClК'И 
и макеДО'НОКlИ Я!ЗИ!К и Гlризренск:а-I1ИМО!Цl<IИ ДИJялеlКТ сербска[1арват
СКОІІlО язика 30З оваііма баlлкЗ'нокима ИНОІвациями. 

ТребаЛlО би претО' деТaJльнєйше ВИГЛЄ;ЦОГВ:аІЦ причини тог.о HЄ'ЄIЦ
Нalкога и ЗOlЗ CTrPYKTYPHO-ШШОЛОГйЙНОГ/Q аJCIпекта РОЗ'лиrЧСfюга РО'з!в'Иl'ку 
ПОЄДИН'ИХ ИJНДОЄlвраf]ОК:ИХ язиках з ЦНЛЬО'М же би ше вицзелю чи ше, 
МIОlЖоб·уц, за т,акИ1М гетеР1ОltJенИІМ РlQЗ1ВОІЙ1О1М Н'Є С'К!Р~[fваю ш'ліди, М'О[Ц
нєlЙшого аба слабшога, Я3іИЧНО!Ю КОІнтакта прешлих егlO'Х.ох. 3 ТОТО' 
аопекта б3JРЗ интереса:нт'Не пробаванє И. rриц!кат же би :цаєдни 
сер6ска[lаРIВЗ'110wrи яЗИЧІНИ (УГЛШВ'НИМ СИlнтatІ~СИЧIНИ) ИНЮIВ:аIЦИЇ Гlри
веДlЛа дО' ВЯЗИ31ОЗ В'Ч3JСНИМ КіО;НТёIКТОІМ наших славіЯН'СКИХ предкох ЗОЗ 

РIO'М'аН1скима еТIНЇЧ:Н:и1\1'а групами. и. rри:цкат аж катег.орична твер'дЗИ 
же серрскогарватоки "литер:атурни язик у в'Исакей мири уча;снїк 
вч'а:анеЙ РОМЗlнока-СЛЗlВ'ЯlНlОкей М:ИWСOltЛотиї, катра ше аіЦВ'ива:ла на 

~ Ф "6 шицr:их Нога геогrpаоких ГЮдlручах . 
Ду:мам же цале нашо Гlатерашнє розпатранє яОНIО ук.:;uзує же 

р.оВІЛЛЧIНИ фарми безпострецно['о (ареаЛІ-Юг0) ІЮЯТalкта В:rFЛl!ВУЮ на 
нry:к.ашню еволуцИlЮ яЗИ1ка, виво'луюци дзекеіЦИ аж радикал!Ни n;pе

меНіК'И у язичней системи. Треба, медзитиlМ, на['лашиц же ше язrични 
[lРЄ1МенКіИ паря1ДНє О!К:ОІНЧУЮ И кед ПРИlДзе до КЮНТ'аlКТУ да'ЄіЦен бе
шедни яЗИК на :КДІРИМ треба ствorриц писмеlНlОСЦ зоз ДРУІ1ИМ IJ1ИC'З'НИМ 
ЯЗИlкам. Повнате, наПріиК'ла;д, же беше:цIНИ ЯЗИlК м:аlКеДОНIdКИХ Слаrвя
нах зоз другей ГЮ'ЛОВКИ ІХ вику, кед є вж>а;ти за ОСНОВІКУ писаНlога 
ЯВ'ІJlка СJJ1а'вянокага, Гlрецерпел велы�ии премЄlНlКlИ, аіОаБЛ1ВІО у лексики, 
оинтакси, твореню словах, ГlalЦ вплїном греч:еСК:О]lа писа:ноnо яЗІика зО'з 
юатрого преложени перши слаіВЯIНСWИ є'вангелийски теК'сти. На Т'ОТ 
ОООlOаб (прelЙг цеР:КОВНОІ1а язика и юултурного живота) ВОШIJІ'О, ви
роятн:а, и наЙівекше чиола греwизмах до сербокагарватClКО[,О наро'д
НОІlО и лит,ера:Т1У:РНОІ10 язика. Познате, тиж так, же латинlC'КИ литера
т'урни язик под час ГУМа'низма модна вrгrЛЇlВов:ал на чесКіН ЯЗИlК. 
Да'ЄlЦни реЛlИГ1ИЙіни и други термини типу: васкресение, воведение, 
боrолвление, општи, општина и под., К'атри нашли до сербскогОір
ватскОіГ.о ЯЗИlка прейr церк:овн.оІ1а язика, 'Ноша Я'сни печац церіКо!ВнІО
оЛ!аВIЯ'НСКОГ.о ВlІ:lJгва:ряНlЯ. Тато lJ)И!В'илизацrийне :а;J]ОІ'лотске па:смо акре
ме обачлїве у тВ1орах старих го;рва:ток:их писа:тель'Ох КІатри Н:аст:а1Л1И як 
резу:лтат КОМ!ГІЛИlкациї и прерабку СllРalНСК:ИХ литературнИ'Х тисах. 

БИ, rрицкат, Студиї З03 истори:ї серБСІюгорватСІЮГО Н3ІШа, Веоград, 1975, 58. 
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· Окремна фарма ЯЗИЧ!НОГО Іюнта:кта ше Н'єшка витво:рює у р!у
ралНИХ ИV1рбalНИХ СJ1редкох. Цо ше іНalШОГО вала:лу дIОТИIК'а, ШlЛ1єбощн.о 
МlОжеме повеюц же нєшка, у ЧаІШе наглого розвою и демократизациї 
СК:yuI'І1ури, ширеня ШКсОЛIСJ1ва, мрежи маООJ31ней:!"о:м:уник:ациї, 'МІИ~ір'ациї 
Ж'ИтеЛЬістна МИlШalН1ИХ М'аЛlженсТlВОХ и ПОД., аНІ ваЛlalЛСК:И CTpeдQК. ве
цей нє а:ВJ1~Х1'ОіНИ, заварти и ИЗОЛаВаІНИ. У самим ва:лаlЛЄ ше ШіВIИlДIКО 
CJ:ІЮlНlЧуеЮjlюа:шНlЄ 1С000ИJялне и KVJJ!1'ypHe розп:,ю\юва:нє, котре ше звіИ
чаЙ!НіО ПОIКЛIОПЮЄ 30'З r'енеРalЦИЙНИlма Р0'3ЛИlк,а<Ми. Тоти СОЦlИlЯЛ/НИ пре
меНlКИшевшел]ЯlК одраіЖУЮ и У бешеди ва:лаЛlСКсOlГО жительс:гв:а. Алє 

~ u 

ДИіЯlлеКТОЛIOІIИ жадalЮЦlИ І10'зоерац ЦО вецеи матерИШIЛУ за пре'У'ЧО-
ВalНЄ ИJСТО:РИЇ' Я()Иlка, глюд:а:ю ЗlвичаСЙ!ню архаїзми и беше:цну еr"ЗОТіИJКУ. 
у ВlИПlИТОil3'а:ню бешеди ше глЄ'да значи, бешедни РИІЦКОСЦИ и бере 
ше за НlНфОlрматорюх лем поеlдИН~ОХ зоз ста:ршей генерациї, "ТiИlIIо-
113их" преДСТа<ВНlтельох .щИлюектох. То, розуми ше, не рt;,а:лни .. 'О[]И~ бе
шеди, стварна деСКJрибция, алє реIІЮНСТр!УКЦИЯ ти~ на~аР)Шl'Ч't:,еиших 
риоох диллект,а. Треба, вшелїIЯК, о~пюаіЦ бешеду теИ наlИстар~еlИ гене
ра:ЦlИЇ У валалє. Тот ДИ1я'лектологииІНИ материял то нєзаМ;НЛlве жrpи,п;:
ЛО ПlодаТIКО:Х за СТlарши фа'зи язика, за реюOlНСТРУКіЦИЮ ного ИJстюриІ. 
АЛІЄ, по:при Т'ОГО, 11реба ПОДПОЛІНО, з ООНОІВИ И дета:лыоo ВіИіПИТі~rв:ац и 
бешеДi\f ДрУ'гих ІІРЄДіСтаlВИТельох ДИ!ЯЛЄlК1'ОХ, шИ!ЦlКИіХ генерацииох и 
пасмох IКіОТріИ ЖИJЮ У валалє. Та'к,и виrтитова!НІЯ би неню У'каз3!ліИ же 
бешед:а ВіаЛ!а\JIi\f вецей НЄ гомО'гена, "ЧИіСТИ" диялектови П'ІІП,. алє же 
ше у нєй барз ИlнтеНlЗИIВНО збиваю розлиЧ!ни ЯЗИЧНИ ~леrменти.7 

Випиту:юци беШelдУ ка1l0ліцк,ою жJителыс1ваa у u ЯИЦУ и околинИ, 
'I<'OHCT3!1'OlВaUI СОІМ УЄдlней ОВОЄ:Й роботи же ше у теИ бешеди О:КсOlНlЧУЄ 
НЄУ11ра1лизацИlЯ афри.катоDC ч, дж на ~aceH ть и дь. То нєшка тиnоое 
за неlКШИ бооаНОКсогерцеговаllJ;КИ Г,ОРОДОКИ цеНI1РИ, а у BaiJTCWJ!EJ ше та
ке ВIWГВ3Jрянє наlЙЧ1а<стейше зявю~u при МУ'слиманаким ~иrr~~Ь~ТlВе~ 
К!а1іОIЛЇцКlИ 'В3Ілали НЄlдалєко од ЯіИца М3JЮu нєшка llО'ТУ нєутр:алива 
ЦІНЮ африюа:тОІХ, а ка:ll0ЛЇцки ва:ла:ши далєи ()ІД горOlдоос крашНlЄ чу
ваю розлики У ВИІ1ва:ряIНЮ тих гла:оOlХ. ТО'І10 нам ЯІОНО \'1к,a~yє же 1'o~a 
НЄУ'т:рашизaJЦИlЯ двох шорох африкатах У беше~и ка:ТОЛlЦlІЮIГО. ЖJИ
теlЛьСl1ва нє старе, а!ВТ'ОХ110не зявенє, алє познєиша ИlноваЦl!Я' бо ТіИй 
пови дредстаВИітелє теЙ бешеди, юотри заЧУ1ва!Ли вельо вецеИ язичне 
старИіНіИ и ЄІІ"ЗО'І'ИlКИ, чуваю РО'3ЛИlКіИ ме~зи Ч'. дЖ .. и TЬ~ дь. Нажне, ту, 
:м:еДЗИllИМ замеРКОІва!Ц же ЛЮlдзе у истеи фaJмИЛИІ , роlЗЛИЧНОГО возро
сту И HЄ'~ДHalКlOГO образоваНЯ, иншак бешедх;о. ТlаІК, ~~IПІрИI~Л3lД: 
швекра без ШКОJEИ _ представитель старшеИ генерацИl гутОІРИ. 
чаша ходжа и под. НЄlвест:а, з основну школу, ІІРИ!Л3ІГОДЗеІНа велЬ'О 
б.аірlЖ~Й на горOlДСКИ живот, У своеЙ бешеди ма лєм: ти~а, ходи и 
ПЮlд.8 Кед би ДИ1ЯJ]ектоло~ ~он~та:ТlОваю лєм uперш~ СJ]~аи, Т'О, би rн~ 
б ' лни прИ1Каз нєшкаишеи диялеКса:тнеи стварнюсци. ОПИСіи дИ 
Я~~К~~~ м'уша прецизнє'йше обла<пИlЦ ШИЦКJИХ преДСТ3JВіИтель'ОDC ЛOlка'Л-

7Ту нєшка У интенЗИВНИМ контакту особлївО диялект и стандардни язик. 
Пре тот факт даєдни совєтски диялектолоГИ, идуци за нємецкима диялектоло. 
гами, предкладаю аж заменку термина ДИЯЛеІ'Т зоз термином ПОЛУДRII~ект (0-
пать Т. С. Коготкова, РУСCl.ая диа.1lеКТlIЗЯ леКСИКОJlOІ'~Я:, Москва 1979, <)). " 

80пать мою роботу Г.1Іаси чи дж у бешеди KaTO.1llЦKOГO жите.1lьства У Лицу 
и околини (3борнїк за язик и литературу, І, Титоград, 1972, 22). 
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неи оешеди. То знаrчи же ВИГlli'І'ОВа:'Ч муши:вжац даокельо гр'YllИ 
информатоlРО'Х, ВОДЗа!циrpаХУ'НIІ<:у о даєдН'их чисто биографийн'Их мо
ментО'х: ВОЗІросту, С1іУIJ1НЮ образ'Ованя, чаше lКотри ІІрепрова:дзени 
на вал:алє, ~Л'угши~ nP~~УВG~НЮ У ДРУnИМ (ГOlродоюИlМ) СТіре;щку и пощ. 
ПоС!ле ,єднеи такеи ВЮЄlOlоняrЄlнеиаНlкети, ДИlялектна ма:тери!Я би ше 
му.шела о:креме обро6И1Ц у ра:микох ІЮЄДИНИХ ГрУ'І10ОС инфорrматоірОХ. 
!wк таки ОП'Иі,С ДИlялекта да,л .би точни УВИlддо лакалних бешеlЦНИХ 06-
юта:вин'Ох. Ta:K~ виІІИТО~3JН'Є. дало би дооц . сИІ1У'рНОГО uматеrpИЯIЛIУ за 
ширшм Т~ОіриИіНИ .пооощ"овqня. У ШИЦlких тих случаиох циюrектни 
РО~:1ИКИ у Р3lМИlКJОХ Иlстеи бешеди Н3Jстав:аю ОКсOlро НИJКЛЮЧНІО ЯІК по
Il1Лl'дО~ РОЗ!ЛИЧН'ИХ ВОІНlкашнїх ЛИlНlr'вистиЧlНUХ ФalКТОIРЮХ. У !ПlитаlНЮ 
ЗlВичаино Я13ИЧНИ Пlременки u ~атри ше 3Я1ВЮЮ ЯК пошЛЇіЦОIК РОВЛИЧlfИХ 
фОРМОDC~ОІнтаКІ1О':К ЛOlк:алнеи бешедизО'з СТaJндардним ЯЗИJКсом ~бо ЗОС3 
оуБСТ:аJJ;!д:ардну бешеду урбаних стреДкох. ТаІке преу'чоll3а<НЄ ДИЯLJІекта 
ОlN.10IЖ'ЛlВЄJЮ би сиr4урни У'вид до швидкосци іН Фрек:веН11НОСЦІИ щиrpе
НЯ Иlноrвацийюх l(iОТРИ настава:ю я'к ІІошліідокюонтаJкта розлИ'ЧlНИХ 
ПО\П:СИJстемОХЄіДноГQ ЯЗИlка. 9 То би РV1цело зарйочюу швеТ1ЛОІСЦИ и на 
веЛЬО'ЧіИJо:,:rени ЯЗи~н'И пременки к,ОТРИ ше ОІ~ОНЧOlвал:и у прешлО!оци 

ЯІК ІІQШЛЩіОК РОЗJ]ИЧНИХ формох КОlНтак:тамедзи Дlшrлект:ами и язи
~а~'И. ДраЛОЦlине би було ВИlД3J11Ц ЦО У тих пременк:ох бi\fЛО найбар
жеи на в:це:реню: кельо фонетика и фOlНОJliОr'ИlЯ, а:кцент, моrpфОIJIО['И!Я, 
ОИlнтак:са, леКссика. Як, значи, язик у УСЛIOlВИЙОХ rpОЗ'ЛИІЧНИХ файтох 
Ксонтнютох зо:з IдРУ'ГИJма ЯЗИЧIН'ИіМа система<м'И и JЮlдсистемarми ево

лує. У ДИЯIJIЄКТОХ би при збе:ра:НЮЯЗИЧ1Н'ОІЮ lМа:териялу, п:ара:лелно з 
ОІДlр~д::юrваНЬОl\1ста:РIJХ изоtліООО'Х, 1іреба<ло ВИlУЧOlвац и НОВОСЦИ. ТО 
,би H~М ІJlOIМ9']lЛО, ЗОЗ нrєшкайшого C'J\3JHY, на ОСНОВИ !ВIИЧerpп:ного ОИІН
XJРOlНl~н,ою ОПИСУ, зд'ОБУ'Ц УВИД дО еволуциї Я'ЗИlІЮХ и ДПlЯіЛект.ох у 
скореИШ'их епщюх ПО:ЦВ[Ілjj~ом ІЮЄЩИlНИХ ДРУЖI1ВelНИХ преМeнJкох.10 

На ~ис'J\о ДИіJ'tлектоло~IИИНИМ IПланє би було интересантне, на
ПірИік::гт:ащ, дет'a::rЬiВJощ])~тац кельо l(iОЛОНIИС1іИ у ВJOIЙВО~lI'НlИ :Пlреме
НЄ9ІіИ, пад ВІІЩ]ВОМ .. ВОИВОД!ЯНClК'ИХ бешедох, .свО'ю бешед'У и ПРОЦИJВІНО 
- ~кельо ВОІНИ ВПЛl!В'9В'aJІИ же би ше у даlЧИlМ меНія'Ла и беше:ца ста
РОlOива;тель;ох, ОQобшво. у стредюу дзе тати до прищли 'Гворели 
веКШИ!.f;lужитеЛЬСl1ва. Як ше, НaJПриклад, У' ВО~ВОІДянским СТірецку 
~РIИЛ3JГОідзаваJIакцеllТ и иє.кавс~е ВИГjJаринєча<РНЮ['ОРСIКіИХ :приселєн

цох. Шицко ТО РО(ЩИЧ1НIИ МОЖЮВіОСЦИ на ШИРШ\lИМ полю медзи
ДlJlЯlлектних и ДИЯ'ЛelКТНИХ, С1іа!Н'дарднаязи!Чних:юантактох к:отр'И мо

ЖУ дац ДР3JГОЦИіНИ созна:ня за ЛИlНIr'ВИСТИЧНУ теорию, оооблїlв'О за 
ДИіЯХРЮIНУ линtr1ВистИlКУ. ЯК ЦО 301З ЖlИВО1'а 'aJмериЦіКИХ ИН:Ц'ИЛНЦОDC 
(Иро~ези) реК:ОНIСТРУУЄlме СОЦІІЯJ]НИ живот и іЯЗ'ИЧНИ обставини пер-

" 9Як приклад медзи диялектней интерференциї може, думам, послужиц ВИ
гварянє двоскладового иєкавского рефлекса ята иjе (млиjеКО) з боку икавского 

и екавского житель ства як Иjе (МЛИjеКО) и дальша нукашня еволуция того ви

~варяня . до., єдноскладового рефлекса ие, je, нєшка така часта у стандардним 
,.зику и велщ иєкавских бешедох. . 

,.10НаЙчастеЙши социялни фактори котри вплївую на язични пременки то 
ьшеЛІЯК: тип дружтвеней заєднїци и интензитет нукашнєй вязи медзи єй чле
нами, сфера хаснованя язика и круг ношительох язика, териториялне премесцо
ванє народних масох, ширенє просвити, творенє новей держави и националного 

( стандардного) язика, язична политика и под. 
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шоБУllней, радorвскей зає'днїЦlИ, ТаІК И!СТО би 'ГРtfбаJЛО пробоtва:ц зоз 
щрижruНіЯ, roантаlкта ровЛlИЧНИХ язичних СИlстемох и ПОIдСJ!CтеIМОХ 
утвеrpдзищ як прихадзело ДО РОЗЛlf~к,ох и падобноец~)ІХ у Є1ДНеи іЯЗИrt{
ней СИСТеІМ!И чийо Iкюнє'Чне офорМ'И!ова\НєП'шЛЮ преи,r М'mпаніЯ и ме
дзисобнОІГО ROHTruKTa ЯЗИlІЮХ И ~ИlЯЛЄlКТОХ. ШИll!.к,о 'ГОТО треба же би 
було предмет ЄtД!ней НОІвей общеи ЛИ!НJr113IИСНl'Ч1не~ на\'lк!Овеи ДИСІЦИ1Пл:и
ии КJOCГРУ бим YlСЛіОRІЮ нанолал: контактна линІвистика. u 

Кюнтruк:тна ЛИНі:r1ВИС11И'ка ~K ДП'ЯХРОНО~СИНXlрона теорИИіна Д'ІЮЦІИ

ПЛlина би МіУШЄlла на ОIOНОБИ иснуюцих и нових В~ГЛЕЩJQВІШЕ!ЬЮХ шиц

КИХ формох Я'3ИЧ1Н0І10 КlOJнтакта, УКЛlючуюци и впл1іви преиr писrме
ІЮСll)И и КуlЛТУРИ ~д'И!r1ЛіОСИ!Я, стандардни ЯЗИl~И, преlк,ЛlruД1ruІІ'Є, ученє 

ЯЗJИIК'а У школи и под.), утвердвищ дає!дну фаиту еВОЛУТИВIlИХ УШІ
верзалийох на ОСНіОІВИКIQТРИХ ше ~СПРaJМ' ТИJПУ яЗИЧНОГО uROHTaKTa .и 
rРС1'матичней ст,рУ'кгури ЯЗИІЮХ У ІЮНТruкту) ГO!,l!HO лєтчellше паяШНІЦ 
и преме!НКИ у язику КОllРИ HruCTaBa.IO ~K пошюдок меIДЗйЯ'3ИЧJН~ до
тиюах. РушаіЮцаоонова 32 ТaJІ<:И теориИіНИ Іюобш;оваJIiЯ МYIlllИ бущ, без 
СYlМнїву, яЗИЧіна инте:рфереНЦИ!!І котра може буц предмет безпаетрщ
неЙ обсеprВа!ЦИЇ и аlНализп (поч:анаюци од ЄlКlСперимент:а, ученіЯ стран
Oк,OIГO язиюа, та аж ІЮ Я'31И'ЧJНТИ И ДИЯJЛекгни а~еалнlИ ~aнTaKT нООШИХ 
епlOlХIOХ, дзе мож ясна ВИДЗІЩ РУШaJЮЦУ точку И ПQЗ;НЄИ[ПІИ е:;~с::ут.ивIНИ 
цек). ДрагоЦИlНИ ма:терИlЯЛ за тато НЄШІШ можу дац аСОіОлlВО ГiQ
рОДОК'И наСeJIЄlНЯ, урбаНіИ СТіреДІ"И, у котрих ше, ~pe бruрз жшзи ІЮН
П1ІКТ IlреДСТaJвительох розличних дияшектох и впл~в CTaHpaJДH0I10 язи
К'а, О:ЮОНЧУЄ, ту, пред нашима ачми, oВloepaдtНe ЯЗИЧlне КРИ)l<:ан:є, ко
тре вшелщк rrравalДЗИ ИlнтерфереІ-ЩИЯ и барз ШЩI,IJ)КИ дИ!наь1іИЧНИ ро
звиток язика. ШИЦJКИ тоти деТaJЛЬ!НИ описи язичногаКОІнтакта треба 
же би нам, як цо зме уж наглашели, укавали на котрих У;РOlвньох 
язична C'I1pYiКl1Ypa, ІІОІД дїЙСllВОU\1 медзисобнога до'Гиroy раЗJ1іИЧlНИХ 
язикох и дИlЯЛЄlК110Х, церпи рщщикални премЄІНІКИ, и з ДРУ1ГOlnO боку, 
КО11р,и YPOlВlHЇ язичней СТ1РI}llКТУРИ НіЄ ПOlДIПа'даю ЛEJГ<КЮ }ЮlД пременlКИ. 
ПреучОНaJНЄ, деталыне и системаТИЧІНе, РОЗ:ЛИЧІних ФОРll\ЮХ u яЗИ!ЧНОІГО 
ЕЮ!НТ!а!кта поміОГНЄ Нiruм же бизме ЛЄlIIШе рОЗYlмели: и лєrrчеише lІОtЯ
ШНЄlJIИ шицки гевти Ні'l'кашнї rrроцеои лзичней еволуlЦИЇ, ДО !НaJ~а!Ва.ю 
як пошл~дОіК ри)кноір'ОДН'ИХ яЗИЧНIИХ дотикІОХ, roрижaJны�х,' аимбиозох. 

КОІНТа!КТ1На ЛИlнlr1ВИlСТИlка ЛІК общеЛИНГВИістИ'Чна ДИОЦИПЛИlНа му
ши значи оБЛа!ГJlЛЦ ме'І10ДОЛОГИЙНИ и теорийни основи за єiПJно все
об~tЯте оо~иолинr'ВИіСТlliЧне, ПСИ~ОІJ1ИIНІ'вП'стичне преучова;нє ШИЦКИХ 
фармюlХ язичного кОНТаІкта, ЯlК гев:тих к:отри МОЖЄ:\1Є безпостредlНО 
'ПрОВ'alдзиц нешкд, так и гевтих за ІЮllрИ з~е сиJ1уiplНіИ же дар;;з исJНIо
вал:и и чийа ше шлї\ци зачува:ли наіЙЧaJстеише у фОРМИ оуастрата, 
aJбстрата, CJYIIIерстрата и ПОД, у живеІЇ 11KruHЇ нєшкаЙ!ших. ЯЗ'Иlк,ох. Под 
єщну таюу до СіИН:Х:РШІО-Д!ИЯХ'Р'анєй перопектИlВИ ІІОЛОЖе.ну УНіИ!Вер
заlJ:liНУ :К:O~TaК'THlY J1iинrв'ИстИJКУ НаІгадує ше, ДУ.'l.1'ам, БУд:У'Чноец КО11іра 
1LРИ~ОДЗИ. 

Др Славко Вукоманович 
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СЕРБСКОГОРВАТСКИ уплІв И СПОСОБИ ТВОРЕНЯ НОВИХ 
СЛОВ ох у НАШИМ ЯЗИКУ* 

Циль тей роботи - же би у/казала на наЙчастейши СПOlсаби 
Тlвореня нов!ИхслО\вах у нашим бешедним илитератуір'НИМ язику. 
Тюта TeM~. ище ВlШе барз aJктуаш-та за наш Я3ІИІК, ба ше и Н'єшкд у ІН]М 
творя 'веЛl нО\ви слова. НОВИ слова у литера:турним Я'ЗИКlу ТlВориме ОІД 
ВИХ1адз:,ня нruших перших ВИ1даньо~. (1921). Од 1101'0 року вше ше 
баржеи ширели дру~'Гвени ФYlНЮЦИl нашого язика: ащ Я3lИlюа ІНа ХТОІ
рим зме· шеО~ОІРaJЗУІМИ'QIвали у кругу фамилиї руск:и язик поо'Гал ЯlЗИК 
НіOlВlинlОХ ІИ 'ЮН1Жіках, ІІосле 1945. рОЮУ - язик ради:н, !ЮI11ИМ наСТaJВНИ 
язи .U u 

К У штреднєи ІН на ВИСОКеІІшк,оли и лзик за'ЮОIНОЩaJвс'Гва. За 
110Т час, а ОІоабено rrооле 1945., у руокИlМ литературнсим язику ствюре
ни ~a тиюлчи НОВИ ОЛOlва. О тим другим перИJOДУ Мик,ола КОlЧИш у 
стаТІ "Сучаюпи рушruня у нашим ЯЗИЮУ и основни теНІДeJНЦИЇ Його 
ДaJlь'шога", розваю" (Шlветлооц Ч, 1, 1966) ПНJше: "У ВИімеНЄll:IJИХ друж
Тlве-;;их оаста:винЮх и У TaKI1uVI наглим прициоку р'ижнораднJИХ по
треюносцох тО':. нruш язик бул цесНіИ, НЄtрозвити и неДOlстатоЧJНИ же 
би сам ЗGЗ ОВОlма нєlвелы�имаa МЮЖЛЇВ!ОСЦaJМJИ О'знаrчел шиц:юо (Нюве цо 
rrришла з пременку ДРУЖ1іВЄlНИХ абстаlВlИ!НОХ и же би за(щаlВlOЛlЄЛ lIEИ!Ц_ 
ки наросли потреби у проовит.и и КУЛТ1ури. Прето же ше мушел 
роввиващ нагла ... -=- а не було стаЄМІНеЙ :юантроли НаІД шюаним 
оловом - до НіaJшеи беШel,1J!И ше ЗЛlЯ1ла вельіО ІЮОЙЦО дО до нЄtЙ нє 
ошща. У тим ІІочатним повоіfНИМ чаше НaJйвекша габа юатра Зa!ПIJI!Ю
ола На!Ш ЛЗИІК була - серБО:ЮО:ШiplватоК'а." Тоти КачИШОlва ОЛова а 
"ІІоча:11НИlМ ІІовоенИІМ ча~~" важа, у С11ва:ри, и за наш сучасlНtИ яз!И:к, 
ІОЧ, ЛІК Ylвидзиме, тот уlПЮВ значна Вlименєл фОріму. 

Окорей я1К ПрЄlНаіЙІДземе на l1воренє словах, ІІРНКalЖеме краТІКа 
ІІр~енки ;110РИ НaJстали у :нашим Я'ЗИ!К'У :после ІІріИlселєня 1745, а ІЮЩ 
yrпЛ1Вам сеООЮОf10рваТIОІ<:ога язика. 

Преме:пки на м~рфолоrийним уровню. Под упл'івоlМ СІ', язика 
даЄ'дIНИ руоки МЄlНОВНlIКИ пременЄ\J]И род. Менавнїк жвир гу Гнатю:ко

ВИ~ зruпи~ох наших наrpоідНИХ ПРИПО~ЄlДК'ОХ и ПИОНЬЮХ ~alЦ 1897. р.) 
на!ИчастеИіше ХЛОІІСКОГО рОд'У (збиЛl жвира, еден ЖВИР); іНєшюа є 
жеНIС!ЮОГО РОДlУ як и У СТ. ЯЗИllсу. МенавlН~ЮИ обруч и отрова у Гнатю
кових запиоах жеНJCІ<:а:го роду (ПУII(lла ЄtДHa обруч, у погаре була 
отрова), а НЄlШКа оу, ТИlЖ ЯК У сг. ЯЗИЮУ, JCЛОПОЮОІ10 роду. 

Дає\Цни -:!овратни дїєслова постаrва!Ю нєповра11НИ, а НЄ[]JаlВратни _ 
повратни. ДІЄСЛОВо породзиц у ЛНа!тюка нєповраТlНе (йото жена 
породзела), док го нєШК'а хаснуєме як ІІовратне породзела ше·< СІ'. 
П:ОРО'дила ее). 

Пременки на уровню творенл словох. Ча!СТО р~С!І<:И СЛlаlВа и ЇХ 
СІ'. еЮВ'І-'<валенl'И ВИJвеДЗЕШlИ з истих Еореньох, алє 3 РИЖ!НИіма афикеа
М'Н. Даєдни з ТаІКНХ словах траца овой афиюс и починаю ше хruСіНОlВац 

*Робота У преширеней форми читана на Семинаре за РУСКИ язик котри 9. 
новсмбра 1982. РОІ{У оргаlшзовал < ПокраїНСI{И завод за ЯВНУ управу' у Но
вим Садзе, 
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з префиюком лєба оуфиroса!М з хторим виведзени СТ. еквИ'вашент: у 
Гнатюка находзиме СТ3Jри фарми наших словах (принєшени ~оз ста
рота КJраю) хтори нєшка РИJДІКа лєба вообще нє xacHy'єrм:e у литера
llypH[1iМ язику (xaOНJY'ЄMe ст. фарми) : опущиц ~НЄlшК'а X3JCHyeIМe. форму 
напущиц ПОід В[ІЛ~ВОіМ СГ' .. !Іапу<:~~и), звери!! ше (НЄіШка п:а~ериц 
ше < ег. п'ОвеРИ'І1И ее), ПОДЛlзовац ше Gн:єшка УЛl~овац ше < ОГ. vлиз~ва
ти ее) подслуховац (НЄlшК'а прислуховац.<.. ст. прислymкивати), 
винай:с~ GНЄlшка пренайсц < ОТ. пр ан аnи) , оглашиц ~Нієшка прегл~
шиц < СГ. пр огласити) , С!Ilознац ше (нєшкн УПОЗНаІ~ ше < ст. rytПазнати 
се) звесцGд3JКОІГО на IНЄідабре) нєшка завесц < ог.3aJвести), ~аписац lІ!е 
(д; шкали) (нєшка уписац ше < ОГ. 'У'П~Сати ее}, дзеяки Gнєшка к~и
ятки < Icr.KojeKa'KaJB) (заз СГ. ЗaJмеНОВНІК?М коз~ Івиведз~ни и 'Русйи 
ЗaJменоВlНЇ!К'И: КО:ЙЦО, койчий и ПРИСЛOlВШКИ: коидзе, коикадзи, ко -

одкаль, ко:Йяк). 
Н3Jшаславо маже и страцищ п:рефик:с кед га СГ. еКlвивалент нє 

ма. Места старшеи фарми розштреляц Gдакого) нєшк:а xaCHYiЄIМe фор
му штреляц ОГ. С'І\реJЬати (некюта). Паг.upи народзиш ше у бешедНlИ!М 
ЯЗИlКу xalCHYЄIМe и форму родзиц ше < ОГ. родІИТИ ее, дак у литера

ТIУРН:ИМ п:раIВИЛНО гварИІМе народзиц ше. 
Суфикои: форму злати заlМеrнєли З1Ме зоз СГ. златни. .. 
Уплїв сг. язика на фреквенцию словох. Дає,дни русІКИ ДІЄС!ЛОВ'а 

виведзєни з двома i]JIИlЖJНИlМа префиКJСа'МИ лєба СУФИlКJсaJМlИ 'Иlсто~~а ЗlНа
ЧЄН1Я. НЄlШка фреКJВєнтнєйше (лєбо ПOlДІюлна преВlЛaJдала) Д1ЄОЛOlва 
Х'юре ма нсти rrрефикс ,ОДН. оуфик:с ЯК И ОГ. ек:ви:валеІНТ. У .. ТИJМ олу
чаю маме ПРllКЛа!Д уплі1ву СГ. язика на фреКlвенщию дама;,ШНІХ словах. 
ПрефИіКСИ: Бишлєбодзиц и ошлсбодзиц - НЄlШка Ч3Jстеиш~ ошлєбо
дзиц < 0['. ОС.J]абодити; заволац и поволац - ношка ЧaJсте~ше іІЮБО
шщ < ег. гюзва'Ги; розтвориц и отвориц - Інотка Ча!сте'Иш~. О'тво
риц < СГ. а1шарити; начац И почац - НЄlШ1ка ГШliриме почац (іЦtЄСЛОJ30 
начац Нієшка ма узше значенє: ЗaJК'YIillИlЦ, поча!Ц єоц); СJ(ОНЧИЦ и за
КОНЧИЦ _ нешка 3а!КЮНЧІЩ < ОГ. заБРШИ'ГИ, одписац и на~исац (!Напр. 
да'К!ОІМу J]иома) - нєшк:а н~писац < ОГ. Нa'IlИісати; у~шонщ ше и по= 
ГКЛОНЇц ше - ношка поклонЩ ше,< ОГ. :гюК!;:rОfJiИТИ ее, по~итац и пре 
читац (напр. ПИClcvЮ, текст) - 'Нєшка частеИіше пречита!;t,< СГ. про'Чи
тати' зблїжиц ше и приблїжиц ше - нешка ПJ!иБЛlЖИЦ ше < ОТ. 
ПРa:JJближити се (Д~ЄIO.J]аrво зблїж~ц ше ПOlд СГ. УIlЛlВОМ ХaJClн~'Є!Ме зО'з 
ЗlначєньOlМ "зБЛa:JJЖИТИ ее"); ПОГНІвац ше и иагНlвац JIIe - нєшка ча
стеИше нагнївац ш;; < ОГ. наJЬ:УllИТИ ее. 

оуфик:си: лєтушнї и .~стни - НEJшк:а ~.стни < СГ. лепьи. 
Папри наведзеНllХ ДІЄСЛОВОХ пад упmвом ОГ. язика rюста!Ли 

с:новали слово апо, ри:дка тато - ми !Нєшк:а llуториме тато < СГ. 
сновали слова апо, ридкю таТО - ми fIlєшка ТУТОІрИіМе тато;< 01'. 
тата; старши гутор ели галас, ридка рибар (у ГHaT~iК'a 'І1Иіж. фре
IКБєнтнє,йше rалас ад рибар) - нєшка фреJI'!,веН11Н'Є~ШИ рибар< СГ. 
рибар. СЛOlва тета Mai.,Vle зачуване у наРОІднеи ПllОНl; нєшк:а ше пац 
С1'.уrrлївом розширєло и ха:онує па:рашелно 30З нина. .. . 

Уплїв на значене слова. Руски олова часто ІІOlД СГ. улювом да
ста1ваю нови значеня. Слова з новим з:наченьом тваря ше и кед за 
нсти значеня июную іЦомашнї вирази. Медзи ти~.а СЛОВaJМИ з преши
peHНIМ ОІдносно JЮВИМ значеньом МОІжеме ВИlДIва1Ц два групи: 
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1. Кец руаке и СГ. слово еroвива!Л(ШllИ па СДНИlМ значеню, а 
серtБСКJОГQрва11ск:е ма и д'р'JIГИ значеня, вони ше rrренаша и на до
М3Jшнє СЛOlВlО. У тим случаю руаке и ОГ. слава не М'YlШа буц ИlстеЙ 
форми. Так РУОКе слово вред ІН e:r'. чир Є!ювиваленти ІЮ значЄІНIЮ 
,,'Вlре:ц на целу, скаІРИ". С1'. олаво чир, МeJДЗИТИМ, значи и ,,'ВIРед у 

" Т жалудку. от'О друте значенє пренєола ше 'ІІ на ДОІМаШIНЄ слово 
вре,ц. Таrки ище слова {значенє ПjOlД 2. нове): ГОД3Иіна = 1. е!Г. сат, 
час; 2. ОГ. школски ча'С,< СГ. час; резанки = 1. резанки з цеста; 2. 
ЦВИКJлю!Во резaJНКИ .( СТ. репИJни резанци; ІКРИДЛО = 1. КріИД\ТЮ У mи
ди; 2. бaJВЯ'Ч У фа!Цбалу < Ш. крила; дзивка = 1. СГ. девоjlК:а; 2. СГ. 
држана, драга < СГ. ДеіВоjка; народ = 1. ЛЮ!цзе, народ; 2. нация < СТ. 
нароц; черево = 1. черева у целу; 2. Г!у!М'ене черево < С!Г. ц:рево и др. 

.. ДаМalШнїеКJВивалєнти маю 'слова: винїмац = 1. СГ. !ващити; 2. rви-
НJiMaц зуб < ог. ~ЩДИ:ТИ (зуб) - ДОlМашнj еквивалент цагац (~б); за
КОIНlЧИЦ = 1. 101'. ЗaJВРШИТИ; 2. ЗaJКОНЧИЦ шК!олу < 'СГ. завршити - на
шо вихоДзиц шюолу; поздравиц = 1. послащ даК:ОіМIУ паВlдрав; 2. ЯБИЦ 
ше 3 поздравом < 'ОГ. [ювдраВИllИ - IНaJlШа поздравкац и ;цр. 

2. ДакеДіИ руаке и ОГ. СЛО:ВО нє еКJВИВа!лен'Гни по значеНlЮaJЛЄ оу 
Иlстей фа:рмм, та ше значенє ОТ. слова преноши и на РУ'ске. T'ai~ сло
ва можеме, у Сl1вари, трИМaJЦ за 'О['. пожичюи: одказац = 1. ог rюручи-
11И; 2. ег.ОДЛОІЖИТИ СаІстанак; адка:за:ти послу,шност < ОГ. о'Гказати; 
пре,цложиц = 1. ПіORylК'Нуц, паЛОЖІЩ пред ДaJКЮіга ЄlДло, пице; 2. дац 
прещЛOlТ < СІ'. п:рЕЩЛIOЖИТИ; уживац = арх. єсц; ПР:Иімац, Х3Jснова:ц; 2. 
СТ. ужИ!вати < '01'. 'УіЖ'ива11И. 

З ДOMa~H1iMa еКlВИlВaJлентаМИОЛOlва вариц 1. er. к:увати; 2. тра!Виц 
ЕЩЛО (ЛЄ!М У оешедНIИ!МЯ'з'Ик:у) - ДОМalШнє тровиц; опоро = 1. ШВіИД'К!а; 
2. ламали' < ОГ.ОІЮРО - нашо помали; криви 1. ВіИ1ЮР[И1вени; 2. ВИlна
!вати < СТ. :КРИІВ - наша виновати. 

Домашнї слова и їх сг. дублети. Велїаг. слава ношл.и до нашого 
ЯJЗiИ\ка, llОЧ зме за ИlСТИ ЗН3JчеН1Я мали ОВОЙООЛОіВа. 

..1. ДаЄ!)JJНИ НaJша 'Слава, лациюН1У'ТИ ,ОІД еерБОКJроатиЗ!Мох, Н'єшка 
арХаІЧНіИ: глушка // от. тифус; моровки // ег. шарлах; обруч ~Ha колє
оу) // СГ. ШИlна; ош // ОТ. осовина; попел // 01'. (ар ('С:ЛОВО попел зачу
ване у Сриме; на цалИ!м терену ОІк:рем у КєреС11уре хаону'Є ше И :НaJП.tа 
старе слово ПИрня ( < МаІДЬ); птах // ш. птица; табор // е:г. лоrор (ЛЄІМ 
у бешедним язиюу, у литера1lY'РНИМ HЄlМeДKe лаrер); ублїжиц // ст. у
вредзиц; каштель / / ОГ. замак (у бетеДlНИМ lЯ'з) и замок ('У литеіра
'Гурним); opcar // ОГ. держава; сабол // ОГ. и нем. шнайдер (у бешед
'НИМ) и наве скравец (у литера!турним); Clомар // СГ. маrарец~у фразе
ОІЛOlГИЇ и осел); шифа // СГ. ладя; лїтера // СГ. слово (~ бешеднИІМ), УКр. 
БУКБа~у лищратурН1И1М); шкоЛЇц ше // СГ. школовац ше и др. 

Да:єідНИ наша слова поциснути V бешедним ЯЗГИК!УО'Д сербокроа
тизмох, але ОУ' IВраlЦени, ОЖИТИ у литератУ'ріНИМ; ремесло / / бет. ог. 
занат, л.ИТ. ремесло; орrони // беш. ег. орrулї, лит. oprmrn; меч // бет. 
ОГ. мач ('ЛИТ. меч). 

ДаЄіДНИ СТа'рИ слова зачували ше, 'aJЛЄ заз зуженИlМ л'Єбо преме
нєним 3НaJЧelНЬОМ. З їх першаБУТН1IJ1М знarченьом хаюнуlЮ ше СТ. слава 
~ПОІД. 2. наведзене зужене ОДН. нове значенє): динянки = 1. арх. бас
ТаІН / / ОТ. бостан; 2. оуч. БOlСТalН под динями; ширка = 1. арх. су'Мпор 
// СГ. сумпор; 2.0УЧ. ОГ. ШИіБИlца; пасц = 1. арх. пасти сюку // 01'. 
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чувац; 2. паСЦl1Р3lВУ; фиялка 1. 3ІрК. любичица 11 сг. любичица; 2. суч. 
е . 

сг. шеООJ. . оо 
Дзе'ГЮЕЩНИ слова зачувЗ!ли ,ше лє'М У стаEJМНИХ 'виrpаз!ОіХ, а з Іх 

перш06утІНИlМ ЗН3JченьOlМ ше хаСІНУЮ сербокро3'ТИіЗМ:И: пе~ун = TPO~ 
- УВИіразу: убйЛ це пер~н 11 беш. сг. гр ом (лит. гром) , старосц -
брига - у ВИР3Jзу; 'водз'Иц СТ3'росЩ = ВIQ\ЦЗИіЦ бригу Ilсг. бриrа. і::: 

Белї олова уактивнИlМ Х3JОНОlВ3'ню, особенlО при старших 01000'0';' 
але ше попри иїх на цалим терену Х3JСНУЮ и uсербоК'оroРlВатск'И дуО'
лети: У литературним ЯЗИlК'У, у вемшини случаиох, зЗ'тримаlНИ домаш~ 

НЇ ОЛОіва: блукац 11 беш. ОГ. лутац; брег 11 СГ. обала, (лит. побрежє), 
виновати·l/ беш. СГ. криви; дО'пиц: 11 СГ. досадзиц; дробизr /1 cr. жи
ВИНа (и у ЛИТ); застаиовиц ше 11 беш. ОГ. зауставиц ше; здабаЦ• 1 / беш~ 
ог личиц; крига 1/ беш. СГ. санта; нєн:авидзиц 11 СГ. :':"lержиц, одно 
ч~иуц 11 беш. СГ. одмориц ше; опрец (ше) 11 сг. наслонЩ (ше); розка~ 
/1 беш. ОГ. наредзенє; ставец 11 беш. ст. зrлоб; хвациц 11 сг. зrpабиц, 
час 11 беш. сг. време; ярабица 11 беш. сг. яребиц:а,; биз?вни 1./, С'Г.си= 
:lурни (и У лит. место м,щяризма безО'вни -за тато ИЄДОШЛ1дне ста 
новиоко ry цyrдзГИ1М сланом маме вецей ПРИКlЛalДИ); єлефант 11 ог. слон 
(и У лит.); порция 11 беш. сг. пО'рез; гамовац 11 беш сг. кО'чиц и Вб-
ЛЇ друли. . ., .' 

Д3JЄDJ;НИ ста:ри слова хааную ше у Керестуре, док их У МИШ3l~ИХ 
стрещкох поциокую сербокроатизми: варО'ш // беш. ог. срад (лит. 
варош и ПОЖІ-f'CЖа з язичия город); пО'нагляц /1 беш. "ог. журиц ше; 
ставиц ше 1/ беш. сг. кладизц ше; затиц 11 беш СГ. уrО'іЩ ше и др. 

Творене нових СЛОВО'Х 

У беШEJДНИМ и Лlитературним ЯЗИКУ леК'сични фонд Ш<:. збогацує: 
1. а) з пЮжичованьOlМ серБOlюрааl'И3u.VЮХ ~без премен!~ Іх форми); 

б) з 'ГЮЖИЧОВl3lНЬОМ серБОlКроатизмох и ПР\ІЮПOlДОlаиованьом Іх 
форми заК'ОНОIМ РУIOІЮГО язика; 

. 2. з l'вореньюм НО1ВИХ Івиразох з РУСКИХ мюрфемох (часцох СЛIO-
НОХ): а) з r:rpекл3lдalныoм,' копирова:НЬQlМ сербокрааТИЗlМ.а,Х; .. 

б) з преношelныoм на нашо олова значеньох сг. сл:ово.:-:, 
3. з ВlJIВ1адзеньам НОВИХ СЛOlвох и Зіначеньох без ог. У~ЛlВУ. 
О прИIJ\13'НJЮ :ваСТОЧНОСШliВЯНОКИХ 'GУГЛ:alВНlJIМ украIНС!КіИХ) :00-

ЖlJIЧlКОХ ЯіК ОДНИІМ зоз способох збогаЦО1ваня: леК'оики литературногО' 
язика на тот завод нє БУДЗEJме бешеДОВalЦ: ВlQIсточнославlЯНClКИ :00-
ЖИЧКИ у сучасним лит. язику ,нє маме вельо ~коло 500) У О\ЦIІ-ІіОше:ню 
на 'сербокроаТIИЗі.МИ, хторих маме на тиоячи. 

1. ПожичО'ване серБО'кроатизмох (без пременки и ~ пременку 
форми). Без гшlJOОlВИХ пременюох и :ореме'Н1К:ОХ форми сеРО'Ю!Кіроатизми 
Чаістеише ухадза ДО бешеднorо язика, ДО'К ше у литературнИіМ язику 
з век:шеЙ ч3!сци глаоово и по форми прию:осщобюю (адаптую )заіК:ОНЮ'М 
руокато язика. Т3ІК у бешед'Ним ЯЗ'ИіКУ Мalме сербокроатизlМИ: станица, 
пристаниште, болница, гром, ПШ:'О'Н, rориво, дохО'дак,. службеНИІ(, 
државля:нство, расправа, семестар итд., док у оо литерату:prним тоти 

слова alдапl'ОlВ'З'НИ; станїца GЯlК: сенїца), пристаНlще, БОЛЬНlца ~спрам: 
БО'ль), rpO'M, погО'н, гО'ривО' ~паіНеже за пресла:вянске r Мalме г (сг. 
глава - ру;ске: глава), ДОХО'ДО'К (серБОІюгорватскому випадному а од-
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витує нашо 0')" службенїк (як: скаранїк), державянство (НЄ Ma..rм:e 
ВОІкалне р), розправа ~наша роз места сг. рас), семестер итд. 

у пра:вней ТОРJ\;И:lIНОЛОГИЇ ТaJКИ слова а) гласово cvдаптоваlНИ: 
акционер, автентични, павшал; податО'к, пО'ступО'к; гО'норар, гиєрар
хия; найом,- нїк, -нїна; законїти, управяц и др. 

Адаптовани пО' форми: поротніік, правилн~к, правнїк, законїк; 
складище; преображенє, примеНІка, рО'звО'й, реrуловац, ревиборносц, 
СО'стО'йок, виБО'р, здруженє, винна, единка, одредзиско, оБТУЖНJ1ца, 
парнїца, заключнїца и др. 

2. Калки За каж:ци язик хтори Ше нююдзи пад 'У'ПЛЇВІОМ Др'У'гого 
язика барз характеристични спюооб творен:я словах то ДООЛOlВіНе пре
КЛ3Jданє, КОIJ1Ированє цудзих СЛ'ОlВох. ТО'l1И доолоlВНИ rnpеклаДИВОЛ'3іме 
калки (ЄДіН. калк). Творенє капкох НЄможлїве ЗОіПрец. Калки єст 
барз. веньо и У сг. ЯЗИlКУ (з немеЦ1ІЮГО ЯЗика, IНапр. спова: Іюсредан, 
:vre'P'aIЦaIBaH, веЛИК:ОIДУ1шан, верОlдостоjalН, ДУГО Tpaj ан, caMOBOJЬa, CBO~ 
Jеручни, послод3'В'3JЦ, BojoKiOIBoba, паСЛЮlВоьа, цеПИlдлшк;а, СaJМОСТalлан, 
куhевласник, просечан, ИіСКJнучиво, жалопоj'Ка, HeOlIL'lJOiЦaH, уво:ц, це
ЛИlсходан, .ОМalловаЖ3JВ'ати, ва:нредан, ПРВОКЛ3lС3ін, отплата, уплата, 
ивдаТalК, улог, ИlЗЛlOг, іПрилог, оуnраьанИlН, преl'поставити, РУ1коlПИС, 
ПР3lво[]ис, неПIj1Ш3lЧ, сараДіНИК, главоБОJЬа, зубабОJЬа, утицаj, про
тивречност, wраl1кавищ, раЗНюврстан, хадник, КІЬИГОlвезац, BOДOIВOД, 
излет, немогуnан, неумюра:н, неумюшив, б'Р'адЮlЛОМ, Каіменолом, пара-
6рац, хлаДІЬ'alК, jеДlначина, 'І1роугао, веронаука, са:моа!дРИЦаІье, изда
н,е, ВИlOора:ВalН, воДоп3'Д, пуноlМiОn, ИlОказ, Пір'3ІВООН3І>кан, ка:жІЬенИІК, 
ПРОlВаJIIНИК, ПРЄJyiран,ен, назнати (на телефон), подузети, УНОІса:н, 
У1ПО1'ІJ'УJfИТИ, беопредмеТaJН. То и калки виразох: испит зрелости, суд
ОКИ 'ГЮСТlj1пак, ПР3ІВИllИ ее важан, бела кафа, УП3lдати у реч, ДОnИ до 
речи, бити у СТаІЬУ и др. . 

По М. Трив:унцоlВИ (Немачки утицаjи У нашем jезику, Беоtpад, 
1937) з Н(lJвещзених Кalлках у ВУК'QlВИNІ СЛОВlнііК!у од 1898. р. наХJO:цза 
ше ЛЄІМ слова: еамостаlЛalН, BojoKOBO:ba, :орилог, Р'\}lКЮIГІИС, гл3!Вобаша. 
ДРI1jlГИХ у БукоВіИМ словнїwу !нєт (ЗЯlВели ше у сг. язику ІІlОсле Нуко
ВО1га Ч(lJСУ) , ЛEJбо маю ДаІяке д'Р'У1ге значенє. 

Калки нє та'КІИ хаРaJктер:ис'І1ИЧНіИ за Наш бешедни язик (до бе
шЄlДНОГО язика Чalстейше уходва :нє!прел:ожени сербактраатизми), алє 
их ест. То Н3JПр. слова лєбо 1В1ирави: кО'сачка < СГ. ·.юосаЧlица; няза
чка < ОГ. саМОlВеЗ(lJчища; ДОіЯ'Чlка (у КереСТУіре) < ОТ. МУЗИЛlица; ШЛє
пе черево < сг. слепо црево; груби папер = 'КJapTOH < ОГ. дебелахар
тиjа; червени витор (хюрота ШВИJньох):< ш. црвени ветар; покладац 
Испит < СГ. полагЗ'ти иопит; подруциц {= IНє 'дзщ обчековани резул
тат) < сг. lюдбацити; прешеда:ц (ДО другей превозки) < ОГ. r:rpеседати, 
белави каменок < Ш. плави К3Імен и др. 

велыо вецей калки ест ІУ литературнИІМ язИlКУ. ОКJOрю шицКlИ но
ви СЛОва 'І1ВОРIЯ ше, у Сl'В3ІрИ, ТЮ К3'лупу, МУ1стри серБСКОГОірватlСКJИХ 
еКв!Ива:ленl'ОХ. ШК'олоwи учебн~ки и руска пеРИОДИіка преІЮЛНИ кал
КОх. Опа;ТЬ'ме даєщни Н3!ОЛОви и напиои у "РУОКИМ слове" ч. 24. од 
1982: у циню вО'ЙНО'Х < сг. У сеніЦИ ра11Ова; вочи конфесу < ст. У1су
срет конгресу; рО'ЗКрО'К < сг. раСК'ОРаІК; у другим плане < сг. у дру
гом ПЛ3lну; шлїдрен~к < сг. следбеник; рО'БО'тнїцка трибина < Ш. ращ_ 
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НИlчка трибина; мертви капитали < сг. мертви каГJ1Итали; роботне 
место < сг. радно место; зазначовац резултати < сг. бележити резул
тате; превицитоване < crг. преIЮІ1ИТИВаІье; JIЛОД роботи < СТ. гrло:ц ра
да; у "РС" ч. 25 (1982): у цеН'gJе уваги, перше место, Дополнююца 
робота, стриберни ювилей, у другей половки мешаца, нове зволаНt:, 
шпанска горучка и др. 

у теrpМ[JJнолоrИЙН[JJХ словнїкох воз ШКсОJ]ОКИХ IlредметоіХ Ha~o-

ДіЗиме и тоти слова и ВИlрази: 

БиолоІ'ия: ,глаGНОВО струни, Ж'ИlМОКlИ сон, ОКООЦОВаІНЄ, nолєшО'ва-

НЄ члове'КJова рибка' 
, rеОІ'рафия: РЮ'~НlОIДНЬOlви:ца, венцово гори < сг. веначне IJ1ла'НJИ

не, ВaJI1Н!ЯК < сг. 'кречrьак, J]ЯЩОВ брег, ричНJИ рукавак; 
История: братозабивaЦJКМ, веЛЬІюмаєтн~к, обшеднуце < СГ. о[!са

да, бевlжеМlН~К, меновац, ОІДЦУД30В3ІНЄ, першО'бутни, особна шлєБОіда; 
Музичне вихованє: ГУШЛЬЮВ ключ, ПЮШПИВlка < ОГ. попоока, 

ПРИ[Ifl]ИlВ, 3Щ71К10ва ВИдlJIїчка, Ію!бyuюка < сг. кобилица, прова:цзе.нє; 
Физика: г,абава дuту,жина, ЖРИ'дЛЮ ЦeIJlЛОТИ, зарйованє С1Г. .;зrpа

чеrье, ІЮШВИlДшанє, чеж<июКJО, шветлюоНJИ рок; 

Хемия: вИlClоки пец, прознов Ц"ljlкер, мегка вода, оцтова квашнї
на кух;ньова ОО'Ль' 

, Общетехнїчн'е образованє: Г3JМовачка, ПЛ1ВОК < СГ. пловаlК, слу-
х:алжа и др. 

у Школским словнїку за правни фах: Д1ЛОВlОДНЇк, IВИlце:к, 'ВИlЯ
шньованє, виводзач, вивершн1ік, Ж<РИДJ]ОВО, вивершитель, ХаІонова
тель, виновни, НЮЮД < ОГ. налаз, Н8!шлїДН1К, блаl10чаюно, оБОВlЯlЗка, 
оБОВIЯЗН'ік, ОЦОВlСТВЮ, ОilЮВОЛШfЕка, о[]олномоцени, ОIlОЛ1НОМЮЦИіЦ, ОЧІКО
ДOBaJНЄ, ОЦl\jiдзенооц, ПОДНЄСОІК, роботодашатель, IlОГЛЄ'дОВЗJНЄ, цреlЦШе
ДУЮЦИ, прецих:но, Ilреднарис, пред'заДI"IjIМlка < СГ. ПРelДу\МИШJЬаj, пре
ВИlIIитованє, Ilренах<одзач, пренаJQОДОК, і1ІРО!цl1!ВСJ11ОВНИ, -носц, першен

ство, на[]рйМJК'И, ЧКlОДНЇк. < ОГ. ште11НИК, терховни, мераJДЛО, ГЛЄЦ,аІН
ка < ст. тражібина, погосцительни, -СllВО, ЄlДНО бочни, ураховююци 
СГ. 'УРaJЧУіНл>ИВ, ГУШl!IlplЯМИЦ, веюшина, доб:роцзечни, лришка, Ш1Jберан
КlИ, машолїl1НЇк, шедзиюко, ухоцнїца, звиток (НЄlдобри каЛІК) поволан
юа, прерОВI[]ОlДзельовац и iПJр· 

Калки виразох: бaJВИОЮО (бавенє) на щеоце, роботна МІО!Ц, СТУ
пиц на МОЦ, дружтвена допварка, у овоЙ:О мено, робо'ГНїцка класа, 
роЧ!ни одпочивок и др. 

Дюмашнї слова Хll0РИ преширели значенє под ег. уплї'ВОМ ВОlЛа
ме семантични (значеньски) калки. ПРИКЛа!ДИ 'зме ншвещли у першей 
час!ци теІЙ роБОllИ. 

3. Нови слова створени без сг. уплїву. У бешеДIНИМ и литера11уір
НИlМ ЯЗИ!КУllворели ше и 1'Jюря НОВИ слова и зна:чеН!Я Нє'ЗШВИоно од СГ. 

у!Плї'Вгу. ТalК!И ОЛ0ваєст мало, бо творчаМіОЦ НaJШОl10 язика слаба. 
а) НОВИ знагЧelНя У бешеднИІМ яизку ~IIOД 1. НaJВадз'Им старе, а 

rюд 2. нове значенє олова): ширка 1. арх сyrМJІЮР; 2. ширка; кросна 1. 
Кіросна за l1каН1Є; 2.юросна на РОЛЇ, бициrГ1ЛИ; печац 1. ОГ. печат; 2. 
печац за rpИООіВalне; поньва 1. юг. і1ІОІьава; 2. цираіДа за авто; 
Пипка 1. crг. лула; 2. Ішпак на ВJJlЗагчки; таргоня 1. таргоня 30'3 
цеста; 2. ШТ"ljlЧНlИ гнюй (ПОіП!обни тагрюнї); І'омбичка 1. ОТ. ДУ[1ме; 2. 
ІІилула; чоп 1. ЧlOlп на гордове; 2. ОГ. слагвина; шнур 1. СГ. канап; 2. 
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rajTalН; парац 1. парац платню; 2. парац кyrК:"ljlрИЦУ; цагац 1. сг. вуnи; 
2, цагац крев; цегелки 1. дем. OIД цегли; 2. СГ. плочице. 

И у литерарним язику ше P~IДKO ДOlмашн'tiм словом даша 'нове 
значенє нєзашионо од ОГ. уплі!ву, гоч би праве тот способ твореня 
СЛОіво~ указал виталносц руского язика. То IНШІ1р. іслова (ПЮlД 
2. нове значенє): гац 1. СГ. насип; 2. бран а на рики; коритко 1. жа
бово 'Кlорит,КсО Gсшщково:цна ШО1кльк:а); 2. шкlолы�аa вообще; стредок 
1. ст. оредина; 2. ОГ. ІІро:сек; приклєт 1. 'СІ. 'J1РСИ; 2. сг. предооБJье; 
облєчиво 1. ОГ . .одеnа; 2. сг. НlОшrьа; кончик 1. ОГ .. :к:раjич3lК; 2. ОГ. рт; 
rазДіИНlЯ 1. ОГ. rа:здарица; 2. СГ. ДOlмаnица; пияц 1. ст. ІJ1Иjаца; 2. СГ. 
тржиште (1978. р. слово IfИЯЦ ,за:менєне :з 1к:а:лкОІМ тарІ'овище). 

б) Нови слова и вирази у бешедним язику: пребиваци папер = 
ИНlДіиrо (ОПИlСни вираз); грабачка (за :ГРа!банє жита, шена); набиваци 
пец и коц. паздзерняк; ткачка = фабрика :за преробок КОНОІпи у Ке
ресгуре; куля на дроце (так у Керестуре волали кладиво). Тюти пар 
Піриклащи I"IjIказую на'М же народ ОКЛOlНИ за иови ІІюняца твориц опи

сни вирази. То способ твореня хтори нє треба занєдзбац у литератур
ним язику. 

Нови слО'ва ІН вира'зи у литературним ЯЗИКlУ: прикрив ач = ята:к; 
одруток = ОГ. OТIlaД3lK; н;rлїв = О'Г. IlOlПЛ8ша (наш СТaJРШИ вираз за 
ВИЛІв то велька вода); под жемна рш(а = ОГ. Пlшюрница; припинка = 

СГ. Сіпаjа:лица; дослужованє = ОГ. рабаnеrье; верхомплїваюци = ст. 
плутаj'уnи; однїмачка при пчолох =ОГ. І1рижа пчела; нєвязаносц = 
СГ. lНеОВРСТаІНОІСТ; одпосилни лїСт = СГ. оmРе\М'НИlЦа. 

Под б НaJВЄlдзени слова з ХТОірима 31Ме ше намага:ли ТJ!ОТОЛКJовац 
преlДlмет або ЗЯ:ВEJН1Є бев IКlо[]ирован:я СТ. elКlВИВaJЛентох. 

СilIоюоби под а и б то найлєпши способ твореня нових слов ох. 
Вони указую виталносц язика, його творчу моц. 

В) Оживйованє у литературним язику архаїчних народних сло
вох хтори ше починаю забувац. Тю !Нам шицким гюзнаl1И ОПОClоб хто
ри тиж машо заС'І1"1j1пени. То 'НШІ1р. слова: ручиц = ш. jемГLJ1ИТИ, в~ксла, 
квита, термин, контракт, квартель, е.~замент, пологи и !Цаєдни ДРУГИ. 

у т!им ОПJособу зме, НaJжаль, НЄДОiШJЛ1,ІІ!ни кед ше роби о СТaJРИХ ма
,ІІ!ЯРClКИХ, ИЄІМtЩКlИХ и других ГЮЖИЧКJОХ: у Д3lЄ'дIFJ1ИХ случа'йох т,агки слю
ва враЦ3lме до лит. язика (ВelКlсла, 'Кlвита, !Контракт, КlВ8!ртеIЛЬ, орrони 
=ОГ. opГYJЬe), а іУ ДРУіГИХ их вируцуєме іІІ 'Место нїх ХaJСНУЄlме сербо
Кlроатизми лєбо неOlлюІ1изми (место бизовно xaCiH"IjIЄlМe СГ. СИІ'урно, ме
сто с~бол - нове скравец, место школїцше - СГ. школовац ше). Нє
ДОШЛ1'ДНJи зме вообilIІе ry ШИЦКИІМ забутим СЛОВІОм, без ОТЛ'ЯlДу якого 
су ІlOХО\Ц'ЗEJНЯ: место пасц ~CTaTOIK) гуториме чувац, меСІЮ ош - СГ. 
осовина!. место обруч - СіГ. шина. Д3lкеди до'Машнї слова занєц'збує
ме IЧJе Іх НЄlIIОЗНaJванє, а Да!кеди пре НЄОПрШВіЦани Сl1рах од ма:щя:риз

мох и rерIМaJНИ3МОХ. Да~дни домашнї слова хаснова:ли Зlме виро\Ят!но и 
по вецей СТОІ1КИ рOlКИ,а тераз 'Место нїх ТlВориме други, 31бо береме 
серБСКJоrгорв:аІ10КlИ. 

МIУіШИіМе заш лєм приnознац же 6и наІМ О!живйюванє дає:п;них 
наших аlрхаїзмох ВИlпаl1рало нєобич:не, ч:астю и ШМІІШне. Прето у ТИМ 
случаю ДОІСЩ чежкю бtyIЦ ДОШЛ]ДНИ. ЯК би іНапр. шюатрало Ікец бизме 
место ОJЮіВО!Х держава, І'ар, птица, увредзиц, ладя, школовац ше, гром 

ІЮЧ3JЛИ гутlОІрИЦ: орсаІ', попел, птах, ублїжиц, шифа, ШКОлїц ше, перун? 
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г) Хасноване интернационализмох место сербокротизмох. То нам 
т!иж Ш1ИЦ'КИМ познати способ зБOlггщоватгя лексики. То наJПР. слова: 
информация за ег. обавештеtье, експерт за сг. вештruк компаньон за 
сг. ортак, формулар за СТ. образац. Дruєдни интернаЦИOlна'лизми уно
шиме вшел]як пощ уплїво!м у~раі!НОІЮГО и РOlс:ийокОІГО язика: тран
спорт, продукт, еrземплар и др. 

Мр Юлинн Рамач 

язик САМОУПРАВНИХ ОБЩИХ АКТОХ 

(з окремним огляднуцом на ситуацию у руским язику)* 

Нєшкаi'rши час характеристични по haYKO�bo-тех:нЇчней револуциї 
у ШВС1:10ВИХ РОЗМlирох. По своеЙ сущ~нооци, наука и технііка предстаrв
я:ю швеl'ове 3я:ІВеНЄ,алє и попірИ СГВОЄЙ вецейнkтей и РИЖНОРОЩlНей 
РО13ЮOlна;реніООЦИ, наука нєшка швето'зо интєrРОІвана, ВОІаа ~!J::I,TepHa

ци!О!НaJIlна и єдна- за чали швет. А код беШС:;J;уєме о "наЦlио:налнеЙlна: 
YlКЙ", вец YlГЛ1авНИJМ дlYlМaiм:e на IНсЩИCl~Іалне ДОПРИlношенє шветоrвей 
наryки, ОlЩносно на применкудосцигнуцох швето:вей нruуки у нашей 
жеми. Слово, зна'Чи, о "медзинаРIO'ДНИ:\і[ J]ОІдзелє'ню роботи" у науки, 
о наrцИіОнаJ]ней паРI1ИЦИlпациї у на:уки и технїIКИ, котри ИJНтеrровани у 
шветОІВИХ розмирох. 

ИМПJ]ИlкаJЦИЇ т·а:rюго стаНОІвиска даЛЄ!КОСЯЖIНИ. ЄЦна з нїх ше реф
лекту'Є и у FLаУ1кр~ей ТЄJ?МИlнолоrиї. Бо, гоч :rютра НЮJlюrва ДИJсцшшина 
БУ1Дзе глє\ЦаlЦ НЄlШка єцинствеНlИ змист, ЄЦИНСТlВени ноциї ClВО2Й тер
МИНО-ОІІстемlИ. ТIQТО ше окреме ОіДlНОІШИ на на'flКОВИ ДИlСЦІІПЛИНИ нов
ШО[10 даl1'f1ма (IЯК На!І]рИ!К'лащ ПРC\lВО у нашим руоким ЯЗіИЮУ, ОіОоблїrво 
гюсле ПРИНОШе\Н'Я YCTarвa САП ВОЙІВО\ЦИІНІИ 1974. року и За~ОlНа о ЗЦріу
женБЙ роботи, 1977. року), юч ист'И тCJЩЦенциї обачліви и у наукох 
з ДІЛУТШУ траДІІЦИЮ. То практично ЗІНШЧИ же КC\lЖlДИ термин у датей 
термино-системи ма. дІі'!. Є~ДИНlствеIНУ . НОЦіИЮ, без ОГЛ!іщу на яЗИЧlНу 
систеlМУ котра го БУ\цВЄГJCасНlо'Вац. .' 

Кед ше РOlби отерIМИіНОХ,т()Ти КЮlнкретни вирази МОИ<'У, попри 
домauШIГХ:-~6lЩКР1J1вruЦ"lгст,раtIeке[Jох()\цвенє; . у форми. ИlНтеРНЩИОlНас: 
ли.зМбх· у·~те:р~Н'(}-!і'QIr'~ї Ц3jСlПР~IІ3Ди. с:воє1"іс)ЦlНе' 9IщраіЖенє .. тerнДerнциї ж~ 
би ше уж еДИНіСТВelНИ зм:ист презентоrвшло У'нифИіКlОlВано и У виразу. 
Драга ry Иlнтернацию!наливациї термино\Тюrnї, на ощрещзени способ, 
предодредзена з ИlНтернаЦИОІналним характером самей lНаукlИ. 

ШИЦЮО ТОТО опоМ'иінаме Пlрето же за ноrвоуведзени нау'юоlВО дис
ІЩШШини, або за. релатИlВНО осамоlСТОЄНИ ДИlоцшшини у ЄIДlней ШИіршей 

*Робота у преширеней форми читана на Семинаре за руски ЯЗИК, котри 9. 
новембра 1982. року организовал Покраїнски завод за ЯВНУ управу у'- Но
БИМ Садзе. 
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наyrКОІвеи оол~сци, ЯКИ случаи зоз правом после пременки друж.тве-
НО-ПОЛІИТИЧJН~И системи у H<lC, хаР<lктеристичне нєпреривне ваганє у 
терминолоrИl дотля док ше нє УТlВєрдзи вреднооци самей терIМИН:О

-~истеl.\lИ. ПрМ .... х!:t~r..'І§~.,лIJе8'.с::J;i;!l{3л .. д!?.rJ>дЬд .. ' іПробл.ем.злц.~і~ .. ,д~Qлеюх 
aQQ 1'~,PcМI1FI.QJI.g:rf,!IIIFI ~.!!.. ~.~ц~!r.ШСТ:Q'~Ц!!" Ke:r!.~9 •. І1І!1 a~I Є .' НЄПОКЛОПИ1овай:w" 
,Jм:и~:rрх., .. ,~~ ~ . ....., 

ОУМ,арно паТlраци, мо'ж повесц 'іке Іше наменкла:турни Т'ермиНіИ 
б<1~жеrи ~.ОІпераю на домашнє слово, ДOlк __ аб<;:Т'DJ!:~ІІШ,",:r,~lр.мJ!')-Щ;І,QёJр!.ю.:~,tI, 
І1'Q:в.,]3~~~~оlМ. интеР~~,1!~!()IFf~,~~~:::І,<?~~/" То нам, теориино, якеш опраВIЦ.ан:; 
пред Г:ВТІ1ІМ"а:"~CllЛНИJма ПРИІЧЗ1аіРЯНIЯ:М'И же rнaм язик постава вше иє-
~itV2МJІJ~ЦИL ==,,-,~. "'~'''-

11 На тоту тему :КOIНЦOM прешлого року у библиотек'И "Петар Ко
чич у Беоrрадзе ВОідзена полеМИЧна И барз УСІІишна розпраrва ЧИЙ 
lю;цитель бул ІІрофесор ПраlВIНОГIQ фз:култета у БеОс'радзе, а:кадемик 
Радомир ЛУ1К1ИЧ. 

"Закони нам таки 'іке су, дзекеди,..нє ��oxc:-rлЇви аЛ-ІЇ гевтим котри 
ИХ писали. Язик им (чссц РИДIКіИМ ВИНlМКОМ) бридня, нєпраlЗН]ЦЮІ и 
нєлитературни; ~ЛОВИ "наклапаня" пожиченп зоз словн'::кох полу
пиом~них :ІИНОВIНЩ(і,?,Х и политичарох; бе,: смаку xaCHOlВalHЄ Ц'У'дзих сло
ІЮХ ~от~и "прос.!и. и.,вет ІНЄ розуми; u ОІОШИJРІНОСЦ И беЗ1КО'Н'ЄЧНИ прик
МЄТНl:К,и, уруцеНІвиреченя и поrвториованя котри ЗЧМОЛГЗlвюю, при
ЮРІІВаю и заБИlваю основну идею и думку!" ТсlЖ, найкратше ПОlJ3е:цзе
НО, ЯЗИК наших заКlOlНОХ ОlЦенєли rюзнати пратх-r"'ки, л'Итерати и язич
ни ФахOlВЦИ у тей НC\lО~РC\lВIДИ хаснювитеи рО'3ігварКи котра во:цзена под 
назву "Су.цвенє заlКОНУ . 

у нruро\цзе, правда з давних часох, ;киє ПРИlІІо:зеДOlЧlка же нє
меЦlКИ цар БІІзмарк 11РИJМал у сво,z-й служби єдного пруокого сеЛІЯна, 
котри мал є\Цини за\Ца'Го/к - одобровац або о\цбива:ц царClКИ ЗaJКОЮІ и 
розкази. Цар, отже, .!lОIД:ІІиооваIЛ лєм гевти пре:цписаня кютри тому се
JJ.\ЯIНОrви були роз'}мЛlВи. ШиЦlКО reBJ10 цо тот сеЛ:ffiН НЄ могол [юcxlопиц 
посилал на доробок и отrpавянє. ' 

Нє дай боже, як ше ,rвари, же би таке Д~iЦO пришло на розум 
на,шим "заКОlНописательом : сеlТIlянОВИ и роБОl1НlIКОIJ3И ЛЄД'ВО розуlМ'Л~ВИ 
ту И та:м даєден u параф або виреченє у ТОМОХ :И томох іПредписаньох 
котри маме вецеи ЯК гоч котри НаІрОЦ на швеце. 

у заКlОНОХ, без ОГіJ]ЯДУ :котру обл3!сц У'ШОрЮЮ, список СЛОВlох 
стран!СІКОіГО ПО~ОІlД'зеня безконєчнlИ. ОПОlМlнєме лєм ДaJскельо: КОМfIlОlнен
та, К'омпа:Кl1НОСЦ, ащек'В!3тносц, инауryратИlВНИ, cerMeHT, аРТИКУ'лацИіЯ, 
асоlЦ~ЯЦІИІЯ, варИіЄТ~Т, :rюре:лаІЩ:ІІЯ, детерМlИ!НIОlВац, интеРl[юреТОБац, итак 
далєи, и 'Гак далєи. ШІІЦК'О ше тото пише у мено самоупра:вячох и 
ОШМОІYIlравIЯ1НЯ. А саМОУlIIраВlяче нє можу розумиц анї каЖlДе цзешате! 

ЧJ]ОІВЕЖ ше,ацел - 'Нє сцел, ЗіДОіГаіДiflЄ <Язика "ВИlсшєй' КJI!C\lСИ" на 
КО!11рим писал Л'flКИlян МУШИЩКlИ. Нє добре би було, З1aJШ, ПОlJ3есц анї 
же то нешroменооц ІН іН'єзаlдзбатосц тих до пишу закони. По lД'']ІМaJНЮ 
ІІрофесора Леона r еРШК:ОІвича, cцerкaHЄ .OIД яснооци ТО! - оцекане ОIЦ 
ОДJ3ичательrносЦіИ. Вон ruж з ЄДlНей На!ГО1ДИ пре\ЦIК:JI1ащал же би ше ОЦ 
ОКУl]lliТИlНИ С~РЮ глє!Дало же би ВIJiГЛ,aJсruла - 3arKoIH о розуМ'Л1вОіСIЦГИ 
зако'НоlХ. І]О\ЦОІоне преlцписанє rвИгласане пред штиро/ма РО[(lа:мlИ У' дЄіР
жа:ви Нюиорк: закюнюц;а:вательоIВИ, пре нєрОЗУlМлїви вирази, мож ви:
реlК!НУЦ кару У висини ~ 10.000 долари! 
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Лем у "малим УlСтагве", ЯlК зме популарІНО наволали ЗаіК'ОН о здру
женеЙ роботи, tНаПРИlК1лад, член 1. (кютри ма 145 слова) може стануц 
до є!ДнОІГО єlДИlНОГО виреченя. Воно би, ОlДіПРИЛИlК;И, могло глашиц: "Ро
ботн~ки Ш1лєбодно беЗПOlстредно и ровнапр аlВНО, на ОIOНОlВи :ПР3ll3а 

" С " роботи заз ДРУЖП3бнима оредствами, УПРа'В\ЯЮ зоз ClВОЮ РОООТУ . 
Здогшдн'Uме ше як !вон пrташи у ЗЗ\конє: "Пршва, оБОIВЯЗlКИ и од

вичательнооци з роботlНОІГО О;IJJношеня робаl1Н]К'ОХ у ОClн:о'Вней opr'a
низациї З1друженей роботи (у дальшим тексту: основна арtшниза!Ция) 
и работні!кох у робатнИІМ одношelНЮ у робоrnей За'є:цНЇ'l.t1И ше ушорює 
зоз СЗ!МОІУПРа'ВНlИlМ оБЩIИМШКТIQIМ, У склшдзе ЗOlЗ заIКОНОМ. 

Прапза, обов язки ІИ ОДlВlИчатель'Нооци 'Зоз роБОТIНО['О ОіЦІНошеня зем
лєщrлцох и дРУ'ГИХ qюбоТ\них ЛЮіЦзах .кютри С'К:ОІНчую дїIЯ'ЛlНОIСІЦ 3 ос06ну 
рабату заз среДСllВaJ:МШ роботи у ВЛЗ!СНlОСIJ)И г,ражщшох здружених до 
землєдїлокей або другей З3\ЩРry1rи и других ФОРМаХ ЗДРУЖЮВа!НJя робо
ТИ и среДСl1ВОХ ше ушарює заз Са'МОУl]раIВНИlМ опоіроз1уменыоM О здру

ЖJOВalНЮ И ЗОЗ статутом защруrи и ЩРУ1ГИХ формох здруж<ованlЯ: робо
ти и средствох, у ОКЛalдзе заз ЗalКОНJОМ. Права, обавіЯЗКИ и о:цгвича
телынсции з роБОl1НОІlО ОДlношеня дїJЮВОІЩИТЄJ]Я и роботlНЇ!КЮХ У KaIН
трЗ!к'Говей орrаИИЗalЦИЇ здру:женей роботи и зоз СalМОУІПІра:внИlМ СІ1аро-
зу:меньOlМ О ЗДРУЖ<ОІВalИЮ, у склщ~зе ЗОЗ з а'КЮНОIМ. .. 

РОІботни одношеня роБО'ТНlКОХ 'КОТІРИ заняти у зеМЛЄіЦlЛцах и 
ДРУг/ИХ работних людзох К'атри СЗ!l\ФаСТОlйна Olкончу:ю дїЯJ]НОIСЦ з аоаб
ну работу зав ореДlСllвами роба ти у В'ла:<;нОІОЦИ граЖЩalНО;:С, роботІНИХ 
ЛЮlДВО!Х юО'три З ооиавlНlУ работу самостОИНО 'У форми занІIМalНlЯ аІ<он
чую црофеаиЙlН:У Д~ЯlЛНОIOЦ физичних и JlрЗ!Ж'дансКіИХ IП'РЗ!ВlНlИХ осо-

, ,uu ~U ~) 
бах (Іу Д'а'ЛI>ШИіМ Те'КіСТУ: ношителє СalМОIСТOlинеи осаlQ\неи РОIООТИ 
УШOlрЮЄ ше зоз ЮOlлеКТИВlнимкаlНllРЗ!КТОМ ІИ І\'ОНllрЗ!ктам о абезпечо
БЗ!НЮ рабати, у ОКlлащзе зоз За!К'ОНOlМ." 

Ilварели зме: 145 ОЛOlва. Ме,цзитим, тото число ше одна[l]И на 
се,рБСікогорва:тоюи язик. М.аюци УOlГлядзе виражоване ИНСТРУМelНтЗ!ла 
ОІРУіЦИЯ у нашИlМ ЯI3ИіКіУ, ,КІОТРИ идзе ЛЄlМ зоз примеНО!ВlНЇIЮОМ ('Уреьен 
законам = УШOlрени ЗО'ЗЗalКIQIНОІМ) и дваlяке ХЗ!СНОВalНЄ JЮlкаТИВ1а у 
сеrpБОК'OlГорватокИtм ЯЗИlку: на седlНИЦИ О\IIlржанаj! на Се'ДНИЦИ Koja je 
ЦЩрЖalна, з юотрих др"ljiге n:РИРOlднейшеза р"ljiСКИ ЯЗИlК ~Ha С~аіЦЗКИ 
К:Olтра 01lРИJl\Фана) , тото числа ище и звеКШalне. -

3 того МОЖ ЗЗ!КЛЮЧИЦ же наша предписаия два да три раз 

длry;гши :ЯlК ца БУJlИ п:ред 20 РOlками. То саме ІЮ себе гутори а їх 
слaJ60СЦОХ. Ище сТ,ари Латини JlвЗ!рели: "Да вецей заК!О!ни - то за
кани ['О'рши". 

ЗalЮО'Н а ШІЮJЮХ Сербиї зоз 1904. РОКУ, 
б u ~ u 

Кіра'l1К!И члени и ' V'л ЯСНЄИlШИ и OlО'ЛООНЄИШИ 
раіШНЇ оБCJ~ЖНИ ЗЗlкюlН1И а ШКОJlСllве. 

наПРИКJла!ц, МЗ!Л лєм 84 
ЯК ШИlцки 13 нашо те-

3аШИ[]JКИМ ясне же нєрозумл}ве прЗ!во llРЗ!ЦИ СВОЮ УJIОЛУ И зна
ченє. Ilвари ше же ЛЄ[J!Illе Нє мац нїЯ1К'И закон Я1КМ'alЦ НЄIЯС'Н'И закон. 
СТРalНlJ)И сциокаю з ПJlЄlЦalМИ (а вельа раз и ми цо прекладаJМе на 
ЯЗИКИ народнаоцох): нє ЗНаю як npеложиlЦ сербскюлорватlClКИ "аyrpи-
3а1ЦИЇ"З!соцИ1СШ~ИЇ" ОИЗOlМalИИЮ" и ПOlдабне. , " ".1J4')" 

Заключшrє ОІюрей СПОlМнутей рОЗІПра!ВИ було же забуваме беше
Довац. Коров конференцияшокопа язика, чиЙ циль же би ше зоз 

26 

вецей нєрозумлjjв~ма ОЛО!ВalМИ и цифровЗ!нима вираза.ми и фразЗ!ми 
'llрИКрИlЛО ца вецеи ПрalВДИ, а окреме 'К.~:Щ тата пра:J~да нє барз краСІНа, 
у,селел ше З!Ж и ДО литера'Г'f.РИ, ar:;e Нlriдзе так нЗ!пЗ!дно и без смаку 
Я'к ДО зшк!О!Нох. ЧаС1Ю их аНІ Сlj1ДИІЮlве нє знаю розтаUEковац. Мо!Цля 
T~I)( ца ЗaJКОН ПИСШJlIИ Gмедзи КlатрИ1М'а ЄСТ наЙіменє;й Пірalвнїках, а ОК!О!рО 
Нllrlда фа~овцох за язИ!к) же би Піояшнели ца оцеJ]И ПOlвесц. И цо ше 
СЛУЧІУ'Є? ТоТlИ :ца ЗЗ!ЮО'Н IІа1ПИ1СaJЛИ, же би ПOlяшнєли ЄlДeH свой члеlН 
п~у аВнОВа ~али студиї после котрих "lОбичноlМ!У шгвету" заш лє!~ 
НI~ н,; БИСТ'l?,еИlше. TalК, па~едзме, тих 'ДНЬОХ ВИШOlЛ зоз преюи єдelН з 
наиоося:жНlЄИШИХ 'ПрИlручнJI:к:ох у !Нас - КОІментар Зшкаlна а 'ВИІНОВ
іНШіМ ІЮСТУ1І11К'У, 'а!вта;ра др БРaJнка Петрича. Коментар ЗalкО'на О ви
НОІвН'ИlМ постYlПКІУ, як визначели рецензенти, ,,30'З ОВО1ім змистом на 
1250 БOlК!~)Х преДIСТaJВЯ и теаретичніИ учебн~к, алє ТИЖ Т1ак и ПРaJКl1ИЧНИ 
ЦРИіРУЧlн:tк за РOlБО'ту СУ1ДИ'ИОіХ, тужитель'Ох, ЗJдвакатах и шицких 
СЛ'У'жбенIИХ Olсобох у ВИlНОІВНIИJМ rЮС1:1УШ(:У - од ВИНОННОГО ВИШIЛ~ДЗlа
ваня ІЮ ПРаІВаlМОЦНIj пресуду. " 

Мож дараз чуц ДI"ljiMalHe же нам за "БРИ'д'І\lИ язик" ВИJнаlВати 
марксизlМ. Па ДУМ<1!!"fЮ []рофесора др Сла:вка ВУ1КОlМа!НОВIИЧЗ, таlК'И ре
ЗОНJа!ВЗ!НіЯ нє мз!ю HlJ:tКiY О'она13іУ. Кажде хто пречитЗ!л ГОЛЄМ Є1ден опис 
кл'З!сикох МaJрксизма, могол ше да 'ГО'га легко п:решвечиц. Маркс, на
прИ!кла:д, бalРЗ тримал да язика и с'Гилу. ВІОІН а aJБСl1рактних фило
зафсК'их иекоНіОМСК'Их ка:теrоріИЙОХ писал ЄДНОСТЗ!В!НО и ЯСНО. МО'же
ме аж ПЮ13еоц же йО'га наЙіглібши теарийии СИlнтези наша печац ЄIД
НО[10 литераiГYJрНlОГО, паетиЧ!нOlГО наДlИхнrуца. Т1аіК НaJПИlсани ДЗ!Є!ЦІНИ 
глшви у "КЗ!nиталу", аообл~ва У1ва:цне слО'ва. 

На ПОДOlбни опосаб ПИ!СaJПИ Енrелс іИ Ленїн. 3наме, ТIИЖ тalк 
же КРЗ!ШНЄ и ЯОНО ПИlсали С'ВеТіОзар Маркович, Димитриє ТУlЦавlИЧ: 
l'1.0ша Пияще и цЗ!ла плеяда !ВизнаЧ!них теоретичарох нЗ!ШО'го РOlбот
Н1ЦКОГО руху. 300 я:кry uлем я:снооцу и вИ!3ионарнОІОЦУ наПИСaJна Кар
дельова С11"1jiДИЯ "Роз'Вои СЛOlвеНСКlОга наЦИOlнаJ]ИОГО ПИТЗ!НЯ". Обрацце 
YBalГY як ЛЄlГКlа, ЄlДНІО1отавна О барз Зalмервених ДРУЖТІвенlИХ аlДнаше
ньаlХ СryчJа.онІОГО перИ!цщу бешеДOlвал и ПИlсал доктюр Владимир Бака
рич. 

Кед бешеда а марк!С:изме, вец ВИРOlЯl1на ГЛaJВlНИ :проблеіМ йога 
подле 110lJ]Ka13a1He у шюаЛIИ и у yrчебнtюох. ШИ!ЦКlО тато у нас чЗ!сто 
Ді()[]]ите, ПіaJріОЛЗlшске, нєин:веНТИlВlне. Дараз зоз таких yrчебн~ках мож 
зд<:буц упеЧaJТ,OlК же Ма!РЮС'И3М саБИ!р ДalЯlКИХ филавафских и ищеола
І'И~rиx JIiorMoX, ДIm;;Ke О'КаІ~еиєне СОЦИlЯ:J]не ученє. У тих интерпрета
диНах нє ВИlдна 'На'ИlВalЖ!неи~е: же маркіСИ3М ДytМKa епа'ХІИ, ге;вта !Най
леПШе Ц~ НalСТaJЛО, як ЛеІОн гутарел, на ГЛalвней драги розвою ци_ 
ВИЛИЗaJЦИl. 

Нє Та!К Да!ВНО, а'ГalКУЮЦИ на []РalВНИ язик, ІЮчало ше xaCHOlВaц 
;вираз - 03НOlва па нє лаНJоова:ли .!ІЗlИЧаре - ,;зЗ!rаіЦзенє ,язика". Тер
мин уведвени диреюТ1ІЮЗ еколоtш. Гач яl3ИЧа'рам на самим пачатку, 
ЧИСТО ИНТ1У1Итивно, ІЮ ,яЗИЧіНИм ЧУВС'І1ве, ТОТ1а 3а1вадIЗЗlЛО, Іюхюпели же 
ВІ~ІіРаз заШJЩКИlМ ІНа меаце. Нзик у ЯІВІН'И!М ХaJОИOlваню, катри ше О'оаб
Лl1ВО .. у урба:них c-гре,цIКОіХ тири Пlрейr маоOlВ'НOlГО медия, модерней 
теXJНlКи (но~иН!оки СКЛа!Д, телевизия, ра:дио, филм) без СУ'мнїву ше 
вше баржеи, оцудзує и О!ЦlД~IОЮє од ЧJIOlвека. illвеДlКОlВе зме же яlЗlИК 
катри ше тири прей[' тих TeXHi~Kax Іюqина ЖIИЩ сам за себе и ОИЛНО 
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ше шаблонизує. НОВИНИ нам .. НЄПРЄ:РИlВНО надрилюю цали ЯЗИЧіНИ 
блоки, модели яки ше мехаНіЧНО УІ-ЮШИ до TEJl<'CTY, ВИЯuВIИ, бешс\ци. 
То У JiЗПК!У ПОСТ3іВа страшне допите, ТУ яЗИК т,раци СВОИ К'реативни 

бак ПОlНука нам ше злученя словах котри маJЛО гуторя, l<'ОТРИ Пр3!к

тично без порученя. 
Найлєпши ПРИlклад шаблонизованосци правних и. законоких 

ТСІ\СІ1ОіХ вообще предси\!вя сама ЇХ п:реа'мбулаКlQтра по пра(8НЛry гла
ши: На ООНЮВИ члена ТОІ110 и того, пасус тот и "Г0Т тОІГО И ТОI[\О акта, 

ТОТ ~'TOT ПрИНОІШИ ТОТа и 1'01'10 предписанє". 
у члену 1. УГЛ3JВН!ИМ на'Чишлє:не дО ТО110 п:ре,п!ПИJсанє peI'ty~ye, 

при К'ОІЩУ ше нююдза каребни ОІдрєдби, а предписанє ше звичаиlНО 
зак!Ончує зоз словами: "ТОТО оамоуп:раJВне спор ОЗУ1менє , (зак!Он, пра~ 
ВИUIНЇК, РОЗІказ, УПУТСТВІО птд.) ступа на моц ОСМОІ10 ДНЯ ОД дня 
оБЯ(8йованя (або з дньом обявиаваня) ry "СЛYlЖ'бених ІНОВИНОХ САП 
В ОЙ'В одини " . 

ЗДОігадн~ме ше ще так стереотипно, цали три вики назадок, !По
чинали шицки стари Іювелї, вшелїяк у духу часу З ІЮl1рОГО датую: 
"ВІО ИМЯ оца и онна и свя'Гого духа ... " 

Значи домет 110ГО язика нє веКJШИ од чечуцого ЯЗИlКJa явного 

:ЮОМІУНИКОВ~Н!Я. Полни є з фразами (а знаСviе :Я"е фраза ОІдбера СЛOlВОМ 
моц, rюстава фИК!ЦИЯ, ВИВОЛУЄНЄІІорозуменє), стереоти'П3JМИ, зоз барз 
малим ТlВорчим- ПРИЗIВУ1КОIМ и дооягом. Б<:!р-з Ч,К110 нє у ПlИТ3Jню лєм 
формална З:~ПИlOменосц або пиомєносц. ЖИЄ, у С11вари, забл?да же 
ту гришка у самим ЯIЗ'ИlКУ Я1К медию, :же у ІІитаню Д3Jяка формаШІНа 
нє'ПИ!сменосц. Єст и того, а'лє 11У баржей у питаню СІІОО::.Jб на ІЮТрИ 
ше дума о зявеньох у швеце у :юотрим жиеме. Ту нє ІІріимарна нє
orюообносц олавО'х, алє, ІЮЧ як оштро звучи, НЄ'СІІО'ообносц думаfНjЯ~ 
ТІУ ше роби о ц3!Л'ИіМ ЕJ)J)НИlМ ДYlМКОВИlМ дебаклу котрого, ВИіІІа1'ра, нє 
ОВИlЦоми людзе цот3ІК пишу. 

Значи, праЗНОІСJ]ОІВЄ и безсмисел у оyrцносци нє настаlваю у язи
ку, алє ше у н1м ()К!РИlваю. 

30ШИЦКlИlМ на меоце ІІитанє "обичних людзох" же ЧИ язик по
линьки постал ООНlQва язИ!ка на :юотрим Іюшка КlОIМIНИlК'У'єме и чи, ЯК 

ше часто д:Ylма, ПОЛИllИЧ3іРе "скрали" тот НЮ(8И язичlНИ мо!Цел. 

Можебуц у тим случаю лєпше ІІогвеоц: яЗИК IZотри ше ЗЯIВ'ЮЄ у 

нашим кажlДОДIНЬOlВИМ ЯіВlНИ!М, дружтвенИlМ каМУ1НИІ(іованю. Бо, чеж
К'О прециЗІНО аддвоїц политику и яЗИК ІЮЛИТИlКlИ од ЄIДrнoгo пrиpШО[10 
ДРУЖ11веного :ЮОllvrуншкюв3!ня. У пита:ню, значи, цаши дружтвени, поли
ти!чни и ЯіВlНИ ЖlИівот. У ТИМ язику Я1ВIНОIl0 ж,ИІ(80та нєшка панує ІІраlве 

заМИіШ3lтеЛІ"СТВО. Нажаль, МИ 30'З єдног·о наукового, фЮ~?'ВIОГО СТЗІНО
виска нє знаlМе нїч блїжей Ціо ше V ТИІМ ,язику СЛУ'ЧіУЄ. Н1Ч зме :по те
раз нє зробели же би ше ТІОТ язик ОИlстема11ИЧlНlО ОПИісало. А кед Зlме 
го нє опиоали, утвеРlдзели стварНіИ СТ3ІН, нє можеме вец "ГИlрвацше 

робиц анї на його НОРIМОВ3JНЮ и пестованю. 
Вишол, ІІріЗІвда, СrЮlВ'Н1К са:МОУПlРа(8IНИХ и других терминох и ви

разох, алє 110 ище вше нєдосц. 
ШИЦКJО цО бешеДIУЄМЄ о "ГИlМ яЗИКlУ бешедуєме уг:ла(8IНИМ на 

ОСНОВИ ИlНТУИlЦИЇ, "ОД ока", на основи власних ИlVUпресиЙох· и пар
ЦИ!ЯЛНИХ, дробних ВИlГЩJДованьо:х. 
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Цо ше ДОТИКа ТОІго же политичаре "скрали" язик - НЄ будзе 
лєм так То анї нє :Ю3іПут анї НЄ сукня . .Alнї єден яЗИк нє мож так 
скрац. Язик дошка )КИlВЄ, нє!влаплїве. ЗН3Jме же во'н ч3!сц ДYМКJOBOГO 
И духовного швета чловекового, условиє настаіВаня и обстОІЯНIЯ люд
скихзає'Днlцох. ЯзИ!к ІІреТ10 нє мож ЛЄ11КО "з азубаllJ,'Ловац " , rюдре
дзиц ТІОЄ'ДИlНЦОВIИ. Аж и кед у ПИТaJНЮ вельки rює'дИ'нєIЧНИ доояги, 
УЮІІИшни язиЧІНИ нотариї, щеШЛlВИ неолOlIlИЗМИ, вони чежко ІІоставаю 
ОІбще Добро, чаоц Іюлеrк:ТИlвнеЙ яаиЧ/ней скарбнїци.Моц ІІОЄIПiИ!ЕЩОХ 
ТІУ мала. Окорвй би ше могло І:toIвесц же за 110Т НаІІІ :юонфереНJЦИЯ1Ш
СКИЯЗИТ( "наЙ'зас]]ужнєйши" цали є'ден БИ!рократИlЧНИ апарат КОl1рИ 
ма у ОВОЇХ РУІЮХ велыкy дpryжтвену и rrолитичну моц. Ту єст єден 
ухо~зеlНИ механїзм як ше реферати, резо]]уциї, заКЛЮlЧеня и велї дру_ 
ги матерИ!яли за сха:д::mи пр ави. 

Таки язик ІІОСТал СаІМ себе циль. Вон ше ОДДВОЄlЛ о!ц людзох, їх 
Ж'ивота и роБОl1И, ІІОДІІОЛНО Ішрализуюци нашо дружтвеИО-ІІОЛИТ'ІJ!ЧНrи 
ю"циї. Гваря же то празнlИ вербсІ'ЛИЗМ, З3lбераlНЄ простору, трошенє 
паперу. Немилосердне и НЄOlд'вичательне трошенє СЛО(80Х. 

Зохабене нам най сами преСУДЗТ!Jме кельо оправдане превраценє 
старого народного УМО1lвореня "Кратrю и яоно як У З3!КОНЄ". Нє'шка 
велї даlК'У'С с3!ркастиЧlНО І1варя: ,,3амервене яК у законє" А, наЙлєпше 
би було повеоц: "Красне слово и закон отвера". 

И язик оБГРУ'Н1lOlва:ньох и реЗИJмеох найбаржей терХ1УЄ гевтот ре
фератоlКИ, ПОЛИТИЧНlИ ж:а:р::'IОН. Ту аж язик безфаребни и худО'бии. И 
цо найгорше исти слова и синтетични обраЦбНЯ ше НЄІІреригвно пов-, .. ~ 
торюю. Пр ето шицки оБІ1РYlнтованя и реЗИімєа здаоу єден на други 
як вайцо на ваЙцо. 

На OiCTa1lKY, цо мож зробиц же би тот язик дружтвеного и 
ПОЛИl1ИЧНОГО (:цравного у узШИlМ смислу) КОМУ1никованlЯ буш лєпши? 
30'3 дроБНИlма редаКТОРСКІІма и леКТ'ОРСКІІма интеР(8еНЦIИ'ЯМИ - си
rypHO н1ч. НаЙЛEmше би було кед би сами ПОJ]ИТІІчаре писали ов'ойо 
бешеди або кед би на важlНИХСXJОДОХ бешеДOlвали YlСНIО, бо їх беше
ДИ язични узус за ПИlсательох заIКЮIНОХ. Вец би "Готи бешеди були 
кратши, ЯlСнєйши, Иlнтерес3іНТНЄЙШИ. Вельо би ше достало на СІІО!Н
таНОСЦИ,О1lворенооци и я:снооци порученьох. Нє треба трац;иц з огля
ДУ же писане слово ЯЗИКДlOсц огранїчує, "укалYlПЮЄ" и стандарди
зryє. 

Най улога леКТ1ОРОХ и язичних фахOlВЦОХ на тей роботи нє будзе 
бо:рба за "ЧИСТО11нііцт:во", алє до:приношенє збогсщованю и рО'збиваню 
У3lNОСЦИ и шаблOlНИ3l0lВ3JНОСЦИ :язика. 

Кажди дзень СЛУХ3u\l!е або ЧИl'аме на тиоячи исти слова, оин
такюични з'лryЧШIi:Я без було ,ffiкей т,ворчей лотки, без ДУМІювей оштро
сди и нових значЄlНЬСКИХ и С'ГИЛО:К'ИХ прел~вох. Царує у тим ЄДіна 
обезпо:добена бешедлjjвооц, празНОІСЛQiВЄ. ТаКlИ язик, ОЦYlДЗYlЮЦИ ше 
вше б3tржей ОД чловека, траЦІИ свою буйносц, юшковитооц, ОБОЮ 
l1ВОрЧУ Р'ОЗІІУЩЄlНОСЦ и розБУЙIДО'шенооц. у нїм капу чаРИIJ3IІ-ЮСЦИ но
вини и вивсшаня, СПОКYlСИ. Чи то нє гутори )ке ше1lУ, пrpед нами, 
на нашо ОЧИ,у ооцИlЯШЮИ К'УЛТУРНО наЙВlИIДЗВИГНУТШІІМ, І10РОД:СКИМ 
стре:ц'Ку од6ува, драмаОіЩумер3tНЯ ЯЗІІка. Ту, значи, ЛЮДО:ЮИ ІІрО'І'рес 
нє баре даванє у крени, алє у яЗИКУ 
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Кед, заш, бешеда о преКЛа'даню ТИХ ИСТИХ за:.roоIНСКИХ текС'гох и 
ДРУГ!lХ С'амоупраl~НИХ aJKГOX, М'9жеме повеоц же то една з наЙва
жнеИших и наИOlдвичательнєИших аК:тиВlНЮОЦОХ у ВИ11ВОРЙOlВaJНЮ 
рOlВНОП1равносци Я'ЗИl.roох и ПИОМОХ народах и народнос!цОХ Во!Ква\ЦИІНИ. 
Тот хто роби ТОl'У роботу, треба же би у єднакей мири ІюЗ/нал И 
язик КЮl'ри прекшаJДа И ЯЗИК 303 котрого rnРel"«лада, О\ЦНОСІЮ значене 
словах И других Я'ЗlИlЧНИХ е'ДИlНКОХ У РО3ЛИЧlних СИТУ'aJЦIИЙОХ и У ро
зличним KOHTe.rocTY. Прекл.адач за:кОІНСКИХ ТelК1Сl'ОХ и :ІІ!РУТИХ само
УПРaJВНИХ актох источасно и ТОJI1ковач закона аба а!кта на ДОТИЧІНИІМ 
Я3lИку, а Його ТОЛКОВaJне МіУ'ШИ буц еДИН!СТВelне за ШИЦКИ язиК1И, же 
би ше одредби ЯК;И ше нююдза у тих а'КТОХ применыоалоo єднак и 
без розлики СПРaJМ ШИЦlКИХ. 

Прекл:ащ праlВ'Н'ИХ текстах, ЯК файта прагматичного преклщцу, 
муши у першим шоре ІІ1ренеоц Юі[ИСТИ ВИlслову. Роби ше, знаrчи, о 
проблему семаНl1ичней Є'К1ВИlВС1!лентносци. Гла:вна предметна обласц 
ОПІюованя сеМaJНТиrчних еквива!ЛelНТНИХ одношеньох то лексика. ПО
неЖе фахова теРМИlнолоrия ОДРЕЩlзеног? ПРaJВНЇЦК10ГО язика ус;:ове
на зоз опецифиЧlНИlМ дружтвено-историИlНИlМ РООВlиткоrм праВlНеи си
стеми, при преКЛaJда:ню ЮРИСТИЧ'НИХ TelКCTOX єст ,?lдре1дзеН!и лексичІНИ 

проблеми КО1:рИ очеЖ'ую УСТаІновене сеМaJнтичнеи еКІВlИваIJШНТНОСЦИ. 

СемаН:ТИЧНJI ОІдношеНІЯ еК1В'ивалеНl1НООЦИ медзи лексичним а е~иш

каrми двох язикІОХ мож рОЗlмесциц да вецей ТИlпох ПОНШ!ЦИIЯЛНJИХ еК1ВИ
валентох, але за на:с Н'аЙИlнтереСaJНТНЄЙ1ШИ два. То Та!кво'ла:ни еден: 
:Е1ден :aJдеК1вати И ещен:нула аlДекшати. У семантичних !ОІдношеньох 
першого ТИlIry МаІме еДНаікозначни язиrчни еКJвиваленти у ЯЗИlКУ-ЦИЛIЮ 

за одредзени вираз Ж:р'ИДЛlОВіОІІ1О ЯЗIJ1iКjа. Кед, НaJJ1РOЦИlВ, у ЯЗИІКУ-ЦUЛЮ 
нет Іютенциялни ЄКlВіИіваленти за адредзе:ни вираз Ж:РlWдлоrво['о ЯЗИ

ка, вец бешЕЩ'fеlме о alДeК1Ba11Y еден: НJ'fла. 
ЕКВИlВаленl'И 'у 'dдношеню еден:'е'ден преКШ\JдачоВlИ у начале не 

за:даваю чеЖ'косци Пр'И преЮlaJд'а!НЮ, кед у ЯЗИК:У-ЩИЛ!Ю ест Лем е'ден 

лексем за 'Е1ден одредзени вираз зоз жридлО'вого язика. Кед, з дру-
110lГО БOlКУ, У ЯЗИКlУ"'ЦИЛIЮ ест СИНОНИМІНИ lВaJРИ:Я'НТИ, G 'котрих Ка!Ж'д:а rмo
же буц и ЄlДIНа:КОЗlначни a!ДelКBaT за еден ОІдредзени леКJсем ЖРИЩlJЮ

ва['о язика, вец би, ПО ПРaJВИЛУ, не шмело б'fЦ п;роблема коло пре
кл аідаНIЯ. Проблем Ha:CTaIJ3a при ОИТУ'а:циїещен:нула, цо у 'ШllI.I.J!И1І! 
ЯЗИlК'У, у Сl'вари (з оглядом же нєт разлиКіИ у ДРУТIЖ:веIНО-[]О'ЛИТИЧН~И 
системи ареох дзе ше ха!Онуе сербскогорваl1СК'И и руо:к:и язик), наи
ЧaJстейши олучаЙ. 

О Т'ИlМ цО ше, у Сl1ВaJРИ, преклада и котри та преlКШaJдlНИ е'д'ИНКИ 

- Міож чуц най:розлич:нєЙ1ШИ дVlМіaJНЯ. За даєдних нет НЇIЯКЄЙ cyrмHЇ 
же ше п;реКЛaJда олова. Гевl'И кютри на IlрИlКlШliДане патра 303 даІКУС 
векшу ЛИ]ІНІ1ВИСl1ИЧJНУ ІІрефИlНЄ:НОСЦУ ОІ1030рЮЮ же слоrва Не на;йменши 
ношителе зна:чеНія и же пrреКЛЩЦіaJЧ руша од нацменших Зlначеньских 
едиlНlК:ОХ, а то морфеми. ДРУШ-l, заш, зоз 'векшим ІІіРеlКШllдательним 
искусТ1ВОІМ, наглашую же наймеНіша преклщщна ЄДИНКJа не може б~ц 
морфема або слово, бо ВОіНИ авойо праве ЗІначене ДОСТaJВаю у скшоrпе 
зоз ДР'}llГИlма морфеМaJМIИ и СЛОВ<lIМИ, та прето приро:щна п;реКЛа:\Цна 
еДИНіка, у С'гва:ри, rРУlПа СЛОВаХ котра источаоно предстзгвя и ОІдре

дзену СИНl1а:коичну CTP'fKTY'PY у виреченю. Кед синтакоична структу
ра уж уключена до lВиреч Єіня, вец РОЗlумліве же маж ТlВetpдзиц же 
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виречене права пре:к:ладна ЄД'Иінка и же преКlладац значи - заменьо

'вац виречеНіЯ EJ,1..I;HOllO язиКа з виреченями ДІРуго['о ЯЗИlка. 

Медзитим, ПОlНеже виречене ДOlcTiaJВa своіЙю ПОIЛlне значене а,ж на 
ф}IJН!дамеН11У ОВОЄЙ ф'JIНКЦИЇ у ширшим тексту, ясне же Te.rocT М'УllПl 
буц преГЛ3lшени за преІШaJДНу едиН!юу, а преКЛ3lдане дефИНОІване ЯК 
ЗaJменьов3ІНЄ теК1СТОХ. ПОlНеже текст як роБОТІна єдинка заш ЛЄlМ вель
КІН за []jреклаіД3Іча, бешеДlуе ше о тексту.алним rматериялу и ЙОIІ10 Єlдна
каЗlнаЧІНООЦ'И у двох риЖІНИХ я3И1кох. 

Шицки ТОТИ EJдИlНКИ ЛИНІ1В1ИОТИЧНИ: їХ пришапЙОіВaJне як прекшщ
них ЄДИНіКJох наклада ПО~ОIIIЙОlВaJНЄ ПlреклаіЩаня як процеса за:меньо
ВШНІЯ ЄiЦlНOIГO ЛИНГВ'ИСТИЧНОГО материялу з ДРУП1!М. На т'От споаоб ше 

достава статиЧlНlУ елику цреК1ЛaJДaJНЯ з котрей виюлючени дина:МIИЧНИ 
момент КОМIУНИlК1ативней интераК1ЦИЇ. Кед ше як пре:юmщНіИ единки 
место ЛИIНІ1ВИстичнИlХ ~веЖlне КОІМlуникацийн'И еди:нКJИ (ЗІНачи, обrв'И'Сце
не, Иlнформац~ И Є'и чаоци. КJОТРИ линrlВ'ИlСТИЧJНИ вираз наши), пре
кладане можюве. 

у В'язи з nJитаньОіМ о прекладних Є1Д'ИН!КОХ З'ЯіВlюе ше питане 
~ , 

if]ревиднооци аао НШl'реви,Il)НООЦ'И прекл3lДУ, т. е. ш'лєБОІЦНОIlО и до-
ClЛОIВНОГО пр екл аду. То старе питане у розправІОХ о пре:клаща:ню, а 
ЗlВощзи ше на аlЛтернативу медзи шлебо:цНlИrм и ДlOlСЛОВlНим прекла
дом. Чи nрекла:д мути звучац и ,дїйстrвова!Ц ЯК преклад, ЧИ ЯК 
жр!идлOlВИ текст? 

Кед преКЛаіДaJне прилаiГl'име ЯК форму КОМУIНИlкациї, вец муши
ме 'уважиц и ф3lКТ же примзтель прилаІПЮЄ преКЛaJД IЯIК жрищлови 
текст: у веКІШИНИ случайох вон не жа'да знац ЯК була аформена 
ЖіІ?:ИіДлова информация, а'ле жад,: достац еК1В1ИJВ·а!Лент тей Иlнформа
ЦИІ, оформени у оклад'зе з МОЖЛ1ВОСЦЗМИ виражованя и ВИМaJ['ЗН!Я'МИ 
СВО!Й'ОТО язика. 

Перше вимага:нє котре ше постarБя пред преклаіД на На!Ш ЯЗИК 
то же би вон бул руоки - а не же би буш серБСК1О1горватоК1И зоз Р'У
СКlима СЛОIВа!М'И. ЧaJСТО на Пр!Иігв'арКУ же іЦаеден ПlреклаJД ЗіВІУЧИ яК 
ПРeJК!Л'а!Д (1'. е. нєприродно або страна) Ч'fЦ одбрarну пре:к:ла:дача же 
110 муши буц т3ІК, "бо так ГЛ3lшел ЖРИДЛOlВИ TeКJCT". ТaJКJИ зрrlумент 
не маж ПlрИЛ3lШlЦ; ПОlНеже жридлови Te'КJCT бул та.roи ЯКJИ бул прето 
же за И1НформаіЦИЮ КJOTP'Y ВОІН наши ЖРИД'ЛОlВи TeКJCT надрилел о\цре
Д3БНу 01lp}lJKT'JIPY поручеНlЯ, нет причиНіИ очеко:вац же За ТОІТУ исту 

информа!ЦИЮ ЯЗИК-цИль будзе ,ВИМaJгац исту СТРYlКТ'Ур'У поручеlНIЯ. 
Иншatк, ЛЄlМ наЙ доща:ме же у СЮУIIlШТИНИ СОЦlІІЯЛИСТlИІЧней Авто

НОІМ!ней Покраїни ВойводиН'и ВlШе гшюнейши З3lкла:даlН!Я за писане 
Кр'а~ших и~ розумлїВlШИХ мате:риЯ'лох. Бо, трапеза делеr:а:тох з папе
РaJМИ вецеи не IВЕШlжа аЛе - аГРОМІНа: ро'Ч'Н!е ше пред HrМIa наЙідзе 
по 12 ооо боки МaJтерИlЯЛУ, а нє рид:кю ПИСaJНОТО на НЄlplОЗУМЛЇ'В'И спо
соб. 

Та вец, можебуц наЮПр'aJВДИ маю праІВО гевти цо І1ВaJРя же би
РОК1РЗТИlЯ "зрадзела/l ВYlка КаРа!Д'Ж'иrча. 

Гелена Медєши 
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ПИТАНЯ ЛИТЕ РАТУРИ 

ВИДАВАТЕЛЬНА ДїЯЛНОСЦ НА язику 
ВО:Й:ВОДЯ::НСКИХ PYCHAЦOX\~ 

(Кратки попатрунок на историйни розвой) 

Барз чеЖJКО одредзн/ц початок ШІДа!Вательн~ІЇ: дїялносци на язп
І\'У войво:цянаких Руснацах. Чежка прето же то язик з часци дефи
НО!ВalНИ аж дващетих рOlКОХ ТОІlО вику. Скаrpей ТОГО часу можеме на
ВОДЗИЦ ЛЄlМ пробо!ВаНIЯ же би ше на ЯЗИКу на котрим беше:цовали 
предки нєшюай[J.lИХ ВОЙ!ВО:IJ,!ЯНСКд1.Х Руснацох зазначела ЇХ уона т:вор
чосц и ридки пробо!Ваня же би ше на тим ЯЗИКУ пИ!сапи уметнїц
ки дїла.1 

Же бизме ЛЄlгчеЙше rrохопели чежкосци коло дефИНО!ВaJНЯ язи
ка воIЇ:JваIДЯIНОКШХ PYOНaJЦOX Clкорей ДВClщетих: РОК'ОХ, апоМ!нєме же 
др Риста Є!рatv1ИЧ ище 1928. рOlКу У своєЙ статї ІЮ!Ц назву БАЧКИ 
РУСИ (РУШНЯЦИ, РУСИНИ), обявеней у ILрилогу Лєтопиау Мати
ци сербакей за 1928. рок GHa боку 50) наве:ц'Ол же Р'Усна:ци бешеда-' 
вали з РО3ЛИЧНИіма НlИJ.iШ:1!сами диЯ'лекта. "ЄІЦни бешедовапи по К'alр
патор'ІСК'И без ЦУДВИХ дaIЦaTKOX, ДРУ'ГИ ЗaJНошепи на, слова.цки, треци 
у своєй бешеди мали досц М'Cliдярок,их вирази ... " ОН'УФРИЙ ТиМ!ка у 
Clвоєй ст:а:тї НАСЕЛЄНЦИ РУСКОГО КЕРЕСТУРА, обя!Веней у часо
пису "Шветлосц", число 2 за 1969. рок пава'дЗИ же ше у периаІЦзе 
присеЛЬОВaJНЯ (1745. по 1768) ту нашли аж "дзевец НИЛlнси ДИlялекта". 

Єст нєnобитни докази же векше числа прИ!селєнцох Руснацах 
уж теди було пиамене. Та пот,вердзую падписи на рИЖ.lних жалбох 

~TOTa статя написана на сербскогорватским язику и обявена є у Библио
текарским рочнїку Войводини 1981. (БИБЛИОТЕКАРСКИ ГОДИШlЬАК BOJBO
ДИНЕ 1981.), Нови Сад, 1982., бок 11-39; Видаватель Союз библиотецких ро-
50тнікох Войводини и: 3аєднїца библиотекох ВоЙводини. 

3 оглядом же зоз ТОТУ статю зробене перше пробованє цалоснєйшого спа
траня историйного розвою нашей видавательней дїялносци, Редакция "Творчо
сци" ришела обявиц ю и У прекладзе на наш язик, же би була доступна и на
шим читачом. 

1Тоти пробовапя ше удаваю аж 1890, ОДНОСНО 1904. року. 
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и МО!ЛіООХ зоз КОJ1рима ше оорацали гу теДilШПН1м влаСЦOU\1. СК'ара од 
само['о ІІа'Ча'1СК'Х, ПРИСelЛіЄ'НЦІИ снryю свой.? П:alРОХИЇ (у'НИ'я~гаК'и) и у їх 
paM~Kax <~ онаНа цеРIКОВIНИ ШIК'а1ІИ. ~НlЖК'И доставали 3103 Мунка'Че
ва, ~ІІазн'Є':щше и зоз лывваa и Ужгороду. ЯЗИК У ТИХ Кlнїжкох, ПРа!В:ца, 
НЄ оул геВі1ат ':КЮl1рИ :СЛll/жел 'У каждо;щньО!вим меДЗИ1СОіБНlимкаIМУНlИК'а
ваВlЮ, алє вон у ПOlДІЮIЛНОСЦIИ за,цОВОльО!в;а'Л тедишнї пО':)юпен:я lІО

треби за опиаменьова!ныом.. Тоти кнїжк:и були rrpев<юк'Но цep!КIOB'НOTO 
змисту, СОІ1ласно ВПіри яку мали, та их раХОВ!aJЛИ за СВlойа, ЯІК к.ед 
би були nИlсани на ЇХ Я'ЗИК'У. 

KoнцolМ ХІХ ВИКJУ, та аж по початок першей Ш!ВєтовеіЙ В1ОЙНИ 
дО ДіВОХ култYlріНИХ С'І1ред'IКОХ ВО~ВО\цЯ:НСКИХ Pry:CHaiЦOX (Р'lСКЮГО Ke~ 
~eCTYlpa И Коцура) ПРИХОI~lза и дзеп~є\цни ІНОВИНИ И ЧCliСОIГJiІЮИ (Нatпр. 
ОУIДИМI~~ШТCliнска "Нещt.л<я ), та и КНІЖJКИ, НЄ лєм на карпатор'УIОКИlМ 
и У'краlНСЮИlМ, алє и на Д1'Р'УГИХ олаВIі!НСКИХ и НЄСЛalВIffНСКИХ <ЯЗ:йlюох 
(lМаIЦlЯРСКИIМ !и НEJмецКJИМ, на!Пр.), lКJотри Р?снацн читаJЮ з инте:реоа!Ва
НЬОМ. 3ав познєІЇ:іших ваПlюаіХ ше лєтко МОГЛО заключищ же єдно з пер
ших местах, ІЮl]РИ цеРЮОВlна-Р'УІокей и карп.а:ТОРУіОкеЙ, заберала ли
терату,ра писана на серБОКОГОI]JватокИІМ ЯЗiИlкry. Сербсюи народин пи
снІ и ІІр'ИіІЮВeдJКJИ уж осеМlЦвеша'ТИХ роках прешлоіГО ВlИіКlУ представ
ЯlJIIИ аблюбену лекти:ру вепїм ПИіОменим РУСНаіЦом2 . Медзитим, нє ве
льо з,юста:вала анї леКТИіра зоз На!рОIДlней 'ТВОIРЧОСЩИ lIJ2Исана 'ІЮ 'Ма
ДЯ:РОКИМ ЯЗИК'УЗ, ДOlК УПЛ~В СЛОВCliцкей !Н'а!РОІДней 'І'В'ОрЧООЦИ об'а!ЧЛ~ВШИ 
ЛЄІМ У часци зш~начених руских на[юдНlИХ nИIСIНЬОХ, :ВИрOlятно rrринє
шених ище ГЕРИ rrрисельованю ЗОВ тромедЖlИ терашlНЄ'Й 3ака:рпатскеіЙ 
обла:ClЦИ Українскей ССР, HP Мarц:ярскей и ЧССР (восточна Сла
вацка)4. 

Историйни корені 

ИстариІЇ:іНJИ 'Ксаlренї ВИІ'д'а!ва:тельней ДЇЯЛНООЦИ ІНа Р'УСЮИ1м ЯЗ'ИJку 
вообще (а нє л~м ІНа язику воІЇ:іВОIДIЯНJOКИХ Русна:цаіХ) lНам 'У теІЇ: :хшиль
ки чеж:К!о одредзищ црета же нє розпош;аrrаме з ПОl1ребнry д:а:ЮУ1МеіНта
ЦИЮ. МедзитИlМ, бу:цземе найблїжей при правди :юед их поrrП1Є'Д'aJме у 
ОІбщеолщв!яноК'им Ксорен!Ю, та га rюзнє'йше б'Удземе ШЛ1ДЗиц през паіД
руче З~ХОіЩней УкраїlНИ, васгочнеіЙ С1l1аlВацкеіЙ, сиверово:сточ:ней Ма
ДЯlРСКеи и чаоц PY'МYlНJCK0[10 Бана11У (сиверовахаlдна ЧalОЦ РумуіНИЇ). 
ПОхопиме же та нє будзе єден Є!ДИНСТlВени Л'ИJтературни IЯ'зик, але 

2Блїжей о тим др Миляна Радованович: СЕРБСКОГОРВАТСКА ЕПСКА 
'lРАДИЦИЯ У НАРОДНЕй ПРОЗИ КОЦУРСКИХ РУСНАЦОХ, "ШВЕТЛОСЦ" 
число 2/1971, бок 151-164, "Руске слово" Нови Сад. 

3Детальнєйше о тим Магдалена Веселинович Андєлич: МОТИВИ И ЕЛЕ
МЕНТИ СЕРБСКИХ И МАДЯРСКИХ НАРОДНИХ ПРИПОВЕДКОХ У НАРОД
;-ІИХ ПРИПОВЕДКОХ БА ЧВАНСКИХ РУСНАЦОХ, "ШВЕТЛОСЦ" число 2/1972, 
ООК 175-183, "Руске слово" j Нови Сад. 

4На "тото заключенє нас упут'юю паралели при каждей народней писнї, 
зазначенеи на подручу Руского І{ерестура и Коцура, котри дал україНСІ{И етно
граф Володимир М. Гнатюк у ІХ томе ЕтнографИЧного зборнїка Наукового друж
тва "Шевченко", обявеного у Львове 1900. року. 
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збир ДaJокелїх дзешаткох язичйох або НИlЯ'НСОХ диялекта, a:J!1Є зоз ДіОсц 
препюзнатлївима зає\ЦнLцкима ха:Рalктеристил:юми. 

Рушаюци од дО'цилмЮlСЦИ ТО[1а нашогО' краткЮlГО Іюпа:11Р'УНЮУ на 

тат проблем, ми за початок видавательней дїялносци на язику вой
водя:нских Руснацох бу'іДземе раховац видав3JНЄ КlнїЖ!юа'Х у КОТРИХ 
зазначена їх народна творчю:сц, на язИ!ку на катрим вона г?торена. 
ЄІЦна з пегРIIJJИХ нам ІІОЗНатиос таких кнtЖіКJах 110' "РусокіЙ оаловей", 
іВида:та у Ужг\t)родзе 1890. року. Та у СТ!В3ІрИ збагріНЇк н.ароДНИХ ШІС
ньах ІЮТ;РИ ІІОзбера'Л теІЦИШНЇ керестурски учитель МИXJаЙlЛО Врабель 
(ІІОЗНЄіЙши реДаІКТorр БУДйJМJпештаноюи'Х каРlПатаруских НОВИНіОх "Не
дт,ля") ІЮ местах овorЙ0га учительоrваrн:я: на 1П00дручу Ша!риrшy и 3ем
'Плину и у Руским Керестуре. Средства за ДріукаВ1aJНєтей КН1Ж1КИ 
ІІозбера:ни з добрей ЧaJСЦИ прейr пр едпл ати , да за тот час БУЛlа зви
чаіЙне. 30'з ОІІІЮЮУ ІІРедплатніікох, КОТРИ дати на КОНЦУ КlНЇжки, В'ИlД
на же на ІІодруче РУСІЮЮ КереСТ'Ура и Коцура СЦІІГЛИЮОЛО 100 ПРИ
кшаднїки, да за тот час нє мала. То ІІсточагшнє укаlЗ?Є же купци 
Є!юонюмскм дооц добре стали и же МОГЛИ ВІІДВОlЦ зна'Ч'Н:И средства за 
драгу IКlНЇжку. 

Седем роки по вююдзеноо зоз друку зБОірнїка ІІионьах "РусакіЙ 
соловей" (1897) да Бачки ІІРИХЮ:ЦВИ пазнати yrкраііноКІИ еl1Нограф 30'З 
ЛІ:lвова ВОЛОДИМИР Гна:тюк, котри преб,!ва два и пол мешацrи у Рус
ЮИі.іVl: КереСl'уре И К:О'цуре. У тим интерВalЛу ше му удало зазначиц 
430 НaJра\Цни пиюнї, 220 ПРОЗНИ записи, НСJ'Піравел детaJлыии ОІІИ'С ке
рестурскей овадзби, ІІренаIlЮЛ даскельо р'!каписни зборнііки ІІианьох, 
ХРOlнїку РУСКОГО' Керестура, итд5. 30В йОГО rrреПИОJ<iИ и познєЙirшL'{ 
rpоботох видна же за ба"-шаІНСКИХ Руонацох 'ДО''3lнал праве зоз Врабе
льorвей roн1ИN<JИ "Руоокій оаловей" и наіВИНЮJ<iИХ статьох з нагоди єй 
вююдзеНіЯ зоз ДРуіку. Тому зБОрінrку писньох rrригварене же нє ма 
HaYKOВlY вреднО'сц ба у НЇМ нє о:к:анчена нiUяка КІ.JК\JсифИJКaJЦИЯ, же нє 
ма нїЯlКу паСПOlртиз.ацию, правопис Шl'УiLJJНИ, итд6. Понеже ІІреЧИlJ'ал 
тати статї, ВОЛОДИ1МІИР Гнатюк одлучел бл~жей упознац бачванских 
Руона:цох, та та б,!ла и ПРИЧІІна його приходу. 

По врацаНІЮ да ЛЬ!ВlОІва, Гнатюк свойо запиои на:р:одней твар
'ЧЮIOЦИ бачвсшских Руонадох обяrвел у да:окелїх томох ЕтнаіІ'рафична
га зборНlка На:УіКОІвога дружт:ва "lПевченко" у ЛЬіВове (два томи 
прозней творчооЦІИ ІІреважназоз БаIЧКИ, еден том ІІИіОНЬОХ, еден там 
ДУХ\QВНИХ писныоx и У даrcкелїх томах дзеJIlОEJдlНИ записи, леrеНlДИ, 
ОШ1JСIИ ЗВlИчайох, статї, итд.). Шицки ТО'ти зБО!рні!ки ДР'!КОВaJНИ У ча
ше од 1898. па 1911. рок и воЙівощянски Русна:ци ИХ рахую як ова
іІО к;н1Ж!ЮІ. 

5Микола Мушинка: ВОЛОДИМИР ГНАТЮК - ПЕРШИ ВИГЛЄДОВАЧ 
ЖИВОТА И НАРОДНЕй КУЛТУРИ РУСНАЦОХ-УКРАїНЦОХ ЮГОСЛАВИї 
(по українски) - НАРОДНИ ПРИПОВЕДКИ БАЧВАНЬСКИХ РУСИНОХ, по 
етнографичних материялох Володимира Гнатюка. Вибрал и до друку приготов ел 

редактор Дюра JIатяк, "Руске слово" Р. Керестур, 1967, БОІ{ 9. 

6Исте, бок 38. 
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Перша руска кнїжка уметнїцкей литератури 

Початком ТО"110 вику, ДЗбlКУюrци ЗlНа<.J1неЙ мора:ттней ПОТрИlмаlВlКИ 
Hia~iKOIBOIГ'O др'ужт:ва ШеВlЧеrн,КіО" 3013 Ль!Воrва а ОООlблїво тераз ЙОІГо 
СеіК'рет.арови ВIОЛlOlДИ~ИРQ!ВИ Лнатюкови, пр~ баЧlВаНСIКИХ P?CH3:JЦOX 
:,триха\Цзи да виражеНІЯ ОВІІДОМОСЦ а патреби ЛЄ[J[llОіІ'О' аРІ"аtнlІІзоваНlЯ 
Іх КУIЛІУІРlНо-rrРООВіИІ1І-ЮГО живота, опатреби ПrрегцИЗIНЄ!Йшоrга а[]редве
лєня у .. на:ЦІюнаЛlНИМ Пr~еІІородве. Визжtчую ше :потреби зазберOlванл 
Ш!МIЯ:ТНlКО~ матер!Ия!Лlнеrи КУJIТ'УРtИ, заlПИСОІВalНя усней нара!ц!ней твар
Ч?іОІЩІu И еи HaYKalВlo~a обробку, а .вИДІНО и ІфоБОВalНIЯ на плаlНє умет
НЩкеи литераJ1~рнеlИ l1ВОРЧОСЦИ. Уж 1904. pOlКJY, теди заК!ОН'ЧбlНИ І'ИllV1-
назИl:я:IЛ'ЄЦ ТавiplИlЛ Костельник, з ЛнаТЮlК'аіВУ памацу, ВИіЦаlВа СВО'Ю 
першу КlНlЖсОЧJ<iУ, у СІ1вари идилски венєц (поема) ,,3 майа[1а ваlЛaJла", 
на:пио3JНИ на НalРIOlДlН!ИМ язику. То перти уметнїцки литературни твор 
друковани на язику югославянских Руснацох. Автор авоlЙ твар за
конче;;r 1903. року у ЗaJІ"ребе, дзе теди ище хо;цзел Дlа І'ІІмназиї, а рок 
пазн~игше дlр'!юаlВал гу у ЖOl~кіВИ (П;РИ Львоrве) у манастирскей дІРу
:к:apНl. Уж и сам факт же КНlжка друкавана у ЖlOіВlКви ~азує Кбlльа 
ше ГlНатюlК aJнrаЖсаіВал коло ЄЙ ВИДaJВа!НЯ. Аж бул и :перши єй явrни 
рецеНЗеіНТ, ІІонеже абявел рецензию :поlЦ назlВУ "Поетоки талант ме
Дl3И баrчJваНlОКІІмаР'!онащами"7. 

На концу овоє!Й :к:нїжки Костельник ПОЧУІВСТіВОІвал ІІОJ1ребу за 
якима!ШllК ТОЛКОІваmми8. Медзи ИНШІІм и 11іреlЮ же у ТІІМ ча:ш:е на
РОДІНИ ЯЗИК ище нє ма СlВО'Й ПРaJВОIIIИС, та требала ПО'І10ЛКОІВаіЦ посту
ІІОК У прИJМеіНКІИ фOlнетичнога прaJВОШЮУ. ПІІома нє була с'Порне. Та 
YКlpalнoКJa КИРИЛlища, алє без ЗІнаках чийо ше гласи у бешеди ВОІЙво
Д.ЯlНСКИХ Рlуснацох нє iLJ'YIЮ. 

ПО виходзе тей кнїЖlКИ зоз дІРу:к:у HacTlaJВa ІІрИіВИіЦН!И зацих у 
дальших видавательних па\Цняцо'Х9. МедЗИТИJм, В:О'ДЗІИ ше иrнтеНЗИlвна 
ІІре:;ІІока МЕЩЗІИ МaJлочислеНИJм:а РУСКИJМа ИJНТе!леК11уалщами, з'Оз КО'
I1реи lМож ВИlДЗИЦ жаданє за лєпшим КУЛI1'!РНИМ о'рralнизiolвalныом вой
ВОІЦІЯНІОКИХ РУОНalцах. Зоз теЙ ІІрetПИClІ\JИ нараІЦзела ше ИJНИJЦИіЯ11ИJва за 
паРУШiQIванє EJДНИХ Нlовинах на;меIНЄНИХ воЙвадЯ'ноКJИiМ Р'уонацом. Ро
юу 1913. тота ИНlициятива, КJOI1PY 30'З ШИЦКlУ моцу пот:римО'вал ·и, те
pa~ у'Ж богослаіВ и доктар филавафиї, Гавриїл костелы�ІІк,' мала 
озIo[J!лы�ии ВИlПаТIРyrНlК!:.f на УСІІИХ. КalНlЦiИlдат за редактора бул др Ми
~аlЛ Гаинал, тедишНl aJдвО':к:ат!оки. кандидат заз Кули. ЗaJiЦ'У'.м:ка ИНИ
циятаіра б,!ла же би НОВИНИ ІІочали ВИХОlДвиц пачаткам 1914. рок;у. 
Ме!дзи~ИJМ, вип3!дла же тrреююДіНО I1ребало РИШІІЦ велї ІІроблеми. 
Оюореи ШИЦlЮОІ1О - ЖРlщла фІІнаНСОВа!НЯ, достатО'чне числа пре\Ц-

7Літературно-науковий вістник, виданє Наукового дружтва "Шевченко", 
lШЇжка УІ, бок 175-188, Львов, 1904. 

srабор Костельни:.к Гомзов: З МОЙОГО ВАЛАЛА - идилски веньец, Накла
дом автора - в печатНІ 0.0. Василіян в Жовкві 1904, бок 45. 

9Пршшдни зацих прето же ше 1912. року друкує вирска кнїжка (алє на 
~~родним язику) ПРАВДИ КАТОЛИЦКЕй ВИРИ (автор Д. Няради), тиж ~ 
JЬ.?ВКВИ, потим 1916. "ХРИСТІЯНСКИ ВОЯК Кнїжочка на науку, молитву иl 
УТІХУ греко-католицким руснацким вояком" (автор С. Петранович), Загреб, Кр. 
зем. ТИСІ{ара, 1916, 168 БОІШ (тиж на народним язику) и "РОЖАНЦОВА 
КНЬЖОЧКА", Загреб, Кр. зєм. 'l'нскара, 1917, 120 боки. 
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платнїIКсах, допиоовательох и, на КОІНЦУ, ЯНИlК на котрим би НОВИІНИ 
ВlИха;цвели. ЄДНlИ ДlуіМали же нагвини треба же би виходвели на ра
сийсК!ИіМ, ДРУ1ГИ - на ук:раінаким, а наіЙменєй: бул? гевтих КО11РИ ше 
ЗaJклаlДали же би та бlУ'JЮ на беШelДИИlМ Я'ЗИКУ ВОИГВОДЯІНСКИХ Р1У1сна
дох, без огляду на тота же пред сабlУ мали даюкелью ТОМИ 3а1ІІИСОХ 
наРОI,ІІ)Нех 'ГВОІрЧООЦIИ ІН єдну ylметнїіЦ1КУ паему на тим л3И'Ку. Пірису
Сl1ВО ка:рпа110РУСКЮІ1а и церкоВІНОГО язика бу'ло Т,аІке М'ОІДне же СіГЮМ
'НІутиК!нїЖКсИ б'l'ЛИ У диню. 

ГaJВриїл КОСТель'НІИК ПО.., законченю БQ['ОІС~ОВЇ (1911) ПО!ІІ10Л зоз 
Льво:ва (ЦЮ ФірайJб'l'Р:ry (Шваида:РСlса) на ,КД:ТОЛЩКИ Ylниверізитет и У 
27. рО'К!У (1913), ІЮ ЗаІюнченю ПОСТ/ДИПЛОМНИХ СТУДИЙ:ОХ, Іюс!агва ДOIК
тар филовофиї. Нстою року ше :враца ДО Льво:ва и женІ ше зоз 
ДЗIИJВЮУ ДlНpeKTOlpa ГИlмназlИЇ уПеремишлю и 33JНalвше 'OCTaJВa ЖlИlЦ у 
лывне •. ТаІК lВон ІИ фИ'ЗИЧІ-Ю о;щдалlЄ'ни од' ClВОЙ:ОI[lО ро;цимого краю и 
ЛЄМ ІІреЙіr ПірепиОІСИ отрИlМУЄ ІВ:Я:ЗУ 3'О1З авоїМа п[ж!\Я'телями и оонаро(ц
н~ками. Гоч його ,оТaJНОВИСіКJO У ІІОГЛіЯJДзе ЯЗИlка лане ише ОIД ХВИЛЬКИ 
кед ше опредзелєл І.шоа'Ц, ВО'Н ГО н'є могол пренєlС'Ц и на 'СІВ'оїх :ц:р:у
І1ИХ СОlна'РОIДIН]КЮХ ПіреЙJ:' ІІрепиоки. Нєт сумнї, мЄ(ЦзrиТ'ИМ, ж:е вон тorго 
lСІВоіЙо ста:ноіВИОКсО фор:МОІвал ДЗе/куtюІЦIИ и ВО'ЛОІДИJМИJрови Гнат,юкови, 
30З ко:r:pИМ водзел интензивнrу []РeIJJiИСІСУ ище ОД rrимна'зиЙоких ДІНЬОХ, 
т.є. О(Ц ГН3'тюковою ІІреБУlВalНЯ :на по;црrучу Бачки (РIУОІСИ КереСТіУР, 
КrOlцyp, Вербас Іи Нови Сад) 1897. року. 

ЄДИJНСТВО У РОЗРИШOlваню проблемох ІСОТрrи настали '\j1Ж кало 
IlРИРИХІlОВaJНЬОХ за вИ!дашаJНЄ новинах - нє ПOlСЦИJГНlуте. НШИВИР:ОЯТ
нє!Йше и ІІре .ІОРIИ3ІНИ ситуаіЦИЇ IIpelЦ першу шветовlУ воіЙ:lНlУ, до витво
реНіЯ теЙ ИНlИЦИЯТИВIИ коло 'ВИlдашаJН'Я НОВ'ИНОХ 'Нє nриш'ло у З3JД~Ма'НiИLМ: 
ЧaJше. МеДЗИ11ИМ, ад ОІоновнеіЙ: и:деї ше нє ОДСТУlПело. 

Сноване Руского народного просвитного дружтва 

и початок орtаНИЗ0ваней видавательней ДЇялносци 

НакадЗІИ ше заІОончела перша шветоrва воЙна, уж КОНДОМ 1918. 
року - IlOl�-юшени з Оід''(шевеНЬОIМ юж:ноошш'ЯfН1сКИХ HapolЦlOX после 

зруцова;ня а'ВОТРОУ1горшсого ярма, ВОЙВОД:ЯІНСКИ Р'У'снаци ЗІНОІВа пору
ШУЮ ИНlІІIЦИЯТІІВУ за юултуrpне ортаНИЗIOВі3JНЄ. У пеrp'ШИІМ циrpК'У'ларним 
писме, aJдреООВalНИ!М на баЧівансІСО-СРIИiМОКУ р'У'СКУ интелиr"енlЦИЮ, те
диШнї Р,/ОІ<lИ: парох У ДЮРДЬOlве Дюра БИНДaJС 13. децеМбра 1918. ро
roу, ПОВIOЛУЮlJ,IИ ТОТУ интелитенlЦИЮ на ЗЄ1диньованє, ДО пеrpШОIГО ІІШilНУ 

визначує ВИJДавательну ДЇЯ'ЛНО:СЦ. У ТІІМ ЦИJpК~!lJШРНИМ пиоме ВОІн ме

дзи И!Н'ШИlМ ГВ3'ри: 

"Нє баЙ!ме ше од чежкей роботи. у ІючаткlУ ше старайме о 
наЙ'ва:жнЄlЙШИМ: КlНЇЖКИ за ШКОЛОКІИ ДЗelЦlИ, Ка'Ле/Н(Цаrp за 1919. 
р. и На'кеди бущзе МОЖЛЇве видавац мали просгвит'Ни руски но
вини котри би тиж:ньово або ДВОТІІЖ'НЬОВ'О ВИХОlЦзели, зазберо
'Вац народне добро: писнї, звичаї ... "10 

lОРоман Миз: ГУ "ХРОНїКИ єдного ЧАСУ", "ШВЕТЛОСЦ" число 3/1969, 
"Рус;ке слово" Руски Керестур, бшс 255. 
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IlРИРИХТОВаІ-:ІЯ за CHOBaJНЄ РYlСКсого нарощного ПРОСВИ11ІЮГО дру)[{
тва ПОl1ирвали длужей яlК цо ТО предпостаВБЛ дюrpДЬОВСКІИ парох Дю
ра БИіНдас. Аж 2. юлия 1919. рОІОУ отrpима:на сновательна скупштина 
РУСІЮГ0 НЗІрадного ІІРOldВИТНОГО дружтва у Новим Садзе, у прrису
СіІВе ІОало 150 делеrатохl1 . За ше,цзиоко НОіВОООНОВЗJНОГО ДРУЖllва o~
редзени Руски KepeCllY:p. ТакоїІ нагим огвера;ю ше фИ!ЛИЯLJIIИ Друж
lІва у ОКОРО ШИЦ:КИХ местах дзе у веІСШИ'М ЧіИШЛЄ ЖИЮ Р;уснaJЦИ. Дї:й
СТВОВЗІНіЄ Дружтва було заОНОВalне на С3JМофинаноовaJНЮ, зоз зна:ч
нєйшу nенєlЖНУ 'nОl1РlИJМОВIКУ богат,ших селянох, рем:еселні:к:ох іИ цер
КВИ, КcOllpa у нІім затримала ВСЩЗ3JЦУ позицию12. 

Зоз ClНOIBa;HЬiOM РУСІКОГО НЗІРОІДНОГО ПРОСіВ!ИТНОТО ДірУIЖТlВа іи Його 
филиялох у РYlОІСИХ местах створена солидна основа за початок opra
низованей видавательней дїялносци на язику войводянских Русна
цох. 

ПИТalНЄ язика на КсОТрИМ ше б'l'дзе .о(Цвивац вИ\Цавательна дїіЯЛ
носц вецей ше НЄ поставило. ПреlВлаJДала трезбосц и похюпенє же пи
calЦ маж ЛЄU'А на ЯЗИІОУ на котрим бешедую аіВТО'Ре писаного СЛОlВа и 
ЙОГО читаче. Одлука О ТИМ, в:ипатра, прИ'Нєшена уж на сновательней 
а:КУПШТІІНИ РНПД -а. Алє же би ше могла IВИl1ВОрИЦ, було потребне 
голєм з чаюци нормова'Ц lН3ІрlOlдни язик и J]рилапИІЦ єдинствеНJИ ІІра

ВОПИС. МОТИВОВalне з тату потребу, РУ,ІСОІВОIДСТВlО РНПД-а ше обраца 
ry др Га:вриїЛQlВИ КостеШ:ШІІІЮIВИ у Львове з молбу же би , ,написал" 
траматиКіУ. ЗадоlВОЛЬНИ з Т3JNИМ ВИХОДОМ "борби" за язик, Костель
ник ПРИЛalIIЮє обовя'3КУ ООСТalВИЦ rР3JМаl1И'КУ и пише: 

" ... Добре сце зробеJIИ же оце прилапели Н3JШ ж·иви ЯЗИК Я о 
тим уж лисм У тутейши!Х НОІВИJНОХ и ш'Ицки ВЗJС прето хвалє
ЛИ. ВИ J]редалЄ'кю од ГІІaJВIНіОГО руClКсОГО швета, та БИСlЦе IHЇlrlдa нє 
могли добре научиц н~яrки литера:l1УРНИ язик (у:краLНСКИ alбо 
МОСЮО'ВСNИ) ... 13" 

Перша публикация на живим язику ВОІІВОДЯНСКИХ Руснацох, ви
дата на поДручуВойвоДини з власнима моцами була (кельо зме по 
Тераз могли утвердзиц) ЧИТАНКА за П класу основней школиН. 

llСновательна сн:упштина отримана у велькей сали Магистрата, до ко
трей делегати вошли у групи. Детальнєйше о тим Микола М. Цап: ПРИЛОГИ 
ЗА ИСТОРИЮ РУСКЕИ КУЛТУРИ У ЮГОСЛАВИї, "ШВЕТЛОСЦ" ЧИС.1JО 4/1980, 
"Руске слово" Нови Сад, бок 444-464. 

12На ІЮНЦУ каждого рочнїка (РУСКИ КАЛЕНДАР) дава ше препатрунок 
финансийного дїлованя, зоз звитом о роботи рнпд. 

lЗРоман Миз: ГУ "ХРО:НїКИ ЄДНОГО ЧАСУ" П, "ШВЕТЛОСЦ" число 
4/1969, "Руске СJЮВО" Руски Керестур, бок 343. 

14По тераз зме були у прешвеченю же перша публикация бул РУСКИ КА
ЛЕНДАР за 1921. рок Медзитим, дзекуюци нєдавно одкритому лїстку-посланїци 
епископа др Дионизия Нярадия од 27. септембра 1920, року (змист обявени у 
часопису "ШВЕТЛОСЦ" число 4/1980. на БОІ'У 462-463) видзи ше же то ЧИ
'ГАНКА за П класу основней школи. У писме од 12. ПІ 1921. року др Г. Ко
стельник пише Дюрови Биндасови, священїкови, же у Поливковей ЧИТАНКИ 

(Вироятно дума на ЧИТАНКУ за П класу) писньочки барз подли, особлїво з 
язичного боку ("ШВЕТЛОСЦ" число 4/1969, бок 346), та же вон ПОСІша 16 дзе-
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Вишла 301З дpyКJY пред 27. септембрам 1920. року. ПО ІЮНЕЩ ист'ога 
року виходзи зоз ДРуіКУ и БУК,ВАР, ЧИТАНКА за ІІІ кшасу ОСНОіВней 
шк,оли и друге В'ИlДШ-ІЄ вирокей КJнїЖКИ под наз,ву ПРАВДИ КАТО
ЛїЦКЕЙ ВИРИ15. 3н аcqи , уж у прешшим року ,дїЙСІ1ВоваIНЯ РНПД па
Чlина КlВИТIНУlЦ виlд3lвателыаa Д~ЯJ]НОСЦ. Зав друку вихю\Цза 5 наслоіВИ, ба 
:па ІЮНЄЦ 1920. вююдзи и РУСКИ КАЛЕНДАР за 1921. рок, ЯІК рачн~к 
Р'УСКОГО на:РОДНОІга праСВИJ1нога ДРУЖJ1ва. 

Видавательна дїялносц ІНа язику во.й:водянских Руснацох 
медзи двома воЙнами 

ВIУЩз:вательну ДЇЯШЮСЦ на ЯЗИКУ ВОИВОДЯНОJ<lИХ Руонацах мєдзи 
двома ШВЄJ1О1вима воЙнами могли БИЗI:vJ.е паlЦзелїц на :ЦіВа фази. Перша 
фаза би могла обла!ІІИЦ период 1920-1924. и Діруга фаза период 
1924-1941. То~ю друга фаза, з ОІглящом на длугши чаоови период, 
могла би ше rюдзелїц и на даокельо паlДфази. 

Перша фаза видавательней дїЯЛlНООЦИ характеРИСТИЧІна по тим 
же ше РНПД а[]1редзелює окорей ШІщкога на таJ<lволану швєтову 
КJнїжку а меней на таКJволану духовну КJНЇ)І{lJ<lУ (ВИРОКJУ). Пасле наве
ДЗЄlних учеБН~К0Х и J<lалєнщарох у периодзе 1920-1924. ВЮЮІЦЗИ 301З 
друку КостеЛЬ'fШJ<lаlва Граматика бачваньс.ко-рускеЙ бешеди (Сербска 
М3Інастирска друкарНіЯ Ор. КарлоВtци, 1923), ЧитаНJ<lа за ІІІ и ІУ кпа
оу осн,овнеЙ ШК'ОЛИ и ДLаокеЛЬ,Q Вlирскм публ·ик'ациї. 

У дрyrей фази ЗЯ:ВЮЄ ше видаван;'є новинох "Руски наВІІІНИ" , ОІД 
4. децембра 1924. року, предлужує ше видаване ра'Чн~ка "Р,уоки ка
лендар", звекшує ше чиспа ВІІРClКИХ публикацийох у О\Цношен'Ю на 
ш:ветоВlНИ, алє ше и вкупна 'видаватеЛЬІна дїЯJUНОIOЦ у обоЯ'гу З1веК'Ш1У'Є, 
а тиж т3Ік облапя и 'вецей облаоци. Тото оооблїво приходзи ДО вира
женя у периодзе медзи 1936. и 1941. роком, кед РНПД збудоіВ,а;ло 
СВОЮ друкарню у РуС/ким КереСТ'Уіре. Праве БИЗlме як па\Піфазу могли 
Вlжащ периад 1924-1936, т. є. па почаJ10К работи ДРУ1КЗJрнї У Руским 
Керестуре, а ЯlК окремну подфа:зу период 1936-1941. кед ше вид3lНЯ 
у,главним у неЙ друкую. 

цински писнї за читанl';И. Медзи иншим, вон пише: "Модлїм це, не пущ лем так: 
читанки котри жадаце друковац, але их виправ. Змесц до нїх ТОТИ мойо дзе
цински писнї. котри ци посилам, бо у Поливковей ЧИТАНКИ анї правопис не 
цалком добри анї дошлїдни, а ПИСНЬОЧЮІ (особлїво ЇХ язик) страшни. Ех, кед 
би я могол буц медзи вами!" 30З потерашнїх жридлох знаме же ЧИТАНКА за 
П и ІІІ класу основней школи друкована 1924. року, та заключуеме же ше у 
Н:остельниковим писме роби о окремней ЧИТАНКИ за ІІ класу и же вона после 
І;РИТИКИЗ боку др Г. Костельника поцагнута зоз хаснованя. Як авторе тей 
другей ЧИТАНКИ за ІІ и ІІІ класу основней школи явяю ше знова Михайло 
Поливка, учитель и директор Державней основней школи у Руским Керестуре 
и Михайло Мудри, рускокерестурски парох и доживотни предсидатель РНПД. 

15Тот податок зм'з реконструовали на основи змисту лїстка-посланїци др Д. 
Нярадия од 27. септембра 1920. року ("ШВЕТЛОСЦ" число 4/1980, бок 462-463) 
и обявеней оглашки на рамикох КАЛЕНДАР А за 1923. рок, у котрей ше гварИі 
же ше тоти учебнїки можу І1,УПИЦ. Маме на розуме же КАЛЕНДАР вишол зоз 
друку концом 1922. року. 
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У рериодзе 1924-1936, папри рочних капєНJД3'РОХ и вираких пуб
шrкацииох, ДРу"КУЄ ше перши театрални твар инсшrРОВaJНИ зоз Еио

ЛИЮ, под назву "Єфта:nава Дзи'вка" (1924). Автор люва др Гавриїл 
КОІстельник. 

~ Период 1936-1941. Х3!Р3JктеристиЧ1НИ па тим же, поiГJ1РИ наведзе
неИ периодики и других виданьох, почина вихаіЦЗlицмешачни часопис 

за дзЄ'ци "Наша заградка" , а ЗЯ'ВЮЮ ше и даскельо кнїжки НaJМЄlНЄНИ 
дзецам (С. Саламон: НАШИМ ДЗЕЦОМ, Я. ФеЙJса: МИЖОВ СОН 
ПУПЧЕ и др.), ПОТІІМ КНЇЖ'КИ за гаЗДОВС'І1В'а (ЗА НАШ ДОМ KYXAP~ 
КА), а ту и ~ерши зборН1К литературних ТВОРОХ (АЛМАНАХ)' и виданє 
лите:раJ1урнеи периодики (перше пробованє 1934, ТІре,щлу'Женє 1936-
1937, T~, 1938. и зr-ЮВа 1940. по фебруар 1941) - ШІІЦки ТІОД Н3'ЗIВУ 
"дУ1мwа .. , алє у початку як Ч3lсапис PYlCKO�-'У'краііноких ШКОЛЯРОІХ І1ре
l{IокатоЛlЦКОІГО сеМИН3іра у Загребе, патІІМ як ЧИООПИС за мла:де'Ж и 
- на кО!нцу - ЯК наЛЩЮН3:ЛНО-<КУЛJ1УРНИ часапис. 

Три фази у виходзеню "Руских новинох"16 

БіУЛИ :r:ютребни полни 5 РОМІ ТІрирrиХТОВ3ІНіЯ у paМlIIKiOX РУОКОІГО 
народного ПРОЮВ'ИТ!fЮГО Діружтва же би ше почапа зоз вИ'даваньоіМ 
тижньо;В'их новинох за Руонацах у Югославиї, под (fШЗlВУ Руоки нови
НИ". Перше число виходзи ЗОЗ друку ,аж 4. децембра 192';( року. . 

Є~eH з вель'ких проблемох бупи друкароки букви да J<lОI1РИХ ше 
баl~.З чежко приходзел? Рабело ше о украіінокей азБУ1КИ, котру теди
шю ПРІІва'IlНИ друкарНl нє ма~и. Перши ВІЩ3JНЯ на руюким язИJКУ дру
коваJНИ у r~J1iИЦИl и З3JК3Jрпа:,т ю (Ужгород, ЛЬ'ВОВ, )I{oВlKBa) , та аж И 
у Бечу ~l{IНl.Ж!КИ ВИрС.ІООГО ЗІмисту), а од 1920. poJ<lY ше Друкytю у 
ОРИМСКИХ Карловцах (Сербска ман3!сти:рска дРУ1карня), НашJJМ Са'дзе 
(ДРуіка,рня учит. ком. др. "НатошЄІВИЧ", Друкарн;я Дьор;ця У..{ИlВанови
ча, "Д3ІНИЧИЧ" Д. Д. И др,), Дякове, 33!Г'ребе и ЕеОГР3Jдзе. 

Перши чИСЛа "Руоких НОІвинох" ДlРУ'ковани у дpYlКapHЇ "Дани
чич" Д. Д., а патим У .. Дірукарнї "НатошевИ'ч'~ у Новим С3jЦзе, дзе було 
и шеД3lИСl<!О Ред3JКЦИl. Реда:к:цlИЯ меня С'воИа шеДЗІІСКО СТІрам дру
к,арньох у КОJ1РИХ ше новини дР'!.ІОую. Тота нам ПР3Jве и була причина 
же БИ3lме ВIL"сщзенє "Руск:их новинох" подзеlJІеЛЇ на три фави. 

Перша фаза ~HOBocaДCKa) обл3іТІЯ перио!Д 1924-1930. (19. lЦецем
бер). у ТИМ периодзе вююдза ВКуІПна 302 числа, до указ'УЄ же тоти 
новини виходзели скоро раз ТИЖlНЬОIВО. СТ3ІНіЦаplДНО ВИХОlЦзели на 4, 
а святаЧtНи числа на 6-8 боках. У 128. ЧИШлє ЗIЯіВЮЄ ше ГJЮiдлїсто'К 
"Мали навини за РУОКJИ дзеци", 'wотри окоро цапи ПОПОJ]НЄЛ учитепь 
и поеТіа Янка ФеЙіса ЗОЗОВОЇМа ТІисн:ями за дзеци. ПО'знєrИше то 
веіЦей нєт. 

Од 19. дєщембра 1930. до 28. aBrГycTa 1931, раку прих:одзи до ТІре
Т3ІРГНУ1ца у виходзеню. ПричИ!на ТОМ\У факт же В'ИД3івач нє ма влаоН'У' 

16Детальнєйше о "РУСКИХ НОВИНОХ" Роман Миз: ПРЕД 50 РОКАМИ 
ПОЧАЛИ ВИХОДЗИЦ ПЕРШИ НОВИНИ ЗА ЮГОСЛАВЯНСКИХ РУСИНОХ, 
"НОВА ДУМКА", число 9/1975, Впдава Союз Русин ох и Українцох Горватскей, 
Ву:ковар, бок 75-82. . 
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друкарню. Дру:карнї у тим ч3!Ше рок напредlOК примали пенєжи а 
с=:., " 

потим "рооя з Н9JМИ ЯК СДУ . 
Друш фаза GПишК'уреВаІЦко-дюювацка) облапя период 'Од 28. ав

І'уІСТ'а 1931. іДО конца 1936. РОК!У. У теЙ фази вшющза числа 303-582, ДО 
ЗНОІва ДOlкооує 'ГИЖlНЬОlве ви:хюдзенє, О\ЦНОСНО 52 Ч!исла рачнє. 

За тоту фasу ха;Рalктеристичне же ше ІЮІ-щепция ІЮВИНОХ пре
ширює. Од 332. чиЮла (12. ОIД 1932. РОІ(lУ) зявює ше рубрика ЗА НАШО 
ДЗЕЦИ и углавним ше "Грим а аж ІЮ конец ВИХOlдзенlЯ "Руских но-

" винох. 

Треца фаза (руококереС:llу;рока) обла;пя периющ од початку 1937. 
та ло 6. anрил 1941, Кещи ВШЮlдзи остатнє 14. (868) число. Тераз ше
дзи:ско Редак:циї ВЄДНО зоз шедзиСІЮМ РНПД-а и НОIВIИiНJИ ше друкую 
у власнеи ДРУ1к3іРНЇ. У першим POI<JY тей фази ry?,чина ПОРЯДНЄ вихо
дзиц мешаЧJНИ чаООІІИС за дзеци "Наша З3Jградіка . 

На;писи у "Руск;их .ЕЮВИНО\х" були гру[юваlН:И ПО р'уrбриюох КО'ГрИ 
мали ОВОЙО назви, а 'ГОТИ ше назви дооц часто меНЯJ]И. У['л.31В1НIfuVl, 
prубриКіИ ношели шлХдуюци наЗlВИ: МАЛИ ВИСТКИ, ШИРЦОМ ШВЕ
ТА, ЦО НОВЕ У ШВЕДЕ, ЦО НОВЕ ДОМА, У НАШИМ ОТЕЧЕСТВЕ, 
НАlЙНОВШИ ВИСТКИ. Потим ту рубрики: 30З НАШИХ ВАЛАЛОХ, 
дописи, НАШО ДОПИСИ, ПОЛЬОПРИВРЕДА, НАРОДНЕ ЗДРАВЄ, 
ПРИВРЕДНИ НОВОСЦИ, ПРАВНИ СОВИТИ, ОДПОЧИВОК НА ШВЕ
ТО (рубрика ВИРСІЮГО :щрактера),роуки, ЛИТЕР~ТУРА, ФЕ~ЬТОН. 

Без ynyЩOlВШ1іЯ до пощробнеи анализи першеи чаюци p'VOPWKOX, 
маж r'енерално IIOlВeaц же вони МЄlнєй-вецєй виrpню прено~еЛ1! ПОJ]И
ТИЧJНИ ста;НОlВиака тедишньаго режима. Ру'С'ка часц роботюцкеи класи 
и ху\Цобне селяJНС'ГВ,?, без-?Кемаше, у 11ИХ новино?'- НlЄ Н3!ИJXощ,:зели на 
ПО11РИМОВКУ у ОІВЮrЄИ бор6и ІІріОЦlИiВ еІОС!плоаТа!Ц'Иl. Вони IJ1Де~и ИН
опирациї за ІОла:ону борбу черпаши З'О3 друrnх ~рищлох, о~обtJI1IВО зоз 
ді!яЛІНОСГЦИ ТЄlДИ илеrа;лнеи КОМУНИістичнеи партИl ЮIrОrCлаВlИl. 

ДвelКУЮЦИ фа!К'ГУ же були друroовани на РУСIКИіМ Н3ІрощІНИМ язи
ку (лоч нє зО!шидким на чистим), и же, мещзи ИlНШIИlМ, приношеЛІИ и 
вистки зоз окоро ШИЦЮИХ руских местох и пrpеДСТ1alВlЯlJIИ знаЧJН1У лите

ратур'ну лектиРУ', НОВИІНи у добrpей мири праве прето були ЧИТaJНИ и 
добре ІІРИЯТИ з боку значноло числа читачох. За дацо ВelЦей як 16 ро
ІОи ОІВ.оlЙо'І'О ЕИХОД3ЄНЯ "Руюки новини" СТ'Іюрели при Руснацох навик
нуце гу читаню !Іреси на вла:оним язику, СТИJМУЛОlВали ЛІІтеrpатурну 

1ШОРЧОСЦ и були модна причина за вибуДОIВ власней друкарнї у Рус
ким Кересту:ре. 

О НОГІшна:роше Яlк Д}ЯJ1lНООЦИ и ІІрофесиї при РуснащоіХ ме:цзи 
двома ноннами ище нє МОЖ бешедогвац. По нашим ДуlМalНЮ, СіК'оrpєй 
би ше могло беШЄlдоваrц о Єідней форми IliросвіититеlJJытlваa у Р3JМикох 
концетщиї грекокаТОillЩкей церк:ви, котре ше запроващвова:ло з вель
К'ИІМ респектом ІІОЛlИТИЧНИХ ЛОіПатrpункох и опредзеlJIЄ:НЬОХ тедишнього 

мона:рхиrCТ:ИЧНОГО режима. 

Снованє Културно-прос:витного союзу югославянских Руснацох 
и новини "Русска заря" 

Кryл'Гур:на ПОЛlИтика РНПд, на чолє ЗОЗ сгвященстlВОМ, не була без 
.оІЮЗИЦИЇ. една часц щвеТОlВей интеЛИr'енrциї ше уж перших РОІЮОХ не 
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окладала з~з .. генералну ку.лтурну ПОЛИТИКу СВ1ЯЩенсТва у рамикох 
РЕПД. ОООЮЛJ!ВО ше нє складали у ПOlглядзе националного ищerнтитста 
югослаlВЯlНОКlИХ Руашщох. Док РНПД думало же Руонаци вообще (та 
и югослаlВЯНrCКИ) КОІнститryТlивна часц Уікраtнскей нациї, дзеіПОЄДіНИ ИН
телектуалrци думали же веЛЬ1коруска наци:яєщинствена и ж.е до себе 
УIКЛIЮ'YJУЄ и Малорусох (YKpaїiнlЦO:X:), та C:XCOДIНO тому и РlУІСН3ІЦОХ вообще 
(та и югослаВЯНСІ\іИ) lІilОрЯ оостоіЙну чаоц велы�оrplljlокеrf.'11 пациї. Роз
І<'РОК у ста;НОВИ!СI<JОХ поставаu! вше векши и I<JОІНЄ"-ШО 3. септембра 
1933. року у СТ3Ірим Вербаше ше отримує ОКYlIIштина и СНУЄ ше Кул
'ГУРПО-ІІРОСВИ11НИ союз югославlЯНСКИХ РІуонацох17, ко~ри уж 22. аІІРИ
ла 1934. року пору;шує СIВОіЙ ОіюреіМНИ оріа;н поц назlВУ "Русска заря", 
котри ше дрУ1КУ'Є У НОІВИМ Садзе. Уж ::юз самей 11Р3lнаКірибциї мена 
новино:х: (написаного зоз ДВОіМа "с") вищно веЛЬ<ІЮlРУСК'У Оіришпащию 
(ІІРИСУ11НУ и у За;каР[Jат'ю, заClновану на карпаторускей 11рацlI:ЩИЇ ЯІК 
олозициї ПРОУіІ"ра~нокей националнеі'r ориєнтациї, ИНСПИ!РОlВа:ней' зО'з 
rалициї). 

Кед у питаню хаОНClванє язика, КУЛ'ГУРНО-ПРООВlИтни СОЮЗ юго
ОЛ3!ВІЯНrCких Руонацох (КПСЮР) тиж бryл за ТОРО же би то бул ЖlИВИ 
І,;а;р:ОіДНИ язик, алє ,:зБОігацени з росийскима ТС!РМИІНами кед у ПИТ:31ню 
ното дальши РОl3вои. Но, У праюси ше тО'г.о нє ПРИТРИМОІвали до:шлїд
но. Правда, !ІрИ ІІреКЛ3lданlЮ ше сщтжели з РОСИИОКlИl\1 СЛОвнlroом алє 
дзоооє1ЩНИ авторе ше служа и зоз у:.ксра1накИ!ма термИ!ншми у СЛlуч~ііох 
кед их у живим я:зиК'у нєт . 

.. Коло кпс_~р ше пО'збеrpа:rи интелектуалци и обраНОlВанши ро
БОllН],КіИ, земЛЄД1ЛЦИ и ремеселНliК[J углавниіМ з'Оз Вербасу, з часци зО'з 
Коцура, uH'OlВOifO Сащу, )!ЮРДЬОІВ': и ище дзеIf!О'ЄДі~ИХ местох, котри ше 
СІІР'ОЦИlВиоваши водзацеи ІЮЗИIЦИl грекокатолщкеи церК!ви у НalЦИОlНал
ним ЖИІВ'Оце ЮГОlOЛl3ІВЯНlоких Руrnацох. Мещзитим, менєй бryuш: о,сто
рожниспраіМ H3JМia'ггa:HЬOX рус кей ПірalвославнеіЙ цеРІ('ВlИ же би завжа~ 
ла исту !ЮЗlИЦИЮ У ра!МИ!К:ОХ КПСЮР. Но, и ПОІІрИ шицкого того ор-
r Р "6 u , ан 1'0[10 с?юзу " Іуоока заря ул на в~цеи завощи ІІОД строггИІМ OIКOM 
дер:жавнеи цензури, котра Д3Jокельо раз мушела оштро интеірlВеІНоваlЦ. 
у рамгикоіХ НОІВІИІІЮХ "РУіОClка заря" з часу на час З3J1l1Є!рIКОlВalНИ написи 
I<JS:>ТРИ ше закладали за зarциту иmересох роботнїJЮОіХ и сеmяно:х:. За 
НlMa стали НЄТІО\ЦilIисаIНИ аГВТОіре прОr'реоивней ИlдеЙней ориєнтациї, aJie 

т.ото нє мож генералню Іювеоц и за цапу управу и ІІроnpаіМ'У дї:яЛНОСlЦи 
кпсю,р. Цо вецей, МОіГ'ЛЮ би ше ПОlвеоц же становиска о наЦИОІНал
НИМ ІІи~,а;ню ІІрИ тей орr'іанизациї БУJ]И конФузнЄ'Йши И ище менєй 
ІІрила:пmви од станоlВИОКО:Х: РНПД. 

К!ултryРНО-[I'}JIООІВ:итни СО1О6 ЮГOrСЛ3ІВЯlноКlИХ РУ1снацо:х: тиж ВИіЦа
'Вал ІН авой роЧ!нїк К!алендар ,,3арї" и IЩзеПОЕЩНИ !Іубликациї (исто
РИЯ РУССКОГО НАРОДУ, зборнjjк І1іИСНЬ'ОХ Янка Хромиша квиток 
МЛАДОСЦИ, и други). 

МеДЗИJсобни зраженя и ДЛУГО'ГИРlВаци полемики медзи РНПД и 
КПСЮР спамалШOlвали швидшry Н3JЦИОіНалну КОіН'оолищациlЮ ЮГOlслаІВ-

17ДетаЛьнєйше о тим опать статю ист ого автора !{РАТ!{И ПРЕПАТРУНО!{ 
РОЗВОЮ !{УЛТУРН~ГО ЖИВОТА ЮГОСЛАВЯНС!{ИХ РУСНАЦОХ ("Литера
тури народносцох Воиводини 1945-1972, Виданє !{ултурно-просвитней заєднїцц 
ВОИВОдини и Виблиотеки Матици сербскей, Нови Сад - ВеОфад, 1973, 601\ 65-89), 
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ЯінсК!их РУОНЗІЦОХ ца ше неr'ативна од:ражела на тем[ю розвою кул

тури И ПРООВІити ~едзи двома шветаil3има воЙншVIИ. 
На без оглщцу ІІа ШИЦіКИ сл абосци , МУllIиме кО'нстатовац же 

Ор'r'аНИ3~Бана Бид3Jвателыаa ДЇtЯ1лносц ЯlК РИПД так и ЮПСЮР пази
тивно ВПіЛЇВ1овала на раЗіВаЙ литературней ТБОІРЧО'ОЦИ на язиК!у вайво
дянсКсИХ Руонацах. 30З ШО'рОХ ВОЙ'ВОДlянокихРуанацохс у ЇХ литера
тури ЗІЯЯЮЮ ше мена катри ДецениямlИ БУ1д'У ~:цaBaц ЄИ ФУіНда:меіНТИ~ 
Медзи ні!ма ше О'соблї'Ва визнаІЧУЮ: Др Г'aJJ3IРИllЛ Костель'Н)ИК, ЕВr'ении 
:КОЧИШ, ИЛЬіІЮ Красйцар, др мафтей Винай, Михал Би1plКаш, Михай
ло Кавач, ОМа Латкович (ФрvшкогО'рка), др Осиф Костелник, Сил
вестер Салі31ман, ЯНlКса Фейса, Г3JвриїЛ НаІДЬ, Е;віен Планчак, Єлена 
Са'л'он3JР, ЯК!ИJМ ОлеіЯр итд18. 

Видавательна дїялносц под час другей шветовей БОЙНИ 

Дру'га шветова ВОЙlна претаргла длугаТИрівацу и вичерпуюцу 
поше:ми:к,у и зраженя медзи тима двама р'у:окима Ксултурно-проcrВIИТ
JJ1има а:рганиз3JЦИЯlМИ. Културна-п:роови:тни союз ЮГОСЛ3Jв!Янских Ру
онацох ф3Jктична престал исновац, гоч нам НЄ познате же а тим при
НЄlшена и ФОІрмаЛНlа...,пршвна а!Цлука. Дознали зме же ЄДІНа Ч3JСЦ арXlИ
ви була ПО'Д чg,с воЙни добре чуваіНа, алє нам ше не удала дознац 
у К'ОІга ше вО'на НЄlІПка наха!цз~: Ру:ске Н3іРOlдне ПРО<;;ВИТіНе дружт'Во, 
заш, проБУ'Є и ПОД час ОІ<,упаЦи1 предлужиц Clваю РOlаот'У, а'лє ше му 

то ФаРМ3Jлна нє ~71ДaBa. ОК'УпатОІРСКіИ вла:сци му та НЄ дошлєб~ідЗУЮ. 
ПреДСИідатель РНПД Дюра БИНідас те~и ПУТ'УЄ да Па:щкарпат!Я (да 
Ужгароду) З3lПРOlВ3JДЗИЦ ВІЯЗИ зоз Т3Іі\пеИіІІJ'Иlма Руюншцами. По враца
НЮ за:зберує оваїх казкарох .. зоз РУ10КИХ в~лалох у БаЧI~ (Срим и 
СлавОІНИЯ нашли ше у гр3іЮЦОХ таКJВоланеи Иєзависнеи ДеРDкавlИ 
ГорватскеЙ и з'оз Т3імтеЙШIlliVlа Р'Уонацами пrpеТaJРГНУТIИ ШИJЦКИ уря:п;о
ВИ ВІЯзи) на ДОГВ3ІрК'У у Руоким Керестуре 20. актабра 1941. року. На 
тей дотварКіИ пооцигу,є ше ClГюрозуменє а тим же би ше Р!ІПД ГЕри
ключела ty Ру:онацом у ПOlДК3JР[1ат'ю ЯlК член ОРГ3lНlизаЦИl греКlQка
талїцкей младеDI<Jи19 . ЯК єдИНи циль, У оообщеню о ТйJМ сгюрозумеіНЮ 
наваідЗИ ше Ж3іданє же би ше зачувал маєтак РИП?: и преД'Л'У'жел 
хрис:гиянски Н3іПрЯіМ уработи. ТИЖ ~e ВiИlражу\є R3JДlя же ше гоДно 
и далей преД'J]У'ЖИЩ ПрОС'ВИТНИ розвои як И по теД'и. МеДЗИІШ)М, У)К 
зоз самей наЗВи ОРr'3іНlИЗ3lЦИЇ іlу катрей ше РНПД І1'Р~КЛЮЧУЄ видно 
же та смертельна преоуда за РНПД. Вона траци ОВІОНО мена и пра
npaM'Y своєЙ рабати. Место того Ha~TaJВa нова, ВИІ<'ЛЮЧіНа мш\'Дежска 
орr'3ІНIИЗ,3JЦiИlЯ, а у ОУЩНіОІСЦ:И свО'ю ДІЯlЛНОІСЦ звО/дзи на пририхтованє 

'К'УЛТ'УрноумеТН1ЦКИХ преДlСтавох. 
Видава:тельна дііяш'Н'ооц на руским язику на па:цручу Бачки 

ОІнєможлївена. ДРYlК3іРНЯ у РускйJМ КереСТYlре запечатаlВaJна и лац 

18Детальнєйше о тим опать статю истого автора ПРО3НА ТВОРЧОСЦ ю
ГОСЛАВЯНСКИХ РУСНАЦОХ ("Глїбока бразда", вибор приповедкох сучасних 
руских писательох, Ма'l'ица сербска, 1975, бок 7-16) 

19ВЕЛИКИй СЕЛЬСКО-ГОСПОДАРСКИИ КАЛЕНДАРЬ ПОДКАРПАТ
СКОГО ОБЩЕСТВА НАУІ{'Ь НА РОІ{'Ь 1924. Зложив'Ь: Др. Иван'Ь Гарайда, 
S'HrBap, бок 223-226 и 227-229. 
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Строгим надпатраньом ак:упатараких влаоцаХ.Места Ію·га, дзекуюци 
3aJпровадзеним ВЯЗОМ зоз Руонацами у ПОДКaJрпат'ю, чиЙ к:ултур.нп 
цеюер УЖГОРQД (тЄJДИ YH'i'ВC~p), прабу,є ше Н3JдаlПаJ]НЇц тату дїялнасц 
з ЛИ!братуру писану на К3ірпатоким язику. Гоч ТО'Т яЗИк ;п;аоц ра
з,У'МіЛІВи бачшанокИІМ РуюнацOlМ, вани ше зО'з шицкима мацами нама
гаlЮ у зarчув3JЦ тато ца здобуте упрешлих ДіВОХ деценийох, а асаблїва 
свои власни яз'ик К'о'Гри достал и СБОЙ ЛИТЄ1раl'УРНИ вираз. У тим во
ни наихадза на РОЗУ'МЕШЄ при ПадкаРіПатС'КlИМ НaJY.кав1ИМ дружтве у 
УЖГОРOlдзека'Гре видава гrубликациї за Р'уснацох ПОД маlД'ЯрСКУ оку
гrаІЦИЮ. Так ше у ВЕЛЬКИМ ПОЛЬОПРИВРЕДИИМ КАЛЕНДАРЕ за 
1942, 1943. и 1944. рок Оинша'К дрvка'ВalНИІМ на к:wрrпаторуіСКИ:М) абе
зrпечує ІЮlТЮ єдна I1реЦИlна простару за тек:ст>И ПИ1сани на ЯЗИКУ ба
чваНіОКИХ РYlСЖЩОХ, и то културна-лптерат'ytpната и lHa'Yko;bo-:паrпy
Л3Jрнога ЗМ'И!СТу, док напИЮИ ПОЛИТlИчнога з,мисту писани На кatprпато
РУСК'ИіМ и наХ1Qдза ше ~'BaHKa простару H3iMЄClЄHOгa баЧlJ3аlНОКИJМ Р:у_ 
СНЗІЦОМ. Па::грене з теХН1'ЧJнага боку, то два Мelдзиоабно па!Цrполно нє
з,ависни К'н1JжКіИ у єдних рам\ИJКОХ. 3aЄДlHЇЦKa !ИМ, папри ра:МИКIQХ, лєм 
календшрсК'а чаоц. 

ВИДавательна дїялносц У ошлєбодзеней жеми 

Уперши ДlНЕах па ашлєба!ЦЗelНЮ Бачки, ДОК у Баранї ище тир
вали огарчени барби ЦРОЦИIJ3 фашlИСТИЧНIИХ мацах, з тога бак'У Ду_ 
наю Ж'ИlВОТ ше дачал орr'анизоващ на нав!Их дrpУЖl'вених OCHalВax. На
раlЦ(наошлєБСlДитеЛЬНІ;І; адбари водзели бrpиr''У а падмирйоrваню фрон
та, а О~lPобк:у с: каЖ'деи. СТОПИ пл 'Одних бачких ар аІНЇіН'ОХ , а,лє не забу
~аліИ аНІ на S>IOIHacвy повал~них обєктох и на К'УЛТУ'рНИ живат на 
аш:лебсщзенеи часци нашеи жеми. ИСТlИ працеси ше пО'сле 20. актабра 
1944. року адВ'иваЛ1И и у местох населєних з Ру:снацами, а осаблїво у 
РУОК!ИМ КереСТYlре. 

30'3 заЄiIJ)НЇЦКУ борбу ЗlДобута РОlВlНапраВіНООЦ ШІЩКИХ ЮГОСЛaJJ3IЯIН
СКИХ :rapaдiax и Н3JРСЩНОClцох, плацена и заз ЖіИВОТalМИ ПРИіПаJДНЇкО'х 
рускеи нарOlДlНООЦИ уж од аПірила 1941. рошу, у новеЙ ЮГООЛ<llВИЇ 
предста:вя Т1вarрДlИ: ФYlнда:менти за ТИрlВ'3іЦИ рост и рО'звой К'ултури 
ПРИ ШИЦКИХ, та так и при РYlошщах. Перши раз у ОВОєЙ истаірИЇ 
'РУ'ски работни маси МОГЛ1И шлєбодна упраlВlЯЦ ЗО'З оваїм живО'том. 
При Т1И'М дата им братска рука роботних масах шицких ЮГОСЛШВіЯН
ОКИХ нарсщох и нарсщнооцох, у ЄIд'ИіRственей акциї на обнови з воЙ
ну О'пустюшеней жеми. 

"'" . ,ЄЩelН З перших КJрО'чайох на КУЛ11Урна-просв!Итним плаіНЄ була 
OOHOB~ наютaJJ3И у шкО'лах. 3а НЄПО'ЛН1И 4 мешаци ОКlQ'нчени шицки 
п~треони ПіририхтаlВаня и уж 25:. фебруара 1945. роКІу у РУ'ОКИJМ Ке
рстуре почина перша у истарИl ЮГОСЛaJВ1ЯНОК;ИХ РУОНalЦах r'йJМIН3ІзиlН 
зав Р1j1СШИМ настаlВlНИМ яз,иК!.?м. У r1ИМlН~ЗИЇ ше rюзбер.ал НaJСТ3J'ВІН'И ка
дер саIСТЗІве!Н~ зоз ПРiИlпа:ДіН~ках руокеи ИНТЄ'JliIJ1r'енIЦИЇ. Ро:батни енту
зи;явм и ШЛЄЮOlД3Jр:оке раВІПQlЛо!Ж~НЄ при тих люц.зО!х були атромни. 
~о[]ри ~3JСТaJВИ, вони Ш!І!ЦОК СВОИ РОЗlfТолаІ1аюци: ЧaJС У'К1Л3Jдали да па
лит~неи и аБРJзаванеи а'кТ'ИвноСІЦIИ у рамiИlКОХ Народного фраlНта 
и НаРOlднаOlШЛЄ1ООlДитеЛЬіНа[1а аіЦбору у Р~сrк:им Керестуре. ПРaJве ме
дзи тима J1lЮД3МИ наРОІд'зела ше и.нWЦИJЯтива за ПО'РУП.ІОlВа:нє проі!ре-
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СИ1вних народних новинах на РУОКJИМ язику, к:атри би лю:цзох руок& 
~ .. ~ ~ ~ 

НaJрадносци инфаРМОІва:ли а ШИЦіКИХ ПОД1ИОХ У шлєооднеи жеми 
збратИ!мених югосла:вянюких народох и наро,Ц'носцох. Бу'ла та цал-

с. с. ~ 
І"а!М лоr'нчна дра;га у лреношеню онтки з оо'ИовlОГО поля 'На польа 

абнови з .воЙіну а[]lустошеней же~іИ, на пальо вибу\цовн новЮіГо? дrpryж
твеного ушореня, на польо барои за социялишVI. ПРlШаIЩ:І1КіИ ру
О'кеЙ НaJРОДНОІОЦИ, преДВОІдзени з KO�m,Yl!-шrстами, нє СlЦе~и, аінl нє шме
ли заостац у теЙ БИІ1І<JИ. А заду!Мац ю без ЄІДНОТО тла:снж~. - НЄ могло 
ше. На:тельо ско'реlЙ же зВ'И'кН!уце читац НОІВИІНИ на сва]м ЯЗИ7(1У У)І( 
llсновало зоз n:решліИХ ДНЬОХ, та ше їх З'ЯБЙОБанє з lНєоцер:пеньом 
ачеlкова:ло. 

КОІнєчна 15. юлия 1945. РОІ(lУ на ул~цох Рускаго Керестура 
зявlЮЮ ше подгюлна НОВИ НОІВини на Р'усюИ!м язИ!ку, Д'Р'укаІВа'Ни У 
меанеЙ друка:рнї2О • НоВllШШI доотали назву "Руюке слово", на пре:ЦКlJIа
данє тедишньOlГО директОра новоотвореней r'ИМlназиї прафеюагра Га
вриїла Надя, познатОІГО РУСКОТО ЛllНr''ВІиста и І1'Исателя21 . НавlИlНИ ар
іа:н Є:дияственого фронта Руанацах, а ночал их ВИlда;вац КУЛТ'УРifЮ-
-просвитни совит У Руоюим Керестуре. Була то тр,ибrина праr'іреоив
них моцах ПРИПа(ЦН1І(10Х руакей нароДіНОСЦИ, J(атри дї~ІстваваліИ у ор
r'а:низаlваню ДРУЖ1Jвеного живота у ашлєбаідзеней жем'И. Б,уло та 

200 тим автор тей статї обнвел серию написох под заєднїцким насловом 
ПРЕД ПРЕСЛАВУ 20-РОЧНїЦИ "РУСКОГО СЛОВА", "Руске слово" число 19 
(103,') од 7. ман 1965. року, бок 4, число .20 (1038) од 14. мая 1965, бок 4, число, 
21 (1039) од 21. мая 1965, бон: 4, число 22 (1040), 28. май 1965, бощ 4, число 23 
(1041) од 4. ІОнин 1965, бок 3. Тиж з' нагоди 30-рочнїци истих новинох У чишлє 
24 (1558) од 13. юния 1975. на боку 4 обявел статю под насловом НОВИНИ 
НАПl МАЛЮНОК, Кратки поглпд на розвой преси и новинарства у нас. .. 

21Перши редактор новинох инж, Штєфан Чюшн пред преславу 20-рочнщц 
НОВИНОХ у чишлє 25 (1043) од 18. юния 1965. року, на боку 2, о тим, медзи' 
пишим, пише: " ... Гоч условия за порушованє таких НОВИНОХ нє були подполни 
(медзи ИНШИl\! нє було анї паперу досц), щира дзека, ентузинзм за дїйствованє 
наших роботних людзох по ошлєбодзених валалох, уляли довириє єдней групи 
просвитних роботнїкох У Руским Керестуре же би ше прилапели друкованя 
тижньових новинох под назву "Руске слово", чийо мено предложел професор 
Гавриїл Надь: Початну 110МОЦ за виходзенє наших новинох група (у котрей 
були ангажовани: Евгений Джуня, Евгений Планчак, Яша Баков и други) до
стала од Покраїнского одбору Народноошлєбодительного фронту за Войводину, 
од товаришох Милоша Хаджича и Раши Радуйкова, тедишнїх руководительох у 
:Новим Садзе." По преселєню Редакциї до Нового Саду, 1968. року, дознали зме 
же заглавє першого числа НОВИНОХ виробел товариш Болдижар, технїчни рисовач: 
у НВДП "Форум" У Новим Садзе. У спомнутим чишлє новинох од 18. юния 1965., 
року обявене и шлїдуюце: 

"Єден час у Войводини було чежко дойсц до паперу. Дзекеди "Руске 
слово" було розослане лєм гевтим котри були блїзши, а други читаче мушели: 
чекац покля нє сцигнє други папер. Було и случаї же ше видруковали лєм 

2-3 числа. 
Редактор Чакан 1946. року позберал 18.000 динари и рушел до Београду 

глєдац папер. 

После длугшого моднєнн испреведаня кельо вельо паперу потребне, воєно
-дистрибутерни заступнїк му видал требованє за папер. У магазинє ше товариш 
Чюшн поносовал и магационєрови, а тот кед чул же папер потребни за Русна
цох, видал ище вецей паперу як цо мал написане на требованю. 

Кед сцигол камион до двора друкарнї, шицки виходзели опатрац папер 

пк даяке чудо. Роботнїки задовольно уношели папер як вигладнєти поживу. 

Так бул обезпечени папер за 9-10 мешаци." 
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ТОЧНО мешаіЦ после тола як пред наlша нарадlноошлєбодителыІ-Іe воЙ
ска положел'И оружи~ 'И остатнІ НЄПРИІНтельокіИ воєни ЄДИНІКН. 

Першу редакции'Ну r'!рупу ТИ'Ж'ньОВИХ паЛИТИЧІЮ-іИНФОРlМатиrв
них ;наIВИНОХ "Руоке слово" 'J1ворели: Штефан ЧruкаlН, EBr'eH ПлаJНчак ' 
EBr'elI-I~ДЖУНЯ, Яша Баков и Гавриїл Надь (коре'КтОІР, а па lНашіИм' 
пазlНЄИIII.NIIМ СІІозна:НlЮ и лектор). Єдини r'раф'ИЧlНИ рабатlНЇК теди бул 
Дюrpа ~:llHiдac мла;дши си складач букво'Х и типо!МаШИНІІст!)22, син 
С!В1ЯЩellf']ка 'И ишщиятара СНОlВателя РНПД ДЮР'И Бищцаса. Тот Дюра 
Б'ИНід,а~ МЛ3lДШ'И ше ІІр3lве врацел зоз ІІріИмушуюцей робот'И У Нє
MeЦKe~, участвуюци по драже у П3lРТИЗ3lНІСкей борби у ЧехаlClЛО
ващкеи. 

цuала реда:ЕЦІІйна ек'Ипа ШИЦКу роботу ()КОінчов;а:л,а на дабгро
дзеЧJНeLИ ООНОІв'И23 . Плацу примат ЛЄ!М д'Ру'Карск'И робатнік, 'И та за
ВИСІЮ ад T~I1a кельо зазберане прихаду аlдпгредаваlНlя: новинох. Ме
д'З1ИІ1ИМ, .'рОІоата на ПР:ІІрих:таrВaJНЮ рука[]1ИООХ 'И вищаваlНЮ НОВІІНОХ нє 
бу~а 3Інl кус лєгка. ПаlLІИ!нала ше наиоце од са!Мото почаТIЮУ. Пrpе:ц
ІВОИНОІва 11РaJ)J)IШ."(lИ!я на ВИДаІВа:ню НОВИJІЮХ нє могла буц вих;аJCнав:ана 
Y)l~ и пре фа;кт'И же Пlрофес~аlНалнО!го новинагрскога KaJДpa нє було 
аю теди, а llСЮУСТВО пре:ЦІВ'О'ИіНОВ'ИХ волонтерах нє приха:цзело да 
огляду пре РОЗЛИЮИ у идеЙНО-[ІО'Л'ИТИЧJНИ]і\1 опре:цзеЛЄIН'Ю24. 

Уж У д'P~YI1IIM ЧИlШЛЄ НQlВіИнах "Руоке олаво" ВіИзна;чryє ше патгре
ба за твардеИJШіИМ ПОG:ШЗ,ОВaJНЬО!М приrrа:цнїкох рускей народн'ОІСЦ'И У 
Бачки 'И Ор:име, та ше Пlредклада аб'ІІаВІНіНЄ роботи Руского наро:цно-
110 Пір'ОСВ'ИТНОГО дружтва, а!Лє на цал,ком Иlнша'Ких 'Идейних и оrpr'ани-

. 22Евгений Джуня у статї под насловом У ПЕРШИХ ДНЬОХ 3МЕ РОБЕЛИ 
1:І ВОДНЄ И ВНОЦИ, "РУСКЕ СЛОВО" число 25 (1043) од 18. юния 1965. на 
боку 3, медзи иншим, пише: "Идея о видаваню новинох на нашей бешеди ро
дзела ше при нас ище першей жими по ошлєбодзеню, же бизме перше число 
"Руского слова:' видали 15. ІОнин 1945, року. На його видаваню робел штиро
члени ~едакциини колегиюм: Штефан Ча,кан, Евгений Планчак Яша Баков и 
Евгении Джуня, коректор Гавриїл Надь и єдини друкарски робо~нїк Дюра Бин
дас". 

23Евгений Джуня у спомнутей статї ("Руске слово" число 25 (1043) од. 
,18. юния 1965. на боку 3) о тим гвари: " ... Робели зме найвецей вечар, а дру_ 
_,овали вноци. Розуми ше, шицки зме тоту роботу окончовали добродзечно _ 
Редакция нє мала анї єдного плаценого чловека аж по 1948. рок" Та и кед ше 
прешло на плацену роботу, то нє такой ишло гладко. О тим нас прешвечує 
ШЛ1Дуюци текст, обнвени у истим чишлє на боку 7: 

"ПоД _ час реДаІпорства инженєра ІІІтефана Чакана, материялна ситуация 
щ; була наилєпша. Єден час ше кобурело и З03 плацами. Тюс ше раз за дру_ 
карох и касирку нашли пенєжи, а за главного редактора нє остало нїч кед ше 
вони виплацели. Редактор ше жалєл, алє нє достал нїяки одвит. 
. Пошвидко Покраїнски од бор послал до Керестура 16.000 динари. Пен єжи 
йрияти як помоц "Рускей матки" та так були и похасновани. 

~овариш Чакан нєодлуга дознал же то, у ствари, була його плаца." 
~ О отим як перше чнсло новинох "РУСКЕ СЛОБО" прилапене з боку чи
lачох, наилєпше шведочи факт же од 1060 прикладнїкох нє остал анї жадани 
архивн~ минимум. Длугорочни дописователь зоз Дюрдьова Яша Оленр з нагоди 
~5-рочнщи новинох ("P~CKE СЛОВО" число 26 (783) од 24. УІ 1960. року H~ 
оку 3). о тим пише ШЛlдуюце: "Описац радосц и задовольство Дюрдьовчаньох 
кед достали "Руске слово" нє мож так лєгко. Вецей простору би требало за тото 
и доброго писателя ІЮТРИ би шицко тото през пирко описал. По ошлєбодзеню 
1'0 БУJ/ найрадоснєйши дзень Руснацох у Дюрдьове. (Статя ноши наслов: "ПЕТ
НАЦ РОКИ "РУСКОГО СЛОБА" У ДЮРДЬОВЕ"). 
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зацийних принципах. ОцеНЄlне 'jKe РНПД устарей Югославиї нє 
с[юлнєла задаток и длужносц катри му з БОіКУ нараду були зв~рен~. 
Блукаюци ад клеprикалн:а-І'аptватокей до шовини:стична-украІнскен 
JЮJШПИКlИ вона нє лє'м же нє ЗЄДіиньавала, алє и розбило Єlд'йJНСТВО 
рус:юага I-~a:pOlДY. Найширши МaJСИ PY'C:~OГO наір'а!цу ОСТaillИ uз баку.u ЯК 
таке, РНПД постала нлаоносц даюкеюх людзах, катrpи .. на:ИlваЖІНЄИШИ 
праблеми р)11с:юога НаІР()ІДУ ришавали през призму ОВОІХ ВШІJСН~Х уз
Ких интереоох. Прета ше предкла:да н?,ва фИЗИОІ-ЮіМИЯ будуцеи кул
турней организаЦlИЇ, котру автар CTa:TI уславна наволvє "реорr''3IНИ
зав,ане РНПД". 

Перша ИlНициятИ'вна сха331:юа за СНОlванє новеЙ ЄіДIИJНlСт~еней кул
TYPlHa-rпраовитнеЙ ОІрrанизаЦИІ Руснацох у Демокра:тичнеи Федера.:;
ТИВlнеЙ Юго:славиї отримаІна у Ши,цзе 19. азгvста 1945. раку. На теИ 
схаlДЗIКИ виБРaJRИ Alкцийни Оlдбар да катрОіГО вибрани по Д'ваме дел~
r'а:ти зоз каждогО' места насеЛСIНОГО з РУlOнаJlJ;ами. На СХ3JДзки Акции

ного одбору 23. септембра 1945. су дщрдыоеe .. поставени ФУНlдаменти 
ЄіЦИН:Сl1веJНей ЮУЛТУРНО-Г',РООLіИтнеи ОРr'ёш:rззщИl ~YCHalЦax у ДФЮ зоз 
прилаПЙОВaJНЬOlМ ~aJРИОУ Стат'ута БУДіуцеи Ру~кеи ма:тки. Онавательна 
скупштина Руокеи М,ШКИ отрисvшна 21. актоора 1945. року у Р')11СКlУЙ\1 

Керестуре, у ПРИСViС11ве 51 делеr'ата зоз 11 Р'УОК'ИХ населєнь~ох и п:ред
CTaIВlH~К'OX ДРУЖ'І1венО'-полиТlИЧНИХ и КУЛJ1УРНИХ орr'НJнизацииах Ваиво
дини и ОІрr'aJНЮХ наро,І1!НlИХ власцак Вибране ~а'Чаоове PY~OBOДCTBa ЗіО~ 
12 'Членох и ОІДЛ~lчене же би ШЕЩЗIИ'ска новеи К'УЛJ1У1Р,неи а'Р'r':3іНlизаЦИІ 
бул Р)11СКИ Керестур. За першогО' предсидателя вибраlНIИ РViСКЮlКЄіре
С11УіРСКИ ІЮЛlИТIИЧНИ актИJВИСТ Яким Юга:с-МитірOlВ, а за ceКlpeTa!pa 
Штефан Чакан, те,щи уж глаВІНИ и одвича:те~ьни реДаіКТ:ОР наrвинах 
"Руске слова". Вибр3іНИ и На!П)ІІа11раюци одоор катри мал 5 членах. 
За преlП<аида:теЛlЯ ВИJбра:ни М,иха'л Ха'М'а25 . 

Од тога чаоу почина 3:КlЦИЯ фОРМОІваІНЯ месних одборах Ма:nки 
ІJ!O ШИЦіКlИХ местах дзе жию Руонаци. 

З часом ше орг'aJнизацийнlИ фарми КУЛl1Viрнаrrо ">Кивота юга
СJ1авянских ~YOHaцox меняlЮ и уокладзую ше з~з HaBiWMa СТР"/К!'У):Ш

ми и Оірr'аНИЗ'aJЦИЮ К'ултурна['а ~ивота у на:шеижеми, а асабюво у 
ВОЙВОІдини. Место ма:пюх у ВОИ130ДИНIИ ше формує ЄДИRС11ВЄlНИ Союз 
К'УЛl1урна-уметн'іцКlИХ дружтвах заз секциями за кажду нароцнЮlС~. 
в,идавателыаa Д1ЯЛНОСЦ преходзи да к?мпеТЄlНТIНОСЦИ новинока-БіИІда
ва:телынхx ІЮД:ПРИЄМСТВОХ зоз фИН3'нсиину ПОМrOIЦУ нарадних ВJ1асцах. 

Розконарйоване видавательней дїялносци на руским язику 
У першеи повойновеи децениї 

Уж нєrюлни три мешаци ІЮ виХ'одзеню першого числа ~юrвинах 

"Руске слова", точне.Йіше 23. септембра 1945.
u
POKY, на трец~и схаlДЗ.:;

ки Акцийнога одбору за снова\нє єдинственеи култvрrна-[]іросвитнеи 

25Обширнейше о тим опать напис автора тей статї под насловом РУСКИ 
Н,ЕРЕСТУР - ПРЕШЛОСЦ И ТЕРАШНЬОСЦ, "РУЖИ, ЧЕРВЕНИ РУЖИ" 
ивилейна МОНОlрафин з на,годи Дзешатого фестивала култури ІОгославн~ских 

Руснацох и Українцох, видане Управного одбору Фе~;гивала "Червена ружа при 
Доме култури Руски Керестур и НВП "Руске СЛОБО Нови Сад, бок 6-13. 
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Оірr'3інизациї Руснацох, меновани перши одвичательни редактор 'Гих 
НОВИlнах ~по теди lL'C УШOlрЙовал редакций:ни колеr'иЙ ЯК К!олективне 
цела) и Редакциil:ни колеІ'июм за 1946. рок. Зоз тога 1\1ЮЖ заключиіЦ 
же од самаІГО ~очатК'у ВlИдаваня НОБинах JШІ-Ювала жаlДанє за пер'l:rn] 
видава:тельну Д1яЛlНОСЦУ. НОВИНИ у тим Ч3lше уж аріа:н Нараіднога 
фР:ОНТУ за Р'уона:цох у ВойвОІДИНИ, а другу видашз:тельну дїюгнасц 
пребера на себе Ру:ска матка. 

Пре систематИЧ!нєйши препа:l1РУНОК, р'азвой l1ИЖНЬОВИХ поли
тичнаИlнфармативних новинох "Рі)11ске слава" розпатриме окреме од 
РО'ЗВОЮ другей ВlИlДаватеЛ'ьне~ дїялносци. На, ПJред ТИlМ зме длуmни 
дац препа:~рYlНОК орr'аНIИ'зацииНlИХ формох у КОI1РИХ ше вку;пна вида
вательна Д1Я!J]НlООЦ о,щВIИIВ3'ла. 

Одаб:~.енє 'за ВИДaJване новинах (цо падрозумює и другу вида
вательІНУ Д1ЯЛlНООЦ на РУСКИМ язику) КУЛТУІРН:О-lJJJjJаСВIИТIНИ савит зоз 
Р'УСКОГО КереСЩfра достал а\Ц ВОЄlНей КIОІМанlЦИ За Бачку, Банат и Ба
раню, а маралну (Ігюз:нєйше и матеrp'ИJЯЛНУ) ПОТРИМ'ОБКУ дал Поюрa!liн
оки а\Цбоrp нaJродноашлєБоlдителынгаa фронту за ВоЙГВіадину. Перших 
меша:цах цала рабата ше аканчовала волонтероки, акрем на!До[]ааІ
НЄlня r'рафичноМJУ рабатІНЇКОВИ, а зоз crреДСТБами ад предвІВаня и да
тацию ад К!УЛТУРНО-ПРОСІВIИТIНОіга сагвиту (значи НаРOlДНOlашлєбо:ц'И,
теЛЬ:НОJ1а а\Цбоrpу) РУСКМ Керестур плаци ше пашер дО КОТРОГО' ше 
ДlОсц'чежК'о ПРИХОlДзи.26 Аж 24. VIII 1945. роюу РедакЦіИяИ 3іД'мини
страция "Р')110ке слова" дoc!arвa з чаюци ИНСТИТViционалну фOlРМ'У27, а 
ЯІК наlВИ ВИlда:ва:тель Покра1JНСКИ адбор НародногО' ФРОНТУ Вайводи
НІИ ЗЯІВЮЄ ше а'ж 5. марца 1948. РОіКУ. 

.. Пачатком 1951. року ПРИ)ЮДЗИ да реорr'aJнизациї. В:ИД3:lвательна 
Д:ЬЯ!Л'НОіСЦ на РУКЖИІМ Я3'ІІІЮу постава чаюц ДЇ'ЯЛІ-ЮСЦИ ВИlДaJва:тешшога 
ПОДіПриєм?тна "Бrpатство-є\ЦИlНСТВО" Нови Сад, КОl1ре пребера шицок 
гютеР3lШНІ патен:циял у Ру:ским Керестуре яК СВО'Ю фИЛIИЯЛУ. Медзи
ТИІМ, т,аке (Щ'но.шенє ф3JКТИЧН'О почала ищ~ од ХБ'иль:ки кед ВИlДава
тель НОівинах па'Стал Покраїн:'С'юи адбор НародноошпєбадитеЛЬНОТlа 
фронту Войводини, т, є. од марца 1948. року. На, УРЯlДlОва наЗlВа у 
3Jдреси наlВlИНОХ вименєна аж 23. фебруара 1951. рОК'У. 

Така Оірr'3іН'ИЗ'<lц'ИЙна фОірма ПОТИірвапа да 29. ЮНіИія 1951. року, 
кеlДИ ше зоз Ришеньам Дирекциї ЦРИБrpеlДНИХ падприємстlВ!ОХ Покраїн
СІЮГQ адбору Нара\цнога фронту Сербиї за Войв'Одину (числа 1017) 
С'нує Видава:тельна-дру'кароке падrrРИЄМ'СТIВIQ "Руске славо" у РУСКИМ 
КереС11уре, а за диреК'тО!ра меНОІвани Любомир Та~{ач, катри ИJста
чашнє О'КОIНЧ'ує и дЛ'уж'Нооц о\цвичательнога реД3іктор:l, ище OIД 22. 
ІХ 1950. року. у 1955. РОКУ (19. VIII) за директора и оідlвичателынаa 

26Писана документацин о тим, кельо нам по тераз познате, не зачувана, 
але о" тим чаше обявйовани здогадованн членох першей редакцийней екипи у 
lOвилеиних числох, новин ох. 

27У 1947. ро]{у друкарня ше водзи як окремна ОРlанизацийна цалосц под 
назву "Друкарня Народного фронту Руски Керестур" и звекшує число роботнї
КОХ и школяр ох lрафпчного фаху. Од 1, януара до ]шнца ІОнин 1951. року ше 
БОДЗИ як филияла Друкарского подприємства ",Гвизда" у Новим Садзе. Тоти 
податки зме утвердзели на основи призначкох (службених) на новинох и других; 
публикаций ох (импресох). 



І-

редактора поста!Вени Дюра Варта, катри на ДЛУЖJНОСЦИ директора 
астанє аж па 1965. рак. У 1960. рOlКіУ MeH~q ше Н3'з!Ва на. НОВlИJНске 
паДПірИЄМС'Jlва "Р:у:оке олЬво" Руски КереСТIУР. Под T!O'JlY ~HaВ!Вy вано 
раби аж па 22. яну ар 1968. РOlКУ, кед ПрИХО\ІІ:ЗИ ДО ВИlДlВаиовзня дру
карнї да ок,ремного ГJlа\ЦіПрИЄМlСтва (под назву ДР!}ТІкарн'Я "Руоке сла
ва" Р'УСКИ Kepec'JlYlP), а НОІВlИJНIОКО-ВИlдава:тельна часіЦ паЩіПрИlємс~ва 
ше селї да новою Шelдзиока у НОВІИМ Сalдзе и 5. ІІ 1968. раку MeH~ 
СІнаю назву на НавинаКЮ-ВlИдавательне ПОіД[]РИЄМС']lва "Руоке. сл:аво 
Наrви Са:д. Од 14. Я'НУ3lра 1974. року раби ІЮ~ назву НаВИінока-вида
вательна работна ОРТ3Інизация: "Руоке слово НОВИ ~3IД. 

Аж па 1951. рак була ДЕюйна ВИЩ3lва:тельна Д]ЯіЛlІЮСЦ. Руска 
ма:ТlIШ ВИlД3'вштra На'Р'ОдIНИ календrupи (за 1946, 1947, 1948 .. и 1949. РОК), 
белетристrrк:у и учебнtКJИ (гоч ше як видаватель учеБН1JI~ОХ навОІДЗИ 
БраТСТlВО-ЕЩИНС'JlВО" 3013 Новога Сащу, алє безпостредни оканЧ'ава

;ель РYlска маТІка, П03нєйше Одібор за К~ЛтylРУ троботу Руснацох 
Саl'ЮЗry КУ'Л'Jl'JIРНО-ІПріОСВІИ'ГlІИХ дружтвох ВОИВОДИlНуІ). Источа!Ш~,Є, па
литичну литературу ВИД3lва РеДalКЦИlЯ НОВИJІJ10Х "Р'Ylске слова ~ .. Ме
ДЗИТИМ, при 'JlИlМ 'Jlреба мац на розуме ~e ше шеД2IЯIС:ІЮ Ре:цаКЦИІ на
ВИІНОХ Руске СЛlаво" и шедзн:ска Рускеи ма11КМ нюющ'зи у ~СТfИlМ бу
динку бувшого РНПД-а, же и єДНИ и други кадри ме\ІІ:31ИC0Іона цесно 
саТРУідзоваЛlИ. _ ~ .. 

Без ОГJJ1ЯіДу на ДВОЙНОСЦ у видав~тельне!И ДlJШНОС'Ч;И, в;mа ма 
ЄДИНСТВе'ну функцию у рамикох рускеи народносци. ЄИ ООСЯІГ и 
РИЖІНородносц ше IlреширlЮЮ. Руюка маТка уж у маю ІІ~РУШУ'Є дзе
ЦИНСКИ мешаЧіНИ чаоа[]ис пад наЗІВУ "ПианИlРОКН за'І1рщщка , ч~о пер
ше чиюла ВИХОДЗіИ у ЮНIИЮ 1947. року. ДIP'YI~YЄ ше У ДР'JIК3ІрНІ На:род
HO~O фронту У Р'ус~им Керестуре. Главни и ОІДБича:тельни ред3lКТОір 
Штефан Ч3Ікан. Праве тот фа~т па'Т'верд'3УЄ цесну вlЯЗУ медзи Ре
дакцию новинох "Руске славо" и р'У,К;ОlваIДСТ!ВОМ Р'Ускеи ма:т~и. Тота 
вяза ше преДЛlужуе и у н3ІСТУіПНИJМ року, кещ за а!ЦІВ'ИчатеIЛЬНOlГО ре;;
Д3іктора ПРИ)QОДЗІИ Дюrpа Варта, КО'J1ри па те)J;И б'УЛ секрет3ІР Рускеи 
матКІИ. Тераз иван адвичательни ред3lКТОР и ДЗeцlИН'С::КОІ1а Чіаса~иса, 
аж па септембер 1948, кер: в'И:цаlВаіНЄ ДЗ~ЦИНСІЮГО Ч3'оа;;rису ~peo~pa 
Покраїнока рalда НаР~іЦнеи МJшдеж~ ВоиводиН'и (Ilознєише ПокрalН
СКіИ комитет Народнеи младежи В:оивОІДИllIИ - ад М3Ірца 1949). Теди 
за редакцию адвитує В/ладиМlИР КJO!стелник, а од ІОния 1949. Влади-
J\~Ир Рогаль. _ 

Робота на видавaJНЮ учеБНЇ1к,ах за ОClНОВНИ шк,О'ли зав руским 
наставним язик,ом почина ище 1945. pOlКy. Уж 194~. "p:QI~y вих:одзи 
зоз Др'УКіУ БУIl~В3'Р и Читанка за ІІ клаоу28. Д;руГІИ учеаlНllКИ (предмети) 
хасную ше на сербскогорватClКИIМ язику, а Іх 33'менка акончує ше 
поступнє. У НОВОО11вореней ТИlмнаlЗИЇ у Руским: Керестуре єДини учеб
НЇ!К на РУСКИlМ яЗИКІУ та rраматика др Г. Костельника 301З 1923. POIКY· 

_ Рок па онованІО вид3'вателы�а-!д;ру'кrupс~оІгаa ПlаД[1РИЄlМст:~а "Ру
ске слова" - 1952. року - почина ВИХOlДЗ'ИЦ як триме~а:чН'l'К часо
ПИС за литературу и І~УЛТYlРУ пад назву ШВЕТЛОСЦ. Иого перши 
ОіЦвичательни редаК11О1Р Дюра Варта. 

283азначепе по здогадованю Дюри Варги (2. марца 1982). 
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До интеграциї цалосней вищавзтельней ДЇ'ЯLJТНОСЦИ на рryским 
язику у раlМИКОХ ВИДalвательно-дrpУlКарского ПОДIПРlИємства ,Руске 
слово" у Р'YlскИіМ КереСТYlре пршющзи аж 1955. року, кеди за дИ:реlКта
ра ЗНОІва IlрШЮДЗИ Дюра Варта. 31Оз ТИМ ше и заlканчу'є подв'ОЄНИ пе
риаід у Вlида:ва:тельней дїяmносци на руоким ЯЗІИКУ у ВаrйіВО!ЦИ!НИ, ко
три 6изме \МОІгли па\цзелїц на три р'азво:Ини периащи. 

Три розвойни периоди видавательней дїялносци после 1945. року 

Перти период (1945-1955) Х31РактерIИСТ'ИЧНИ па тим же ше па
рушую нови ВИJданя, же ше у пачатку цала робата О'к,ОІнЧіУЄ без
платна. То ИС11ач3JШНЄ и пер~ІІОД кансолидациї и ИНСТllfТУЦИОNа:лиззциї 
ВИIД3івательней дї,ЯlЛlнасци на РУС'КИМ язику у ВоЙваіЦИНИ. У тим пе
р'Иа:цве ВИJюдза шліід:уюци В'ИД3'ня:: 

1. "Р'У'ске слово", тижньово паlЛит!И'Чна-инфарматив:ни новини 
(1945) 

2. "Пионирека загращк,а", дзеіЦИНClКИ мешачНІИ чаюапис (1947) 
3. "Шветлооц", Ч3'СОПИС за литерат,уру и ко/лтуру (1952-1954 -

заключна - ШИJцкога 11рИ раlКИ) 
4. НарOlДНИ кален~ари (1954-1949. заключно, а за 1951. места 

КалеНІдара вихоДЗИ РОЧlна roн~жка без ка:лендаріскей Ч3іСІЦ'И) 
5. НКіУІІНО 36 кнїЖ'ки (15 палитіИЧВіИ брошури, а друге БЄ"ле

тристика и Н3ІУІКJОВЮ-IlО[]УЛ3ірна литература)29 

6 .. Учебні!ки за основНіИ школи ЗOlЗ рус:юrnм наставним Я'3иком3О • 

30'3 ПOlРYlшованьом чаСОIlИСУ за литератYlРО/ дати М'ацни ІІОрИВ 
раВlВОЮ литераJ1Ylрней ТВIOРЧЮСЦіИ. У 'Гр:ах рочн1ікох, ОДНОІСНО 12 чи
слох, поіІ1рИ др Мафтея ВИJная, Михайла Ковача, Е!втения М. Кючи
ша, Єлени СОЛOlнар, Я!КИіМа Олея;ра, Гавриїла Надя, Михала Бирка
ша, Олени КоваЧOlвей, як литера:'J1УРНИХ' J1ВОІр:ительох зоз меД3ИlваіЙн:а
вола периоду, ЗЯlВює ше цала плмда НОВИХ литературіНlИХ ТlВоrpите

льох: Яша Б3Іroов, Ми'Jlра Надь, МИРОН БудИlНіСКИ, ВаCИJЛЬ М'У\ПіРИ, 
МИ)І:юла М. :ЮОЧИ!Ш, ЕВr'ений Планча:к, -Янко Саібадош, Штефан Ча
кан, Дюра Сcmка, МИ!кола СКJубан, КсенИlЯ С11р,ибер, Оскар Е. Кач-И!Ш, 
Дюра Ла:т:яJК, Янка Биркаш, ВпаіЦИМИР КОІстелНlИlК, Михал Пап, Ми
ран КIО'ЛО[l]НіЯЇ, Гелена Гафич и ЛюБИlца Будиноки. 30З ЇХ творами и 
наIlисами других СОІ1РУДНІКОХ ВИlПолнени з'Мист шицк'Их ТРОХ р'оч
ніках Ч3'саIlИtCу "Шветлосц". 

Ба,р'3 значНіИ И РОЗІвай самей друка'РНЇ у РУС~ИJМ Кересту:ре у 
тим периодзе. Раку 1945. у неЙ ше нашла ЛЕщ\ва тельіО БYlКВИ и дру
гого тра:фичнога ма:териялу же ше могли ЗЛOlжиіЦ 4 баки НОlВіИlНОХ 
"Р'уске слова"! Же би ше могли ЗЛОЖИlЦ дргуги ВИlД3lНЯ, була потреб
не ПОГYlбиц окл3'Д за новИІНИ и Т3ІК рабиц раз Є'дна раз друге. Як ца 

29Тото число наводзиме як условне, прето же архивни прикладнїки нє 
зачувани у цалосци, та можлїве же авторови того напису даєдна кнїжка OCTaJIai 
нєпозната, особлїво зоз периоду 1945-1950. 

3ОПрепатрунок числа видатих учебнїкох по предметох и класох у тей на
годи нам нє доступни, та го ту нє' можеме дац. 
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зме уж надпО'мли, спочатwу шицку lрафичну работу акончоrва~ єден 
чловек. Меней фахюва роботи оксшчаіВали и школяре тедишнєИ r4И1М
назиї (робат1И Ішла ровнаня В'ИД:РУКОВ.?,НИХ табакох, СК'Л3Jданє mщру
кованих НО'ВИ:НОХ ЯК ШКОЛ1ЯР lИМlfШЗIИl ОIКОНЧ:ОВ~Л и а~:rюр тих ша
рах), а буuю случаї же кед нєста:ла елеКТРИЧlнеи струІ, лющве зав 

драги и ЧЛШІИ Редющиї ручно порушовали д:рукарск'У Ma:~HY· 
КЮНЦОІМ 1945. РОКУ У ДРУК3Jрінї роб\Я ДВОІме рабатюКlИ (Дюра 

Биндас мл. як КіВалификовани и ЯнкО' БудИlЮК'И ЯК приryчени ра
ботнlк). Под час 1947. року заНЯl1И уж 4 робатнїКlИ, 1949. ше число 
звеКШУ1Є на 6, 1952. на 9 итд ... 31. u 

Други период (1955-1965) характеристич:ни па осцилащіИИОІХ у 
видаlВательнеи д]ялносци. У НЇм частоЧlНЄ вио:стаіВа ширша Діружт:ве
на финанюиЙіна Г.ІОl1римавка, та приходзи да прета.ргнуща у видава
ню часа[]июу "ІЛветлосц" . Новини "Руске слова':, є'ден час финансує 
Орез Вербас. КаленД3JР тиж Пірестааа вихJO;ЦЗИЦ, ал'є ше обнаlВЯ 1957. 
Лєм д'зецинlОКИ чаюоГlИЮ и учебнtки вихацза без вelкших чеЖ'К'а!~щох. 
Ме\цзитим, уж у паЛОВffiИ ТОІго периоду ПіРИХIO\Ц13И ца стабилизаЦИl , алє 
без литераТ'УРНОіга часопиоу. 

Медзи 1955. и 1960.po:кcalМ, ПО[]1РИ у'Чебнї:ксох, НОВИIНОХ"РУіОке 
слово" и дзеЦИНСКЮі~а чаоOlГlИСУ "Пионирека заградка" вихю~за лєм 
Народни каленщари (аж за 1957 .. рок та нащалєЙ). У другей ГІОЛЮlвки 
аПОМlНУіТОГО пер-иЮlДУ (1960-1965), па[11РИ наведзених периО'дичНlИХ 
виданьох Вlидава ше и 38 кнїжки, прева:жна белетристика и литера-

, u 5 
11у:ра за дзеilJ)И (3 на:слОіВИ ГІолит'ИЧ'неи литера:т'У'РИ, наслJOlВИ наІУКО-
BO-ПОПУЛ3lРlНей, 8 насЛ'ови аРИІИlнашней литературней творчоcrци, 4 
ГІреКJЛа'ди литературнИіХ ТlВорох за дзеци зоз ЯЗИJІ\:ОХ югославяlНСКИХ 

НаІРОДОХ и ,народносцох, 7 сликовнїЦИ, 6 НароlЦНИ К'а'лен\Ц3ІРИ и 5 дру
ги насЛ'оrви). 32 

. Треци период ~oд 1965. надалєй) значНlИ ПО тим же ше заз 
Бидаватель:ней дїЯЛ!НООЦИ Новинского Ію\ЦприємС'гва "Руске слово" 
ВИДВОЮЄ видаванє учебlНЇКIОХ И преходзи ДО КОlМJпетєнци[ ПОКірaJlНlСка
ІЮ завада за видав3ІНЄ учебнїrках у НаБИМ Садзе. Канцам 1966. 3lЮіВа 
почина Бихадзиц часопис "Шветлосц" Gпосле 12-рочн'ОІГО' ГІрет3ІрГНУ
да) 'К'аНТИНlуовано па нєшкаЙши днї перше як ікнарталнїк (1966-1976), 
а потим як ДВОlМешачнїк Од 1. юния 1972. року по'Чина ше заз ви
даваньOlМ младеЖ'ОІ\:ога мешачlНОТО часапису "МАК" (Младосц:з.к
ПllВ!носц",:креаШllВНОСЦ), :к.атри без претарлнуца ВИКО\ЦЗИ по нєшкаиши 
днї по 10 числа роЧlНЄ. 3век:шує ше и абояг НОВlинох "РускеслOlВО" и 
дзецинскО'то часопиоу "ПиО'нирска заградка". Технї'Чни .ІОвалитет 
шицких виданьах з кажщИlМ ДIНЬOM вше лєпши. 

Значи, тоо период значного ІРОЗВОЮ видавательней XJижи у цало
оци. ПРИЮЦИГУіЮ нови :ксадри. По,:аТІЮМ 1970. року фОРIМJУЄ "ше Вида
вательне оддзелєlНЄ, КО'l1ре ПОЗНЄИlше ГlpepaCTa до Реда'К'ЦИl вида:ва-

31(Рогаль Владимир?): О НАШЕй ПОВОйНОВЕй ВИДАВАТЕЛЬНЕй 
ДїЯЛНОСЦИ, "ШВЕТЛОСЦ" 2/1952, бок 154. 

32Тоти податки направени на основи Jlі1атичней I{НЇЖКИ виданьох у Редак
циї . Бидавательней дїялносци Новинско-видавательней роботней организациї "з;.у
скє СЛаБО" Нови Сад, отвореней аж 1972. року зоз нєподполним обробком особлlВО 
СІ{Qрейших роках. 

БО 

теЛl:iней діялнqоци НВРО "Руоке слово". Тата реда'кци:я гюзберала 
:КСQlЛО себе 3Н~'ЧІне числа литературних Т'ВОіритель'ох и сотр?дНЇкох зоз 
шорах рускеи нарццноаци, ЯК и творительох зоз шоро'Х д.рУif1ИХ ЮГО'
СЛаІБЯ:ноких нарадох и Н3iPOДIНOIc.цax. У тим периодзе ше ЗIЯВЮЮ и :кса
питални діла за розвой руокей КУЛТIУіРИ, лйтератури и язика. Попри 
УІЖ н3.В!на:чених литерат,у:рних тшарительох, у ви;цаньах видавательней 

)шжи 3Я1ВЮЮ ше на СТОТ'К'И мена мла:дих творительох. Видати пона:ц 
120 К.:ІЇ'ЖіКИ ЧИЙJо авторе, ПОгlрИ векшини уж С[]1аIМНУТИХ, и ДЮіра ПаЛІ
гартаІ, Ирина Гарди К!Ова'ЧевИГ'ю:ва, Миросл3'В Сl1р!ибер, Вла:диІМИР 
БесерМlИНЇ, ЯIНJКО ГрубеН\я, Ю1ЛИЯ1Н :КСолєсаtp, Alма'ЛrИlЯ БалО'Г[' repUIax, 
ВеН'ЯlМИН БУЛЬ1ЧИК, Теофил СабаІДОШ, Микола Каменї<цки, Вла\ЦlІШ.tlир 
Билыя,' Мелания Павлович, ЮJ]ИЯlН Та!М3:іШ, ЛюбомИІР CO[JJKa, ЯКИМ 
ЧаГl:к.а, Штефан Гущак, М3ірия Горняск П!'1шкаш, Агнета БучКlО, Я:ро
СЛа!~а КоіЧИШ Микита, В>ладиМlИ!Р roирда, Апн ета ПРОКlО[J, ЮЛИ\Я"Н Ка
~~ЮЦКJИ, Михал Рама'Ч, ЯlНКО Рац, МарИ!я Рамач СеlСіДИ, Оилво Еір\Це
ЛІ, КсенИlЯ Мучаї, М3ірия ЯrКlИМ, Серафина Макаї, Мирон Канюх, На
'щлия Дудаш, Гелена СКJубан, 3іВО'Н\ка Сабо и други. 

То период кед литература на ру;оким язику ВИХЮlдзи зоз ано
нИ!мнооЦlИ. Нше вещей т1ВОрИ р'У'СКИХ тваритель'Ох зя'вюю ше у пре
:кслаlЦве на я3ИІКJИ югоолавяН!сКlИХ народах и нароіЦНООЦОХ, а нє рИ'д'КИ 

вецей СЛV1Чаї же ше даєдlНJИ з нїх ЗЯlВ\Я: и званка I1parнїЦOX нашеЙ жеми. 
Т3Іки мацни рО'звой литерат;урней Т'варчоlOЦИ на Р)11СЖИМ язику 

нє остал .нєзамеРКJовани и з боку литераllYlРНИХ ор13JнизациЙох. 30'3 

наведзеней ГІленди литератryrpНlИХ Тlворительох у пеРlю!дзе 1968-1981. 
перше до 3дружеНlЯ J]исательах Сербиї, а гюзнєЙше ДО Др'У'жтва пи
сательоlХ ВОЙJводини, ПРИ!ЯТИ шл'Ьдуюци: Михайло КаіВа'Ч, МИlКО'UIа М. 
КючИіШ (ум3Ір 1973.), ЯН'ІЮ ФеЙ!са, Мирон Будинюки, Дюра Пашаргаї, 
Г,авриїЛ Н3іДЬ, др МафтеИ В!Инай (умар 1981.), Мик'Ола О:ксубан, ДlЮюа 
Лат!ЯJК, Мелания Павлович, ЯІ\ІИіМ Чапко, ЕвГ['ений М. :КСОЧlИіШ, МИР;ІН 
КalНіЮХ, Ирина Гаrpди Ковачевичова, ЛюБOlМИР Сопка, ЮIЛlИіЯН Таrмаш, 
Штефан Гlудак, АІ1нета Вуч:ксо, Владимир Кирда, Мrихал Рамач, Вла
ДИ!МИр КостеUIНИК, Ваюиль Мудри и Ян:кса Рац. 

ПОВОЙНОВИ РО3ВОЙ 'НОВИНОХ "Руске СЛОВО" 

Уж зоз lIOTepa!I.IlIHbOra преllа'Грунку зме видзе'Ли же перши чи
сла новинох "Py~OKe олаво" виходзели у барз чежlКИХ каіЦРОВИХ и 
теXJНЇчних УCJювиЙ!ах. У друкарнї було лє:цв'о тельо rpафичнога ма
териялу же би ше могол ОФОРМlИЩ Єіден ДРУіК3ірски табак, односна 
4 боки новИ!нох. Од 15. ІОНИя 1945. POКlY по КіОГНЕЩ 1947. раку новини 
вих'Одза на С-3 формагу (32,4Х45,6 цм). Од 1948. по :ксаIНЕЩ 1949. року 
меняю формат на А-3 (29,7Х42,0 цм), ад 1950. по канєц 1957. 
прехюдзи ше на формат Б-3 (35,3Х50,о цм), а 1958. ше знова в.p3IЦa 
на А-3 формат на ІЮ'Грим вихадза аж ПО к:aIНЄ:Ц 1963. року. Пача'Гком 
1964. раку ЗlЮВ'а ше враца на С-3 формат, т. є. на геБ'ГОТ и(ти на кот
рим ПJOiчали ВlИХОІД3lИЦ 1945. раку. Могло би ше ПОіВОСЦ же 1964. рок'У 
формат ІНОВИНОХ К'оtІШЧlНО устаЄМІН1ЄІНИ ПО нєшкайши днї .. 

До 1. децембра 1967. рOlКУ (ЧИОЛIQ 48/1171) новини ше друкую у 
Руоким K~peoтype у вла!Сней дpyк:aprн:Ї НОБИlНіСlКога ПОДПРИЄlМства "Ру
ске СЛОВО . У ОКlладзе зоз ПОСТ'УПНИІМ процесом пресеЛЬOlванл ПОЦПРИ-
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ЄМСl1ва да НО!вога Саду, 49/1172 - числа ад 8. децембра 1967. раку 
та [10' ,нєшкайши д!нї ІНОВИНИ вихО!дза 'у HOВI-J!M Садзе и ДРУІКУЮ ше у 
ДрУ'карнї "ДневIНІИК" -а. 

Од 1945. року [10 конєц 1967. ІЮlВИ:НИ "Руске славо" :r;!e дprYl~ую 
у високеЙ (флах) преси, 'зі од першаго числа 1968. ло нєшкarИши ;ЦН! -
на ратациї. 

СТaJндаірДНИ обсяг на:винах барз чежка угвеptд'3lЩ. У початку 
вшю\Цза на 4 БОlК!ах, потим на 6-8 аж па 1963. рок ПО!~'Нєйше ше 0'6-

Сlяг з<векшУ'Є на 12 б О!I<'И , з чаоу на час ше ЗlЯ1ШСrю и ІЮ;Ц'Л~С1Ж)И И РИ'ЖJни 
ДОlдатки, билтени и глarснїки, та скрацене ВИЩ3іНЄ наlJ3Иtн:ох "КаlМ'У'Н.І.ИJСТ" 
у СОСТаІве О!СНОВНИХ нО!винах. Д3JЯIКИ CTPЄIЦHЇ CTaIHДaIPIд У наlвосащокИlМ 
периоцве ВlИхюдзеня ВИНОШИ 16 БОIЮИ, дОК шветаЧіНИ числа маю и па 
24 а заз даДа11ка\ми и ІІадлkТ,К!aJМИ абсяг рашнє и на 48 боки. 

, На ЧОЛє Реда'КЦИЇ и подrrриємства за тоти НЄПОЛНИ 4 децениї 
lJ3ишоровали ше даокель'О лю\Цзе. 

Перши 15 чиСла ВИХіОдза без назначен я мена глав'Н~аlГ'О и о:цви
чателынІгаa редактара. За редакцию одвитаlва'л Редакцийни совит. На 
чишлє 16 од 28. септембра 1945. РО!К\У да 10. О!кТ'а6ра 1947. ОІд'Вичатель
ни редактор Штефан Чакан. О!Ц 10. Х 1947. да 5. ХІ 1948. О!двичатель
НИ редактор Цюра ВарІ'а. Те;ци на тату д:лужносtЦ ЗІНаІВа ПРИХОlдви 
Штефан Чакан и акончУ'Є ю -у чаше О!Д 5. ХІ 1948. да 22. ІХ 1950. ра
ку. За одничательнота редаКТОlра теди ПРИ~ОДЗІИ Любомир Такач, кот
ри ТОТ\У ДЛУЖ!НООЦ оканчує да 19. аНі'уста 1955. р'Оіку. Ван источаrшнє 
и директор НОlвооонованого ІІа!П;ІІриеМСl1ва. На обидва 'Гати длrylЖlнаоци 
менаІВани Цюра Bapra и ОІЮНЧУ'Є ИХ У чаше Olд 19. alВir'lycTa 1955. да 
19. 3JПріилз 1963. року. ТеlдИ прИХOlдзи :ЩО 'Р'О'ЗідвО'йаваня тих ФУIНІ<'д'И'ЙОХ. 
Дюра ВalрІ'а осташа директар ПОДПРИЄМlСтва и реда:к:тар ВИДаІВатель

ней дїЯ]]НОСЦИ, а за ГЛalвнога и аідвичателЬ!нага pelд3lKTOIpa наlВинах 
"Р1УіСке слова" поставени Дюра Латяк. Таке паlЦзелrєнє роБОТОХ/IІ~lРва 
да 3. сеrrтембіра 1965. раку. ПOlнеже у медзичаше ВИДalванє учеШIl!К!ах 
преш'ла да I~ОІIvшетенциї новоосна,ваНОіга ПOlюраїнск;ога ЗаІВо\Ца за в'И'да
'!3аіНЄ учебнїках, Дюра Варіа прехOlДЗИ на длужнооц Pe'IЦaIKllOpa учеб
нїках у СПОlМ!нутим за;вО!дзе, приха!Ц'зи ЗНОІва ДО ЗЛУЧОВа!НіЯ ФУНКЦИl ди
ректора и главнОІГО и аlДlВичате'ЛІшага реДаіКТОІра. На тату д'ЛУЖlНа'Сц 
меНОІвани Цюра Латяк и ОІканчує ю у чаше О\Ц 3. ІХ 1965. - 20. ІІ 1970. 
pO'l<'Y. Теди ва директора и ГЛаІВН1Qга и аIЦВИЧ3'tеЛЬНО[1а pelдaKTopa П!ри
ходзи Микола МаС'к3'ЛЬ и ТО1\у ДЛУЖНОСЦ ОІка:нчує од 20. фебргуruра 
1970. до 5. ЮЛИЯ 1974. року. ТедlИ ::шО'Ва прихOlДЗИ да РОЗіП,1J30йО!ваня 
ФУТН!КЦИЙОХ. За директора поставени Дюра Когут, а за гланного и ОІД
rвичат~льнО!го pЄIЦ3IKTO!pa Любомир Рамач. Тота пО!дзелєшє длrylЖНоС'цох 
ТИРІВа у чаше О\Ц 5. УІІ 1974. ДО 27. ІУ 1979. !року. ТeJiЦИ зН'ова Пl]Jихадзи 
да злучоваlН!Я ФYlнкцийох и за директара и ГШvВlНОІТО и одвичатель
нога редактора ПOlсташеlНИ Любомир Рамач и тату длrуЖ'Н'осц orкан
чує И нєшка. 

у ІІочатку ВИХOlдзе:ня НО'ВlИТ-ЮХ н'Є була звичайне же би ше статї 
ІІОідrшсовали. МеДЗИТІІМ, О\Ц ДРУГОГО' числа ше уж З1яВlOrю и іГЮIДПІІса'Ни 

статї. Члени Ред3lКЦИЇ, у складзе зоз колектИlВНУ ад,вичателынсІцу,' у 
ПРlИнщипе нє ІІОДІІІІСОВ3іЛИ свайю статї, алє паІІОД даписи катри сциrrли 
подписавали МЕша даПИСOlвательах. Так ше як перши даписавателє 
(зов 2. числа) НОІВlІІнах "Р'уске сла<ва" З1Я'ВЮrю: др Дюра Пап, л~карзаз 
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Рускюга КеРОСl1ура, ВЛ3'дИМИ!Р ЛЇ:кар, управитель школи 31ОЗ Коцура 
аnрО'ном Кирил СІІДОР, Дюра Малацко И др33. ~ , 

Да мая 1965. раку, у Ре~а:КtЦиї нов:ншах "Р'уске слово" ЗOlЗ 'І-ЮВИ
нарст,вIOМ ше пprафеСИИіна З3lНl:tl1аіЛИ кратши або длугши час Штефан 
Чакан, Дюра "Варіа, ЛюбюlМИР Та:кач, Дюра СОІІка, Я:нка В~СЛа!Воки 
ВЛа!д'ИМИР Рога'Ль, Вла'димир Костелник, В'ладиlМИр illаJНта, Михайл~ 
Гор:ня;к, Василь МУlДри, МИК'Qlла Окубarн, .. ДlOра ЛаІ1Я1К, ВrЛа!Д!Иil\ШР Гад
няно!ш, Мирон ЖИlрош, Дюра ПаrrгаРТal, ЯІнка Рац, Ю1ЛИЯіН К3Іменїц
ки, Иазефина Фа, ИРИlна Гарди, ЮЛИЯ'Н РаlМач и Янка Хромиш. 

у ш~prиодзе 1965-198]. у Ре'д,акциї Кlратши аБО' ДЛУ'f[l]1И Ч3'С робя: 
ДlOi~а Ла'Т1ЯIК, М,икола OK~aaIH, ВЛа!ДіИМrир ГЩЩН:ЯНСК'И, Дюра ПаrrrГaJрrrаї, 
Янка Рац, Ю'ЛIИЯН Камеюцки, Ирина Гарди КJавачеrвич ЮлиЯ!н Пап 
Любамир Рама:, Микола Моска'ль, Иван Терлюк, Штефания Годоба: 
ИВaJН Бесе:prМJJlНl, ВЛ3JДіИСЛа'в НаJДЬМИТЬО, Янка Бучко, Дюра Пап Ми
pa~ Канюх, МиК'ола К'Учмаш, Владимир Гарня'к, Дюра Псшуrа' Ми
хаИла СlИм.Унович, Вr~aJДИh\1ИР Медєши, Мираолав Цирба, Миха~ Ра
мач, Га,врИ1Л Рац, Л~:ОOlМИР Ошжа и Дюра Винаї. 

Состав РедаКЦИl на початку 1982. pallК,'Y ШЛ1Дуюци: Любомир Ра
М,3JЧ. (директор и главни и .. о\цвичательни редактор), Иіван Бесерминї, 
Янка Бryчка, ЮlЛИЯJН КаrменщКJИ, Ирина Гарди Кавачевичоuза (ПОМОЦНЇк 
ЛЛаІВН91І1О редаКll0ра), Вла~ислаlJ3 НаДЕlмитьа, Дюра Пап, Михал Рau\1ач, 
Миха~iJIО ~ИМ'YlНОlВич, ЛюаOlМИР Сопка, Ив3ІН Терлюк, Мирос:лаlВ Цир
ба, ~а:вtpИlЛ Рац (Фоторепортер) и Владимир Медєши. Лекторе Ев
І'ении Ча:кан И Ирина На:тюк. 

НОІВІИ~И "РYlске слово" пО!зберали кола себе 'УЖ у перших ДBaJЦЄЦ 
раlКОХ СВОИОГО' иснованя, длу,?llИ аБО' кра:тши час, даокельа дзєшатки 
F:Я1ДОВ~Х ДОІ1иоова:тель'ох. Наичастейше ше з нїх (ЄlЦeH скорей, дprуги 
ПО3I-J1ЄИіШе, а .. даEJДНИ и rrрез ШИЦ1\:<И Двацец роки) ЯJВ'Я'ли: ЯК'ИМ Олея 
СИJ]ВО ЕрщеЛl, МиК'ола Москаль, Михайла І\<овач, Микола Кучмаш M~~ 
К!ала Сеrеди, др Иван Лучечка, МирО!олав Сllрибор, Силвестер М3Ікаї 
Мария рорнlяiК Пушкаш, Любомир Рама:ч, Оск3іР I\jачИlШ, Дюра Л]ікар' 
Евrении М. Кочrиш, ВлаlЦИМИР Нота, Штефан Г'удак Микола ГаЙінаІ' 
ВлаIДИМИ~ Саба-Дай:К!а, Силвесте:р Ду~аш, Мирослав 'Пла:нчак И дpy~~Т: 
Гу тим даІ1исаlвател~ьом I1реба учишлщ и ШІІЦКИХ 'l<'Оl1РИ rrрешли rrpез 
РедаК'цию СаБО' у нєИ ~стали) як rrр?фесиЙіНИІ-ювинаре. Вани ше пред
XOДlHa uзикооали ЯJК даюprи ваНlкашНl саl1РУДНЇrки, та аж вец rrришли до 

" ЗЗШтефан Чакан у своїх здогадованьох, обявепих под насловом НОВИНИ 
,оМЕ ПРАВЕЛИ 3 ЕНТУ3ИЯ3МОМ, "РУСКЕ СЛОВО" число 25 (1043) од 18. 
~..<?ния 1~65. року, медзи иншим, пише: "Перши сотруднїки, як др Мафтей' Винай 
",~вгении Джуня, Яша Баков, Евгений Планчак, Гавриїл Надь, Бачи Горки (Янк~ 
~роми: зоз ДЮрдьова - заув. 'Дю. л.), Яша Олеяр, МИТР0 Надь Мирон Рамач 
• нко остелник, Янко Фейса, Евгений Няради, Михал Горняк, Павлина Горня~ 
1I други, активно сотрудзовали и дзечнє посилали свойо роботи на друкованє 

Перши РОбот~ зме нє подписовали, бо зме ше чувствовали як єдно колек~ 
тнвне цело и друковани роботи були резултат колективней роботи." 

Тот обичаи потирвал досц длуго, аж и вецей як два децениї алє лєм кед 
у ~итаню плацени члени Редакциї. Медзи нєподписанима статями єст и знач 
нєиши за библиографию, та их авторе познєйше утвердзовани седемдзешати~ 
!j~KOX зоз значним, алє нє и ПОДПОЛНИМ УСПИХОМ. Аж и нєшка єст нєподписаНIf 
т<.:ксти, алє то углавним часточнє або у цалосци превжати зоз другей преси и 
преложени. 
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Редз!Кциї. Велї з нїх и по одходзе зоз Редакциї ост али вирни Я'К ВОН-
кашнї СОllрудні!:юи або дописова:,телє. .. 

3аз РЕ'!лативно широку дописавательну мреЖtу аможювене же 
би ше у новинох ЗЯlВЙОІвали информа:ЦlИЇ зов ШИЦlІ\ІИХ СllРЄ'ДКОХ дзе 
жию припа:днііки руокей народнОІОЦlИ ЯК У Войвюдини так и званка 
нєЙ. Тю вrплJiвавало и на обаЧЛlве звеюшаlНЄ ТИlражу. По ЗДОПЩОlваню 
пер:шого ДІУу'карокого роботнііка Дюри БІ1'НД,3Jса, кютри В'l!,дрvковал 
перше числю, НОІВИНОХ "Ру:ске СЛOlВО вишли У 1060 приклаДНlIЮХ. Тро
шен Є було вельо веюше, алє Пallеру НЄ було доац. Прето ше тЄ'ди но
'БІГШИ читали по принципе. "пречитаfЙ и даЙ далєЙ". На KO~ЦlY ДІРУГ~Й 
дещениї виходзеня, новини досцигли тираж 2700 ПрИКЛа!ДНl!КИ, же он 
ше нешка стабилизавали на 2400. Кед тот тираж ПОРОІВіНа!ме зов чис
лом ПРИl1аднїК:О;Х РУlОкей Н3Іраднюсци у lНашей жеми Яlке утвердзене 
при остатн1\м ПЮlпиюу жителысгваa зоз 1981. РОКУ, УВИДЗlИJме же кажДИ 
дзешати РУ'снак КYlпу,є 'НОВИІНИ "PryClI{le слоrво". Ке1Д, за:ш, пре:щr:юстави
ме же каж\цИ Пlрикла!Дні!к пречита ШТИlРИ'ЧiJJelна фами!.lИЯ' тЄ'д:!! прихо
,Щзиме до заКЛIЮЧЕШсЯ же СКсоро кажди други припа:щюк рускеи нарОД
НЮСЦИ чита'Ч новинох. Но, то заш лєм нє так Вельке число прикла:д
нііI\lОХ идве и 3ВОІнка nра:нііцох нашей жеми по ос'Нови преДtПлаценй з 
боку риж'Них ИНСТИТУЩИЙЮХ, с: библиотекох и наYlКОrвих р~БОТНЇ\ІЮ~. Кед 
ше тота чаюц тиражу вихаои, теlдИ ПРИХОДЗ!ИlМе дю ООЄІКТИВlНєишото 
заКlлюченя же КaЖtДи треци ПріипаД/l-І1К pycrкeii нароlЩНОІСIЦИ читач но-
винох "Руоке славо". 

Дальша перспекти:ца нашеЙ видавательней дїялносци 
30З потер3!шнього попа'Гprунюу на историйни розвой видаватель,:

неЙ дїЯЛНОСЦИ на Я'зику во:йвод'ян'С'ких Руонацох, може ше виіЦЗ1Щ еИ 
нєпрериlJ3lНИ Кlв3!нтитатиВlНИ и КlваЛlИтативни рост. НЄlшка ше З?,З 'ВіИ!Да
ватеЛЕНУ дїЯ'лносцry на ТИ!М ЯЗИКУ У ширшим смислу нє ЗШНlма лєм 
вид~а:тель\на х!Ижа "Р'уюке слю\Вю' у НОВlИІМ 2аlдзе , а.::є и д:руги инсти
ryЦИІ. З часу на Ч3!С ше ЯК .. видавателє пуоликацииох на тНІМ я'ЗИКry 
ЗЯlвюю ДОМИ ЮlIЛl1YJрИ, покраІНОКИ и оmпТИlНсrки дружтrвеНО-ПОIJIИТИЧіНИ 
и дrР'ужтвени орr3!Н'изаЦlИЇ , Hal\jlKOBO ИІНСТИТУЦИ~. и ШКlОЛИ. 

Реалне ПРЄЩПОСТ3!ВIИЦ же видава:тельна Дl\ЯIJIНОІСIЦ и уБУідуце пред
лужи свой рост. На:тельо СКlорей u же у тuим ма ПОЛНУ ПО'ЕРИМОВІК'У, як 
MOpalJIHY так и ма:терИ1ЯЛН'!:, ца:ле~. наllШИ ООlЦия'лИ!стичнеиu са'Моуправ
неЙ дружтвеН!О""'.,IJ10ЛИТИЧіНеи З':ЮДНlЦИ. Дзекуюци ПJ.~аве теи ПО'ГРИlt\ЮіВ
:юи на язику ВОlИіВОIд!ЯІЮКИХ Р'У'онащох єСТ вше вецеИ ОРИ1tlИJнаЛІНИ лите
ра~YlРН'И, наYlКШ!іО и д\руги к3[]ИТални твори, вше вецей ест и пре'Кла
ДИ з'оз яЗИІЮХ ШІЩКИХ югославйНСКсИХ нароlЩОХ и lНа:ро:ц~?сщох. Исто
Ч3!ШНЄ,вше вецеЙ ЄСТ и руски ОРИltинални литературіНlИ дІ013 у преК1ла
д'зе на др'УГИ ЯЗИ:КИ наших Hapolд:OX и нар OIДIНOClЦoX , ВИlдати лк у ПОО1IИ
ТИЧНО-іИнформатиВ'них ГЛ3JСНЇІ<ЮХ Т3!К И У литературней перrиодики, та 
и як ОКіРемни І\ІН't'жки. ТіВорчооц на руок:им язику нє омеДЖеіНа з я
зичну nран1цу. Вона вше баржей постава в~~снюсц шицІКИХ югосnав
ЯНОКlИХ народах и Н3!РОДIlЮСЦОХ и обраню - Іх 11ВОРЧОIСЦ, през преЮJIа
ди на руСКіИ, пост3!ва власносlЦ и теЙ народносци. На КіОIНIЦУ, тю и еіЦИ
на Діра!Га за гnрem:летанє теЙ ч3!сци нашеЙ КУЛl1УРИ, драга У пеIСТ'ОIВа:ню 
и ірозвИ1В3!НіЮ нашогО З3!Єlднїцства. 

Дюра Латлк 
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ЯКШИЧОВО СТИХИ У ВРАБЕЛЬОВИМ ЗБОРНУКУ 

Мено Михайла Врабеля (1866-1923), РУСКіокерестурското учи
теля, публицисти И зазберов:ача фОЛlклорного блага, ПОlПрИ мена 
Пеl1ра К:УЗМlяка!. Володимира Гнатюка и зача:l1нїlка НОІвей рус кей ЛН
тератури ГаlВ:рюла кост~лы�иІ<:а,' цесно зв:язане за перши боК'и ф\j!Ніда
меНТОВаіНя литераТ1Урінеи творчосци ЮГ'ОСЛаБlЯніСКИХ Руона:цох. 

На:ЙЗІН:аі:НlЄЙ~ ре~улт'!.т Його в~~еЙфаЙТі~ве:й роботи за Руона. 
цох Т10 вшеЮЯIК ИОГО з'оо:ріН1к "РYlОСЮ,и солоrвеи" (1890), ВИЩРУ:КОlВаіН'И 
У уЖ!горо!дзе, Кіотри ~уюН'аци тримаю и ЯКu свОю першу друковану 
КНlЖ:КУ, а 'В'она, у Сl1ва:ри, перши самlОСТОИНИ фОЛКЛОI]JIНlИ зБОРН1К 
В'и,цРУК:ОІваНIИ Іна З3!К8!рпатю. У ТИlМ зБО'р'Н~юу видрyrкоrва:ни 188 пиюнї, 
заr:ШСаіНИ од 17 за'Збероrвачох 1:'; каЗ'к~рох на:родних стшюх, од закар
патюК'их О. Па:ВЛOlвича, А. ПОЛlВКИ, И. ЛЄВlканича, по бачва!н!СІКИХ и 
qримоких зазберовачо~: Петра Ку~мяка, tа:бра Гуд ar<Ja , Андрий Лабо
ш~ (МЛаІЦШОГО), МарИІ ДЖI\j!ньовеи, Андрия ГОРНlЯIJ:(,а, Мариї Бучко
веи, И. ЛаіЦка, Федора Мудрого, М. СаБОЛOlвей, М. tlубаш, Югика, 
Г. СеrеlДИ!Я 'И других ... 

К:нїЖ!К'У "Р:уоокій ооловей" Врабель зложел уРуаким Кересгу
ре ... Правда, вон до Керестура уж заз собу ГlРИНЄIOОЛ зоз Закарпат'я 
вею позбеРаіНlИ ма:~ериЯ'ли, О'К'реме зоз терену Восгоч:ней Словацкей, 
Ос:ЧИlМ шrведlOЧИ и иото преДХЮIД.не слово, f:\,зе во'н такоЙ на ПЮЧ1а:1ЖУ 
ЗОИ:РК'И lНа:глашує: "На воззваНlе отличнt,иших'Ь Бачванс:к'О-'р'уСС:ЮИХ'Ь 
братьев'Ь, .я З3!дYlмал'Ь, по раЗНИJМ'Ь околицам'Ь и на раЗlНьrх'Ь н3!рt,'Чіах, 
.мною ?~бр3!ннмя пt,они, в'Ь малеНЬ1l{lOlМuD зБО'р:нИ1КУ "РУССКІЙ со
ПОВЕН изД'ати. Желая достигнути тои цт,ли чтоб'Ь И МОЙ СОЛО-
ВЕй" и'" , увеселял'Ь сердце руюскои ДРУЖ!И!НЬІ. - Говорится: кого не 
веселит'Ь РУ1С1ская пt,снь, да РУССКJая МОЛOlдица, в'Ь ТОМ'Ь не ,roишит'Ь 

крiOlВЬ дioДOIВ'Ь Нl3!ШИХ'Ь!" 
Пре~ХЮ:'щне слово, з На:Бедзеним наглашоіваныо,' ,указує на 

ОClНОIВП:сГу НalМирх ВИД3!ВaJНЯ J10ro зборнїка. За нас, МeJДЗГГГИМ, вон знач
ни нє лєм по теИ Врабельоrвей намири. 

u ПРИМВЧАНІЕ (95) о J1раНОКіРибоваіНЮ фонетичних знак!Ох на
ше~ бешеди, НaJI1Iриwлад, пре(П;став!Я Є'Д'НІО з перших ТО:ЛIІ{сованьох теЙ 
фаити. Врабель толкує ЧИТ3!ЧOlви: "ЗД-ВСЬ ТЮМКО главнt,йшїlЯ ПРaJв:И'ла 
представ:ляем'Ь,. но писатель ти'ь СТРOlКОІВ'Ь ОТ'Ь короткагlO времени 

ПOlМIЯlНУТЬ]М'Ь ДlаШЖТОll\!l'Ь За!нИIt\!raется и в'Ь ТОМ'Ь мн-Вніи живеть что 

TO'~M'O нт,КіОТОРЬІЯ праlВила IН8!ДО ДOlдатlИ в'Ь грама:тиwу и ,много'лег
чаише. ~,aK'Ь на Л3Jт'иницt, можем'Ь читати и писати на 3ТОМ'Ь 

Н'~рt,ЧІИ . Т:?'J10 НаІМ 'J1ка:зує же ВРаібель, ЯК V'"]Итель, у'ж и спрам аво
еИ црофесИl БУtJI Д!OlСЦ u шир?ког~ образованя за тот час, та и интере
ООВа!Н'Я за язик. У теи фаити Иого Иінтереоо:ваньох:, 'ВlшеЛЇIЯ'К, НаіІІІЛИ 
место и l]реwлащи з других ЯЗИ1КсОХ. 

. ~аходзаЦlИ ше у Бачки и Сриме, Врабель ше заИlНтереСО:ВaJЛ за 
YMeТ1Нl~1Кiy' !.l народну литературу се:рбоКсУ и ГOpBaTCКJY, так же ше у 
Поnо зоорн~ку ІНашли и 'дзеtПОЄ~НИ сербоки и горват:ски Ш1JСНї. И по
при тим же ше лем под Є1ДlHlY пиСню нашол ПIO,ДПИlС Воробей, мож з 
ДОСЦ опраЦЦlaJНОСЦИ и предпо'С:тавиц же Вр3!бель бул И ГІрек'ла:щач TIL'{ 
СТИJЮХ. И то - ,Il)осц талаНТОlВани преКJ1iа:дач. Вон при ТИХ ПИСНІ>О)( 



нє наве:цол анї аIВТОРОХ, а;нї прави наслоrв ПИСНЇ (нац текст лєм наlПИ
сал чи пионя сербока чи І10рваТClка), а,лє преКЛaJДИ текстох дашкоlМ 
у!ClПИ!ІІ]НИ. НЕша:вадзеНЄaJВТО1РОХ при ШЮНЬОХ НЄ ІМУШИ значиц нєфахо
ІВ'И ПО1СТУ[]IОК, бо з пра!ВОІМ М'ОЖЄіМе верИJЦ же alВторски Уlметні!цки 
ПІИJОНЇ прешли д'0 народу и Врабель их як таки зазначеlЛ OIЦ НaJРОlДlНИХ 
ШГЕИвачох. Обняти з друтима полями РlOбorIШ, ВОІН ше з arвTopcTrвOM 
преложених писньох вельо нє занїмал. 

Врабель як ООСТaJВ!ЯЧ на 72. боку як сербоку HapoiдlНY пионю, 
u u С ~ " на'И\вироятнєише у ВШlJOН]/J).'v[ ПРЄlКЛ!aJдве, под наСЛОIВ!ОІМ "ероок'а 

обявел гюзна:ту ЛИірск'У l[]Ионю Дюри ЯК[J.:шча "На Н'ОnИШl1У". З тим 
Іюступкам, у Сl1вари, Врабель ше цалкоІМ Н'ЄОВИДОІМО зяJВЮЄ 'JliК пер
ши ру;ски прекладач и оБЯlВіЙоrвач ЯЮШIИlЧОIВИХ СТИJхох наРУОI(iИ ЯВИ1К, 

Я Б " ОДНЮОНО на ynpo-руске язи'Чє. к состаВrЯЧ "ІУ1Кlва:ра за за,ка:рпатски 

поч,а,тни школи (1898) и як реда,ктор ноrвlИlНОХ "Неід1ШЯ" (1899-1918), 
В:рабель буш чщювек широких ВИ:ЦОГЛ,Я\дОХ, та з тим дocrц ЗlНачне на

nлашиц же ван уж у першеіЙ рускей кнїжки жада УіПознац на!Йшrир-
~ u u 

ши круг читачах и з пар прикладами ЗіОЗ сероскеи и горrватокеи 

ІЮезиї. Препущенє КЮl1ре Врабель наПРаІВеш з оБЯВЙOlваlНЬОIМ Якшичо
веЙ ПИСНЇ ЯК на,РОідНеіЙ ЛЄІМ ДОІказ велькей популаrpнооци ЯКШіИЧlОlВИХ 
СТИХ!ОХ, хтори ше ча,сто шпивали. 

Нlиаf ЯlК ТО([ преКЛaJД випатра. 

CТ}l\ДЄlHa ме 'Киrша шиба 
веn ВaJсцели ДаіН; 
oj, прlИМИ ме, крчмаlріице, 
У т:воj лепи стан! 

С3'ВУ, МlЛ1aJВУ и МО1раву 
прелазеnи ja, 
тебе сам се зажеlЛео 
и лакога сна. 

Наточи ми чашу вина 
и8 по\Црума овог, 

ПOJьуби ме, затprли ме, 
помото 11и БО1Г! 

СТУДЄіНЬІЙ МіЯ: ДОЖІЦИК'Ь пере 
Ц 1шыIй БоtJКIій час'Ь; 
ОЙ пріЙми мя ка'Чмаречко 
К'Ь себt. еще раз'Ь! 

Са,ву, ДpaJВY и Мораву 
ПреПЛЬІНУ про тя; 
Давно ТЬІ МlЯ очарила 

Драга любезна! 

На1l0lЧИ MIНt. С1laJК3'Н'Ь Вrина 

Изь ПОІД'Ь мура 1ІВОІГ' 
Обойми МІЯ, гюцt.nryіЙ МіЯ:, 
Поможеть 11и Бог'Ь! 

ОДС11упаНіЯ од ОРИJГИНalЛа у преКЛalЦзе OKpeIМe elВИlдентни у 

Ш11Ва,р1lИМ С11ИХУ першей строфи, яК и у Др!V!гей СТРI~фИ, УДlр~гим, 
11рецНіМ и Ш11вартИlМ стиху. МаlЛИ Оlдст'упаНIЯ У ДОШЛlIДНОІcrци аНІ кус 
нє ІЮllубели метрИJКіУ и аtpхитек'І'УIРУ І]оетокей СЛИlКИ, у ![ЮЛIНЄіЙ су 
ФYlНКЦИЇ ЛrИiрокого аікцента з ОРИI]:1И1нал,а и як цалOlСЦ дїЙСТВIУ'Ю при
лаплїво и умеl1НЩКИ прешвеЧ'lЛЇВО. Значи, слово о прекшщцзе кютри 
за,СЛlУЖУЄ rylвагу. . 

МедзитИlМ, як е11НОlI1раф-аіМатер, Врабель прави е\ЦНУ матерИlЯiJ]НУ 
хибу. Початок 1І,рецеіЙ строфи, котри, уствари, на,ВОIЦЗИ на ДИlлему 

(Н .L ''') ІЮЛО alВlЮірСlша " '3іТОЧИ МНь ста:кан'Ь ВИНіа И\З'Ь ПОЦ'Ь мура ТІВЮ[' , 
преложени ЯlК "наlЮЧіИ ми чашу вина из Ію\Црум,а авот". KelЦ би не 
було ВраберЬОВОГОl1О'JJ1коrвaJНЯ пац ПИСН'Ю, мали бизме ПРИJЧИlНіУ :rю
Дlумац же ше можебуlЦ роби у ТНіМ случаlЮ о ДРrylкарскЄіЙ Х!иби, бо 
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Врабель "толК!ує" же СЛО\ВІО поц'Ь мур адекватне серБСіКОМry СЛО'ВУ 
подрум. Мур и на РYlОКИlМ и на Ylк<раїIНСКИМ язику ма овойо Иlсте зна
ченє. У питаню, очивионо, НЄlДостаточне познанє сербского язика. 
ЦalЛК<ОМ пог,рИlшне TOJJ1KOIBaHe MeНlOВHrKa подрум з ЄДІЮГ0 боК!у би 
було дroСl1аТОЧlне предlПОСТа:виц же Вра:бель нє бул велы�шІI ПОЗНaJва
тель сербского ЯЗИlка, алє цаЛlКОІМ моЖ'лїrве же ЯlК за:пИrCОlВач теЙ пи-.. - ~ 

АЮ ТОТО СЛlавко ад казкара ЛЄОіО шпивача зачrylЛ цалком поnрИіШIНО, 

та ГО т,ак и Записал. Но ТОІl1а грlИШка нас вше барже'Й утвердзує У 
ДРЄідПOlставки же Врабель бул преклаІЦ3іЧ Якшичовей ПИClнї. Правда, 
нє бул вельки ІЮЗНaJватель сербок:ОІГО язика, alЛє дзека за упознава-

с:. u с:. 
HЬOIМ И 110І1О дО ше 30УіВа КОІЛЮ на,с даЛЄ1КО значнє'иша о:ц ДРОlOlНИх пре-

пущеНl>ОХ и чостОЧІНИХ поIМИlЛЬ\КОХ. Значи, у тей )СВИЛЬ!J)JИ и наЙ'знач
нєйше ПРaJве тато же руококерестурски учитель МИХ!aJЙЛО Врабель 
перши чловек котри ПОlIIYла,риз'О'ва:л Якшичово стихи на руским, 'ОД

НОСНО уnро-руским язичrю у К!НЇЖ:КСИ котра ЗOlЗ сrвюїм змистом ище 
1890. упут'ює на преплєтанє наших културних вреідНОСЦОХ. 

Дюра Папгаргаї 
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ОГЛЯДИ, ПРИКАЗИ И АНАЛИЗИ 

ИЩЕ РАЗ О РУСКЕЙ rлотоrЕНЕЗИ 

tлаЮН1К Дружт:ва за РУСК'И яЗИК и литератУІРУ у' НовИІМ Садзе 
"ТIВОprчооц", у ЧИlШЛЄ 7 за 1981. рок, презеНТОІва:л :стало м~па:дого рус
КЮГ['О фюювца за Ліитерат'Ylprу Юл!И!яна Тамаша "Значене и МОІжлївооци 
РУСИіНИlСТ'ИЧlНІИХ ВИІ1ЛЕщованьох у наry;ки о язику, литератryри, фОЛIК'лоре 
rи ИIСТОРИЇ" (баки 10-15) ІЮlІра представ:я, у СТ1Ва:ри, текІСТ Його беше
ди на святочним сходзе на чеоц 'О1шераня СТіУlЦиЙ'ней r1рупи за руск,и 
Си РУМУНІски) язик ІН литера:тryру на Филозофак'Им фaJк'ултету НОіво
садокого УНИlверзитета 12. ОК:'І'обра 1981. рок<у. У статї ше знова доти
ка . ста:ре ПИТaJне о r'ЛОJ10т'енези, то ест о ТІохющзен!Ю язика, у да:тим 

случаю - \Язика ЮІlОСЛaJВЯIНОКИХ PYCHaIЦOX. То єlДЕШ ЗОЗ ОVЩIНИХ 1lipo
блемох рryскей фЮЮіЛОr'IИЇ чийо РИ'lliене ПО1В:язане з велїМа З'JЮЖЕшосца
мrи, cnомедзи котрих ше ГЛaJВlна СIQIСJ10Ї у тиrм 'же потераз не окончене 
детальне и всестране виглєдованє взаеlМlНИХ одношень ох язика (щ!И!я
лекта) ~YICHaцox з ЮГОСЛaJВИЇ зоз е\ЦИlНlСтвениrма терито!рИJЯМИ К'OT!p1Н 
буlЛlИ .. з HliMa ПОВЯЗaJНИ у прешlЛооци и пО!добне, з ЄДНIQiГО БОIКУ, захоlЦНО
УlкраlНСКЛJма, а з другого - ВОС'І'ОЧНОСЛОlВаЦКИіМа беше:даIМИ. Та И то-
110, ЦО уж було зрабене у ТИlМ на:пр:яме, ВИJмага аБЄКТИlвне КIРИТіИ!Чне 
розrпаl1РaJНЄ. 

у тей ІІризначК'и жа:дали бизrме ВИJН:ЄОЦ даЄIДНИ гroЯШНЄНія вяза,ни 
за Тlpичлену схему рускей r'IЛОТОrr'енези (то єст, 1) укр аіінюка , 2) сло
BaЦlKa и 3) преХОЩlНа теория) К'О11ра ІІрезеНТОІВaJна у статї Ю. Таrмаша, 
з тиrм же би ше читаrче могли прешвеЧlИЦ же проблем вельО злажен-
ши и же 1'1 велїм 'Єй Р'ИJше:нє ІВИlпаl1ра 'ИНIШaJк.1 . 

Наса:М1ІІРедз, о менох ІЮl1рrи друюава'Ни у раlМЮЮХ 1, 2. И 3. руб
!рИікrи схеми. 

СтановИlО.ІЮ совєтокого С'лан!И!Ста НЇкити Ильїча ТOJIстоя фор
муловане ~гоч и НЄ аР['lУмеН11О1Ване) у роботи "СлавlЯН'ОКИ rpеІ'ИЮ!НaJIНИ 
ЛИТЄlipаТ'УІРНИ язиюи И ЇХ ФУ!НКЦИЇ У сучасНИІМ и ДОIН3JЦИОIН3іЛIНИІМ пе
РИОІДве" на шлї!Дуюци 'Способ: "Н'О!СТ.-сла:в[ю-JICIКИ]-РIУСКМ, к<оrгРИ ше 

1'Операме ше у основи на материяли котри обявени у нашей по тераз не 

Арукованей КНЇЖКИ "История изучения русин и РУСИНСRОГО ЯЗЬІКа Югославии", 
231 бок (машинопис). 

"'у-
І 

на,хО'дзи у іЮЖlНОСЛ3lВЯНСrким язичним стреіЦЮУ И котри H3JCTaGI на 
ОСНОВИ заходного карпаТСКО-І\jiI(раїнского дияле:кта блїСmого Бостоrq-

б " ' НО1СlJlавацкИlМ ешедом 2, Т.Є. ту ше за васточн'ОславіЯ:НСКИ хараlктер 
язика 11Вердзи же 'Є преширени зоз заХОіЦlнЮ!славЯНСКИlМа ІІР'ИlКJмет3!lМИ. 

2) ЧеlQКИ ЛИН'І1ВИlСТ Франтишек Пастрнек наС[JравІЦИ ПРИ КОНЦУ 
ХІХ БИКУ С11У1пел до ІІолемики у в!я'зи заз е11НЇчну и язичну гrрипад
НОlОцу югосла:вяноких Рl\fснацох и У роботи 1898. року гутори за 
руоюи 'ДИlяlЛект же то цотацка бешє:да ВОСТiQlЧНОСЛaJВіЯНСіК'ОГО ДИIЯ'ЛЄlкта. 
33!І1! ле!М, ІІре обектИ1І3ІНОСЦ, нєобхо:дне OIIOMHry;ц И коrpекциї кот:ри до 
ОВОІх ІІопатр:~нкох УНЄіС саlМ Па:СТР!НеіК на гюча:ТІК:У ХХ 1ВИJку Вон 1906. 
року у стаТІ »Rulsini ja'zy:ka sloveThskeh'O« ОlкваЛИф'ИJКОінал rкepeCT:Y'p
СКЮ,-Ю~~YlРОК<И ДИіялект ЯК ІСЛОlВакизова'Ни руоки ДИlяЛtЖТ, ІІоровна:йце: 
»N а·геСl keresltu[[1.sko~kocurl.slke je'3t zivou uka:zJkOlu РЮlslоvеnstе:nеh:о 
nатеlсі rUlsnackeh'O Ipred 150 ~~ty«3 То барз оба!Члїве ГСРИЗНaJНЄ. Нор
ве'ЖlОКIН СШtl3іИlСТ Олаф Брох нІ'Ч не писаш о IЯЗІІКу ба;чко-сримоких Ру
снацох ~цити;рО!ване lу ФУСНОТИ 3, бак 11) у 'Його роБОТIИ »8t.udien 
v·on der slОVaJkїls:сh-іklеіПГUSSЇlsсhеn s'ргасhgгеnzе іm ostEchen. Uп,gаШl«. 
ТIУ 'ВlОн в:на:рИі3ИРУЄ JIЄi~ бешеди з .Бала'Лох ФОЛК:УШOlБіЦИ и Дубраlвк:а 
'у ВОСТОЧ!Не'И :ОЛOlвацкеи. ПоrrатрунЮlК на руо:юи язик як іна цотацку 
іВО'СТО~ШОСJIо[Ва:цкry бешеду Ерох IВИlнес у роботи 1899. РОІ,."! »Ausdelr 
ungапsсhen 81aJvenwelrt«.4 

Сl'ановиоко слЮ'вацк:ого ДИlЯ1леКТОЛОr'а Самуела Цамбела чежко 
маж К'В3!ШlфИіК'овац лЄlМ як "ІІреходну теори!Ю". у своєй Іюзнатед 
юнjїж:ки "СЛОВaJЦlКИ ЯВИК И його место у фамилиї С'лав'яIНСКИХ ЯЗИК'ОХ" 
(1906) вон трима яЗИК ба:Ч1ванск:о-сримоких Руонацох за земплИіН'ОКИ 
СJювац:юи диялект[, IпорО!внаЙ!це: »Нlа;slЩS"IС)IV'пеа t!vаГОз'.:оvnе nl~.et 
zi/aJdnej odchylki o'd п.огm3IJ.пеj slюvепоіпіі 'zещрliІ1іskеj« а' источаонО 
пИШе же теРИ1ЮIprИіЯ, '3 котрей ше ВИіселєли жителє Кересту,ра и Ко
цура, »uz·emi,e 'РOiffiіеsапеhю пагеСіа vусhqjIО1зlоV'еЛlsikеhо«5. 

3) Мщцяроюи сла:вист Петер Wирай ше, кеlЛьо ГЮЗlнате, НЄ 3aJнїма:л 
'з ІІроблема:тику І"ЛОТОr'ене:зи Руонацох у ЮгООЛ3JВИЇ. ЄlП!на з йю['о ро
ботох "О пре:х:а,!J)НИJМ 'ВОІСТОЧІ-JlOслава'Цк<о-'карпато-угOlРОКlИМ ДИlЯlЛекту у 
М u " 1 3JДlяракеи ,;ПOШJвецена ,м:ишаН'ОІМУ диялек:ту, ,пр еход!Но:му , меlЦЗИ 
К3!РIlа'І'ОРУСКИМ и ВОС'ГОЧІЮСЛОВ13цким".6 Тот ше Д!Иіялект лока'Лив'УЄ 

2Н. И. Толстой. "Славянские регионаЛЬНЬІе литераТУРНЬІе lІЗЬІКИ и ИХ 
функции в совремеННЬІЙ и донационалЬНЬІЙ период". - У зборнїку: Славянские' 
литераТУРНЬІе ЯЗЬІКи в донационалЬНЬІЙ период. М.: АН СССР 1969, 14 боки. 

3F. Past~nek. RUlsіш jazy;ka slov-enskeho. ~- кнїжки: Статьи по славяноведе
нию_ Том П. у редакциї В. М. ЛаманскоГо, Спб., 1906, боки 72; познєйше тиж иуо 
Natodni listy, Pra1ha, 1907, iN 61, в. 10. . 

. 4'0: Bro:ch. AUls der ungarischen Slavenwelt. - In: Archiv fur islavische 
Рhilоl1Оlgщ Bd. 21, Berlin, 1899, НеН 1-2, в. 49-61. 

5~. Czambel. Slov-епsk:Jа rec а jej miesto v- rodil1e slovaI1Jskyoh jazy!kov-' І осИ. 
Osno.W1Y а inу material І'е'СОУУ. (І ciastka: VYchodosLov-епslkеI1Jагесіе). - T~rc. sv. 
Мartщ 1906, s. 127 і 126. 

БП. Кирай. 'о ~epeXOДHOM восточнословацко-карпато-угорском диалекте в 
Венгрии. - У зборюку: Славянская филология. Зборнік статьох ІІІ. М.: АН 
СССР, 1968, боки 163-173, окреме _- бок 172; Року 1975 статю преложел HaJ 
руски язик Штефан Гудак та євидата: П. Кирай. 'о преходним восточнословац
I>ИМ-1\арпатоугорским диялекту У МадярскеЙ". - Шветлосц, рок ХІІІ, Нови Сад, 
1975, число 3, боки 235-244, 01\рем:е - бок 243. 
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нє У Бач,юи, алє У даокелїх валалох сиве~овоС'гочней чаоци МащlЯр
океЙ. Робота значна У ДРУПІМ поглящзе: єИ матерИlЯ'Л може буд поха
ОНОІВани ПРИ ришованю Д3ЄДlНИХ питаньох рускей Глотоr"енези. Инша
кеЙ проблемаl1ИКИ пошвецЄlНИ У ОСНоІВИ и роботи польокого диялекто
ЛОr'а 3ДLслава Штиб ер а, чиЙ описок ПОЛОЖЄlНИ до Фуraноти 4 на боку 
12. Цо ше до'Гика стаJНовиока автора, котри rrише тоти шори, У вязи 
З русюу ГЛОТОІr'енезу, нє l1ребало би го затераз юласц до раlМИКОХ 
,,[]JреХОІЦней теориї". Нє I1реба ПОіНЖJ]ЯЦ. ОКРЄlМНИ роботи У тим 
наПlр!ЯlМе а:втор I1ИХ ШОРИКIQХ нє обявел, гоч ше надосц занїмал з 
питаIНЯМИ,ГЛОТОr'енези Руснацох У ЮГОСШlIВИЇ. Беруци до ОГЛіяду ста
НОГВИСКа СВО}Х предходнікох, а тиж так и реа'тно ИСНlуюци факти 
присуства у руюк,им язику гетеРОlr'ених приюметох: ВОСТОЧІНОСЛаІВIЯIН

акого и заходнославянокоlГО ТИlпу, ми тримали же ше МОЖIЛЇlВе пред
ХОДНО затримац на ук:азоваrню праlве геТбрОr'вного характера бачваlН
СІ\ІО-СРИМСІ<JОГО диялекта. У МОНОr'рафиї "СЛ3ІВянюки литератуlРНИ 
МИЮРОlЯз'Ик,и" автор теЙ призначки пише: "ЗаіД,аток у тим же би l1ре
бало ДбфиноваlЦ учасц ВОІсточН'оолав'ЯСКіИХ и заходносла'ВЯlНСrких еле
ментох У руоюим язику. Та заш лЄ'м тото :потераз нє 3робене. у Іе
неаЛlOmЙrней класификациї славянских ЯЗИІКIQХ ЯЗИК РУїснацох У Юто
ОЛВJВИЇ треба за тераз класц медзи восточнослаВIЯIНСЮУ и заходнослаlВ
яноюу ПОДr'lрупу".7 У тей кнїжки наrведзени приюлаІЦИ котри }'Іказ:ую 
и теТБРОr'енооц (то нє обовязк:ово механїчна мишаН1на), КОl1ра ше 
ВіИЮl'ЗУ'є ЯСНО У рУ'ОКИJМ язик:у (бо!Ки 111-112). При тим ше и у мо
НОrГрафиї и У ис'Го наСЛOlвеней статї наглашУ'Є ~Ke таке становиско 
найоБЄЖП>'ШНЄЙlше док ше нє rюяшнї до конца значносц и учасд, з 
ЄlДIНОГО боюу, ВОС110чнооланянских:, и з ДРУГОГО - заХОДНОСJИlіВЯ1НСк,их 
~арактерис11ИК:ОХ. Таке ПОСТаІ~Я\НЄ того питаНJя нє 'Нове: його так по
ставяЛ'и ище на КОНЦУ ХІХ вику велї учасн~ки етно""язичиих поле
Міикюх. Та чи вец таюи приступ, та:ке СТ3Jновиско, ма:нифестує ,,'Нє\Цо-

u" Ф стаТОЧJНе ПОЗН3JВ3Jнє ріУ'скеи литератури , о чим ше пише у УСІЮТИ 

4 на боку 12. "Творчосци"? 
И ище еден момент ,ІЮ'11рИ бул порив за писанє тей ПРИЗН3Jчки. 

у ФУСНО11И 4 на боку 12. 11веріДЗИ ше же alВTope учебнїlКа "Введение в 
СЛ3JВlЯлсюую ФИЛОЛОr'ИіЮ" А. Е. СУП:РYlН и А. М. КаЛlюта8 "руски язик 
УЧИШЛЄJ]И до групи ЮЖНЮСШUВІЯНІСКИХ: язикох" JLK кед би ше з тим 
по КОiJIичеСl1ве КОІМПЛИКОІВa:JЮ СК'ОІрей навеІЦЗену генетичну схему, т. Є., 
ЯК ке:д би вона rЮСТalВала ШТИіричленна. За ТОТО нєт' н1іЯІкей ООНО'ВИ, 
окрем чисто теXlнї'Ч1НОJ10 моменту К'ОТРИ Ніє l1реба 6рац до омнду, 
Ст,'Вар У тим же У ВИДаІВатель!ним по\ЦпрИЄ'МС11ве IliрИ ДРУїІ(;Оіваню кн~ж
Ки и, З часци, при ДРУ'КОІВаНіЮ бок,,! зоз ЗМИСТОІМ, бlYlЛ премеоценlИ 
ШOlРИК "РУЙКJИ язик" ~опать бок 431) на право, на чаоц бок,,! дзе 
С[]ИСОКЮЖІНОСЛ3Jвя,ноких язик:ох. При ІюректуlРИ професор А. ,Е. Су
ЦРYlН опозорел ВіИД3JватеЛЬ'GТВО на тото. Алє, вироянто, ;друкар (п 

7А. д. Дуличенко. Славянские литераТУРНЬІе микроязьши. (ВОПРОСЬІ фор
мирования и развития). - Таллин: Валгус, 1981, боки 14-15; Истиавтор. Слав
пнские литераТУРНЬІе микроязьши. - Советское слнвноведение, Москва, 1981, 
число 3, бок 89. 

БА. Е. Супрун, А. М. Калюта. Введение в славянскую филологию. 

Минск ВЬІшайшаНI школа, 1981. 
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CO'ГPYДH~K ВИдftвательноro ПOlДприємства) на тото нє обрацел 'дост,а-
110ЧНУ увагу. Автор ТіИХ ШОРИ150Х: чита'л учебнїк професора А. Е. Су
!ГІІруна ище у РУїкопису, пред ИОГО придаlваньOlМ до ВИlдarвательства, и 
особнє видзел же наслов ча:сци "РУСИНJский ЯЗЬJ1К" бtyл В'ИlДР,,!,ІЮВани 
на П.1юацеЙ М3JШИН1к:и у змисту на ліВ0, на тим иІстим tyровню, ЯК и 
насло:ви часцох"Восточнослаlвянские язьrки", "ЗапаIДНОСЛaJВlЯНСКИС 
язьrки" И "Ю'жнославянские :ЯЗЬІКИ". Та и без того ПОIЯШсН'єня 
шиц:ки, котри З увагу читали юнїЖlку професора А. Е. Оупрtyна, МОГЛИ 
За!меРКОІвац же у тексту часци "Р'У1синок:ий язьж" (боки 137-139) 
нєт IСЛОlВа НЇ О яким южН'ослаВIЯIНСК'ИМ ЛО~ОIД'3еRЮ. Напроцив, ту пове
дзене же Руона:ци - виселєнци "зоз мишаних україНОК:О-ОЛOlваlJ)КИХ 
валалох Восточне~ СлО!ваlJ)кей" ~бок 137); и далеЙ: "РУСНaJЦІИ ше три
маю за чаОЦУїюраJ,НСКОГО HapoДlY, алє ОВОІЮ "мацериноroу бешеду" (ро
ДИlМИ Я3IИК) навол'fЮ РYlСЮИ Я'ЗИIК"9 (боlК 139). У своїх ,ПрепОІЦзваньох 
з ЛИНТ:В'Иістики", К:О11рИ вишли СКОІрей, Iliрофесор А. Е: ОУПРУїН нarла
:rпyє же "РуснаЦ1И 11римаю же ЇХ ЯЗИК ВIЯЗaJНИ З у:юраїніСКИМ", У1КJазує 
на РО3ЛИКilI медзи нlма и, на концу, ВіИзначує "ОІЦреІЦзену блїЗкосц 

ТОІГО [Р'}71Окого] язика з даЄ'Дlнима юю-заХОIДНИlМа українС'К'има беше
~ами"(боlК 52). З ТИМ ПОІЯШНЄІНЬОМ бизме жадали онєможлї'Виц :ШІВ
ИОВalНіЄ ,,ІНОВОЛО" ста:НOlвиска на PtyCI<Jy r'ЛОI10['енезу, I<JOTpe нїхто HЇr'дa 
нє випо:ве:д и нє обтрунт'ОвЙовал. Барз важне мац у ОГJ]ЯlДзе ТаТИ 
пояшнєня, ЯК за широки круг читачох "ТіВОРЧIOСЦИ", ТI3!К за СТ'У'ден
ТОХ котри виучую РУІСК'У фИlТI'ОЛОr'іИю (и вообще слаIВИСПІКУ) на Но
ВОСаіЦок,им УНИIВЄlрзитет,у. Проблема р'УСlКей r'ЛОТОr'еlНези зложена алє 
ище вше а:ктуална. Та прето і'у єіЙ нє лем ришованю алє и ошв'иц:о
ваню (толкованю) треба ПРИlСтупац з велыкy ОСТО:РОЖіНЮОЦУ іИ 301З 
вел:оким познава:ньOlМ литера:т'УІРИ з обшюци ТОІГО ПіИтаня и ТИХ аопек
ТОХ, КОТРІИ ше ПОЧИlна з увагу Тlретировац. 

. Унив. проф. др Александер Д. Дуличенко 
(ПрелО!жел г.к,олєсар) 

НА. Е.Супрун. Лекции по лингвистике. - Минск: Виданє Билоруского уни
верзитета, 1980, боки 51-52. 
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ПРИЛОГИ 

ТОПОНИМИ У РУСКЕЙ НАРОДНЕЙ ТВОРЧОСЦИ 

Уруокей на:РOlДlней тваірЧОСЦИ нююдза ше назви дзепоєдних 
rеаІ'ірафCJКИХ абєк:тох и населєних местах. Унашенє та[]О'нимох да 
НaJродней ТВОРЧОСЦИ абща хаір3Jктеprистика ПірИ шицюих Н3Jрццох, а з 
О'ГЛ!ЯіДOlМ же ше да Н3іРOl~ней ТВОРЧОСЦИ l]реноша аЩіраженя Ксатrpи 
значlНИ за вкytrrНИ калеКl1ИIВ к:атри тоту тВ'орчосц твари, ТО[J1QНИМИ би 
и у рУСКОО Н3ірOlДней 11ВОІРЧООЦИ мушели мац универза'лне значенє за 
ре1Jроапективну рекюнстрУ1КЦИЮ преіlдзеней ДіраlГИ у Дlружтвено-исто
РіИЙНИМ и ЮУЛТУірним розвою. 

За спатране дзеІJIOEJДНИХ теорийних ПИТ3Jньох ФанІЦУ ТО[10НіИМОХ у 
руокИ!м язику, В'ИРaJжене през на:ра:цну творчасц, па!Ха:снуй:ме РУClКИ 
на:родни пиюнї1 и ПРИПОІВедки2 и l]резвш:жа и наЗIВ'ИС'ка рускоro ЖіИ
тельства.3 

Топоними У народних писньох и приповеДlКОХ 

АМБРИКА ~дa ~мерики, з Америки, до теЙ Америки, АмерИ!ка, яка 
Америка, америЦlКИ мен, в АмерИ!ки, а:мериіЦlКИ ШЩ'ЄЖ!И, У 
Америки, СТРещ Америки)4 

1Руски народни писнї у записох В. М. Гнатюка, Нови Сад 1972; Дюра, 
Биндас и Осиф Костельник, Южнославянських Русинох Народни писнї, Руски: 
Ь',ерестур 1927; УіпіЩо Zganec, Pj еБте jugoslovenskih Rusїlt1a, Zatgreb 1946; 
Онуфрий Тимко, Наша писня, зборнїк народних ипопуларних пнсньох югослав
янских Русинох (зоз нотним укладом, текстами и музично-етнографичну наукову 
документацию), І, ІІ, ІІІ, Руски Керестур 1953; записи народних писньох обявенИ( 
у часопису "Шветлосц". 

2Народни приповедки бачваньских Русинох, Руски Керестур 1967 ~ 
3М. Врабель, Русин на долині бачванской, Календар 1891, (?), 80-86; Р. 

Jеремиh, Бачки Руси (РУШlЬаци, Русини), Нови Сад 1928; Д. Биндас, Нашо 
мена и назвиска, Руски Ішлендар 1929, Нови СаДІ 1928, 56-60; Д. Биндас, Нашо 
пазвиска, Руски календар 1936, С. Карловци 1935, 42-45; М. Венчельовски, Нашо 
назвиска, "Руски новини,", 20/1937, 1; С. Сакач, Нашо презвиска, Народни кален
дар 1972, Нови Сад 1971, 87-96; П. П. Чучка, О чим шведочи антропономия 

войводянских Руснакох, "Шветлосц" 1, Нови Сад 1973, 95-110; М. М. Кочиш, 
Фамилийни презвиска и назви ска Руснак ох у Югославиї, "Шветлосц", 2, НовИі 
Сад 1973, 164-194; Р. Мизь, Розвой антропонимиї югославянских Русинох (О' 
наших менох и презвискох), "Нова думка", 4, 5, Вуковар, 1973, 66-71, 71-79; 
Ф. Лабош, История Русинох Бачкей, Сриму и Славониї 1745-1918, Вуковар 1979. 

4У заградзеню наведзене жридлово похасноване поняце по хронологийним 

шоре НІ{ писнї обявени. 
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Валщим1ИР Гнатюк зазначел 2 писнї 
л," У катрих 3C\JСТУlПе~П-І тола-

ним j,fiiМерика",5 'У зборнї'КУ БИНдC\Jса и К 
6 ~ остеЛЬНИlка єст 9 П'Ионї 6 

ОО!Яlвел ОНУФРИ ТІИJМlко7 а ВИlнк:а ьrанец 3 ' 
уж ~. 8' , Ікат,ри :вария~па 

с'Кореи зазначених. ЯКИ!М Олеяр на "aJМ~РИlК3JНС:КУ тему" 3С\'3Іна-
бчел 'ЄЩНУ ІПИСНЮ, па ЗМlИСТу ОРИr'иналну у ОIП!НОШЄШЮ на зазна:чен О!ку Дlру'гих,виглєДоваlЧах. 9 и з 

ТаlПlОІНИ!М узше териториялно не означени и м'а'-=-е 
назв сп" предстал3lЯіЦ 
Ам у З~ цали aJмерицки континент a:~.a лєм за Є:ЦНІУ часц, за Зєдинєни 
Е ерицки Держави до котрих Ше ЗЛІlJ3ала alf1paMRa робатна маса зоз 
вропи. При Р'lСНЗJДох ше и у сучаюнlИХ 'усл:овий'Ох место палней 

назви за ЗАД ГУІlОРИ лЄlМ "Америк:а". Да вецей, часта ше тато ІЮНя 
це пахаснує ,\І ЯlК нС\'зва за Кана:дукед ше бешед'lЄ а общим ццре' = 
7~' Ме:ц~итИJМ, з ОГЛIЯІДOlм на ча:с кед шюнї за:значени, пре:ц Кlа-:єец 

. и двацетИJХ ракюх "гога сторача, маж ВИlВе~ц заклrюче'Н'є же ше 
на3lва '.ОДlноши на щmи КОНТ;ИJнент (Руснаци :ЯjК дО ЗАД и KC\JH"'" 
ходзели на раб ' ціДИ ад-

, 'afJ1y ТИІЖ так и до деРЖал3ах ЮіЖней А!меqш'Ки у ТІер-
ШИІМ шаре да Alрrентини и Бразилуl0). ' 

БАЧКА (ТЮ баЧ!В3Jньокей ЖelМlИ, у бачваньокей країни): 
"Сходзи 'КlУКО'ЛЬ зос репченя па баЧlВаньскей жеми 
ПООaJд'зела шварне д'Зlивче Р'УЗU\1а1РИ1Н жеЛЄlни."l1 
"Нєт 110 юраоше дзИ!вчаточко у баЧІВаньокеЙКlраїни, 
Як да моя преМlИЛЄlна, кед ше ва:на умиє. "12 

u То:панИlМ ше аlдна[l]1И на териториялну а,,"'ола',<" П. у В u 
~ ---.." оИводини, краи медзи ДУНСІИом и Тису. 

БЕоrРАД (БИЛОqJащ, Бело.r1РЩц, Билогра:ц): 
"Грали Т'YlрціИ, грали, кед БИJ1iоrра:ц брали ... "13 

"Ишла дзивче ІІрез ДОлїну, 
ILрез желєну бетелїну; 
Ишла ВОІНО през три ярки 
Под Белоrpа:д на фИ!я:JIКИ ... "14 

"Билоnращ, Билог,рад, бшгюrrра,цоки мости 
Там ше преоуп:лую МЛ3JДIИХ хлал:цах KOOЦ~ ... "15 

"Билогра:д, Билагра:ц, ЖИlжа ше жавцеє, 
Н,є кажда МlИ мила, да ше на ІМІНЄ шмеє ... "16 

------
БРуски народни писнї 204 224 
6 ' , • 
Д. Биндас и О. Костельник, 25-30,~ 96. 

70. Тимко, ІІ, 71, 78, 86 и ІІІ, 69, 74, 88. 
89V. Z.ganec. 107, 114, l1б. 

Сад 197~,Н9бо~дней студзенки (зоз записох Якима Олєяра), "Шветлосц", 6, НОБIt 
100патриц: Янко Барна, До Америки и назад Н 

Сад 1979, 69-77. ' ародни календар 1980, НОБИ' 
11Д. Биндас И' О. Костельник 33 
"И ' . сте, 52. Тиж так: V. Zganec, 32. 
1ЗРускИ' народІШ писнї, 54. 
14Исте, 109. 
15Д Биндас и О К 20 "з· . остельник, ; Ист а вариянта: Знародней 

\ оз з~писох Якима Олєяра), "Шветлосц", 6, Нови Сад 1978 900 студзенки 
Д. Биндас и О. Костельник, 48. ' . 
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У ,аВІСtРИЙСКО-J1УРСКИХ ;войнох, ,~K ~~ДaJНy Їб~ріа~ОРз~К~~о~~Н~~~ 
~ и медзи ИНШНlМ участвова 
орали уча!Сц , , '''''иЙіНlУ 'ЗІНачнооц за OTpНlMOlВaHЄ О:ЦНООНО ло-
1'ри мал веш,ІІ~У Cl1paTe~ , 'КІ би'І1КИ 

, ' Т'урюох зО'з балюа;нских жем:ох и Ввропи. НlрБalВи 
ЦИСК~В:~Єзени 'БеОІ1рад одношели велї жер11ВИ, цо М:ОЦНІО ощ:гу~кло ~ 
за у в рр иu адициї и заТРИlМОІI3alЛО ше у памеПllНЮ вецеи по 
НaJраднеиусне тр 

КЮЛ0НЬОХ. 

БЕРКАСОВ (у тНІМ Беркасове): , ?"17 
У I1ИМ Беркасове цо ше чує нове. 

До Б~рка!Оова ше РуонаіЦИ nючалJИ насельО'вац oд~802. року, 
же би ше Н<\Іселєли до ШиlЦУ пре гютре и КРiИlЖеlВ

кед оу Гlоволани, " вельки маєток у теЙ часЦІИ Срrи:му и 
OI~OГO владичеС'І1ва ЮОl'ре мало , , " ше намаюа'ло ГlО'УНИlЯТОlВац 
ГЛЄlЦало вредну роботНІУ МОЦ, а источасно 
пра:восла:вне жительство. 

БЕШКА (до Беш~и): u 

А тот Гика и lраицар 
Нє ДО'бре ше парадзелї ... 
Як ше з ЯіРЦОМ намиреЛІ, 

Було Яірцу два мешки, "18 
Преда:лї го до Бешки, 18 

Бешка на:сеЛ0не MeCJ10 у оивеРОВОСТОЧlНИIМ Сриме. У . сторочу 
було З веТNттей ча:сци сербске и нсмецке, а по другеи Жlительство, "' ....... 

шветовей ІЮЙНlИ сербске и гО'рваJ1сже. 

БИЛА GHa Билу): 
И сам ше дорезал: 

" , с. 
Док на Билу дооег, 
Па и rачи зоблєlК. "19 

ГудаЧJКИ на Билу, а Яник н, аКулу, 
" "90 
Єщи их причtЖал ДOlМa пред Ка:пуїрУ. -

Била ПYlстара У керестуроким хотаре, дО ПОЛОІВКИ 19. ст:ороча 
була ВИДіа'ВaJна ПOlД аренду ма:єтнїкпм зо\3 HOIВOIГO Сащу, а ІЮТ~, ~ 
же:м ПОЧИНа рооорещавац и велї Р~снаци 30\3 Керестура на IИЛ 
формуоо овойо маєтки зоз салаіШОМ. По ПОJ10жеНlЮ, на дрarги є з Ке
реСТ'Vlра до Вербасу ООО КОЦІУРа. 

БУДИМ (гу БУДЗIJ1НЄ, до Будзина): " , "21 
"Наrвращ же их, Наіврац, горе (У Будзинє ... 
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" 
Кед сом ше машrирал з Пешти до Будзrина ... 

17Руски народни писнї, 222. 
18Исте, 213. 
19Исте, 212. 
2ОД. Виндас и о. Костельник, 118. 
21Руски народни писнї, 124. 
22Д. Виндас и о. Костельник, 95. 

"22 

Будим, дакЄlДИ УТІВеРlЦзени ГОРОД, лотиlМ СОСТОЙНа Ч<\lСЦ городу 
Будимшешти у МаДlЯ1рскей, було месІЮ ВОЯ:КОВа'ня велїх РуснацоlХ зоз 
БачКіИ и С:ріиму. 

ВЕПРОВА Ч (зоо ВenJровачу): 

"Идзе з ФилїПОlВа и зоз В епроlВачу , 
Т,а ше шицка запре на новиlМ сапашу. "23 

СУШЄ!Дlне место на С'Иlвер OIЦ КереСТ'Ура o~ 1950. року ноши назву 
Кірушчич. Пред ТИU\1 мало назlВ'У ВеПРОlВац або Вепровач. 

ВЕР,БАС (у Вербаше, 3 Вербасу): 

"У ВербaJf...lIе на уЛ1Ци 
Стая К!рашнє катонаци ... 
V Вербаше на уUТЇци 
Стої lаlЦЖИ на столїци."24 

"Дзе тоти гудачкrи цо пешо хо:цзели, 
Кед ВОНlи з Вербarс'У до дому )Содзели, 
Та Яінка страrцели?"25 

Вербас (урядово Врб<\lС) ЄДіНО З перших· ГОір!одеких местох у 
Бачки дзе ше РViснаrци поча'ли насельоваrц и дзе ше КОіНТИlНуовано 
затrpима:ли. 3J'v11ИіСТ ПИЮНЬ'ОХ уаІ'Ут'ює на за'Ключенє же настали у дру
Гим месце, у КереС'Іуре arбо Koцry:pe, але з яону ИІН'тересну ПОlВlЯзан'О
оду PYOК:OIГO жительсТва з.а Вербас. 

ВУКОВАР (lВуковарс:К'и): 

"ВУКОІва:раки би:роlВ вон ИХ TaJK orОУlдзел: 
Идзце до 30IМб'О:р.а та най вам там ОУlЦза!"26 

BYKOlВalp бул шючат:юу лєм aJд!мИНlИстра'I1ИlВНИ центер за 'Округ у 
ОлавоНlИЇ дО К''ОI1РОГ'О ше PV1cHaЦI1 вше вецей rнасель'Овали у нєможлї
ВООЦИ за:ТРИіМіац ше на жем:и з ДРУIГОГО боку Дунarю. ПозН'єйше, аж 
ІІО суча:снrИ часи, BY'К'OlВap вше бarржей П!рицагує и РУlске жительотв'О 
з,а стаєМне насельованє. 

ДРИНОВ (ОІД ДРИНОІва, до ДРИlНо:ва): 

"Од ДРИJнова до Дринова, 
Дзе же стої карчма нова, 
Нє 'Обита, нє опшита 
Лем з дИlКИЦУ ороснута."27 

В:ироЯ!нт1О же слово о насеЛЄIНИХ местох Велика Дрrична и Мала 
ДРИlЧна у ВОСТОЧJней чаоци Сло:ваrЦlкей, свищнїцки ОКРУГ, понеrже 

5 

2ЗРуски народни писнї,210. 
24Исте, 205. 
25Д. Виндас и о. Костельник, 118. 
26Рус!{и народни писнї, 204. 
27Исте, 222. 
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место зов назву "дРИНОІВ" не нахо!Ц'Зи:ме aJНЇ при стalpШИХ назвах анї 
IПрИ сучаClНИХ назвох населених местах уматичних а6ласцох ру'С!ЮаіГа 
житеЛІ>ства.28 

ДУНАй (Дутнай, до ДунаІЯ, ІЮ Дунаю, з ДrунаlЯ, край ДунаІЯ, при 
Д\jlН3JЮ, на Дунаю, до Дунаю, зос Дунаю,' ІНа Дунай, за 
Дуна:Й).29 

НаЙівекша еВРОПQка 'Ри~а Дунай - найчастеЙше за'Ст'упени та
ІЮНИМ у Р\jIскей нарОІДІНей твор!Часци. ХасноваlНlИ е як теРИТОРИ!lЯлне 
Оідре!дзене адбувшНJЯ робо'І1И и як оБЄіКТ чиЙа Х3JРaJктеристИJК'И (гл~ба
'~И, широК!и, жимна вада, МУ'І1на вода) СУ'ГеіРу"Ю ІІОх:апЄ!не жаJД3'неЙ 
обсєрв3'ЦИЇ. 

КАПУШАНИ (з КаіПушан): 

"Я па:робок з КаіПу;шан, 
Нємам жену, лем сом сам! "30 

Каrrу,шани место у Восто!Чней Слова;цкей, прешовски оrюРУіГ. 
Шл~д назви тога места остал у Н'Є\\jIрядовей назви улїци у РуС!ким Ке
реС'І1уре "КaJЦу!щани шор". Место КaJ11УШ3JНИ у ПО!ІШОУ зО'з 1773. року 
ВЕщеІЇ У'Ж не була руски 'валал, а таК'и абстз!В'll'НИ и у ОУЧ3ЮНlІМ чаше. 

КАРПАТИ (К3Jрпати): 

"Ей, Карпа'І1И, гори МОЙО, 
т,3JКИ оце желєіН!И, 
ХИЖК'И бидни, шерцу мили, 
Гач оце похилєніИ! "31 

КаРП3JJ1И ше'ПрИ!ма за матИ!ЧIНИ обла:оци, ,,'КопїСКJУ" Руонацох. 
У руюкей Н3Jра~ней ТР3JДициї тати краї ч3JСТО на:вол:овани ,,гор;нїца". 

КОЦУР (у К:ОІЦYlре, К'ОЦУРСКИМ югасоlМ, KOIil)\jIPOKY ДРaJГУ, ІЮЦУРОКИ 
ДЗВОНИ) .31а 

Коцур ('V'РЯ!ДОІВО К\уцура) 'друге бач ке 'MeCl~a стаємно населене 
зоз РУОКИМ )КJительствоu'\д на самим поrчатку другей І10ЛОElКJИ 18. сто
роrча. 

2?Опатриц: А. Петровь, Преділи угрорусской річи вь 1773 г. по оффи
ціаЛЬНЬІМЬ даННЬІМЬ, Записки Ист{)рико-Филологическаго факультета Император
скаго С. Петербурскаго университета, СУ, С. ІІетербургь 1911 и Список україн
ських населених пунктів Сх. Слова чини (за М. Дуйчаком), Музей української 
j{УЛЬТУРИ в Свиднїку (ЧССР).. . 

29Руски народнн: писнї, 84, 93, 110, 116, 126, 14;7; Д. Виндас и О. Костельник, 
15, 17, 18, 38, 53, 65, 69, 70, 80, 86, 89, 95, 98, 105; О. Тимко, 68, 80, 84; О. Тимко 
ІН, 71, 90. Тиж так ОШ1ТРИЦ: J. S. Mihajlovic, RЄlka Dunav u ерісі і lirskim pe;~ 
smama Mrukedonije, LeSlkova6ke MOIТave і Rus1na u Vojvo,dini, "Виснїк култури", 
4, Р. Керестуре 1979, 58-60. 

ЗОД. Биндас и О. l{.остельни!{, 98. Тиж та!{: V. Zganec, 88. 
310. Тимко, ІІІ, 69. 
31аРУСЮІ народни ПИСНЇ, 106, 116, 209, 214, 217, 218, 224; д. Биндас и О. 

Костельник, 17, 119; Я. Олєяр, 3 народней студзен!{и, "Шветлосц" 2, Новц 
Сад 1980, 208. 
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КУЛА ~ДO Кул~~ ІЗ :ІОу'ли, да Купи, на Кулу): 
"СеЛІ, сею аж до :Юули 
А зас Кули на салаши : .. "32 

У Ч3Jше приходзеlН(Я перших r:n . , ~ 
теЛЬСl1ва Кула була шепзи'Ско ~y~<;?x руского МіИrr'Р3JЦ\ИИіНато Ж'И-

'u.. . . "",.' еР3Jрокеи уІІrpаlВИ у БачКJИ 
ост,ал наибmзше векше место ІІРИ р аким К І 'и тот 11ОірОД 
ре, ІЗ ОГJ]ЯіДОМ же Ве бас ІЮ '. У epecl'\jIpe, а и ІІрИ Коцу
ч3JСИ повоЁJнювей обн~ви' СФР~~ зна!Чен'Ю заоставал за Ку:лу аж па 

КУЛПИН (КУЛЬПИНОК'И пан): 

"К'У1ЛЬІІиuнаки пан фатор краону к.азань :ксаже 
Н'е єднеи ДзивоЧlКJИ ш'лебоду зав\я'же."33 ' 

Место у южнеЙ Ба ' 
ваrцким "=". ЧКJИ, ІІрева;жlНО населєне ЗOlз сербским и сло-

.,."ительствОІМ. 

ЛАЛИТЬ (до Лалиl'Ю): 

"Кед ше 11OЁJД13e r,y буrером МОДЛЇrц 
ДараІЗ може до ЛаЛИl1Ю пешо хоlЦЗ~. "34 

Лалить аушеДlне места ПРИ Руоким Керестуре. 

ЛЬВОВ (lЦа Л!JВОІва): 
"Дзе же тата проста ДР3іЖilКа 
3 ПереМИШJ]Я до ЛЬ1вова ?"35 

Львов (ІІО У'КJра~нСі.КіИ Ль'в~lВ) город 'У У'КJраjjнlИ (СССР), ІЗасноваІНИ 
у 13. СJ10РОЧ1У. 

МАДЯР СКА КРАЇНА (тей М3:ДlЯ1рокей К'раїни): 

"Нет та кр':,сше ДІЗИ!Вчатеrчко тей маДіярскей країни 
31ка моя IнаИlМИЛЄlНша кед вона ше У1МИЄ! "36 

Панеже ДaJкедИ!Шня Угарока аБЛШІІЯlла цалу Панонс' .. 
'Гата rеоrрафска абл3JОЦ ДІЗекеди ПОлуларН'а (а из' . , lК1У . P?BНliHY, 
жавну преТЄlН3ІІЮ) Ма,'. ...." Я1СIН'У велмю\цер-
жа . " . Дярока pOIВHliНa . Оталь ВіИРОIЯТНо наЗlВа ппев-

та да рускога язика. 't"' ' 

МИКЛОШЕВЦИ (МИКсЛОШЄlВОКИ БІІРОВ): 
"МИКЛOlШевоки БІІрав ба'ЧlИ 
30'3 Са'ПІна дpelВO вла!Чи. "37 

Ми'К'лашЄlВЦИ (урящова МИКЛ'. ев . ) '" , u 

Н31селєне ІЗ р уш rциu , меета у СР Га;рват'Скеи 
усКlИМ жительствrом у першеи полаlВ'КИ 19 ст ' ' . 'Ороча. 

32Рус!{и народни писнї, 218. Т 
І1 д. Биндас и О. Костельни!{, 118. иж У писньох: Рус!{и народни писнї, 204, 217 

3ЗРус!{и народни писнї, 85. 
34Исте, 205. 
330. ТиlvШО, П, 69. 
36Рус!{и народни писнї 142. 
37И ' сте, 213. Тиж и У писнї на бо!{у 203. 
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МОЛДАВИЯ: (з МОJ]дави): 
ОраJ]И би ШТИ'р'И ВОJ]КИ, ора:ли 

" М' ' . "38 Кед би мали погаНіЯча з олдаrви. 
МОJ]даJВИЯ Т'О облruсц У Румrуниї, медзи ВОСТОЧіНима КCUPПlатами и 

РИК'У Прут. 

МОРАНА (з МораJВИ): 
"Дзивче з Мораази, нє ходз за нами, " 
Бо БV1Дзеш мац цимбали меджи ногС\!ми. 39 

ТО[]ОIШИlМ ЛOlкацийно нє одреіЦзени. Назва ше може ОіЦlНОШlИЦ на 
обласц У СТlреднєй ч!асци ЧехоrcловаJЦIкей, на Р'ИlЧюу I1ИЖ У ЧеХОіСЛО
ВaJЦкей (лїВlУ іПlРИТОКУ ДYlНіаіЯ) ruбо рику у СерБИl~ПРalВlУ притоку 
Дуная). 

НОРТ АМЕРИКv\ (Норт АіМерика).40 " 
у 'ОЩlНOlшеню на поняце "АмерИ'к~", назВа "НОІРТ Alмерика 

блїжей адредзує теритОIPИЮ 'Котра за веЛlх безроботНlИХ КcolН;IfOM пре
ШJЮГО и rючаl1КОІМ того стороч:а l]редставlЯла ,,обещruНJУ жем . Ровпо
знаlванє америцкого КОНТИlнеlнта укаЗУіЄ ~a преШИlреНJИ ЗНaJНЯ пrpи 

РУОКсОМУ житеЛЬС11ВІУ О ШИlроКих релащииох ЄlК!умеНtи. 

ПЕРЕМИШЛЯНИ (з Перемишля).41 
Место У СССР, ЛІ>вовска облаоц. 

ПЕТРОВАРАДИН ~B ВalрадиНЕСКИlМ замку, Вlарадиноки ДИlНї): 
Д'абре тебе Янку в ВalРalДіИіНЬС[К1И1М з.Cl'мку! 

" ". "4') Людзе ору, шею, а ти шеДЗIИ'Ш 'В Xlладку! ~ u 

На:сеЛЕШЄ У1ПРalВIНИ центер за ВОЄІНИ :r:ранїцу у Алзстро-У'лоrpокеи, 
нєшка ше:цзи~к>о єщней з ошІ1ТИlНіОХ У городзе НОІВИ Сад. НаЗlВа 
"ПеТіроваrpащИlН" ПlрИ Руошщох (ок,реме у Керестуре и Коцуре) длу
го ше затримала у овнач:аВaJНю ~OlВoгo CaIPlY~ за ІЮ11РИ ше І тр!ИМа'ло 
же 11вердиня' и НаісеЛЕШЄ коло нєП ЛЄІМ состоина часц городу з ДРУ

ГОіГо, лїIВОГО баку ДУlНаю, на бaJЧКИМ побрежю. 

ПЕТРОВЦИ (у ПетроІВЦОХ, в петроlВСКИlМ полю, І!етравци, петровС'ки): 
Иідзе Єішень ~Иlдзе 'EJшень, з древох Л1с'Це паща, 

" , с:. , ' "43 
У Петров:цох РVСКИ народ доорому ше нщца. 

До Пеl1РОВlЦОХ РУОНaJц!и ше населєли од 1834. рOlКУ и затримали 
ше ІЮ НЄШКсай,ши ДIНЇ. у 'ГИlМ "СРИllvЮ~ИМ" 'Вruлалє ~Ha'POIДlHe ПОіНіЯце 
сptИімокей оБЛaJОЦИ облаlIJ1Я ширшу територпю ЯК цО 'оуч'асне аіЦ,~И
НlИС11раТИlВне роздзеЛЄIН'Є) углавнИlМ нruселєни кереС11УРСКИ ФаIМИЛИl. 

З8Д. Биндас и О. Костельник, 101 .• Тиж так: V. Zganec, 25, 
З9Руски народни писнї, 132. 
40Д. Биндас и О. Костельник, 29. 
но. Тимко, П, 69. 
12Д. Биндас и О. Костельник, 100 тиж и 119 и V. Zganec, 29; Народна 

ПРШІОведки бачваньских Русинох, Р. Керестур 1967, 91. 
4ЗД. Биндас и О. Костельник, 11; Исти, 74; V. Zganec, 72; Я. ОJІЄЯР, 3 

народней студзенки, "Шветлосц", 2, Нови Сад 1980, 211. 
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ПЕШТ (ДО ПеіШllУ, пешга:нски, з Пешту).44 
Пешт, город у СтреДНЬOlдунайскей ровнїни, 1872. РОІКІУ З'ЛIYl'-ІШІИ 

зоз БущиlМОІМ на праlШІІМ побрежю Дунаю до є!Цного городу, Буда
пешту, Н'ЄШка главіНО'ГО гО/роду HP Ма'дlярскеЙ. у прешлооци, пк и у 
сучасних УіСЛOlВіийох, познате еВlропоке РОЗДРaJже. 

ПИНЬВИЦ (Пивнї'Чанє): 
"ПИlВН}Ч:alНЄ цо робице, гей, гей, гей! . 
До ВlИ ЯРaJШ НЄ мерзще, штумарЛИIЯ, ШТУIМ!арла! "45 

ПиньвИ!Ц GуряlДОІВО ПИВlнице), насеЛєне место V южней БачКJИ, 
зоз кр~жlН!У Дlра:гу ПО1gяване з KepeCTYpolМ, а пrpейа:' СавИН'О[10 Села 
(сюореи Торжа) ,зо,з Коцуром Іи на тот lопособ у чаlСТИіМКсОlНтruКl1У з 
ДIРУЖl1венима РУШI8.!НЯМИ 'Іютри були значни и за тоти два ва;лал!И И 
руоке жительство. 

ПИТСБурr (у Пицбургу).46 
Горо!ц У ЗАД, ПеН1СИЛIВа:нІШІ, на рики Огайо, ОСНОІRани у 18. стQ

po:;ry, а уж у часох маСОlВней миграциї до Америки ПОіСтал є!Цен з 
наИМQЦНЄЙіших и найІВекших индустrpийних цelНTipox. 

РИСКАША ~Ha РИСiКJашу): 
. "То ПЄІШтански пано'Ве, 
ПРИШЛИ вони на Рискашу гаЙо'Ве. 
А як <вонї посхо!цзелї, 
Крайнїм ЯР!І(іОIМ шпациралї."47 

РИСК!alша QуряJДОВО КJOОalНЧИЧ) то була Пlустcupа, а ПОТИІМ дер
ЖдВIНИ маєток при драги Kerpecryp - Савине Село, п:оС'лужела ва 
еlК!спеptимен~алне праДУКОlВaJНє РИ31каши на штуч:но ПOlДlВОІдней жеми. 
Числена рОIOОl1на мод aJнгажоваНа зоз сушеднlИХ валалох, у велькеЙ 
мари зоs Керестура. . 

РУОКИ КЕРЕСТУР (ІІІпред КереСl'ура, 1'1 КереСТ'Уіре, КЄIjJе'сту:рсКlИ, в 
КЄірестуре).48 

Перши ІР'УОК'И ,валал 'у БalЧ~И до 1873. IрOlКУ на'Воловани Кере
стур, ПОтим Ба:чкереС11УР, а ОД 1922. РОКу УРЯІДОІВО РУСК'И КJpCТYIp. 

СЕНТОМАШ (ва Сенюмruшо:м): 
"Здрави ОСТаІвайце 'Род'Ителї нашо 
АмеРИJка далєйЯ'к за Сентомашаl\~. "49 

"СентамaJШ" ст,а:рша н3вва за СрбобРaJН (:ЩО 1922. роюу). Сен,то
МaIllJСК!И газдове хаЮНОlва'JIИ цали фaJМИЛИЇ ху:добних зоз Кересту,ра же 
би ТУ'НЬО обробеJIИ жем у своЇм ХОТаІре. 

44Руски народии писнї, 206, 211; д' Биндас и О. І{остельиик 95. 
45Руски народни писиї, 210. ' 
460. Тимко, ІП, 88. 
47Руски народни писнї, 211. 
48Исте, 104, 106, 131, 148, 209, 210, 213, 222; д. Биндас и О. Костельник 124' 

О. Тимко, П, 71; V. Zganec, 89, 106; Народин приповедки бачваньских Руси~ 
НОХ, 164. 

49Д. Биидас и О. :Костельник, 26. 
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СОМБОР ~дo Зомбора, У Зомборе, зос Зомбора, зо.vrборска): 

Шещлаl ажди свого 'КоНя' 
"- ~ 
Пойщзе дорав до ЗОlJvюора. 
стої ГажJДИ у Зомборе: 
До же будзе тераз зо МНЄ ?"50 

Зомборока касарня з ланцом опаса!На, 
" .. . . J "51 Пад ню стоІ мила, барв Є вИПЛalкана. 

Сомбор, шедзиско Д1а'кедишнєй Бач-БОIДРОІ"скей Ж'УПG'ниї и д'лу
ГИ Ча'С найрозвит,ши город У Бачки, до 1922. року урядюпзо наJВОЛІОва-
ни "Зомбор". 

СОТИИ (ЗOlЗ СОТИ1на).52 

НасеЛlЄНЄ з правого боКіУ Дунаю, на драги Ву:ковар-Илок, тиж 
преходне место з Миклюшепзцох до Вуковару. 

СРИМСКИ КАРЛОВЦИ (з Карловского ІЮЛ1Я, Ка,рловока гора): 
З Карловокого rrОЛ\Я мац ме дому ВІОла: 

nибай~ д:зив:ко моя, бо це РУ'і'ки баЛІЯ! 
Нє боЛlЯ ме 'Р'УЧКИ роботу робяди, 
Лем ме боЛіЯ нотки по горах ХОІДзаIЦИ. "53 

У вин~цох КОЛО ОРИМСКіИХ Карлоцох керестурClКИ и .. КЮЦУірСКИ 
пролетере находзели заробок И з часоlМ ~Щ обич!Них Н~Д!НlЧiарох за 
прости роботи п:остали добри и вше 'Вецеи глє\ДанlИ винщаре. 

ТЕМИШВАРGнЄ(ЦаЛlКО Темишвару): 

Жало ?J;3ИlВче, жало 'таву, 
" "54 Недалюко Темишпза:ру. 

ТеlМИJШIвар КУЛl1уJ]НIИ, уп:раlI3ІНИ и еко!НІОIМОКИ CTpelЦOK РУIМ'Ун!С'кей 
Ч!а'Оци Банат'У. У 18. и 19. Сl'орО'чу, 'ЯК утверщвени горощ И шедвиско 
воєней команди, ЛРИЦalгопзап МИІ'рацйнlИ струї КОТРИІМ стал на ДРalГИ 
alбо голєlМ МОfОЛ буд Дост'упни. 

ТИСА (Тису).55 

~ика Тиса ма жридло у ЛЄСОlВіИОС Карпатох, а ул]ва ше до Ду
наю при Тителу. На ей rюбре'Жю єст векrши )lОРОIЦИ: СОЛ1ІЮК, Cere-

u ~ 

дин, CetнTa ІН БечеЙ. У прешлІОСЦИ ПІО нєи СПlУЩ'ОlВани древа вируоа-

Нlи на карпаl1СКJИХ ІГІОРОХ. 

50Руски народни писнї, 206; Опатриц и исте жридло 204, 208. 
51Д. Биндас и О. Костельник, 21. 
52Руски народии писнї, 213. 
53Исте, 65. Тиж опатриц Я. Олеяр, 3 иародией студзенки, "Шветлосц", 2, 

Нови Сад 1980, 207; V. Zganec, 79. 
54Руски народни писнї, 134. Тиж так д. Биндас и О. Костельник, 77. 
55Руски народни писнї, 84, 93. 

70 

ТОКАЙ (токайtже, зос Токаю): 

"Як повандруєме, 
Ца ми шщ бу,дземе? 
Воду зоз Дунаю, 
Вино ЗОС Токаю! "56 

Тюкай горОІД у СlJJверней МаlДярскей, познати ПО квалите'ГН'И'м 
вину. 

ТОРЖА (под ТорЖ'у).57 

О~шедне место при Керестуре и Коцуре. О:ц 1947. pOlКy урядо
во ноши назву СаlВlИНО Село ([10 мену народного героя Сави Ко
ваченича). 

ТРЕНЧИН {з Тlренrчина): 

"Ш'l'ГalЮ з Тренчина, з чар:нима очима 
Вера бим за тоБІ\[ дУіНай прескочела' ' 
Дvнай ПJреСlКочепа, ТИСІ\[ преПП1вала ' 
И ~ , 
Щ,е 'ОИІМ ЦИ, чаlЦО, загиrнуц нє дала. "58 

ТренЧіИН город на РИІКИ Ваг, сиrверно OIЦ Братислапзи. 

УКРАїНАСдо Країrни, у Країни): 

"Ишал К'ОЗ'31К :цо дому, 
До Країни далЄ'кеЙ. 
Дзивче за ніім плаче: 
Ве5к!нї ме 'Козаче, 
До 'кра~ни даJЛєкеи!"59 

V І'еоr:рафоким ПО['J]1Я1дзе назву "Уlюра~а" ПОВlЯ:301Вa:JIО ше зоз 
Переяславоюу Сl1реДНЬОIВИ1КОПЗНУ державу, а ПОЗНlЙше за осранїчни 
обласци даке,r:rДllШНЄЙ Русиї. 

ФИЛїПОВ (з Филmова): 

"Ишол чловек з Фил}пова 
ШПlИвал себе бооК'и ОЛOlва.'''60 

,СУіШед~е место ПРИ Керестуре. ОПОlМина ше 1909. року и 
"СентфилиlП . Од 1946. року ноши УРЯІЦОВ'У на'зву Бачки lрачац. 

ЯІК 

ЧАFНЕ МОРЙО (3 Чарного моря).61 

аІНу 

ваю 

ча~.:rе МОIРЙОКОНТ(ИJнентал!Не MOp~.o, а припада АТЛallЮ:КЮМУ (же
(преlIIrГ СТlредожE1tVI'НОГО іМОРя Є з iНlM ПОIВ'яlзаlНе). ДО НЬІГО ше 'УЛЇ
Діаюсельо велЬ'[(;ир,rrки: Дунай, ДН~П3Jр, ДнrєcTap и Бут. 

56Д. Биндас и О. Костельник, 89. Тиж так, Руски народни писнї 115. 
57Руски народни писнї, 224. ' 
5SИсте, 84. Тиж так. иете жридло 93, 96 и д. Биндас и О. Костельн~к, 63. 
59Д. Биндас и О. Костельник, 62-63. 
60Руски народни писнї, 226. Тиж так, исте жридло 210 и д. Биндас и О. 

Костельник, 118. 
61Д. Биндас и О. Костельник, 34. 
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ЧЕРВЕНЕ МОРЙО (Червене море): 
"Хсщзела, ,к:рича, ощцла сн на Л3.ідок. 

А дзе є \мой 'Мили З к:учераІВО Л31Го? 
З wучерalГО лага, з r3jpНlI!IМa ОТЧИJма, 

Вера бим за табу Дryнаи прескочела. 
И дУіН!ай иТиоу, и Червене море, 

, , 1 "6? 
І1іреок;очела до це, \Миле серце моє. ~ 

ЧеРВelне мор:йа припада ИіНіЦИЙClІЮ'МУ океalНУ. ЛЄЖ'И мещзи 
АзИІЮ и АфрИlК'У. ПреEJr СуelЦlКШО кдншла ПОIЯ\ЗВCJlне є заз Сl1редожем-
НИlМ мор:Йам. 

ША,РИШ ~y шаРlИОКIИJМ лєше).63 

rеоrpафока облаюц 'Кap[IaTCKa~a аре~лу, У нє~кайшей ВОІСТОЧ
ней СлавацкеЙ. У руске!Й на:роднuеи УClнеи траіЦНіЦИl С[Іомина ше ЯІК 
маl1И1ЧlНа абласщ РУIdІ<СQlIІО мшрациинога житеотьства катре ше З'ОВ си
ВelРНИХ чаоцох \Цакедишнєй Уга!рокей С[Іущо!Вал'О на юг ГЛЄДіalЮlЦИ 
ЛООJlIИ условия за .живот. 

Топонимийни презвиска и назвиска 

Медви югаЮЛаІВ\Я1НОКИlМа Руснаца'М'И єст вельке число ф~иотийох 
зоз гrревВИОWОМ аба назвlИС[ЮLМ ТОIГЮННll\1Л:lОГО хдраlК'тера. Вецеи alВторе 
Дry!МаНlЯ же преЗВИlOка и нав18rискд теЙ фаЙНІ указуlЮ :на терИТОірИIЯЛ
не ГІаХ{)IДЗЕШЄ ДО'11ИЧlНIQ1га жительст!Ва.64 И при дзеГІОЄіЦ'НИХ авт'Орах 'Ко
'І1РИ сгrатра.rnи еТIН1JчІІИ ха:Р3Jктеір'ИlСТИІШ upYOKora жительства на~о!дви~е 
укшзаlВ:3ІНЯ на таnОНИlмиЙ'не еТ1И1мО'лаГ1иине іГІmЮlД1зенє р'уСК:ИХ фaJМИЛИИ-
них rrpезиск;О'х И Нill'3ІВlИIсках. 

И\В'3ІН ФраНlклмещзи першима указал же треба УВа'ЖИ!Ц та[1а
НИМИЙНlИ ГІрезвиака и НaGlвиска рри РУЮНaJЦОХ, бlO У Т'~x гютом'КО'х бач;, 
к!их НУlОна:цох Ж'ию ,,дОР'Olкхавииав'О, босерLМИНЬОІВО, ,,!ифwлушова ИТД. 
(у теРИТQРИЯЛlНИlМ знаЧЕшю).65 Дюра БИ!I:lдас ГВaJІ?И же Рrx:онаци "при
Н'єсли СВОЙ:О :мадЯіРОК'И []реВВlИ!ока ище зо'з Горн~ци, .. дзе u Іх []1рев:виска 
веЮШИlІОІМ []1ахдцза ЦЦ Iк,РaJЮ дзе бив али воз ж'угrа<ІІИl ГаиіД'У Дарог -
Дора:к>nази, з МУІІка:чева - Мушкаrчи, з БеСЄірIМ!ИlНIЮ - Бесерми~ 
'Н~ ... )".66 ЯІКИ!М Сабalдаш 11Иж так начИІШЛЮє ДЗffiЮЄД'Н'И ГІрезВіИока. 

62Руски народии писнї, 84. 
63Исте, 112 .. 113. С 
64Наприклад, Т. Маретич, наводзаци мена и презвиска при Горватох и ча~': 

бах, презвиска топономийного характера кладзе до . групи "по зави 

('Т. МаіГеНс, О narlQldnim imeni.ma і prezimenul1a u Hrv8ita 1 Srba, Rad J~,~~~~еп, 
gke aJkademie naUlka і umjetnosti, 81, Zalg,reb }886, 85-86, 92-93), ~ , ". 
Чучка окончуюци подобни виглєдованя "укрюнских презвискох у акарпат ю , 
н.зход~и же коло 120 презвиска котри зазначел спадаю до груп~ "назвох зоз 
териториялпим озпаченьом" (п. п. Чучка, Апелативна лексика У ПРізвищах укра
їнців Закарпаття, Культура и побут населення українських Карпат, Ужгород 

І973, 257). f·· ІІ 
651. Fran:kl, RutМшеk, Bacls-Bodrogh vаrщеgуе egyetemes mоnogrаша а, 

lI, Zombo'r 1896, 406. 
66Д. Биндас, Нашо) назви ска, 44. 
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"Вшелrя:к же 'Р,уоковски паходв,н зас даЕЩНОГО ва:лалу ,РІУСІК'И'. ТИ:іК 
так и Р,уокаї. .. Так БИ3іме МО'ГЛИ за:ключlИЦ же МедеШ1И ГІришол зоз 
МедЄJШУ, Чакан зос ЧаК3ІН1Ю, Провчи зО'з Піров,чу, Ра!Дlваш:Ї заз РаіЦВСі
НІЮ, ВенrчельовlСІ<сИ зас ВеІІчельова, МaJковецки зос МаІка!ВIЦУ wбо Ма
ЮClВИlJ,iИ, ЕМelДlИ ЗOlЗ Вмедv, БесеРIМИНЇ Л'єба Бесерминьс'К'и зО'з IБесерми
ню, ДОІрокхази :юз ДораlК'Хазу, Мученаки зО'з МучOlНЮ, Бодваї лєба 
БоІдва:ныоии зоз мест,а любо РИКlи Б'ОіЦ'ВП, Са[]ка зас СОШ<JаlВіЦа, Мишка 
заз МИШКОІвца, Гаргаї зав ГергС\я ит:ц. "67 

ПаВ'ла п. Чучка СГІатра руски ;преВ!В1иска И 'на:3JВ'иска на Ш:Иірше~Ї 
Л'инr'в,истичней основіИ и медзи ИНШИМ нам3JШУЄ: "Єст ТalЮИ ГІрез!Ви
ОКа и медзи н]ма хтари 'ВlИТіворен'И з НaJселЄlНИХ гr}'lHKTlOx: БесеріМ\ИlНЬ
оК'И, Заго!рЕНОК'И, КaJмеНllJ,iКИ итщ ... Тато же Белї презвиака югаlC'Л'аІВ
Я'НоКих РУОН3Іцах наСГІраш'Ди маю корень у Востачней СЛOl:заJЦкей ГІа
Тlвер:ДЗ1УЮ през'Ви!Ока хтори ВИl1ворени зов ТQ[IОІН'ИІМОХ T,RX местоІХ, 0-

I{Jipelt'V[e у ПОГJ]Я'дзе назвах населюних ПУНКТlа'Х. н,априкла:д: БОіДІШ\IНЬ<С!КИ 
~аlдвала'ла Бадва), Висл3;lВіСКИ Gад 'В. Вислана), ГаРЯ1RСКИ (од в. Га:ря
на), Ж'ИIПО!ВСll(іИ Сад в. ЖИіПогв), Загорски (ад 'В. З агор) , КаШOlВСFдІ (оіЦ 
в. КaJшав), МиХ!а:льа!Воки (о\ц места Михалов:це), МУЧеІНОКИ (од в. М,у
чин), РУIСJЮВСКlИ (од в. PYOWOIB), СаЛОIНОК'И ('Од Сал3lНlЧ), ТYlРИНСК'И (ад 
в. Турина), Аірваlї (ад Арва) , БОіЦваї (ац ВОДІва), ВLИ!наї (од Віина) , Ка
шаї (О\Ц Каша)."68 ДзепOlДНlи преЗ'ВіИока, по йога ДУМaJНЮ, паха\цва ад 
r'еа[[tpафок'Их назвах на МaJДЯРСК:И;М язиroу: "БесеріМ'ИНЇ (ащ топ. 
BO'S20rmeny aJба Haj1d1u.bosormeny), ДОРOlюа;зи (од топ. Dоюghа,z), Мади 
GОІД тап. Mad) , Макаї (од ТОП. Маkб), Сетеди (ад ТОІп. Szeged), Силадї 
(ОІД та[І. Szila,gy)".68 На ОІСН'ОІВИ т'ОгlO автор З3'К!лючYlє же "ГІрез!Ви'Ска 
ХТ1О'Р'И би У'каЗОLВали на аднашеня ЇХ ношительох з да,Я1К1И1ма Діругима 
аблаоцами Европи медзи югаслаВlЯlНlОКlИIма Руонаками ЄСТ барз ма
ло ... а ТaJКИ ца би ука:ЗЮlВали конкреrnа на бачванске пmЮlДзенє _ 
ище менЄй (гиІбаль гrре::шиока КересТlУРИК и Ла:лищrки)".69 МеЩ'3lИТИIМ, 

с: 

l1реоа за:мерroовац же ВИlГIущел дзе'П'ОіЦНИ наЗВИСІка, ЯІК Ксоцурски за 
фaJМ!ИЛИЮ IJjаСТОВIНLЦК'И ІЮl1РУ тота Шl'звrишю IВlя'же за место Коцур У 
магичних 'аблас;цох р'уонацах, а нlЄ зоз местом у Бачки, алє ТIИЖ так 
Імедзи югосла:ВЯНСКИіма Ру:онацам'Иєст фа<МИЛI:ИЇ ЗОЗ преЗ1ВlИОІ<сОIМ Обров
а:юи, ФіилmOlВlЧИК и ДРУГИіма ,К'отри, по[]ри Керест.у!рИlК и Лал,иЦJКИ, 
ВИРOlятна же ГЮХOlдзазаз топони:мох У БачІ<сИ. 

Роман Миз, іНalма'І'аюци ше ГІозберац ц'ОвеlКше Чіисло РУОКИ'Х пре
звиюкох У ЮГOlславиї, з ча:оци дотика и ТОJIlка!ВаІНЄ еТИМОЛOlrиї фами
лий~их менІОХ: "У Мадярскei'rєст мено Дорокх;аза, а У p'YM!y��-ІІИЇ Да
ра:га<l. ЄіДен ад 'Гих ДВ'ОХ т'О'Понимах Іюрень lНашо['о преЗ!ВИіСка дОРОК
ха<дзи ... Ту Iвшелїяrк ГІрипа:даоо навви Iвалісl'Ла Емеди, КевежlД 'И Ня
РаІД, патим rаІДlНЯ од k-атрО'га Ma1lvle ГІре::шиоК'а r:alДНЯlН1СКИ· 'НЄ'далєка 
од rаднї 'Ивалал Сокач 'ОіДкаль !ВИіраятно ЛЮіДзе з [1рез!В~ском Са
юач, а Гаіртаї, ЄіДен ,ва'Лал з Т1аК'им менОІМ на ЗCJlкарпатю, а ДРYlГИ з тз;
:юИU'V[ истим меном при Барщеє!Ве У Восточней Сло:вацкей - дшю ме
на нашИіМ ГаргаЙавим:. Вираlятна же на'ша людзе зоз през!Виокам· 

67Д Сабадош, Походзещ; и приход Руснацох до Вачкей, "ШвеТЛQСЦ", 3. 
Руски Керестур 1954, 194. 

68П. п. ЧУЧІЩ, 99. 
G9Исте, 102. 
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)І(,диняк походза зоз лемковокого валалу ЛZдИ!ня. " PaJДBaHЬO'Bo ви-
Р К ТІ". ." 70 

роятно пО'хО'дза ЗО'З валзЛ1У а'дозаня. "опчаноюи зО'з і'-.опчаrна . 
СЛGозаци ше 1Н31селєли дО' ВОИВОідини О'ДПРИЛИКИ кед и Руонаци. 

РОЗIВ!оина драга У прешлооци ИІМ гюдО'бна. ЯН Сирац/к'И заЗlНачел жеи 
Словаци м3Ію п:резвиока ТОПOlНИМИИОКО['О характера, медви иншим, 
, ,Липтак ЗGЗ ЛИПТОІвокеи л<,упаниї, а Страценоки по похО'дзеlНЮ зоз 
новоградске" .71 Пре3JВИОКЮ Лlптак и Страцен'С'К'и стреТ3Іме и при югQ
сла,ВlЯНСКИХ .РУ'сна:цох. 

Иrван Па'Н'кевич, Лlреучуюци стари lДокументи и КlНЇЖ!КИ ,винча
них ЗОВ 18. СТОіроча, IН3іИІІЮЛ на подаТОIК )І{е []ірезrвиока ПРИСТ3ІШО'Х, 

а:лє И ДРУіЛИХ ожеиєvих, "часто, наставаю по ме'Оце О'lДіКа'ль ДОТИЧlНа 

О'соба ПОХО'ід!зи".72 r,y ТОМ'У, у ВIЯЗИ зоз нaCTarв:a:HЬ'OM презвrискО'х при 
Рlуонацох Мих::аило ВРaJбель завначел: "Як 'цо ше ВО'В кажДOlДlНьово-, . ~ 
го живота може ВИДЗИЩ, Руонащи часто єдelН другому люо~ дац Оід-
витуюце наЗВlИС!<JО, тИJм баржей учасох 'кед ше РУIСlНаци зберали з ве
цеи БО!кох ,ДО Є'Д1НО!ГО места и у теЙ вими::шано'Оци, кед мало хто знал 
СВОНо праве презвиоко настали вельо исти мена: Янко Коrвачов, 
МИТР0 ГудакоІВ, Янко Иванов, котри админИ'страт!ИlВIНИ службенїки 
че)l(JКО могли препознац и гючали их О'знаЧQiвац 30'З числами: Гарди 
Дюра І-ши, Г3ір!ДИ Дюра П-ги, Дюра ДЮРИіІ(;QiВ І-ши, Дюра Дюриков 
П-l1И ІІП'Д. НО, кед іи ТОТІО нє дало !Добри реВУЛТа:І1И, почали им даВ1ац 
НQiВИ мена и то з 'вель!кеЙ час[J,lИ ЦУ'дзrи, ,Я'К IнаJПриклащ: СаЛlOнтаи, Бр
делїй, Ма:каи, ИТ1Д. Заз того ВИХОД3!И же медви бачва!Нскима P'YOHalЦa
ми, могло би ше повесц, лем 1/5 \Ма слаrВlЯНОКО-РУСК'И мена, а дрvги 
цу:дви" .73 

Гаргайово у Р'УОК'ИІМ Керес'Гуре тиж Т3!К ч'ув3!ю Т1РaJДИц/ИЮ же да
кеди було велыо ф3іМИЛИЇЗ0З презвиском Дю:ранїIНО', и влаоц их чеж
!<JO' рО'зпО'знаlВала. Пrрето ДЗ6ПОЕЩНlИJМ фамrИ'лиИом. да:те назвlИJОКО по 
пре'3іВИIСКУ ,ГазIДИНЇ. То ше чаlСТО' СЛУЧOlвало о'К'реме кед да:хто пО'шол 
за присташа. Т'ак и Гаргайаво мали ,даКЕЩИ преЗВИlСІЮ ДЮРaJнJiно, алє 
ше поступне тото пре3ІВИШЮ при нїх цалком забуrю.74 

ТопономиЙіни презвиока при Руснацох часте ВIЯ!ВЄlНЄ. Є,щна ана
лиза сучаоних lукраїНСКих пре:ШИСІЮХ ~ПО:ДРОЗIУ1МЮЮЦИ ПО\Ц ТИІМ rи 
преЗВИСІ\іа .житеЛЬСl1ва ОіД!<Jаль ПОХОlдза lиюгослаВ!ЯIНіС'КИ Руонаци), О'\Ц 
ДЗЄІВеlЦ ГРУПО'Х семаН'ГИЧIНО-Сl1РУКТlуралних типох пр езвиюкох, Т,aJКОIЙ 
после ГРУПИ преЗВlИСКIQХ цо Н3'стали ОІД IВлаоного мена, \у'КJaJзала же 
наЙівекша rtру:па презвискох ЯКИ настсши ОІД "ТОПDІНИ\МОХ або места 
пО'ходзеIНЯ". ТО'та ГрУ'па прецаІ1УЄ шре през шицки СТірУIКІ1У1ралНlИ ти
пи у ОІдношеНlЮ на ЛИfПіВlистичниспособ правєня презвиlOК'О', а 30'З са
мим ти1М ПОТіВердзує СівОЙО тваір\Це иснованє.75 

Медзи руским JI<'ИтеЛЬОl1В'О'М традиция а ПОХ::ОlДзеню фамилийох 
и преЗВИС!ЕЮіХ и фаJМИЛИЙНИХ назвискох нє б3!рз розвита. Мало ше па-

70Р. Мизь, 77. 
71СираЦІШ, Словг,ци у Воjводини као историjско-етнографск!{ феномен, Збор

ник за историjу, 5, Нови Сад 1972, 114. 
721. Панкевич, культурно-историqне значення покрайніх записів, Науковій 

збірнищ Музею українскої культури в Свиднику, 4, кн. 2, Пряшев 1970, 31. 
пм:. Врабель, Русин на долиНі бачванской, Календар 1891, 80-86. 
'і4Спрам информаЦИl Янка Барнового, народзеного у Руским Керестуре 1955. 
75Ю. К. Редбко, Сучасні YKpaїHCЬJ,i прізвища,' Київ 1966. 
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мета 'И ПРЄ'НО'lJll>lна мл3lДИ ПQlКО'ЛЄ!нЯ. Р:Идко ест таких КО'ТIРИ знаю од
!<Jаль rюхоц'Ви родоначалнїк ИОГО фШVІИЛИЇ, З Я'КЄ'И обласц'И або аж и 
з котрого места. Таки ЗlНаняи кед єст, общого су ха:рактера. Напри
КЛСЩ Джу,джа:р()(Во у РУС!<JИМ ~epeCType пест'ую траlД,ИЦИіЮ же ЇХ преіЦ
ки пришли 30'ВЄДНQlГО уваЛЄН10ка на Карпатох, зоз "джуд)ки", а НО'
BaI<,orвo у Коцуре ПРИ1ПО'lведаю же перши их РОДОlНача:лнїlК пришол ЯК 
ле:rинь спущую'Ци зоз дру'гИма роботнї'К3!~vІИ дpelВO по Тиси аж до 
ТіИтелю. Так О'стал у Дюр:цьоrве, оженєл ше, а у IНЄll\lЮИРОХ 1848. року 
зоз фамилию оцеп(,ол до Коцура. Ме:цзитlИ1М, ПОПрИ ТО':;:'О же питанє 
І]охор;~еня ДЗБПОЄlДlНlИХ фамилииох не прєх::О'дзи увК'О'лО'калну валалсіКУ 
заЄlДlНІЦу (O\!<JpeMe кед СЛОІВО о ,,д:ру'жтвеНИіМ У>ГЛЯlдзе", кеіЦ дахто ма 
ОII~~емни интерес розпитац ше .? даіК'ИМ), та анї часоrво нє заходви 
ГЛlоше Я'к два IДОТrрИ генеР3іЦИl до пrpешлооци, одре:цзени знапя ме
дзи ЛЮIДВ1МИ заш ЛЄlМ єст: 

. - "АІНІДІРИ приrюведал ОсифСIВ'И, свойо:му УНІV'ІЮІВІИ, же KelД ше 
І]РИJселели до КереСТ\fIра, у другим прилї'В1У, Ан\Црииов оцец пО' нашим 
бешеlДовал, алє цагал на ГОр'НЯЦ'КН. Прето го вопали ГОРНЯІК итак 
О'стало. ПРИШЛ'И зоз r3l.ДiHЇ, алє у Керест'уре уж було вецеи з IНЇх зоз 
меном Варіа ЯНІКО, та го администратор, I1IретО' же бул зоз rЩЦНЇ на-
вО'лал r3!ДНіЯfюки";16 ' 

- "За фаiNШЛИЮ MaIКaї ГІВарІЯ же ше 'дО' Кересту:ра IПрИ'селєла 
І]ОТИ1М ЯК прежимовала у MaKOlВe на дра'ги зоз Кщупатох, С'кореи ше 
вола'ли В3!лк:оВlСJ(iИ"; 77 

- "Ми OНlДOBO тримаме же ЗlМе зоз ОНlДа'В'Ки на рики ОндаіВlИ. 
та аталь же лorПlри през:виска Олerяр маме и наЗlвиско";78 

- "Т\fIринаки ше вО'лаю по валал'Є ТуrpИIЯ у котрим ВИТРіИмали 
Є1ДНУ eTa~ скореи як пришли ДО Руского КереСТУіра";19 

--=- "За ф3!милИІЮ Сеrещи І1В3!рн же ше с'Корей ЯіК пrpишла ДО 
Бачкеи за:l1римовала у Се:гединє и пО' ТИІМ ГОРОд'зе достапа ме"-1О";80 

- " ... И мой дїдо бул зоз rалициї, СПОІД РИІ(іИ Висла, прето го 
наlВ'Олали Виславски".81 

ФамилиЙіна .~l1РaJДИЦIИЯ rаl,щнянско'І'О и Ондових (Олеяrpоrвих) же 
ІЮХОіЦза зоз r зщю О!Д!Ніосно Он:цавк:и на рики ОНIД3ІВИ, Нє без ОCifЮlВИ. 
И~ОIВ'ане Р'}lСКОГО ж:ительства у тих местох у 18. сторачу нєсумнї
ве. ? е\Цlна и д:ру,га ф3іМИЛИJЯ зоз ТИХ ТО'ІІЮІНІИІМОХ маю виве:ц:зен'И фа
милиции назвиюка. r aJДНЯНСК>ОГО цалк>ом страцели пerршобrутне пре-
3'Внак:о В3ірга, а назвиако r а;дІНЯНіОКИ а:ЦМИНИJстраl1ИIВНО ВiИJвеД'лlИ до 
раlН:ГУ презв:июка, uалє ЗЮ'РИJмаЛІИ Horвe іназ,виско ГорНіЯIК. ОlЛЄJЯIРOlВО лем 
у Є:ДНИіМ J>aJМИЛИИНИМК>Оlнаре затримали фаМIИЛИИlНе назІВИЮК'О' Ондо
во ,И п:реигнього 3ІДО;ГЗJДOlВ3Інє на овойо териториялне ПОХОДЗЄJнє. 

76Податок ДОстати од Владимира Г'аднянского, новинара РТВ Нови Сад 
1971, року. 

77Р. Jеремиti, 65. 
78Податок достати од Янка Олеяра, директора Дома култури у Руским 

Нерестуре 1979. 
79Р. Jеремиti, 65. 
80Р. Jеремиti, 65. 
8іЯ. Виславски, Даскельо слова з нашей историї, Руски календар 1934" 

Дю{ово 1933, 152. 
82А. Петровь, наведзена робота. 
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Податок за фамилию Макаї, скорей Валковски, же пред 'І1ИМ 
як ПРИШЛИ да КереСГУіра, одну :ж:иму препроваlДзели у Мююве та им 
па назви 'гаго места дате наЗВіИlока, т. є. ПО3lІ-юЙше пр еввиока , дапол
Н!ЮЄ други ж:ридла )ке едва І'рупа Ру:снацаос пришла зоз Макава, та 
и єдна улі!Чlка у РI\I1ОКИlМ КереСТУ1ре на:волана МзJКОІВClКИ шар. Значи, 
цаіТл<саlМ можлjjве же М3ІКОІВ бул єдна зО'з станїцоІХ руока1га м'И:r1раций
ного житеЛЬС'І1ва на ДР<:\JГИ зов Прикарпат\я да Бачки. 

Подабни случай и зоз фаМИJIИЮ СеІ'ОДИ, же скарей приrxод'у да 
Бачкиєден Ч,3іС була у ,городзе СеІ'еIДИ'Н И па ТИIl\![ достала назв:иска, 
QlЦІ-ЮСІна презвИlСІЮ. Спрам тога, и СеrедиlН була места у котрим ше 
заТріИМlОlвала р'уска миrраций:на маса, ба ше т'У могла ~lрежимова:ц 
або зарабиц за да:льшу драгу. 

ЄІСТ мала О'СНОВ'И за паВЯ1ЗОІВaJНЄ rrреЗ:ВІиюка Шовш и насеЛEJНіЯ 
Шове, ПOlнеже ше тота преЗВlиска стр ета и ПрИ жителнстве катре нє 

ма диреК'І1ней влзи зоз Бачку. У тей ВИlве:цзеней 31НІТРОПО'НИМНеЙ кан:
СvРУКЦИЇ, МЕЩЗИТИМ, облзпени ИСТОРИЙНИ факт же Руснаци у своєЙ 
се1лїІДби ОЦИГЛІИ и па тота места. ВОЛОДИМИJР Лна:тюк 1897. РОК'У заЗlНа
чел ПРИПClведанє ВасилlЯ Джуджаlра же ше перши Р'Уснаци у Бачки -
населєли у меюце ШО!ни "И там пребу'В'али даокелї роки", та кед lДа-
3Іна'ли же ше РУ1снаци населюю на пустари Kepecтryp, "вrpацеJIИ ше и 
тати з'Оз ШовlИ" .83 

ДРУ1ги случай могал буд зоз преЗВІЮІЮIМ Туринск:и И мест,ом 
Т'У1РИЯ, ГО'Ч за ТЄlраз нєт нїЯКJИ блїзшrи паТIВЄlрдзеня за таI<lУ HaIPOlДlHY 
етимолоІ'lИЮ. Пр ето, кед ше ПО'Хіаюную ИНlЦИlректни ПЮідаТIК:И, Віяз~arни 

за презн:иока Ма:каї и СеІ'еди, або напрИlКЛад на:родну реМlиниюцен
цню у РУЮI<lИЙ ПРИlСЛО!ВІКИ "Мота ше як ОбровrOКlИ" (ДIYrМa ше на СЩ
ХіОіД и познє:И!ше на нр5\Jцанє дзепоЄlДНИrx []раВОІСЛaJВ'Нrиrx WОI<lИrx фaJl\llI-І
лийоrx ЗО'З РУЮІЮГО КереСТ'Ура д,о ОбраІВЦУ уж у перших РОКОХ насе
льоrванlЯ), надрилює ше за'ключerнє же И ТУР!І'!іЯ була стarН1ца за руске 
:ж:итеЛЕСJ1ВО, з тим баРtЖей же у lПершrиrx деценийаrx 18. стаrpача тота 
старе место за31нarЧJУЄ оба'Члї\ви !рОСТ жительства, апє иста так и е
КОНOlМСКУ нєоиI'ylрнооц з о['лящоrМ на зраlЖеlН<я ка'ло ЖЄlМИ 30'З ООНТ'О

МaJшскима, "орбdбра:нокима" tpaa-ІЇчара'Ми. 84 

ВИЛНа Дюри ВиславакOrIЮ же йога lЦ~дa паrxод3lИ 30'З ГаJIИЦИЇ 
"ОПОІД рики Висли" и "прета га НaJвапа:лиВиславIОКИ" наст,ала 1848. 
рок:у, ца у пагля:дзе "ІШІШЖОСЦИ" на:РОІ,ІІ!ней 'І1ра:дициї барз знаЧJне. 
Може ше []ІреДlПостаlВIИJЦ же з ТИІІМ еТИМОЛО'І'иЙне ПОІВязО'ванє пре31ВИ
ока и мена І'еОІ'рафского аБЄ'кта доста:ва реаЛІНОіОЦ, абеКТИlВIНУ каIМПО
ненту. Алє, кед ше зна же преЗВИСІ<са Виюлавоки медзи Руюна;цами у 
РУСlКlИм Кересгуре за3lначене 'У Іматичн:иrx IІ<ІнїЖІ<саrx уж у пе:РИJсщзе 
1769-1774. РОКУ, ДОК ГалицИ\я: прилучена АJВстриїа,ж 1772. РОК'У, 
чежка l1ipЄІД\Іюст,авIИЦ же ше І'а'лициЙске житеЛЬСl1ва могла прикла
ЧИіЦ І'у першей руокей МИJ1рацrиЙlНей СТРУЇ катра настав а у абшюцаrx 
гарнєй УіГОrpокей. Прет,Q би ше могла 'В)І{"а:ц Аа ОГЛІJ-І[ДУ факт l-юнова
ня ва:лалу Вислава у ма:тичниrx О'блаreцаrx руокога Ж1ительстша, и як 
та назнаlЧУЄ П. П. ЧV1Чка, зО'з тога топониму В~РОЯJ;Н'О нarста:ла фа-

83В. М. Гнатюк, Руські оселї в Бачцї (в полудневій Угорщині), Записи 
Наукового Товариства ім Шевченка, ХХІІ, кн. 2, Львів 1898, 6. 

84Басs-Боdl'оg varmegye, І, Бu:dареst 1909, 171. 

милийн~ rНаJЗва.85 Наlмаганє Дюри Виславскага IlOlвязац назву СВОІєЙ 
фаМIИЛИl за Га'Лrицию мож паЯlШнtц з ЙО'га павИДоменьам же у Га
лициї у тедшніім чаше бул интензИіВНИ ДРУЖ'І1вено-политlИ'ЧНИ и кул
l'YPHO--ІПроовитНJИ fКиlВОТ медзи І'алици~нску интеЛИіІ'енцию, ца мала 

Olдражен:я и на руоке житеЛЬіСТВ,Q у другиrx О'блаоц'Оrx УlгарскеЙ.86 

Беrpуци да ОГЛlЯду ст3!нО'виска ОПOlМіНУТіИrx аІВТОРОХ и РУ1шаюци ОД 
наЗіВаrx на:сел~нь,QХ и адвитуюцих О'блаоцаrx ІУ ІЮТРИrx ше CTpelДК'OM 18. 
староча На'rxодзи ру:ске жительство, стретаме ше ЗOlЗ ШЛ1ІДУЮЩ:ИМ ста
ном медзи югаслаВЛНJОК:ИJма РУ10нацами у паГJIЯ1Дзе lВІиведзениrx през

вишюrx або фarмІ--mий'НІИrx назвиокаrx ТОІПОНИімокога осарактера: 

Абра'ламски од населєн:я АбраганОІВЦИ у fКytПаниї Шариш' 
АбаІДЇ аБО' А6сщич од насеЛEJНя Аtбод у fКryiIIJаниї Боршад; , 
Арва аБО' АіРіВаї ад жупи 3'ба рики Арва; 
БаБИіНЧ3JК OlД lНаселєн.я Бабичи у жупаниї БереІ'; 
Берек О(Ц. насешш;я БереrlОВ'ЦИ аБО' ОІД ЖУ[]іаниї БеrpеІ' у кО'тrpеЙ 

ше тата места наrxадзи; 

Бесерминї аБО' Бесерминьски О'Д населєня Бесерминь або жупи 
ГаіЙ,губесерминь; 

БlиКJИ ,од населєrня БикИіНJЯ у ЖytПaJНИЇ У:r'Оч; 
Бобаль од Н3Jселєня БоБОБlИЩ:И у :ж:уп3!ниї БереІ'; 
БOlДlВаї 3Jба БадваньоК'и од насеЛЄIН,q arба рики БаlДба гу жупаниї 

Аба1уй-Тарна; 
ЧаКJан од населЄ'Ня Чак:на (?); 
ЧешюноК'и од населєНJЯ ЧеЛЬОlвце 'У fКryl'laJНИЇ ЗемплИіН; 
ЧиrНІ':а 'ОД насеЛЄІНя ЧИНІ'Olва у жrynа:ниї УІ'ач; 
Давид од НlасеЛЄ1Ня ДarвИlдОВ 'у жупаниї 3емплиlН; 
ДеРЄ>ЧJк:а OlЦ населєlНЯ Дересже у жупаНJИЇ Гаііду:к; 
Дюрка ад нarселє'ня Дюр:к:ов у ж\упаниї Шариш; 
ДОРОЦКJИ ад насешшя Дорац у жупаниї УНіІ'; 
ДОРОI\lгази (ДОРOlкrxа'3lИ) аБО' ДОРО'Кази 'ОІД наJCелєНJя ДOlроказ аБО' 

Ж'YlГJ1аниї ГаЙ!ду-Дорок; 
ЕіделиНJСКJИ ОД населєіНЯ Еделин у Ж'УlПаниї Гемер; 
EMelД'~. (аБО' Erмей:ди) од населєlН:Я EiMelД у ЖУПaJНИЇ Бордаш; 
Ердєm од І'еО'І1рафСI\lа-паЛIИТИЧJней аблаоци ЕРlДель; 
Фаркаш од насеЛЄІ1<Я Фаркашфа:льва у fКупаниї УІ'ач; 
ГаlД'Н.яноки ад насеЛЄІН<я ГаIДН'Я у жупа:ниї Аба:уй-Таiplна; 
ГаJIИ іОД населєня Галфа:ЛЬІва у жупаlНИЇ Береr; 
Геремtбелїад НaJселеНя ГереrМбель у ЖУПaJНИЇ Бордош; 
ГаІ1іДО'Ш од насеlЛЄНія Гайдаш у fКупаНlИЇ БереІ'; 
Гартаї од наюелєня Гартаї у жупаниї Спиш; 
ГОІмза од населєн:я Гома у fКупаННІ БереІ'; 
ГОРНlЯIнски од населєня Горяна (?); 

85ІІ. П. Чучка, 102. 
86Дюра Биславсіш отримовал коресподенцию зоз М. Павликом у Львове, 

єднимu з активних дружтвених и наукових роботнїкох тедишнього часу, кед у 

те~теиших дружтв,:них кругох рошнє интересованє за руске жительство и у 

наиоддалєншх краиох. Єден з резултатох такого интересованя було пребуван:є 

Володимира ГнаТЮІ{а у Керестуре и Коцуре. 
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Ишшово ад НВіселє!Ня ИваlНОВЦИ У' ЖIУ'паниї Береr'; 
ИЛІ:ІКО од на:селєшя ИЛЬКОВ'ЦИ у жупаниї Береr'; 
Якою од НC\Jселєня ЯIКОіВіЯНИ у жупаниї Шариш; 
Яно од населєшя Яною у Ж1упаниї Ulариш; 
Калай ОД на:селєlНЯ нaJды�алайй У жупаниї Саболч; 
Камен}цКJИ од НC\Jселєня КамшrЇца у ЖУlПаниї УНі; 
КaJшаї ОД населєня КC\JШа у жу:паниї Абауй-Торна; 
К:аШQlВIСКИ ад на:селєня Кашов у жупаниї БорlЦОШ або ЗемпЛlИН; 
Кечкеш ОД НC\Jселєня КечкоlВЦИ у жупаниї Шариш; 
Кевежди од НC\Jселєня КеlВЄЖД у ЖlІ]'лаlНИЇ Земплин або КиВlЯЖД 

у жупarниї Береr'; 
КюлбгJС ад наоелєня Колба:сово у жупаlНиїЗемплин; 
І\'УЗМ1ЯІК ад населє'Ня К:УЗМИlНа у жупаниї Береr'; 
КопчансКJИ од на:селєlНЯ КО[ІЧана (?); 
Лазор ОД населєня ЛазорпотОІК у жупаниї Береr'; 
ЛЇптctк ощ жупи Липтава; 
Мади ОIД обласЦlИ Мац у жупаlНИЇ 3емплин; 
Маг'ОЧ ОД на:селє!Ня Маr'ОЧ у жупа:ниї Беr'еш; 
Макаї од населЄlНЯ МarfЮ у ЖУ1па:ниї ЧаlНащ; 
МаковеЦ!І~И од населЄ'ня Маковец або гори Макошща у жryпа-

ниї Шариш; 
Мал~к ОД населєня Малї у жупаниї БОІРШОІЦ; 
Матис ОД населєня Матисова у жупа:ниї Береr'; 
Медєши ОД населєн:я МеlДЄШ у жупаниї Шариш; 
Мель'Н~код НCJlселєшя Мельничний у жУ1П3!НИЇ Береr'; 
МихальОІВОКИ ОД НC\JселєlНЯ Михальовци у жупаlНи:і Зе.vl.ПJIИН; 
Мишка ад НC\Jселєня МИШКОЛЦИ у Жlупаниї Боршоц; 
Мученски ОД населє'Ня М'У'ЧОІНЬ у ЖУПalН~ІЇ БоршоlЦ; 
Мункачи ОД населєня МУНІ<,ач У' жупаНиl Береr'; 
Н:я.раДlИ од Н8!селЄ'ня Нярад у ""жупаниї Боршод; .. 
Онда ад населЄ'ня Ондавка аюо рики OHДaIВa у жупаНИI Шариш; 
Парошки од Н!C\JсеЛЄ!НIЯ Порошко у жупаниї У НIr'; 
Паша ОД на:селЄlНЯ ПаШКОIВ'ЦИ у ЖУПaJНИЇ Береr'; 
ПРО'В"-И1 ОД~Ш1JCеЛЄIНЯ Провч (?); 
Радванї ОД на<СЕШЄНЯ Радва:нь у жупаниї Зє!МіПЛИН; 
Регак ад населєшя Регетавка у ЖУП'аНИЇ Шариш; 
Роман ад населЄ'ня Рома:навец у жупаниї Зеl:\1П'ЛИН; 
Рускаї або Руюк'овски од населєня Р'У'ClКОВ у жупаниї Земплин; 
Сакач ОД населєНlЯ Сакач у жупа.ниї БОРШQiД; 
СалоНІОКИ ОД населєня Саланя (?); . 
Салонтай а'бо Салонтаї од населєня СаЛClчта у жynаниї БеlКеш; 
Сеr'едіИ од населєня СеіІ'един у жупа:ниї ЧеlНr'ращ або ОД населєня 

Шайо-Сеr'ед у жупаниї БоірШОД; 
Силадї ОД жупи СилаlДЇ; 
Сопка од населЄ'ня Сопковец (?); 
Стращени або Страценски од населєня Страцена на гранїЦИ жу-

паниї Огшш и lемер; 
Стричко од на:селєlНЯ Стричава у жупаlНИЇ УНі; 
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Ша:н!ДорOlВО од ,населєня Шандорфальюа у жупанlИЇ Марамарош; 
ШтефанЧ!иково о\ц насеЛЄIНЯ ШтефаlН'КОВЦИ у ЖJУПaJНИЇ ЗемIПЛИН; 

ТУРІ:ШСNИ ОД населєн:я Турина (?) або Т'урия у Ба'Ч'NИ; 
Уифалуши ад населєня зоз OClHOIВ1Y "Уй", т. є. ОД СЛaJВЯlнскеЙ наз-

ви меСl1а Новоселица у жупаниї Береr', Ма:рамарош, Уточ и Унт; 
Вада(л~и ад НC\Jселєшя Фельше-ВаДaJС у жупаниї АбаУЙ-ТОiplна; 
Венчельавоки ОД населЄlНЯ Венчельова (?); 
Bpeц~o ОД насешшя Верецки у ж'.упаНіИЇ Береr'; 
Винаl ОД топонима Вина (?); 
Вlи~л3lВСКИ ОД населЄlНіЯ ВИlслава у жупаНlИЇ Шариш; 
ВОИТNО од~аселєНlЯ ВОЙТlковец ІУ ЖУПaJНИЇ Беrpеr'; 
3агороки ааа ЗаIГОРЯ'НІОКИ од населгня Загор (?); 
МДинЯ'к од насеЛЄlIfЯ )КДИlНЯ (?); 
ЖИІГЮВСКJИ од населєня .ж:І1ПОВ (?); 

Даскельо замеркованя 

ТопанИlМИ у рускей І.;аrpо:цнеЙ т:ворчосци о:дражую терИТОРИіялну 
розпрестарl'ОСЦ, МИr'раіЦИИіни процеси и КОМУIНИікацЙ'Й!Ни контакти 

Ртуонацох у преш~ооци и як реминиоценция, мож хаСНОівац за pelКolН
СI1Рryl~ИЮ ИСЮРИИНО-КIУЛТУIр!ней I1рансформациї рускей националней 
зає:цнliЦrи. 

l.!реглящ топ оним ох" котри вошли и заЧУfВ.анlИ су у рускей на
роднеи ТВОІрчосци ОМОІЖЛl:вює одредзенє териториї на котрей ше ТОІІIQ
ними находза. Зоз самим ТИМ, облапена територия мушела бll]'Ц !На 
ОI~IВИТУЮЦИ опоооб вязана за Руонацох, вироятно у длутшим пеРИОlЦзе 
аоо Т3:lКОГО~lинтензит~та по значеню Ж.е остала "урезана ДО паметаня" 
у на:роднеи l1рСЩИЦ'Иl. 3 ОГЛЯ!ц'ОІМ на час устаlновеня ТІрезвискох пrpи 
Руснацох и периощ у NОТIjJИМ зазначена веКШІ--Іна народних пионьох, 
СЛOlВО о ОСEJмнастим, дзеветна-стим и початку двацетого сторочя. 

'! теРИ]lОР~ЯJ]НІІМ ПОГ!;Іядзе запarпена ШlИJрша 06шюц котра у те
ДИШнІм ча'l~е оола:пяла ШЛ~ДУIЮЦИ r'еОТlрафоко-а\дминистра:тивни Є'ДИН
NИ, жупанИl и ~Л'\lупи: А~а'УИ-Тарна, Арюа, Чанад, ЧонтраJД, Бекеш, Бе
рЄ/і, БоpiIll()~, 1 E'UV1бр, Гаиду, Гевеш, Липто, 1\1 ар Ю\l"а:р ош, Саболч, Сс\!Т
мар, СИЛaJДl, Спиш, Шариш, УІ''Оч, Унт, Зеl:\1ППИН и lапrиция. 'Го би 
були облC\JОЦИ преваЖJНО руокей етнїчней териториї ОДІНОСНО дзепоєц
НІИ з ТИХ r'еОІраФСКО-3ідминистративIНИХ єцинкох КОIНЦOlви r'РaJвитаIЦИІЇ-"" ~ , 
ни ОlQласци спрам цеН]lралнеи маси. 

. ЕВИДEJнтне К:OH~eHTpOlВaнє МИr'рацийних С11руї1ОХ РГУСКОro житель
Cl1~a спрам Ж'упаН!ииох 30'З инороДним жительством, Хевеш, Бор!цош, 
Гаиду, Бекеш, Ч ОIНТр ад , Ч3іН а:д , тим пеір'иферним облаоцом и далЄ'й 
іу Бач:БаДlрошкей,u ТiQlРGlнта~::кей и Сримскей обласЦlИ, гак ~e ше то
ти краl у народнеи ТljJадицИl Тlретирую у ист,им еТНОІ"енетичним зна
ЧEJІ.;Ю як и М~ТИЧН!И облаоци РУ1снацох у сиверних облаоцО'х Д3ікеIДИШ
нє~ УГОljJскеи. ПOlнеже у П'итаню СУlКцеСИВlне досельованє, нїч нє З'ВlИ
чаИlНе же ше дзепоцц:ни r'ірупи баржей вязали за места або обласци 
през котри преюдзели або у котрих ше єден час затрим'Овали. Кед 
слово о пре:::,вискох и назвиско,х, тот факт' мал вшелїIЯЖ и одредзене 
значене у P03l��OGlHaJB':HlJ-Ou "cTapJ;Ix" и "нових" жительох, т. є. СТ3іljJшей 
и младшеи мигрсщиинєи Сl1РУl Руонацох до перших ДІВаХ матичlНШХ 
местох у Бачки, Керестура и Кюцура, а цо ше з дальшим Діру)ктвеlНИМ 
ВИЄJДнаЧОlВaJНЬОМ и КОНСОЛИіЦоваIНЕЮ2\1 рускей наЦІ,юнаJ]ней заєднїци О!ц-
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ражело на c~opo паДlІюлне неставанє разлИlКОХ у духовней и ма:тери
ялней КУЛllУРИ. У ТНІМ случаю, ПРИНЄlIllelНИ и ха:оновани наро\цш-! пис
нї и Пір!ИIІІІОIВе,щ:юи JrK и ПlрезВИlClка 'у першИІМ шюре, не СJ]У1жели лем за 
розпознаване похадзеН!я їх беЗlIlIостре,щних ношительох, але и Ру;она
пах у цалооци. 

РуёіІа:ци у БаЧ!І\'И, Срrиме и СлаIВОНИ~ затримал!И "здогащоване" на 
матични облаюци Пlрез таlIЮIНИlМиlЙне нашлїдст:во, але ИС1'ачаона, HalВa 
llварчосц збога:цаlВала исну:юци таIIЮІ-ІИМИІ1Ни фОНlд операю'дИ ше на 
ситуацию у НОІВlИХ крайох. Назви ЮГОСЛ3lВJrНОКИХ населєньох, ри~ах 
ІІ абла:сrцох уткали ше да нововитворених култу;рних вредаосцох як 
пашлjjдок абективней СИ1'уациї: Бачка, Беоr:р3lД, БеркаоOlВО, Бешка, 
Б!Ила, Веправач, Вербас, Вуковар, Дунай, Коцур, Кула, К'УJШІИН, Ла
лить, МИlклошевци, Мора:ва, Пеl1р'О:вара:;JДН, ПетраіВІЦИ, ПИlНЬ'ВИlЦ, Рис
ка1ша, Кересту;р, Сент'Омаш, Сомбар, Оатин, СРИlМСІ<,И К3ІРЛOlВlЦИ, Тиса, 
Торжа, ТІУ;РИЯ, ФилїПОIВ. 

МИlr1рациЙ1НИ ЦЄlІ\'И НЄlIlреривна ТИрlВ'3:ю и Руснаци, ЯJК и рабаrrнїlКИ 
з других Ішрадох, розшали ше ІЮ швеце. Руснаци е\Цен час аlдхадзели 
на рабо1'У да АмерИlК'И, ца ТИЖ. не могло остац незаз'Начене у народ
ней т:во:рчооци, та и ІІрез хаанО!ваНе ТОІПаниlМЮХ: Америка, Норт Аме
рика, ПитоБУірr. 

БогаТС11ва и ДРУЖl1вена МОЦ народнеЙ ТВОРЧОСЩИ, медзи ИlНUlИlМ, 
звеК'шую ше ІІрез нукашню флекоибилносц ЗМИlСТУ и ІІа\Цлежносц пре
бер3lНЯ и даЛЬ1ШOlIЮ розрабяня. Прет'О можлїве же дзепое'дни ТОІІЮНИ
ми як да МаJ]Д3llВИlЯ, Марава ~обласц), Тренчин, Ча:рне морйа, ЧеРlВе
не МОРЙ10, резултат ІІребер3lНЯ, а Не диреКТlIюга спаіЗlІШНЯ, видзеня. 
Ма['ла б[1 та буц ІІОШЛЇдок КОіМ'УНИlка:l'И1ВНОЮЦ!И зоз дру:гима, npебер3JНЯ 
же би іЗ чаоOlМ и забуlЦОМ ПРИЧИНИ поста:ла особна ВЛI3JСІЮСЦ, чаоц 
фонду знаня заEJДНЩИ а rеоrlpафских поН'яцах. ВшелїЯіК не без ОIП!ВlИ
llУіюцей ФУНJк:циона:лносци. 

Любомир Медєши 

303 РОБОТИ СЕКЦИї ЛЕКТОРОХ И ПРЕКЛАДАТЕЛЬОХ 

Члени Секциї лектор ох и прекладательох при Дружтве за руски язик и 

лнтературу ше сходза спрам потреби, кед ше назбера термини кот ри треба роз

ришиц и усоглашиц. 3 оглядом на природу роботи членох Секциї, велї пробле

матични термини ришовани у особних контактох прейr' черанки думаньох, бо 

наглосц роботи тото вимагала. Векшина терминох доручена зоз Прекладательней 

служби Скупштини САПВ и Вивершней ради, цо нє значи же други служби и 

институциї нє маю подобни почежкосци, так же ше чувствує потреба ище шир

шого сотруднїцтва членох СеIЩИЇ. 

Члени Секциї констатовали же ше чувствує окреме нєдостаток словнїкох 

з обласци педагогиї, психологиї, методитики и дидактикц и же би на тим планє 

требало подняц конкретни мири. Тогорочни Список нєрозришених терминох со

С.тавени, углавним, зоз наставних планох и програмох, та го, спрам того, гоч є 

щ; зробени на способ як би то по лексикографийних пропозицийох було призви

чаєие, у таким KOHTeKCT~ треба и толковац. 
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беспосличе}ье -. дармованє, геверова-
не 

бес - бес 
бодрити - ПJдшмельовarг, 
БОjажJЬИВОСТ - бояжлївосц 
6рзалnца - язиколамка\ 
брзоплет ГОВОР - нагла бешеда 
брижан - дзбали 
броjалица - розчитованка 
будплчпк - векер 

ваJЬаонички капацитет - роляльньови 

капацитет, капацитет РОЛЯЛЬІІЇ 
вештина - схопносц 

враn:юье у неповрат - безповратно 
врскав пзговор - шепетлїве вигвар-

яне 

гледюье - патренє 

гнев - гнїв 

губита чна ПРОИЗВОДІьа - продукция з 
утратами 

гурачи - дрилячи 

заговарати - потримовац 

зама.рати (неког) - трапіщ (дакого) 
з.~пажюье - замеркованє 

за.памї1!Ішюье - паметанє 
згрченоет зглобова скорченосц 

ставцох 

.З.JІОВО'т"",ан - ЗЛОВОЛЬНИі 

зналачкн - знавеЦІПі, з познаньом 

зубни тесна,ц - зубна цеснїна 
japocT - розєдзеносп; 
JаДИКОВаІье - бидканє; поносованє; 

:orариканє 

jypIЬ8na - беготня. 
лаж - цпганство, спреводзка 

лице - особа 

JШЧИОСТ - особносц 

лпк - подоба 
JЬYТlьa _ ГНЇEl 

кораЧIIlIца - марш, крочаинща 

методичан - методични! 

методски - методски 

МРJЬ8иое - жубротанє 
II1рморен,е - жубронєнє 

муцан,е - загакованє 

мушичаЕО понarпаlье - І{априциозне 

справованє 

ннбр~.jй.лице - начишльовннки 
НО:і'просечан - пона.дстреднї 

обмаІЬПБа.ІЬе - І{ламанє 
оглушити се - потупиц, за.нєдзбац; 

беш. преслухап. 
окретност - верткоеl\ 

ОІ{рутан - нємилосердни, 

опа.жаІЬе - обачоване 

опипнва!Ье - мацанє 

осет - осет 

осетJЬИВОСТ - чувствитеЛЬНОСl~ 
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oceii'aj - чуце 

oce'iJ.lujHocT - ЧУЕСТВОЕНОС:~ 
осеn\аr-ьз - ЧУВСТВО 
осоран - здутв' 

ОТУПJЬивати оштрицу ублажовац, 
зменш~пнд оштросц 

паПИРЕШТИ диjалог - "паперови дия
лаг" 

плашJЬИВОСТ - злєкнутосц, бо.fIЖЛЇ
ВОСЦ 

повратна спрега ~ повратна вяза 

ПОДОЗРНВОСТ - поцозривосц 

попменично гласаІЬе 

гласанє 

поєдинєчне 

понеТl~ акциjу - ПОДНЯЦ ше на акцию 
посленик - роботнїк, дїяЧj 

посматраІЬе - припатранє, провадзе-
нє, опатраю:; 

ПО7ПШ'l'еност - уБПТОСUj 

поткрадarье - окраданє; подкраданє 

ПР:1nЄ!ЬЄ - провадзенє 
пр(щара - спреводзка, 

пузюье - рачкованє; цаганє 

разгибава!Ье - розрушованє 
раслоjапаІЬе - ро::;пасмованє, дзелєнє 

иа пасма 

слике у следу - пошоровани еЛІни! 
словарица - букварнїца 
служни - слухови 

способност - способносц, валушносц 
спретност - лапшносц 

страхова.ІЬе - страховане, обаванє 

стреПІ-ЬШ - поцерпанє 

струjни сугласници - струйни, ужин-
кови, фрикативни :консонанти 

суров - сурови 

теГJЬачи - цагачи. 

товилиште - обєкти за карменє 
увиljаІЬе - 06ачованє 
yдapaJЬKa - палїч:ка 

УДРУЖИВаІье по ПОИМаІЬУ - здружо
ванє по видзеню 

удружиоци - здружителє 

ун:,кав ИЗГОВОР - загаклїве вигваря
нє, вигварлнє през нос 

УПОШJЬавюье капацитета вихасно-
ва.нє капацитетох 

У ПРИ.1ІОГ - на хасен 

цветІЬ3Я - :квитнїк, градка з квецом 
црте - смуги; риси 

h.удJЬИВО понаша!Ье - норовне справо-
ванє 

Ї1утаІЬе - цихосц 
чуло - чуло 

шака - гарсц 

шаптав ГОБОР - шаптаца бешеда 

шаран,'О) - шмарГанє,. шварбанє, 

ШМЕр,анє; цифрованє 
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ХРОНїКА ДРУЖТВА 

ОТРИМАНА РОЧНА СКУПШТИНА ДРУЖТВА ЗА РУСКИ яЗИК 
И ЛИТЕРАТУРУ 

Pa~a ОК'V1]]1ШТИJНа Дружтва за руоки Яз'И!к и литеrpатуprу ?,трима
на 29. януара 1983. РOlКУ У П!рOlСТОІрийах КУД "МШКIОИlм ГарІКИ у На
:КИ]М Саlдзе и на нєЙ присустваrвали 65 де1ле'l''3ТіИ, члени и госци. 

СК'УtПIПТИНИ предшеіП;овал Мирон Q Роман, а У робатнrим лредси
датеЛЬС11Ве були ище: СеprафИJНа Макаиова, Янка Олєяр, ЯК'и~ Чanко 
и МlИкола ШаJНта. За З3lІ:шонїчара в:ибрани ЯIН!КIQ Рац, а за аrвериоrвачох 
ЗШIIlИснїка Любомир Медєши и Гавриїл Колєюар. 

Опрам дньового порЯ'ДК'у, делеrати на Скупштин~ рО'зпатрели, и 
rrрилапелlИ 3ВИ1JИ о работи Предсидательст'ва, секцииах и Q rrаIдР~Ж
нїЩах, патИІМ финансийни звит и ЗІВИТ Одбору самOlVЩ)ШВlНєи KaHтrpa
ли за 1982 рок як и плаlНИ и ПРО([1Р3'МIНИ заJДатки за 1983. pOlК. Деле
тати' rrринє'сли ~ адлУ'КУ спрам катrpей членаРИlНа и у 1983. року БУJДзе 
ВИНОТUШI.l; 60 ДИШІІРИ:, а за ШКОЛЯрОХ, СТ'}І1дентох и нєзан",;;их 20 ДlИlНарlИ. 
у членарини У'раХОІвани и глаюнїк ДpY')K.Trвa "Тваrpчооц з,а 461 члена. 

На СКlУТІ]ill1JИНИ iQКОН1чена и вимеlНка члена 25. CTaTryTa ДРУЖ:'І1Ва 
у ОМИСЛУ же би мандат пред!Сидател'Я Пре\цсидательстrва СкупшmинlИ 
ДРУЖ1:1ва за руски ЯЗИК и литера:11УРry место Є~HO!ГIO, тирrвал два раrк:JИ. 
На основи теЙ виМе'нки КюмИ!сия за кадірИ rrреДЛОЖе'ла же би ТОІту 
ДЛУЖlНосц ище еден РOlК, цо зншчи па вибераlН'каву ОШУ:ПШТИНУ Дprуж
тва О!канчаlВал ЛюбомИІР Медєши. ТІОТО rrРе!дклаlДанє було ЄJДнаrлаюно 
пр~лапене з БОJ<iУ гrриоутних делеТа:тах. 

у роботи Скупштини, як и У диск'УІСИЇ, учаоц вжали: .. ЛюбомИJР 
Ме\Цєши ЯНlКО Ращ, Мелания ПаВЛОНИJЧQlва, МИJК'ола Камеюцки, Гаш
риїл Ko~єcap, Кароль Касаш, Янко Олє'лр, Дюра Варта, др ЮЛИlЯ'Н 
Тамаш, Ирина Кюва:чerвlичова и Симеон Сакач. 
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ЗВИТИ О РOJЮТИ ПРЕ.ДСИДАТЕЛЬСТВА, СЕІ{,ЦИИОХ И ПОДРУЖНїЦОХ 

У 198;~. РОКУ 

~{вит О роботи Предсидательства СІ'УПШТИИИ Дружтва 

за руски язик и литературу у 1982. року 

Предсидательство Скупштини Дружтва за руски язик и литературу, як 

І~олективни орган, у назначеним периодзе отримало шейсц схадзки зоз котрих 

три у преШИРtJНИМ составе. На, схадзкох, як и медзи схадзками, ЧУВСТВОБала ше 

интензивна робота на реализованю планох роботи яки були принєшени на рядо

вей рочней Скупштини Дружтва, отриманей 30. януара прешлого року. Истого 
дня отримана и Перша схадзка Предсидательства на котрей бул Бибрани Одбор 

за означованє 90-рочнїци народзеня и 45-рочнїци приходу на чоло Партиї йосипа 

Броза Тита и 40-рочнїци АВНОй-а, до котрого вошли: Любомир Медєши, Мирон, 

Роман, Ирина КовачеБИЧОБа, Дюра Папгаргаї, Михал Рамач (РТВ) и Янко Рац. 

На схадзки була прилапена и Програма означованя спомнутих ювилейох зоз 

І:ОТРУ було предвидзене активне уключованє шицких член ох подружнїцох по 

местох до програмох означованя спомнутих ювилейох у месних и општинских 

организацийох ССРН ВоЙводини. Та истей схадзки окончена догварка о реализо

ваню програмах роботи секцийох, комисийох и подружнїцох и он:ончени даєдни: 

надрови вименки у секцийох Дружтва. За предсидателя Секциї за зазберованє 

и обробок скарбу материялней и духовней култури вибрани Гавриїл Колєсар, 

а за предсидателя Координацийного одбору за роботу з младежскима литера

турнима секциями вибрана Тат'яна Латякова. 

На друге й преширеней схадзки Предсидательства, отриманей 29. марца, 

vкончени конкретнд догварки у вязи з реализацию Програми означованя знач

них !Овилейох; розпатрена реализация програми роботи Предсидательства, секци

йох, комисийох и подружнїцох; поднєшена информация о примопридаваню про

єктох Институту за педагогию, односно Студийней групи за руски язик и лите

ратуру. ,На истей схадзки до Скупштини АРТ "Дядя" делегована Ирина Кова

чевичова, а окончене и предкладанє и утвердзованє кандидата Любомира Медє

ша за делегата до Ради културних дїялносцох Скупштини СИЗ култури Вой

БОДИНИ. На схадзки бул розпатрени и Предлог за медзииародие сотруднїцтво. 

На Трецей сха,дзки Предсидательства" отриманей 7. мая, розпатреии и 

прилапени текст Рециталу "Жиє Титов час", котри зробел Владимир Бесермииї; 

розпатрени Нарис ЗБИТУ о дружтвено-политичией активносци Покраїнскей кон

Ференциї ССРН Войводини, єй органох и форм ох дїйствованя од Тринастей по 

IlІтернасту виберанкову конференцию; розпатрана реализация програми роботи 

Дружтва и окончени виберанки за делегата Любомира Медєша до Ради култур

них дїялносцох Скупштини СИЗ култури ВоЙводини. Од 13 членох Предсида
тельства гласали 10, а шицки лї,СТКИ були за предложеного кандидата. 

На штвартей схадзки Предсидательства, отриманей 25. юлия, розпатрени 
и прилапени звит Одбору за означованє значних ювилейох за период яну ар -
юний 1982. року; розпатрани и прилапени програми роботи за 1983. рок пре 
вимогу средствох од СИЗ култури Войводини и то: а) за рядову дїялносц 

Дружтва; б) за часопис "Творчосц". У вязи З ~OTY точку було порушане и пи

'Іанє закончуюцих роботох на Библиографиї о Руснацох у Югославиї. Закончене' 

же би Дружтво ви нашло потребни средства же би ше роботу могло привесц гу 
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концу, т.Є. до фази по оБЯВЙОБанє. На, СJ'аДЗКИ було порушане и питанє отримо

Баня Н3,УКОБОГО СОБитованя, а яке би мало ушлїдзиц 1983. РОІ{У, н:еди ше на

ПОЛНІОІо и во роки од друкованя rраматиюа бачваньско-сримскей бешеди. 3а но
вого одвичате~'ІЬНОГО редактора часоиису "Творчосц" вибрани Гавриїл ІСолєсар, 
место Дюри Л з,Тс:ш<t , котрому вишол мандат. Источасно дати и предкладаня за 

припознаня ЧJЮНОМ Дружтва. Предложене же би Дружтво за награду "Партизан
ски учитель" предложело ДІоРУ Бар'у, а за Плакету ССРН ВОЙВОДИНИ, як и за 

єдно з одликованьох, Янка Раца. 
На Пиятей прешпреней схадзки Предсидательства, отриманей 22. ОІ{тобра, 

розпатрени и прилапени звити: а) 3вит о дїялносци Дружтва за Период І - ІХ! 
1982. року, б) финансийни звити за период І - ІХ за рядо~у дїялносц и зaj 
часопис "Творчосц"; окончена догварка о виробку роботних и финансийного 
звиту за 1982. рок и планох роботи и финанси;J:ного плана за 1983. рок за на
ступну схаДЗІ{У Предсидательства; окончена догварка о реализованю ПРОЄІ{та 

Библио,рафия о Руснацох у Югославпї ПО пририхтованє материялу до друку, а 

з Редакцпю часопису "Шветлосц" J3ннайдзена можлївосц же би ше материя,JI 
у фОРМИ прилогу од 1983. року почал оБЯБйовац у "Шветлосци" и источасно 
чувал склад у Друкарнї, а по оБЯВЙОБапІО и обезнечованІО финансийних еред
ствох же би ше Библио,рафию о Рус нац ох у Югославиї ВИДРУІ{овало як ОІ{ремнУ, 

І{Н!ЖКУ. У вязи З науковим Совитованьом ПредсидатеЛЬСТЕО завжало С'І'аНОБИСКО 

же би организатор бул Институт за ПіСД8.'О'ИІо, односно Студийна ,рупа за 
рус!ш язик И литературу, а Дружтво за руски язик и литературу же би було 
соорГанизатор. Предвидзене з боку ор,анизатора же би на СОЕитованІО з наУІ{О

Бима прилогами вжали учасц їІР :Митар Пєшикан, др Юлия:н Тамаш, мр Юлиян 
l'амач, Гелена J\,1едєшова, Гавриїл ІСолєсар, Яков Кишюгас и др. На истєй схадз
ки були ПОДЗЄЛЄНИ и задлужєня у вязп з ор,анизованьом сходу младежских ли

тературних секцийох и означованьом 150-рочнІци народзеня Дюри Якшнча, а 

котри плановани за 17. децембер. 
На Шестей прєширеней схадзкп Предсидательства, отриманей 17. децем

бра, розпатрени и прилапени роботнизвити за 1982. рон; и плани роботи, вєдно 
з финансийним, за 1983. рок (сен:цийох, комисийох, редакцийох, подружнїцох як 
и Предсидательства Скупштини) Б як таки доручени шицким деле,а'rом Скуп
штини Дружтва на конєчне розпатранє и прилапйованє на рочней скупштини 

I~OTpa зюшзана за 29. януар 1983. ртсу. 
у вязи з друкованьом Виблиог"рафнї о Руснацох у Югославиї ришене же· 

би J\,lаРІJ:Я Чурчичова по конєц рока обезпечела материял за друкованє, а же 

би рецензию Библиографиї окончели: ЯІ{ОВ Кишюгас, Гавриїл Колєсар и ДІОр3! 
Папгаргаї. На схадзки були окончени и даєдпи кадрови Бименки и деле,ованя. 

Так, за руководителя Секциї лекторох и прекладательох вибрана Мария Н:ова
чова, место Владимира Бесерминя котрз: пошол на нову длужносц, а до Совиту 
Фестивал културн "Червена ружа" де;Іег"овани Яков Кишюгас, место Янка 

Рада котрому вишол мандат. 

На ДНЬОБИМ порядку була розпатрана и информация зоз схадзки Коорди

нацийного одбору за дружтвени ор,анпзациї и здруженя граждаиох ПК ССРН 
Rойводипи, дзе було бешеди о фушщионованю делегатней системи. На спомну

'.Сей схадзки Любомир Медєши у мено Предсидательства винєсол же нам поте

рашнє искуство указує же би длужину мандата предсидателя требало звекшац 

JШ два роки, место єдного, а тиж и же би ше зменшало число деле,атоХ! у Скуп
штиии. Понеже за ТОТО нєт нїяки препрєченя, треба так и поступиц, а то би було 
и У складзе зоз статутами У других ДРУЖТВОХ за язики народох и народносцох 
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ВОЙВОДИНИ. У ВЯЗП З тнм заключене же би ше окопчело потребни вименки и 
цополнєня у Статуту Дружтва. 

ДРУЖТБО у 1982. року ],~ало '[61 регистрованого члена, або 21 вецей у од
ношеню на предходни рок. 

АнализуІОЦИ ШВИ РО30ТВ Прєдспдательства СІ{УПillТИНИ Дружтва за 1982. 
рОЕ, МOJр,'еме Іюнстатовац жє вон CfiOlJO У цалосци и БИ'ГВОРЄJCЩ. Значне надпомнуц 

;і'(е lIрогра!\';а о означованІО 90-рочнїцинародзеня и 45-рочнїци приходзеня Н3! 

'-ЮJЮ Парти! Иесипа Броза ТіІТа и 40-ро'ІНЇЦИ АВНОИ-а успишно реализована. 

3 тей нагодИ" Од60Р за 0значованє спомнутих ювилейох обезпечеJ1 Рецитал на 

тему: "Жиє Титов час" у СОТРУДНЇЦ'і"ве ::; РТ Нови Сад, НВРО "Руске слово" н 
Руску редакцию РНС, котри бул на ТН зняти у Кумровцу и приказани на тє

левизиї з нагоди :35. мая, ПОТШеІ 18. ІОния виведзени на заєднїцким означованю 
'ОВИЛЄЙОХ трох часописах НВРО "Руске слово" (35-рочнїци "Пионирскей заград

r:И, 25-рочнїци "Шветлосци" и 10-РОЧН1ЦИ lV�AK-а), як и на отверанІО Фестивала 

ЕУJТГУРИ "Червена ружа" у РускиIV! Ь:ерестуре, 25. ІОния. УчаСНЇІ{И рецитаJIа були, 
'шени Дома І{УЛТУРИ з Руского Керестура и члени ХОРСЕей секциї КУД "lVIаксим 

Горки" з Нового Саду. 'Тиж ТЮ{ на ДОСТQІнствени способ була означена 150-роч

піца народзеня ДІОри Якшича, у чим окремну активносц указали подружнїци у 

НОБИМі Садзе, Коцуре и Руским Керестуре, док у Вl{упней ДЇялносци треба ище 

Бизначиц и активну роботу подружнїцох у Вербаше и Дюрдьове. 

През цали час члени Предсидательства, як деJIегати Дружтва, активно 

участвовали у роботи на схадзко:: секцийох при ПК ССРИ Войводини потим 

У КП3 Войводини, І{оординацийним: одбере дружтвох за язию{ народох и народ

носцох при КПЗ Войводнни, У СИЗ култури ВОИВОДИНИ, ЯК И на РИЖІ-ШХ других 

сходох културних и наУf:ОВИХ институциЙох. 

Як позитивне можем:е наглашиц ус пишне СОТРУДНЇЦТБО з велїма ор(аниза

циями у реализациї дзепоє,с;них програмних задаткох Дружтва. Тан:е уж роками 

усплшне СОТРУДНЇЦТВО РОЗВИ1:'е зоз Филоsофским факултетом, ВОЙВОДЛНСЕИМ му

зейом, Виблиотеку Матицп сербскей, НЕР О "Руске слово", Прекладательну служ

бу Скупштини САПЕ, Одбором: фестивала "Червена ружа", КУД "Максим Горки", 

Г'І'Е Нови Сад и другима. На основи винєшеного мож закЛІОчиц же Предсида

'lельство през цали час було активно уключене на витворйованІО програмних 

задаткох .fши шлїдза з його плана котри з векшим або меншим успихом реа

лизовани. 

3БШІ' (> роботи Секциї за литературу у 1982. РОЕУ 

Члени тей сеЕЦИЇ вжали учасц у означованю 90-рочнїци народзеня: и 

45-рочнїци приходу на чоло Партиї товариша Тита, потим 40-рочнїциАЕНОИ-а, 

при чим ЇХ ДЇЯЛНОСЦ була окреме унапрямена на виробок Рецитала под назву 

,,~'Киє Титов час", котри бул на вецей заводи з успихом давани на телевизиї, 

означованю ювилейних часописох НЕРО "Руске слово" и на отвераню Фестивала 

култури "Червена ружа". Тиж так на достоїнствени способ була означена 150-роч

піца народзеня визначного писателя и маJIяра ДІОри Якшича у НОВИМ Садзе, 

Коцуре и Руским Керестуре, дзе окремну активносц указали члени младежских 

литературних секцийох у спомнутих местох. Комисия за координованє 3 мла

дежскима литературнима секциями котра роби у рамикох тей сєкциї, обезпечела 

участвованє своїх членох на "Петровских вечарох поезиї", а на концу рока, вєдно 

з новосаДСIСУ подружнїцу, оргаНИЗ0вала успишне стретнуце младежских JIите

ратурних се!{цийох народох и народносцох Войводини, як и представительох 303 
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СР ГОРБатскей, яке отримане У Новим Садзе. Тиж та!{ дали и одредзену допо-, 
могу у организованю "Митинга поезиї". У прешлим року була окреме розвита 

и индивидуална дїялносц писательох - членох тей секциї. 

3вит О роботи СеІЩИЇ леІ'ТОРОХ и прекладатеJIЬОХ у 1982. рону 

Тогорочну активносц членох Секциї лектор ох и прекладательох, як и 
прешлого року, менєй характеризовали роботни схадзки и даяки колективнєйши, 
екипни роботи, а вецей индивидуални уключованя до рижних роботох. Нє ишло 
ше нательо на скорейши способ розришованя терминох, фраз ох и сиптагмох 
(проблеми ше ришовало углавним у индивидуалних стикох або на телефон), алє 
Іl1е, на инициятиву "Руского слова", пробовало розришени або предложени; язич
ни проблеми цо ширше презентовац каждому заинтересованому читачови. По
добна акция пестов аня язичного вислову реализована на даскельо заводи и на 

габох Радио-НОВОГО Саду. 
Члени Секциї дали свойо доприношенє Конференциї H<L тему "Язични кон-

~акти у югославянскей заєднїци" котру Союз дружтвох за применєну лингви
стику организовал у маю мешацу того року на Охридзе. " 

Члени Секциї, тиж так, були активно уключени до Совитованя о правнеи 
терминологиї котре Покраїнски завод за явну управу организовал у сотруднїцтве 
зоз lIравним факултетом з Нового' Саду. оо 

Окрем того, -цо датирує зоз скорейших рокох, члени СекцИl участвую и 
у континуованей роботи на виробку "Велького словнїка", як и на роботи коло 
реализациї двох мултимедиялних курсох "Учиме ше по руски" и "Учиме ше по 

сербскогорватски" . 

3вит О роботи Секциї за виучоваиє и пестованє руского язика у 1982. рону 

Спрам плана роботи за 1982. рок опредзелєнє Секциї було унапрямене на 
ДBa~ основни напрями. То семинари за наставнїКОХ руского язика и участвованє 
у явних розправох о ткв. першим занїманю у системи унапряменого образованя 

и о програмних ядрох. 
Семинар за наставнїкох руского язика отримани у януаре У Новим Садзе, 

а децембеРСІШ семинар отриманиу Коцуре и У Руским Керестуре. Тиж так отри
иани розгварки и дати зауваги на матери ял о ткв. першим занїманю, а ,у цеку 
и явна розправа о програмних ядрох. заказана и будзе отримана по 15. януар 
1983. року. Сен:ция з тим У вязи отрима окремну роботну схадзку, та ше годно 
дац активне доприношенє и помоц при виробку нових настав них планох и про-

грамоХі за руски язик. 

3вит О роботи Секциї за народна снарб у 1982. року 

Тота секция организацийно консолидована на початку 1982. року з кадро
вима вименками, алє нє робела на способ же би ше члени зиходзели на 2-3 
заводи. Члени Комисиї за материялну и Комисиї за духовну културу робели 
баржей поєдинєчно (Барна, Рамач, М. Каменїцки, Олеяр и др.). Янко Варна дал 
єден закончени материял до архиви Дружтва. Яким Олеяр понукнул за одкуц 
Дружтву даскельо старши виданя, медзитим, цена нє була вигодна же би ше' 

тото окончело. 
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АКТИВНОСЦlI на презентованю позбераних материялох ше и у тим периодзе 

предлужело през часописи. У раМШ{QХ "ПИОНИРСІ{ей заградки" до пол кален

дарского рока виходзели прилоги М. Каменїцкия, а тераз у цеку циклус толко

J3aHbOX поняцох зоз народних шпиванкох котри пририхтує Любомир Медєши. 

у МАК-у виходзи уж длугшн час сеРШІ ,,30З записох после Гнатюка", у ко

трей ше зявюю записи М. Каменїцкия спрам приповеданьох новших народних 

l1риповедачох. Даєдни значни материяли обявени у "Творчосци", "Шветлосци" 

н Народним календаре. 

У тим року ше знова актуализоваЛ0 розгварки о функционованю Музей

ней збирки у Руским Керестуре. 

3вит о роботи Подружнїци У Новим Садзе у 1982. року 

Новосад ска подружнїца Дружтва за руски язик и литературу, и без огляду 

на нє тельо вельо формални акциї, заш лєм охабела за со бу у прешлим року 

цостаточне число и значни резултати активносци. 

Насампредз треба визначиц активносц спомнутей подружнїци у рамикох 

Координацийного одбору дружтвох за язики народох и народносцох у Новим 

Садзе, котри роби у рамикох Културно-просвитней заєднїци городу Нови Сад. 

;У' прешлим року, як окончена змена предсидательох, за предсидателя спомнутого 

одбору вибрана руководитель новосадскей подружнїци Ирина Гарди Ковачеви

чова. Активносц того одбору єдна з порушую цих активносцох вообще як нашей 

так и других подружнїцох. Спрам плана роботи, два рочн'и сходи ч~енох HOBO~ 
садских подружнїцох маю задаток нє лєм отримованє вязох медзи розличнима 

дружтвами, односно постредно и културами, язикох и традицию тих народно

сцох, алє и буц стимул же би ше активносци озбильнєйше витворЙовали. 

У прешлим року отримане удатене стретнуце подружнїцох дружтвох за 

язики, з потримовку и главним организатором КУД "Шафарик" при котрим 

Подружнїца Дружтва за словацки язик нашла досц порозуменя. На тим сходзе 

ше добре указали и члени других подружнїцох, та и нашей. Подружнїца Друж

тва за руски язик мала своїх представнїкох нє лєм при учаснїкох, алє и медзц 

публику. Сход бул майски, пошвеце:ни рочнїци народзеня и шмерци TOBap~a 
Тита, та другим значним ювилейом, як цо то Першому зашеданю АВНОИ-а, 

рочнїци организациї АФЖ и Союзу пионирох и младежи. 

Други подобни, тиж з намиру же би бул традициЙни,. сход ПОДРУЖНЇЦОх 

цружтвох за язики народох и народносцох з городскей териториї отримани у ор

r'анизациі КУД "Петефи Шандор". Сход бул пошвецени означованю рочнїци! 

Дюри Якшича и на нїм як поетове участвовали: Агнета Бучкова и Михал Ра

мач, котри зоз свою поезию указую же традиция Дюри Якшича моцна и у 

нашей литератури. 

Тей рочнїци бул пошвецени и сход литературних секцийох з наших местох, 

RОТРИ отримани у КУД "Максим Горки". На нїм, окрем членох спомнутих сек

цийох, участвовали и члени новосадскей Подружнїци, окреме у часци зоз котру, 

ше сцело подцагнуц значносц творчосци и дїла Дюри Якшича. Же би тот сход 

бул цо успишнєйши допомогли и даєдни подружнїци других дружтвох З Нового 

Саду, як и члени КУД "Максим Горки". 

Мож повесц же Подружнїца була, правда нє у официєлней форми, алє 

активно уключена до шицких активносцох у рамикох Дружтва, цо и РОЗУМЛЇве 

І(ед ше зна состав: и численосц єй членства. У велїх акцийох нє лєм Дружтва" 

алє и других институцийох култури нашей народносци, тоти члени єдноставно 

нє могли буц заобидзени. 
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:~ЕИТ о роботи :Подружнїцн у РУС!Шl\1 І(,ерестуро у 1.982. року 

Члени Подружнїци вжали y'~~,cц у О~~ЕаЧОБаню 90-рочнїци народзеня и 

45-рочнїци приходзеня на чоло ПаГТПl JНосипа Броза Тита ЯК и 40-рочнїци 

АВНОИ-а, ССlVПО и Союзу ппонпрох. 3 нагоди оsначованя 150-рочнїци наро

ДЗеНЯ Дюри ЯF:Ш!іча бул порихтани рецитал хтори БІшедли шн:оляре Образов

ного центра. Реализовани и Ентерии !{О1шурс за лнтературни роботи на теми зоз 

живота и дїялносци Дюри ЯІ{шича (за ш::олирох О. Ц.). 

ЧЛеНИ Подружні:ци БУJЕ! СООРГё.;:шзаторе стретнуцох зоз МИРУ Алечковнч, 

ЯК и стрєтнуца месниК ЗELЄДНЇЦОХ Руского Н:ерестура и Бачкого Ярку, на котрим 

3сtплановане сотрудзовапє ШІCQЛОХ и музейох и окончена черанка кнїжкох и 

публикаций ох. 

Треба спомнуц и успишне сотрудпїцтво Поr;ружнїцп 30З часописами "Пио

иирска заградка" и "ІУІак". 

Члени Подружпїци Ежали учасц у розправи о Нарису закона о Еос;питаню 

и образованю, у розпатраню преДlсладаня за формоване образовного ядра, як 

п на семинарох за руски язrш и литературу. 

На годзинох русг:ого язсша у ОС;раЗОЕЕИіІІ цептре организоване зазберо

ване народних присловн:ох, загадкох И В:lреКІУЦОХ, У О. Ц. успишно робела 

Jlптературна секция (lYіЛадша и старша l"РУПз.). 

Нє реализована анализа хаСІюван,~ С:;ссХОIJей теРhШНОЛОІ"':ТЇ у О. Ц, котра 

(Sула планована (окрем у индивидуалних розгваркох). 

Зви'!' О роботи ПОДРУЖПЇЦИ У Е.оцуре у 1982. року 

Робота коцурскей Подружнїци Дружтва за руски язик и ЛІl'Гературу у 

1982. року була у знюсу означованя ао-рочнїцп народзеня и 45-рочнїци прихо
дзеня на чоло Партиї йосипа Броза Тита, як и 40-рочнїци Першого зашеданя 

АВНОИ-а. 

Дораз треба наглашиц окремну активносц членох на реализованю про

грамних задаткох през цали рок и визначиц резултати котри настали зоз за

!,ладаньом найактивнейших членох, 

1) у рамнкох акциї "ТvІешац кнїжки '82", з OKperl[HY програму у простори

йох Читальнї означена 150-рочнїца народзеня Дюри Якшича. У реализациї про

грами участвовали просвитни роботнїки н школяре Основней школи у месце. 

ТИЖ так, у раиикох истей акциї, реализовани єден приказ кнїжки Владимира 

Назора "Били єлень" за школярох нїзших кла.сох Основней школи. 

2) Чле:е:и Подружнїци були активно уключени до пририхтованьох и реали

зациї традицийней културно-забавней манифестациї "Коцур ска жатва '82". Тото 
ше окреме одноши на организованє вистави ВИШИВКОХ. 

3) ИНДИБидуална активносц дзепоєдних членох Подружнїци дала и того 

року замерковани и знаЧfІИ резултатн, котри маю интерес за" ширшу наукову 

явносц, прецо превозиходза рамшш тей подру.жнїци. Микола Каменїцки и того 

року виступел на Конгресу фолклористох Югославиї (уж штварти раз) зоз ре

фератом чия тема була: lV!едзнстнїчие преплєтаиє у народних ПИСJThОХ Русна,цох 

;'1 Коцуре. Конгрес отримани у октобре на Хвару. Нсти член Подружнїци уж 

РОКIiМИ присутни на бокох нашей периодики зоз записами нашей усней твор

чосци. 
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4) ДЗСПОЄДІДІ члени ПОдРУЖНЇЦИ У:К РОЕами присутни на бокох нашей пе
РЕОДИКН зоз фаХОБима роботами з 06ласци ІіСТОРИЇ, историї литераТУ1JИ и фол

КЛОРИСТИІ,И. ПОПРИ "ШВСТЛОСЦИ", "І1аРОДЕОГО календа,ра" и "Новей думю-r", ТЮ"І 

J)Оботи ДРУl{овани и у О(;'L'а;:снїх ,цвих ЧlіСJ10Х ,/ТВОРЧ:ОСЦІ(', а 110дружнїца укладD.. 

УСИЛОШІОсци же би преlliіІрела КРУГ СОТРУДНЇІ{ОХ зоз тих обласцох и аа других 

І10тенциялних членох Подружнїци otо"с'ри интересов ани за ТОТУ фuйту роботи. 

5 j Подружнїца н у 'J.'им року рuGелu на ЗБеІ[шаню числа членох 'цружтва 

:Іа РУСІ{И язик И литературу. 

6) ЄДНО число членох ПодrJYЖНЇЦИ дало по"юц У винаходзенщ старих 

Биданьох" котри нєобходни З8, ВLlробок БLIБJІИо(рафиї о Руснацох у СФРЮ. Тото 

ІСотруднїцтво медзи Подружнїцу и ноши,.еля:ми того ПрОЄІ,'l'а ше и надалєй пре

длужує, 

l{ОЦУРСІ,ей подрухшїци у 1982. рОІ,у єдино ше нє поспишело реактивовац 

роботу Литературней секциі "l{рочаї", llроолем не таки веJ1ЬІ{И, але ше указаJIО 

же за його ритоване потреGна ПОlYІОц и других фаКlОРОХ на уршшю места, на

саlYшредз Дому І,УJIТУРИ и lVІлаДСЖСRСЙ ОІJганизацні, 

.:. роботц rЮДРJ'ЖНЇЦОХ У Вербаше, Дюрдьове и ШИДЗ{j 

:и попри тим же подружнїци у І3ербаше, дЮРдЬОillO Е Шидзе нє мали у 

прешли!V! ро!{у таку широку 11 РОЗІ{онарену дїялносц Н'<:і В~І,u;ЛЕvIе при подружнї

цох У НОВИМ Садзе, Коцуре и Гуским !'~epeCType, Зі.lli ЛСІ,j нє можеме заобисц 

факт и визначиц и їх дзепоєдни аК'l'ИБНОС~И, КО'І'ри у ш,УПНИliJ сумнрованю ре

зултатох Дружтва дали одредзеІ:У ДОПОМ:О;'У на вптвир!юва;по програми. Члени 

'і:ИХ подружнїцох були тиж през цали час УКJIючеНІІ ци месних организацийох 

з нагоди означованя значних ЮБилейох, предконгресннх и конгресних активно

сцох и вообще до ДРУЖТВGtiО-ПОЛИТИЧНПХ и култур}шх цекох у месце, 

Так подружнїца у Бербаше окреме унапрямовала <;ВО1О аКТ!іВНОСЦ на ро

:звой ЛИ1'ературней и културней дїялносци прейг уж аф;;рмованей секциї ,,3арї·'. 

котра уж РОІ{ами зазначує успишнп резултати на за~беРОJ3аню младих талантох, 

хтори и на тот завод СВОЙО КБалитети ПО'ГБердзел~ з участвованьом на "Митингу 

110езиї", "Петровских вечарщ~ позз:!ї', С'і'реТFіУЦУ младих поетох народох и на

роДносцох у Новим Садзе, як и на других наступох. Тиж так одредзени успихи 

:>азначели и активи у роботних КОJIективоХ: Радио Вербас-Кула и Прекладатель

ней Служби СО Вербас. 

Члени дюрдьовскей подружнїци, прейг Секциї за виучованє и пестованє 

lI1ацеринского язика, актпвно участвовали на семинаре просвитних роботнїкох, 

закладали ше за чистоту и розвой руского язика и литератури на своїх 

робuтних М6СТОХ, а як резултат того то и формоване литературней секциї у 

школи хтора ноши мено нашого визначного лиигвиста и писателя Миколи 

Кочиша. 

у Шидзе тиж зробени крочай напредок. 3апровадзени годзини пестованя 

мацеринского язика и у висших класох основней ШІ,ОЛИ и формована литера

турна секция. Таки резултати дав аю гаранцию же зме уж у шлїдуюцим року 

ГОДНН очековац и вельо векши успихи у роботи. 

;Звит Бидавательией СеІЩИЇ у 1982. pOI';y 

1. Гласнїк Дружтва' "Творчосц" за 1981. рок. Тираж 500 прикладнїки; 

обсяг 6 табаки. 
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ПЛАНИ РОБОТИ ПРЕДСИДАТЕЛЬСТВА, СЕКЦИИОХ и: ПОДРУЖНїЦОХ 
У 1983. РОКУ 

План роботи Предсида'rельства у 1983. року 

Отримац 3-4 схадзки (2 преширени); 
Означиц 40-рочнїцу Другого зашеданя АВНОИ-а; 
Порушовац активносц роботи подружнїцох по местох и у ОК ССРН на 

чиїх територийох исную и давац им помоц У роботи; 
_ Участвовац у пририхтованьох за Совитованє з нагоди 60-рочнїци др у

f:ованя Граматики бачваньско-сримскей бешеди, чий орr'анизатор Институт за 
педаr'Оr'ИЮ, односно Студийна r'рупа за руски язик и литературу; 

_ Окончиц анализу роботи делеr'атох; 

_ Сотрудзовац зоз Студийну r'рупу при Филозофским факултету на ре-

ализациі превжатих проєктох и о других питаньох; 

Дац допомогу наі реализациї проєкта Виблиоr'рафиї о Руснацох у Юго-

славиї; 
Ришиц проблем ЛеКСИКОЛОr'ийней картотеки и обезпечиц про стор за зме

СЦОЕанє кнїжкох Дружтва, т. є. утвердзиц концепцию роботи библиотеfШ Друж-

тва; 

_ Пополньовац кнїжков фонд библиотеки Дружтва з наслов:lМИ яки хибя 
з обласци повойнових и предвойнових виданьох; 

_ Поряднє окончовац розпатранє и прилапйованє звитох секцийох, коми-

сийох, редакций ох, Предсидательства и закончуюцого финансийного рахунку зw 
19Н3. рок, як и приношенє планох роботи и предлога финансийного плана за 

1984. рок; 
_ Означиц рочнїци народзеня: 150-рочнїцу И. И. Змая, 80-рочнїцу Осифа 

1і:остелника и 70-рочнїцу Гавриїла Надя. 
_ Видац гласнїК Дружтва "Творчосц" за 1982. рок; 
_ Окончиц орr'анизацийни и технїчни пририхтованя за. Трецу виберанкову 

делеr'атну Скупштину Дружтва. 

Jlлан роботи СеlЩИЇ за литературу у 1983. року. 

Секция пошвеци окремну увагу розробку концепциї своєй дїялносци на 

планє преплєтаня литературох народох и народносцох. 

Поруша активносц младежских литературних секцийох по местох. 
Уключи ше до орr'анизованя "МитиНr'а поезиї", котри ше отримує У рами-

кох Фестивала "Червена ружа". 
Помогнє орr'анизовац сходи младежских литературних секциЙох. 
Означи 150-рочнїцу народзеня И. И. Змая, 80-рочнїцу народзеня Осифа 

l{остелника и 70-рочнїцу народзеня Гавриїл а Надя. 

План роботи Секциї лекторох и прекладательох у 1983. роху; 

Понеже даєдни зоз поставених задаткох у 1982. року нє реализовани у 
цалосци, або часточнє, даєдни з нїх ше преноши и до того планского периоду, 

зоз кус вименєним способом роботи. 
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1. Сходзиц, ше през рок спрам потреби, алє вшелїяк орr'анизовац 3-4 
ширши схадЗІШ на котрих би ше верификовало термини, вирази, словозлученя 

и вообще проблеми котри би ше знвели у Ішждодньовей пракси. Тоти ришеня 

би, медзитим, предходно 6бробела єдна менша r'рупа котру би ше задлужело, а 

!:отра би цалу роботу окончела по предходно достатих предкладаньох з боку 
лектор ох, фаховцох и, вообще заинтересованих за наш язик. 

2. И далєй треба найсц можлївосци и уключиц ше до роботи коло реали
зациї проєкта ТВ сериї "Учиме ше по руски" . 

3. Предлужиц провадзенє язика котри ше хаснує у наших редакцийох 

(дзе то ище нє окончене) и то у: Гласнїку Скупштини општини Нови Сад, 

Радио и Телевизиї Нови Сад, у гласнїку "Явносц" Завода за социялне ОСИr'у

ранє ВоЙводини. 

4. И далєй дац полну ДОJIОМОГУ коло реализациї "Велького словнїка". 
5. Предлужиц з участвованьом у рубрики "Слово о слов ох" У новинох 

"Руске слово" и на габох Радио-Нового Саду, алє и прешириц число авторох. 

lIJІаи роботи Секциї за виучованє и пестованє РУСІЮГ0 IІзика у 1983. роху 

Секция за виучованє и пестованє руского язика будзе и надалєй вплївовац 

на виучованє и пестованє руского язика прейr' рижних форм ох дїйствованя (се

минари, схадзки, индивидуални контакти). У 1983. року (;екция планує: 
1. Участвовац у орr'анизованю двох семинарох за наставнїкох руского 

язика; 

2. Участвовац у орr'анизованю єдного семинар а за наставнїкох котри водза 
пестованє руского язика; 

3. Участвовац у явней розправи о програмних ядрох (обласц язика 
тератури). 

и ли-

Секция, ше будзе закладац же би до своєй роботи укапчала и школярох и 

студентох Педаr'ойней академиї и студентох Студийней r'рупи за руски язик 

ПJjИ ФИЛОЗОфским факултету у Новим Садзе. 

На семянаре за наставнїкох руского язика буду поволани и наставнїки 

котри викладаю руски язик у СР ГорватскеЙ. 

План роботи СеlЩИЇ за народllИ схарб у 1983. роху 

Нєобходне орr'анизовац голєм єдну ширшу схадзку-пораду зоз ентузи

ЯСТ:lМя-сотрУДНЇК:lМя на теренє (у Рускям Керестуре) на тему "Чуванє я песто

ванє традяцпйней народней културя; стан я унапредзованє активносцох котря 

ше на тим планє поднїма." . 
Предлужовац роботу поєдинцох-ентузяястох на запясованю я виглєдованю 

на теренє - стаємна робота. 

Обявйованє подобних напясох на пропаr'ованю тей актявносця я прейг 

истих упознаванє явносци з поробеним - у часописох "Пионирска заградка" , 
"МАК", "Шветлосц", "Творчосц", Народни календар, "Нова думка" и други. 

Предлужицодкупйованє старей и новей литератури и других експонатох 

з тей обласци - стаємна робота и обовязка. 

Предлужиц координовано робиц на розришованю статуса Музейней збирки 

у Р. Керестуре, дац доприношенє на розриш{)ваню проблемох просторийох, уло~ 
жиц моци же би Збирка преросла до Завичайного: музею у Р. Керестуре. 
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ПреДІ{лада ше аю::(ИlО (Ба бази сш',;офнпансованя) у чиїх би ше рамикох 

Бнробело ТШІОІШ портрети ]{УЛТУРНИХ аКТИБИСТОХ, писательох и других култур

них роботпї({ох за ПОТРG6н ІСУД-о}с, ДОМОХ култури, ЧЕтальньох, школох и других 

ИНСТИТУЦИЙОХ. О ТИllд МО}{< ІIlИРJЛG преДПСІСУТОЕац на rІ(~РШЗЙ схадзн:и Предс:ида

тєльства у 19[;3, року, 

Подружаїца ДРУ)і(ТБО за руски язик и литературу у НОВИМ Садзе ма у 

планє у 198,3. року: 
1. Обновиц еВІЩЄНЦИЮ членства; 
2. ОРlанизовац РНДОВИ сходи своїх членох, у смислу културно-забавних 

вечарох, на котрих би ше поз6ерало !іШЕсималне число интелекгуалцох и шицких 

),ругих особох КОТРИ можу }сед ИЄ зоз шпивносцу, воно зоз Ю{'l'ИВНУ ПО'l'рИМОВКУ 

И интересованьом да,ц порив роботи Подружнїцп. РеаЛІЮ, мож ВИТВОРИЦ 'rюп! 5 

сходи; 

- 3. ОРlанизовац м:айски сход подружнїцох, означуюци Іовиле.ї, насампредз 

Дзень младосци; 

4, Оріанизовац єшеНЬСЕИ сход ПО;:;'РУЖІ-ІЇ:~І)Х -- означиц на нїм РОЧНЇЦУ 

АВНОй-а; 
5. Направиц сход на !{отр:ам ше О;ЛШЧИ ЮВlIлеї н:ултури югославянских на-

родох п народносцо}с ИОБашз, ИоваНОБИЧа. 311ая и :Коньовнча; 

6, Окончиц виберанки: нового руководства и руководзацих целох; 

7. Уключиц ше ДО ШИЦЕИХ акцийох Друж:гва за руски ЯЗИЕ и литературу; 

8, ПОТРИl;lовац а1{ЦИЇ и манифестuциї, ПОIliОГНУЦ роботу оР'"анизацийох и 

ннституцийох котри ше стараю за очуванє и розвой рускей !{УЛТУРИ; 

9. Уключовац ше до общеДРУЖТБених цекох и розришованьох питань ох, 

Нdсам:предз КУЛТУРИ нашого социялистичного самоуправного друж'Гва. 

План роботи Подрушпїци У Руским Еерестуре у 1983. року 

Бжац учасц у вироБЕУ нових настав них планох и програмох за руски язик 

и литературу. 

Анализовац хаснованє фаховей теРМИНОЛОlИЇ у Образовни!\'! центре. 

Предлужиц роботу на зазберованю народного скарбу. 

Участвовац на семинарох за руски язик. 

Предлужиц сотруднїцтво зоз часописами на руским ЯЗИКУ. 

Предлужиц зоз роботу Литературней секциї и о!\'!ожлївиц видаванє гласнїка 

секциї "Дзвончок". 

Бжац уча.сц у преславйованю рочнїцох. 

План роботи Подружиїци у Коцуре у 1.983. рону 

Попри стаємней акциї на звекшаню нових членох Дружтва за руски язик 

н литературу, котра ше предлужує и у ТИМ року, коцурска Подружнїца планує 

у 1!J83. року реализовац шлїдуюци програмни задатки: 
1) Отримац 3-4 схаДЗЕИ з ЕОТРИХ голєм 2 У преширеним составе. 
2) 3моцнїц роботу АІ{тива Подружнїци при Доме култури, з учленьованьом 

до Дружтва младих активистох Дому култури и їх цеснєйшпм сотруднїцтвом 

зоз Активом просвитних РОБОТНЇКОХ ОДНОСНО РУЕОБОДСТВОМ Подружнїци. 
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3) Под ч~,с а.сщиї "ТVlешац КНЇЖКИ '83", У сотруднїцтве зоз Читальню у 

f,lесце, организовац голєм єден пршшз даєдней кнїЖ!ПІ на рускиIV1 язику, або 

ОРlанизовац литераТУРНII вечар-стретнуце з даЄДІПІМ руским писательом. 

4) Вжац активну учасц у пририхтованьох и реализа.циї Еултурно-забавней 

манифестациї "КОЦУРСІ{а жатва '83". 

5) Подняц конкретни мири же би ше библиотека и архива проф. Гавриїла 

Надя и учителя ННlШ Фейси благочасно зачували и прикладно зме

сцели у просторпї читальнї У І{оцуре, Бибрац комисию котра ше о ти!\'! будзе 

старац и ИНформовац РУ!{ОВОДСТВО Подружнїци о посцигнутих резултатох на 
ти!\'! планє. 

6) Преширйовац круг активистох запптересованих за ИСТОРИОlрафию, исто

рию литератури або фОЛКЛОРІ,СТИКУ, КООРДННОБац їх роботу и ста рац ше же би 

резултати їх роботи були обявеии у публикаций ох на руским язику. У тим кон

тексту, розпатриц можлївосци и форми усного презентованя народней творчосци 

КОТРУ зазна чел J\'[икола, !(аменїцки, 

7) Иницировац при Еомпетен'гних органох места потреби и значносц вироб

ку МОНОlрафиї ЧитальнІ И ПІколи у Коцуре, Координовац роботу на зазберованю 

и чуваню ИСТОРТ,ІОlраФ,ІИЕОГО материялу ЕОТРИ значни за историят Читальнї и 

ІП!{о.пи у месце. 

8) Предлу}!{иц и прешиpl'Щ COTPYДHЇc~TBO зоз ношительом проєкта "Библио

l"рафия Руснацох у СФРЮ" JVIарию Чурчичову на планє винаходзеня И обробку 

медз'1ВОЙНОВИХ Баданьо;~ и пернодики на руским язику. 

9) Помогнуц ДOl\;у култури у вино"хС>дзеню ришеня за реЮ{ТІшованє роботи 

~V1ладежскей литера турней секциї "Крочаї". 

План Вндаватє..чьнеЙ СeJ!ЩИЇ у 1983. (1984) року 

1. Гласнїк Дружтва "ТВОРЧОСЦ" за 1982. рок Тираж 500 прикладнїки; обсяг 
6 табarш. 

2. Володимир Гз:атюк: "ЕТНОlрафични зборнї!ш" (І-ІУ) - фототип ви~ 

данє у сотруднїцтве з ФИЛОЗОфСІШiV! факултетом - Студийну ірупу за руски 

)!зик и литературу и НПРО "Рус{е слочо". Тираж 6)<10000 прикладнїки. 

Финансийии план 31<'_ 1983. ро", 

ГЛЄДАНЄ ОД СИЗ КУЛТ.7РИ ВОИ:ВОДИНИ 

за рядову дїялносц ILШЦКИХ ОРlанох Дружтва 

за гласнї" Дружтва "Творчосц" число 9 

у плаш: глєдац ОД СИ3 за наукову роботу ВОЙВОДИІІН 

150.000 
101.500 

251,500 

- за "Творчосц" чпсло 9 101,500 

ВЄДНО: 353.000 ДИНАРИ 

ПРНРИХТaJІ ~Іш\О Рац 

93 



ПРОГРАМНИ ЗAlДАТRИ ДJ>УЖТВА ЗА РУСRИ ЛЗИR 

И ЛИТЕРАТУР;}Т ЗА 1983. РОК 

Дружтво за руски язик и литературу виполнює свойо обовязки У рамикох; 

витворйованя политики ровноправносци народох и народносцох у САП Войво

дини и заклада ше за розвиванє вецейязичного КОМУlIикованя, медзисобного упо

знав аня и моцнєнє социялистичного самоуправного заєднїцтва югославянскей 

Rс'щейнационалней заєднїци. Прейг Координацийного одбору дружтвох за язики 

при Културно-просвитней заєднїци Войводини, укапчане є до заєднїцкого друж

твеного стараня за єднаке положенє язикох народносцох и їх активне хаснованє. 

Тот дружтвени задаток Дружтво за РУСІШ язик и литературу у 1983. року 

будзе помоцнєно сполньовац. Дружтво будзе дїйствовац на обєдиньованю анга

жованосци дружтвених и фахових организацийох, школох, редакцийох, предкла

дацких служб ох и других организацийох здруженей роботи и поєдинцох (про

свитних роботнїкох, науковцох, новинарох, прекладательох, лектор ох и других 

заинтересованих) на пестованю и розвиваню руского язика, афирмованю лите-

ратури, култури у цалосци. 

Тот значни задаток, дл угор очного характера, у 1983. року треба же би ше 
еполньовал през медзисобне повязованє. акцийне моцнєнє и озмистованє роботи 

дl>ужтвених субєктох котри унапрямени на питанє язикох и литературох, алє 

и ИНДИБlІДуалних особ ох котри професийно и як ентузиясти доприноша афирмо

ваню руского язика и творчосци на тим язику. У першим шоре Дружтво будзе 

номагац же би ше на QтудийнеЙ! групи за руски язик и литературу у рамикох 

Института за педагогию на Филозофским факултету у Новим Садзе успишнє 

розвивала робота на наукових проєктох котри започати у Дружтве и по ДОГВRр-

1Ш пренєшени до тей науково-воспитней орГанизациї. Дружтвени интерес же би 

п;е резултати тей наукововиглєдовацкей роботи хасновали, же би були закончени 

и обявени. Тиж так, Дружтво за руски язик и литературу превжало. дружтвену 

обовязку жа будзе помагац периодичне спатранє стану и розвою руского язика 

и литератури, и у 1983. року ше активно укапча до совитованя на тоту тему, а 
у ОРІ'анизациї Студийней групи. 

Дружтво за руски язик и литературу ма интерес же би ше творели по

-гребни кадрово, материялни, технїчни и други условия за розвиванє вкупней 

функциї Студийней групи и єй росту до полней оспособеносци за всестране фа

хове дїйствованє и задовольованє потребох активного живота руского язика и 

литератури. 

Треба уложиц вецей усиловносци и роботи жа би ше витворело план фото

типного виданя перших записох рускей народней усней творчосци. Слаба доступ

носц тих публикаций ох єдна зоз причин ох же лингвистнчни, литературни и кул

'l'урни жридлови фонд руского жительства нє досц преучени. Дружтво уложи 

свой о организаций ни и други моци же би у сотруднїцтве зоз НВРО "Руске 

слово" знова допринєсло збогацованю библиотекох як цо то було и ЗОЗ фото

типним внданьом "Русского соловея". 

Прейг своїх делегатох уделегатних скупштинох самоуправних интересних 

заєднїцох и дружтвених организацийох и у 'самоуправних целох културно-умет

пїцких манифестацийох, Дружтво змоцнї свой вплїв на общи рушаня у култури. 

Обчен:ує ше же ше витвори векше медзисобне сотруднїцтво зоз АРТ "Дядя", з 

оглядом на функциї котри по характере подобни (красне висловйованє и бешедна 

l·;ултура). Фестивал култури "Червсна ружа" тиж форма спатрованя Досцигнуцох 
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руе,юго ЯЗИКа н ркреме манифестация ]\[итин .. 
обласц заєднїцкого дОПРИНОшеня "б v г ПоеЗНl и Музики младих" будзе 

розвою о щен култури М 
сеrш.иї маю нашу полну по . ладежски литературни' 

тримовку и помоц и Їх . v 

СПОМНУтима културно-уметн" твардеише ПОВЯЗованє зоз 
щкима манифестациями м 

за ОБЄДИньованє творчих моцох П а першенствену значносц 
. рето ше окреме увагу пош 

дих и МОЖлївосцом єй активного веци творчосци мла-
ЖИвота. 

дружтвени условия за дїялносц , 
народох и народносцох ше нєпр' дружтвох за пестованє и РОзвиванє язикох 

еривно злєпшую та Дру 
JIитературу у Вигодним полож ,жтво за руски язик и 

еню РОзвивац потреби и и 
язика при широким чишлє роб нтересованє за питаня 

отних JIЮДЗОХ и граж П 
рОботи нашого дРужтва муш дан ох. рето ше методология 

и прилаГОДзовац гу обєктив 
ного аНГажованя. у рамикох Др б НИМ УСловийом дРУЖтве-

ужтва тре а розвивац форми 
и с);'о,цзеня членох а з тим мо .. ДРУжтвеного живота 

, цнщ Положенє и активно .. 
секцийох и КОМисийох дру СЦ ПОДРУЖНЩОХ, активох 

. жтво, окрем пре потреби ' 
роботох, правох и обовязкох кед ш окончованя самоуправних 

е сходзи Скупштина нє .. 
соб заєднїцкого сходзеня члеНства у , ма НІЯКИ други спо-

цалосци або голєм у в 
ресне повязованє по линиї окончо < б екшим чишлє Инте-

ваня ро отного задатку т 
єден з основних способох организов Д о знаЧна форма и 

аня ружтва алє директне 
конкретних реЗУлтатох ище вше ' цалосне спатранє 

нє ришене. 3 оглядом же с 
напряме, идеї треба розпатрац и далє v р є т инициятиви У ТИМ 

, И озвивац 

Активносц ДРУжтва у рядовей ~їялносци' и сп v 

'І'Ру ше утвердзи, бу дзе ще Одвивац и на озн ч рам окре~неи програми ко
даня АВНОИ-а, 150-рочнїци народзеня Иова:а ов~ню 4U-рочнщи дРугого заше
руских писатеJIЬОХ. оваНОвича Змая и Ювилейох 

с П·И С о к 

НОВИХ ЧЛЕНОХ ДРУЖТВА ЗА РУСRИ ЛЗИV И 
L\> ЛИТЕРАТУРУ 

ВЕРБАС 

441. МИкола Гайдук 
442. Славица Мали 
443. Сена НаДлукач 

450. Мирослав Новак 
451. Михайло РУсковски 
452. Славица Сакач 
453. Павлина СаЛонтаї 
454. Владимир Скубан 
455. Зденка Стрибер 
456. Мелания Хромиш 
457. Владимир Цап 
458. Звонко Шанта 
459. Янко Шанта 
460. Янко Югас 

КОЦУР 

444. Мария Барат 
445. Владимир Будински 
446. Мелания Буила 
447. Любомир Горняк 
448. Мария ГОрняк 
449. Силвестер rайдощ 

НОВИ САД 

461. Миломир Шайтош 
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